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Wojciech Dolinski
Instytut Socjologii
Uniwersytet Wroctawski

Problem potocznych i naukowych rekonstrukcji
teoretycznych — wprowadzenie

W prezentowanym zbiorze tekstow! analizowane zrodla i dokumenty
osobiste pochodzg od autorek i autoréw (m.in. filozofa, pisarki, literata,
dramatopisarza) uwrazliwionych spotecznie, posiadajacych wystarczaja-
ce kompetencje do dokonywania gruntownych obserwacji minimalizu-
jacych warto$ciowanie, swiadomie kontrolujacych wtasne interpretacje,
w ktére moglyby sie wkras¢ nieokreslone uprzedzenia (por. Znaniecki
2008: 214-217, 224). Kategoria dokumentu osobistego nawigzuje do
badafi Williama I. Thomasa i Floriana Znanieckiego, ktérzy postawili
sobie za cel systematyzacje i klasyfikacje ,postaw i wartoéci przewaza-
jacych w konkretnej grupie” (Thomas, Znaniecki 1976: 90). Silg tego
monograficznego badania jest to, ze dotyczy doswiadczanych przez
chtopéw polskich w Polsce i Ameryce powaznych zmian w formie spo-
tecznej organizacji. Niniejsza ksigzka, w odr6znieniu od pracy Thomasa

I Jest to juz czwarty wybor tekstéw, w ktéorym eksplorujemy problem pisania,
pisarstwa, zapisu, tworczosci i dokumentéw osobistych, wpisujac sie w setng rocznice
opublikowania przez W.I. Thomasa i F. Znanieckiego dzieta Chlop polski w Europie
i Ameryce. Pierwsza ksigzka byla Rzeczywistos¢ i zapis. Problemy badania tekstow
w naukach spolecznych i humanistycznych, red. W. Doliaski, J. Zurko, K. Grzeszkie-
wicz-Radulska, S. Mecfal, Wyd. UL, £.6dz 2016; drugi zbior tekstow ukazal sie jako
czes¢ tomu ,Przegladu Socjologicznego” pod redakcja Krystyny Lutyhskiej i Sylwii
Mecfal (t. LXIV/4, 2015); trzecim byl numer tematyczny ,Forum Socjologicznego”
(nr 7/2016, Wyd. UWr) pod redakcja W. Dolinskiego, M. Stabrowskiego, J. Zurki,
z wprowadzeniem pt. Dokumenty osobiste jako transdyscyplinarne wyzwanie dla kate-
gorii swiata przezywanego — wprowadzenie.
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i Znanieckiego, ma skromniejsze ambicje, aczkolwiek tez dotyczy cha-
rakterystycznej kategorii osob, takich, u ktérych wystarczajaco dobrze
rozwinela sie ,zdolnos¢ samorzutnego kontrolowania wilasnych dziatal-
nosci przy pomocy $wiadomej refleksji” (Thomas, Znaniecki 1976: 87).
Wiarygodnos¢ informacji uzyskanych od takich osob jest wystarczajaca,
aby badacze (autorki i autorzy prezentowanych artykuléw) wykorzysta-
li tres¢ danych doswiadczonych, reorganizujac je zgodnie z zalozenia-
mi dyscypliny, ktérg reprezentujg i celami, ktére kazdorazowo na ich
podstawie ustalaja. Racjonalnie odtwarzaja oni w ten sposéb fragmen-
ty Swiata empirycznego, przy réwnoczesnym ich jednoczeniu, a takze
uogélnianiu (Znaniecki 1991: 879). W konsekwencji ich racjonalnos¢,
bedaca pochodng racjonalnosci kazdej z dyscyplin, niejako skazana jest
na tworzenie nowego porzadku danych, ktéry jednak nie wynika z pre-
egzystujacych zwigzkow w doswiadczeniu praktycznym i realnej de-
terminacji, lecz pochodzi z narzuconej tym danym syntezy jednolitych
wlasciwosci i teoretycznych generalizacji (Znaniecki 1991: 782-783).
Za redukcje negatywnych konsekwencji procesu narzucania tadu,
ktérego badane obszary rzeczywistosci nie posiadaja, moze odpowiada¢
rozwijanie i utrwalanie kompetencji zwiazanych z ,wyobraznig socjolo-
giczng”?. Umozliwia ona poruszanie sie pomiedzy réznymi perspektywa-
mi interpretacyjnymi, wlgcznie z tak skrajnymi przyktadami, jak cho¢by
przechodzenie ,od zagadnief przemystu naftowego do studiéw nad po-
ezja wspolczesng” (Mills 2007: 54). Umiejetnos¢ widzenia zwigzkow
miedzy tym, co bezosobowe, a tym, co jest najbardziej intymnym ele-
mentem ludzkiej jazni, przyczynia sie do pelniejszego zrozumienia spo-
sobéw zakorzenienia wlasnej biografii w historii, korzystnie wplywa na
zdolnosci dziwienia sie, dokonywania przewartoSciowa# i zmian w spo-
sobie mys$lenia. Rozwijana w ten spos6b wrazliwosé¢ realizuje kulturowe
zadania nauk spolecznych, przekraczajgc tym samym perspektywe kaz-
dej z dyscyplin naukowych wzietych z osobna. To wazne w kontekscie

2 Elementy wazne m.in. dla politologii, antropologii, dziennikarstwa, literatu-
ry i historiografii niejako skupiaja sie w obszarze ,wyobrazni socjologicznej”. Mimo,
ze Mills zdecydowanie podkresla swe glebokie zwigzki z socjologia, to samej nazwie
tego ,przymiotu umystu” nie przypisuje wiekszego znaczenia. Wazne jednak jest, aby
wskazana wyobraznia nie byta odnoszona tylko do akademickiej dziedziny socjologii,
a takze, by stosujac rézne perspektywy interpretacyjne z centrum teoretycznego i em-
pirycznego zainteresowania, nie usuwac losu cztowieka (Mills 2007: 70-71).
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prezentowanego tomu, bowiem odnosi sie nie tylko do tego, ze moga
istnie¢ rézne rodzaje ,wyobrazni” [np. literacka, filozoficzna, politycz-
na, moralna, medyczna, ekologiczna (Sztalt, Zemlo 2013)], ale przede
wszystkim do tego, ze owo kulturowe zadanie (np. zniuansowane wy-
czuwanie aspektow ludzkiej egzystencji) bardzo dobrze realizujg zda-
niem Millsa ludzie piéra (Mills 2007: 71). Zwlaszcza dramatopisarze
i powiesciopisarze, naswietlajac zaniedbane obszary badawcze, odgrywa-
ja czesto pionierska role w uwrazliwianiu socjologéw na nowe dziedziny
obserwacji: ,geniusz literacki czesto bowiem jako pierwszy dostrzega,
jak wazne s3 fakty zaniedbywane i ignorowane przez teoretyka podazaja-
cego za swoja doktryna” (Znaniecki 2008: 227).

Opisy i watki, w ktérych mozna rozpozna¢ dalekie echa Millsow-
skich refleksiji, dotycza, po pierwsze, problemu motywéw i sposobéw
dziatania jednostki w kontekscie zbiorowosci réznego rodzaju (rodziny,
grupy, spoleczefistwa), jak u Jerzego Pilcha [,[J]eden z moich zalow,
moze nawet zal zalow, jest taki, ze wyjechatem z Wisly, [...] zostawitem
stél, za ktorym siedzieli i gadali, doktadnie w tym momencie, kiedy tak
naprawde zaczalem ich stysze¢. Nie zapisalem, nie spamietalem, totez
teraz wymyslam i pisze tamte rozmowy”, s. 62] lub Henryka Elzenberga
(,,Spoleczenstwo: »organizacja dla podtrzymania plaskosci i bezsensow-
nosci zycia ludzkiego oraz dla thumienia wszelkich w jego obrebie prob
podciggniecia sie wyzej«”, s. 81). Po drugie — problemu wtadzy, ideologii
i postepu, co niejako z oczywistych powodéw moze rodzi¢ teoretycz-
ng refleksje na temat zwigzkéw taczacych jednostki wybitne i poczucie
buntu, na co wskazala Stanistawa Przybyszewska (,Jednostki wybitne
buntuja sie przeciw pierwiastkowi konserwatywnemu w zyciu spotecz-
nym; no i nie moze by¢ inaczej, skoro bunt ten wlasnie jest warunkiem
i posrednia przyczyna powszechnego postepu”, s. 109). Ten bunt, cho¢
w nieco bardziej zawoalowanej i praktycznej formie, moze by¢ tworcza
sila napedowg, jak to sie stalo w przypadku Gerharta Hauptmanna:

W okolicach Zurychu i w samym miescie kwitlo wéwczas jeszcze, i to od
trzystu lat, tkactwo jedwabiu. Przy krosnach tkackich pracowano recznie. Je-
den z takich warsztatéw mijatem kilka razy w tygodniu, odwiedzajac Klinike
Psychiatryczng ,Burghdlzli”. Przez $ciany chatki stycha¢ byto stukot krosen.
I pewnego stonecznego poranka, pamietam to doktadnie, styszac ten dzwiek,
ustyszatem nagle tamtg mysl: jestes powotany, by napisa¢ Tkaczy! (s. 127)
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Jednakze teksty dramatyczne, poetyckie lub te z pogranicza auto-
biografii i powiesci, mimo ze wyrazaja wazne uczucia, prywatne troski
i publiczne problemy, musza by¢ uzupetnione o ,intelektualng jasnos¢”
niezbedng do zrozumienia zawartej w nich ,dramatycznej ostrosci”
(Mills 2007: 69). Wskazane jakosci funkcjonujg w tym samym polu, co
wsp6ldziatajaca z doswiadczeniem pisemna rejestracja, przyczyniajac sie
w konsekwencji do powstania problemu teoretycznych rekonstrukcji
(por.: Znaniecki 1991: 781-790, 879-880, 891; Znaniecki 2008: 87—
97, 186-191).

Za dobry przykitad wprowadzajacy w te kwestie mozna uznaé to,
czego doswiadczyt Marcin Kafar:

Po uplywie paru godzin [...], siedze przy biurku gotéw na sporzadzenie
dziennej porcji terenowych zapisow. Otwieram komputer i, gdy tylko za-
czynam pisaé, pojawia sie dziwne uczucie, ktore wzmaga sie tym bardziej,
im bardziej rytmiczne staje sie stukanie w klawisze. Z kazdym kolejnym
zdaniem ponownie przenosze sie tam; powstajacy tekst wywoluje posta-
ci [nawiedza mnie Frania bez nég, jezdzaca na leciwym wézku dla nie-
pelnosprawnych [...]]; ten sam tekst odstania tez obrazy [przed oczami
wyrastajg mi cale kwartaly ogrodu [...]] i wyzwala impresje dzwiekowe
oraz zapachowe [slysze stukot windy [...], czuje intensywng wof kwiatéw
[...]]- Notuje, notuje, notuje, mimowolnie poddajac sie magii stow (Kafar

2016: 149-150).

Dialektyka ,czystego” przezycia w terenie i tego, jak ono potem
zostalo za sprawg konwencji pisemnej autorefleksji powtoérnie przezyte
(wtérna dostownosc), jest dla Kafara przyktadem ,zmysSlonej realnosci”.
Proces rekonstruujacego zapisu niesie w sobie zatem pewng tajemnice.
Odziera bowiem ,pierwotne do$wiadczenie »niewinno$ci« towarzyszg-
cej »czystemu« przezyciu (przezyciu usytuowanemu poza sferg reflek-
towania nad nim)” (Kafar 2016: 150) i jednoczesénie poszerza horyzont
badawczej percepcji o wymiar, ktéry Kafar w nawigzaniu do narracyj-
nych kategorii Ricoeurowskich okresla mianem , przestoniecia” lub ,za-
stapienia” do$wiadczenia stowem (Kafar 2016: 151).

,Zmyslenie” i ,realnos¢”, ,fikcja” i ,rzeczywistos¢” to elementy,
ktore — jesli wierzy¢ Franciszkowi Jakubczakowi, ktory podkreslat, ze
przy ogromnym wspotudziale wiedzy i intuicji badacza obraz naukowy
Ljest jednoscig procesow odtworczych i aspektow niepowtarzalnej wizji
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tworczej” (Jakubczak 1972: 1013) — sg skazane na siebie (zob. tekst
Szkaradnik, Czerwifiskiego). Wlasnie za sprawg biezacej ulotnosci, nie-
uchwytnosci przezycia, one nie tyle wspélistnieja, co s3 wobec siebie
komplementarne, s3 jak awers i rewers tego samego zjawiska. Rodzi sie
zatem pytanie o to, kto ma potrzebe wykonania analizy, interpretacji
danego dzieta (tekstu) i z wykorzystaniem jakich narzedzi. Z jakiej per-
spektywy i czym ,o0éwietli¢” dokument osobisty, przedmiot, osobe — by
rozpatrujac fikcje, nie zaniedbac¢ niefikcji, a ,,chwytajac” prawde, nie po-
mina¢ nieprawdy?* To ,chwytanie”, ktére etymologicznie dotyczy per-
cepcji, jest charakterystyczne dla medytatoréw. Dla nich , pojecie okaze
sie prawdziwym narzedziem czy tez organem percepcji i ujmowania
rzeczy” (Ortega y Gasset 2008: 70) w spos6b pelny. Mimo ze pojecie
nie udostepni nam wrazenia cielesnosci rzeczy, to jego przeznaczeniem
jest posiadanie rzeczy: ,[j]ledynie co$ przemyslanego moze podlegac
naszej wladzy” (Ortega y Gasset 2008: 71). W konsekwencji wlasnie
dzieki pojeciu osiggamy okreslong ,jasnos¢”, co oznacza bezpieczne du-
chowe panowanie $swiadomosci nad obrazami i pewnos¢, ze uchwycony
przedmiot sie nie wymknie: ,Jasnoscig w zyciu, Swiatlem rozlanym na
rzeczach jest pojecie” (Ortega y Gasset 2008: 76). Jasno$¢ otwieraja-
cych sie w nas poje¢ pomaga wzbogaci¢ i poszerzy¢ rzeczywistos¢, za-
panowa¢ nad dotad niewidocznymi jej czastkami. Nalezy uzna¢, ze taki
tez jest cel wszelkich wytworéw w nauce, sztuce czy w zyciu codzien-
nym. Jednakze by go zrealizowa¢, musza posiada¢ wlasny klucz inter-
pretacyjny, taki, ktéry przekroczy jednostkowsa perspektywe autora lub
odbiorcy, ukazujac zycie jako ,juz ujarzmione i przezwyciezone, jakby
juz rozjasnione” (Ortega y Gasset 2008: 77). Stanie sie tak, gdy autor
wzniesie sie ponad siebie i spontanicznos¢ zycia, a ,[r]ytmy, pelne har-
monii barwy i strofy, spostrzezenia i przekazywane uczucia pozwalaja

3 Ciekawie Jakubczak koficzy te mysl, aczkolwiek nieco prowokacyjnie: ,Stad
nieosiggalna, a nawet niepozadana bylaby pelna powtarzalnos¢ i weryfikowalnosg,
zwlaszcza wybitnych dziel o rozleglej perspektywie intelektualno-artystycznej” (Ja-
kubczak 1972: 101).

4 Problem zmyslenia, realnosci, prawdy i falszu problematyzuje sie bardziej, gdy
uwzglednimy konsekwencje relacji miedzy swiadomoscig falszywa i swiadomoscia za-
ktamana, wpisanej w semantyczny horyzont spolecznych uwiklan takich kategorii jak
m.in. brak realizmu, irracjonalnos¢ czy zagubiona tozsamos¢ (szerzej na ten temat zob.

Jablonski 2013: 345, 349-350).
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nam dostrzec drzemigcy w nim potezny fadunek refleksji i mysli” (Or-
tega y Gasset 2008: 77).

Ow ladunek, co jest niemalze oczywiste, jest wynikiem wielowy-
miarowych zwigzkéw i wzajemnych uwarunkowan doswiadczenia i re-
fleksji. Kategoria do$wiadczenia (doswiadczania), cho¢ nieszczeg6lnie
lubiana w kontekscie naukowych analiz, jest waznym motywem pre-
zentowanych tekstow. W oczywisty sposéb taczy sie ona z problemem
,Swiata przezywanego” (zob.: Szlachcicowa, Ploszczyniec) tak badacza
(czytelnika, interpretatora), jak i badanego (autora, narratora). Ich funk-
cjonowanie w kontekstach transdyscyplinarnych sugeruje, ze zwigzek
intencjonalnego aktu zapisu w okowach ,papierowego $wiata” (Olson
2010: 376-383) z kategorig ,Swiata przezywanego” jest analitycznym
wyzwaniem (Dolifiski, Stabrowski, Zurko 2016: 9-13). Kwestia trans-
dyscyplinarnosci nie moze by¢ tutaj poglebiona, aczkolwiek warto pod-
kresli¢, ze to pojecie dotyczy gtownie dialogu, ktory jest realizowany
w kontekstach mobilnych. Ruch zwiazany jest nie tylko z postawg ba-
dacza, ktory zwiedza obce przestrzenie po to, ,by jak najwiecej z nich
przywiez¢ i ofiarowaé wlasnej dyscyplinie, by ja wzbogaci¢” (Wejland
1996: 14) i tym samym, moze nieco paradoksalnie, uchroni¢ go przed
,utrata tozsamosci, takze przed jej rozszczepieniem (Wejland 1996: 14).
Co jednak wazniejsze, wedréwka wymaga okreslonej wrazliwosci i jest
doswiadczeniem metodologicznym. Jej celem jest zatem formulowanie
pytaf, ktore niekoniecznie muszg sie pojawi¢ w polu rodzimej dyscy-
pliny, bowiem pojecia i kategorie uzyte do formulowania probleméw
dzialaja réwnoczesnie w wielu dyscyplinach, a takze w obszarach po-
tocznych i pozanaukowych (por.: Bal 2012; Tabaszewska 2013)°. Tak tez

5> Nalezy podkresli¢, ze problematyka bliska wskazywanym kwestiom sytuuje
sie w obszarach probleméw antropologicznych (szerzej na ten temat zob. Majbroda
2016) i autoetnograficznych, w ktérych praktyki pisarskie mniej lub bardziej intencjo-
nalnie s3 zakorzeniane w osobistych doswiadczeniach piszacego. Owe praktyki moga
posiada¢ walor performatywny, artystyczny i literacki (autoetnografia ewokatywna)
lub naukowo-teoretyzujacy (autoetnografia analityczna) [Kacperczyk 2014: 8; Bielec-
ka-Prus 2014: 85-86]. ,Logika” zapisu i uzycie okreslonego jezyka w praktykach pisar-
skich tak autora, jak i czytelnika, interpretatora otwiera wiele kwestii spornych. Jedna
z nich dotyczy tego, w jakich proporcjach powinno sie taczy¢ ,dane” autobiograficzne
i etnograficzne (Bielecka-Prus 2014: 78). Na inne w sposéb bardziej ogélny wskazuja
Norman K. Denzin i Yvonna S. Lincoln, gdy pisza o kryzysie badaczy jakosciowych na
plaszczyznie reprezentaciji, legitymizacii i praktyki (Denzin i Lincoln 2014: 45-48).



Problem potocznych i nawkowych rekonstrukcji teoretycznych — wprowadzenie 13

jest w przypadku kategorii analizy, interpretacji, refleksji lub doswiad-
czenia.

Doswiadczenie jest jedynym mozliwym zrédlem, z ktérego ,czerpaé
mozna naukow3 wiedze na temat dowolnego rodzaju ludzkiej dziatalno-
$ci” (Znaniecki 2008: 75), zatem czynnosci badawcze musza uwzgled-
nia¢ przechodzenie ,0d doswiadczenia do coraz bardziej obiektywnej
rzeczywistosci, nie za§ odwrotnie” (Znaniecki 1991: 542). Jako ze spo-
s6b doswiadczania sfery materialnej (tresci przedmiotu) i niematerial-
nej (tresci i znaczenia wartosci) jest podobny (Znaniecki 2008: 72)¢,
istota refleksji jest elastyczne reagowanie na zmiany w obszarach tego
doswiadczenia. Refleksja, modyfikujac i reorganizujac tres¢ doswiad-
czefi, wykorzystuje je w sposob celowy jako materiat dla rekonstrukciji
teoretycznej, w zasadzie bez wzgledu na to, czy chodzi o refleksje nad
wlasnym doswiadczeniem (m.in. czytelnika, badacza, artysty, polityka)
czy o naukowsg refleksje nad faktami naturalnymi lub kulturowymi (Zna-
niecki 2008: 189, 208). Dla tworzenia i wykorzystywania owych re-
konstrukgji teoretycznych nie jest nawet wazny charakter ontologiczny
danych doswiadczonych (Znaniecki 2008: 86-87), bowiem nie chodzi
o ustalenie niejako zakresu prawdy czy fikcji owych danych, ale o eg-
zystencjalng konieczno$¢ indukcyjnych (por. Thomas, Znaniecki 1976:
89-90) powiazafi miedzy faktami jako danymi (Manterys 2000: 89;
Znaniecki 2008: 188, 191). Analizowane w prezentowanym tomie zr6-
dta ewidentnie $wiadcza o tym, ze owa koniecznos¢ wydarza sie zar6wno
w obszarach naukowych, jak i pozanaukowych. Nalezy zatem zakfadac,
ze teoretyczne rekonstrukcje dziatajagce w obszarach nienaukowych (po-
tocznych) rywalizujg z charakterystycznymi dla poznania naukowego
(dyscyplinowego) teoretycznymi rekonstrukcjami (por. Dolifski 2017:
58-59). Czerpigc ,pelnymi garSciami” z siebie nawzajem, zakresy tych
rekonstrukcji nie sg rozigczne. Zalozenia i ich realizacje w polach na-
uki (sie¢ znaczefi obiektywistyczno-poznawczych splatajaca opozycje
materialnosci i manipulowalnosci [Tuchafiska 2014: 99]) i polach poza-
naukowych (sie¢ znaczefi praktyczno-przezyciowych splatajaca emocije,

6 Doswiadczanie tresci, jak i znaczenia wymaga jednak okreslonego ,przyuczenia”
(treningu) jednostki, ktéra w okreslonych warunkach fizycznych i kontekstach kultu-
rowych musi sie nauczy¢ ,reprodukowania obserwacji zmystowej” i uzywania wartosci

(Znaniecki 2008: 73).
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dazenia i pragnienia [Tuchafiska 2014: 98]) s3 za sprawa gléwnie kon-
wengji jezykowych przymusowo splatane w typ dokumentu osobistego,
ktéry od samego poczatku funkcjonuje w sieci znaczefi marketingowych,
medialnych, prawnych, rodzinnych (najlepszym przyktadem jest Pilch).
Powyzsze zalozenie o rywalizacji tych rekonstrukcji tym samym wy-
chodzi naprzeciw temu, z czym zmagali sie cho¢by Alfred Schiitz czy
Florian Znaniecki, tzn. mozliwosci ugruntowania kategorii naukowych
w potocznych kategoriach doswiadczenia (Szahaj 1990: 73; Hatas 1991:
111; Mandes 2012: 290). Szansa na to ugruntowanie wzrasta, w przy-
padku gdy mamy do czynienia z odpowiednio wykwalifikowanymi ob-
serwatorami rzeczywistosci oraz gdy zaréwno autobiograficzne dzielo
lub inny dokument osobisty, jak i poczynione na nim procedury anali-
tyczne s3 pochodna procesu pisemnej rejestracji. Z taka sytuacja mamy
czesto do czynienia w badaniach spolecznych, szczegélnie gdy chodzi
o analize danych biograficznych.

W kontekscie prezentowanego tomu warto podkresli¢, ze pisemna
rejestracja (np. w listach, dziennikach, kolejnych scenach dramatu) to
praktyczny system dziatafi, w ktérym pierwszorzedng role odgrywaja za-
korzenione w codziennosci autoréw (np. Przybyszewskiej, Elzenberga,
Hauptmanna, Pilcha, Andrzeja Bystronia) procesy twoércze, ktérych nie
mozna oddzieli¢ od osobistych doswiadczefi. Praktyka zycia codziennego
z jego wlasciwymi sobie celami i zadaniami, czesto wzglednym i sprzecz-
nym zestawem doSwiadczen, , wytwarza zamkniete logiczne szeregi, kto-
re genetycznie sg zrodlem poznawczych schematéw” (Znaniecki 1991:
406). Pierwotny motyw dzialania nie pochodzi z refleksji, ale z oporu
rzeczywistosci. Jednakze refleksja musi zaktualizowa¢ sie w biezagcym
dziataniu najszybciej jak sie da, bowiem odpowiada ona za budowe sche-
matu dzialania, w ktérym dochodzi do ugruntowania biezacego systemu
teoretycznego w aktualnym doswiadczeniu. Ilos¢ tych schematdéw jest
zatem nieograniczona, ale najwazniejsze s3 te z nich, ktére odznaczaja
sie bogactwem, glebig i intensywnoscia ujetego do§wiadczenia (Hatas
1991: 108-109).

Zaprezentowane w tekstach opisy doswiadczefi — zwigzane m.in. ze
$miercia, z wojna, nedz3, glodem, zimnem, chorobg, samotnoscia, wy-
kluczeniem, wyobcowaniem, staro$cig, niezrozumieniem, ekscentrycz-
nym sposobem zycia, narkotycznymi wizjami, poezja, codziennoscig,
technologia, rzeczywistoscig wirtualng — posiadaja wlasnie taka charak-
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terystyke’. Tej charakterystyki autorzy zamieszczonych artykuléw nie
moga w swoich analizach pominaé¢, muszg, na tyle, na ile pozwalaja za-
sady pisemnej analizy i konwencji ,raportowania”, prébowa¢ odtworzy¢
ten uklad. Logika procesu zapisu wplywa bowiem na sposéb stawia-
nia i rozwigzywania probleméw (Goody 2011: 187), stajac sie tym sa-
mym najwazniejszg cecha Olsonowskiego , papierowego $wiata”. W tym
wlasnie Swiecie ,spotyka sie” tekst zrodtowy (np. dokument osobisty)
i ,metatekst” (artykut naukowy), gdyz jeden i drugi nie majg mozliwo-
$ci przekroczenia logiki tego $wiata. Ta logika wyznacza komunikacyjna
warto$¢ tekstu, to, ze bedzie on odczytany, a odbiorcy beda zmuszeni,
niekiedy réwniez na pismie, do zajecia okreSlonego stanowiska. Zapis
musi zatem posiada¢ cechy autentyzmu, bezposrednio odwolywa¢ sie
do codziennoéci autoréw przez zanurzenie w definicjach sytuacji, ktore
sa odpowiedzialne za ,[...] konsens opierajgcy sie na intersubiektywnym
uznaniu roszczefi wazno$ciowych” (Habermas 1999: 248). W, papie-
rowym Swiecie”, ktérego zasady ograniczaja liczbe obszaréw, gdzie do-
chodzi do porozumienia miedzy badanym i badaczem, najwazniejszym
celem interpretaciji jest rekonstrukcja i opis uprawniefi do ,[...] wysu-
wania okreslonych twierdzef (jako prawdziwych), uznawania okreslo-
nych wartosci i norm (jako slusznych), wyrazania okreslonych przezy¢
(jako szczerych)” (Habermas 1999: 241). Elementy kognitywne, mo-
ralne i ekspresywne, réwnoczesnie zakorzenione w Habermasowskim
rozroéznieniu na $wiat obiektywny, spoleczny i subiektywny, umozliwiajg
zidentyfikowanie systemu opiséw i wyjasniefi jako systemu odniesief
do $wiata zycia w calosci, ,[...] a nie tylko przygodnie w nim zacho-
dzacych wydarzen” (Habermas 2002: 242). Zrozumienie calo$ciowego
systemu odniesiei wymusza tak na autorze zapiséw (samorozumienie),
jak i na ich odbiorcy (porozumienie) kierowanie sie tymi samymi rosz-
czeniami wazno$ciowymi, w czym niebagatelng role odgrywa medium
jezyka. ,Immanentna rozumno$¢ mowy” (Habermas 1999: 238) po-
zwala na tematyzowanie elementéw Swiata przezyé, przyjecie wobec
nich nastawienia refleksyjnego i w konsekwencji nie ustawia podmiotu

7 Zdaniem Thomasa i Znanieckiego jednostki odczuwajg rozmaite daznosci.
Wskazane tutaj wpisujg sie w obszar daznosci ,do nowych doswiadczef, do swiezych
bodzcéw” (Thomas, Znaniecki 1976: 88) oraz opartej na instynkcie strachu daznosci
do bezpieczefistwa.
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interpretujacego ,poza badanym uktadem komunikacyjnych zaleznosci,
lecz go poglebia i radykalizuje, kroczac drogg z zasady dostepng wszyst-
kim uczestnikom” (Habermas 1999: 238). Jest to droga, ktéra zdaniem
Habermasa zawsze kryje sie w strukturze dzialan zorientowanych na
uzyskiwanie porozumienia.

Zaprezentowane artykuly mozna traktowa¢ jako egzemplifikacje
owego tematyzowania oraz poszukiwania porozumienia przez analitycz-
ne podazanie autorek i autor6w za manifestacjami Swiata przezywane-
go w dokumentach osobistych. Zanim zrekonstruujemy obszary — nie
przytlaczajac jednak czytelnika liczbg szczegotow potencjalnie tamiaca
komunikowalno$¢ wstepu — w ktérych zanurzona w swiecie przezywa-
nym teoretyczna rekonstrukcja (,gestos¢” splotu doswiadczenia i reflek-
sji) staje sie waznym elementem tych dokumentéw, wyznaczajac tym
samym pola problemowe naukowych analiz, nalezy podkresli¢ kilka
kwestii.

Teksty w ksigzce s3 ulozone w sposéb, ktéry inspirujac sie refleksja-
mi Znanieckiego, charakteryzuje mozliwos¢ , wydtuzenia” dystansu mie-
dzy obszarem naukowej analizy i dokumentem osobistym (,luzny” splot
refleksji i doswiadczenia) lub ,skrécenia” tego dystansu (splot ,gesty”).
W ten dystans w oczywisty sposéb wtopione jest uzycie okreslonego ro-
dzaju jezyka. Badacz stawia sobie za cel wigzanie kategorii teoretycznych
i empirycznych (splot ,gesty”) lub takiego celu nie stawia (z réznych po-
wodow nie chce lub nie moze) i w rezultacie punkt ciezkosci jego analizy
potozony jest bardziej na jezyk empirii lub bardziej na jezyk teorii (,,roz-
luznianie” splotu)®. Cho¢ Irena Szlachcicowa w odwolaniu do Bourdieu

8 ,Gesto$¢” tego splotu otwiera problematyczng kwestie relacji miedzy liczba
wykorzystanych przez badacza (interpretatora) cytatéw z analizowanego dokumen-
tu osobistego, uzytymi w nich kategoriami afektywno-przezyciowymi i opisowo-teo-
retyzujgcymi, a sposobami zakorzenienia tych cytatéw w teorii danej dyscypliny, co
w konsekwencji przeklada sie na zastosowany schemat interpretacyjny. Innymi sto-
wy, problem wzajemnych zaleznosci miedzy podejsciem egzemplifikacyjnym, kon-
struktywnym i typologicznym (Szczepafiski 1973: 639-641; Babinski 2004: 53-57)
wyplywa z calag moca w sytuacji, gdy ,wpleciemy” dokument autobiograficzny w ana-
lityczna i interpretacyjng sie¢ potocznych i naukowych zazebiajacych sie gier interesu.
Konsekwentne stosowanie zatozef fenomenologicznych w badaniu zjawisk autobiogra-
ficznych pozwala etycznie i nieingerujgco niejako ,wyplatywa¢” z tych dokumentow
aspekty przezycia bez straty dla zawartych w nich innych wartosci (por. Dolifiski 2015;
2016).
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podkresla, ze nadmierne uteoretycznienie nie czyni proceséw inter-
pretacji bardziej trafnymi (s. 46), to sytuacja ,rozluzniania” splotu jest
prawdopodobnie najbezpieczniejsza, gdyz odwoluje do warsztatowych
i instytucjonalnych warunkéw waznych dla kazdej z dyscyplin z osobna.
Mozna bowiem snu¢ refleksje w oparciu o zasady dyskursu naukowego
lub dyskursu potocznego na temat doswiadczenia i ewentualnie badaé
wzajemne zwigzki obu typéw tych refleksji lub obu typéw doswiadczef.
Jednakze juz zréwnanie refleks;ji i doswiadczenia lub skupienie sie tylko
i wylacznie na kategoriach jezyka przezyciowego (,doswiadczanie ko-
munikujace”), szczegolnie w kontekstach naukowych, moze sie spotka¢
jesli nie z frontalng krytyka, to przynajmniej ze zdecydowanym oporem.

Dokument osobisty jest zawsze zanurzony w codziennosci, w do-
$wiadczeniach podmiotu przezywajacego, ktéry tym samym wykonuje
fenomenologiczng prace w ,laboratorium introspekcji” (Lejeune 2010:
40). Ow podmiot twérczo poddat sie bowiem procedurom ,obiekty-
wizujacym”, np. pisal przez kilkadziesiat lat dziennik, prowadzit bogata
korespondencje, omawial zdarzenia z rodzing i przyjaciétmi, prowadzit
wywiady i obserwacje, analizowal prase, twoérczo i aktywnie korzystal
z réznych zrédel historycznych. Zatem na ten dystans niejako naktada
sie kwestia wykorzystanych w dokumencie osobistym zrodet, a w konse-
kwencji liczby istniejacych w nim warstw (zob.: Hauptmann, Bystron)?,
co nie moze pozosta¢ bez zwigzku z procedurami analizy i interpretacji
tak w wersji potocznej, jak i naukowe;.

W kontekscie analiz $wiata przezywanego wyzwaniem instytucjo-
nalnym, badawczym, teoretycznym i nawet towarzysko-kuluarowym
jest sytuacja, gdy badacze z kilku dyscyplin, starajac sie uwspélni¢ na-
rzedzia warsztatowe, maja szanse doswiadczy¢, naukowo zrekonstruowaé
i zinterpretowac te same dziela aktywnego uczestnika zycia spolecznego,
podmiotu przezywajacego; dodatkowo moga wyniki swoich badaf prze-
dyskutowa¢ z nim, z jego rodzing, przyjaciélmi, czytelnikami, redakto-
rami, wydawcami, wlascicielami ksiegarfi. Z jednej strony, warunki,

9 Marek Magdziak i Marcin Stabrowski (2017: 139-140) w nawigzaniu do analiz
Romana Ingardena proponuja w dokumencie pisanym — traktowanym jako historyczne
zrodlo pisane — wyrézni¢ siedem rodzajow warstw: warstwe napiséw i tworéw graficz-
nych, jezykowych tworéw brzmieniowych, jednostek lub calosci znaczeniowych, wy-
gladéw, wartosci, przedmiotéw przedstawionych oraz warstwe suponowanych sytuacji.
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o ktoérych pisze Marek Pienigzek na temat naukowego rygoru publikacji
i mozliwosci wydawniczych, s3 powaznym, ale tylko technicznym utrud-
nieniem w realizowaniu tego wyzwania:

Projektowana »ksigzka« poetycka bylaby rodzajem interfejsu dotaczajacego
odbiorce (za pomoca smartfona lub komputera) do tych glosowo i przestrzen-
nie zarejestrowanych doswiadczefi. Zrealizowana w technologii rzeczywisto-
$ci rozszerzonej stuzytaby do wprowadzania odbiorcy w przestrzen, w ktorg
moglby wejs¢ z glosem poetyckiej obecnosci, aby razem z nim wypowiedzie¢
odwiedzone krajobrazy i w pelni realnie w nich zamieszkac. (s. 186)

Z drugiej strony, konsekwencje pytania bez odpowiedzi pojawiaja-
cego sie na koficu tekstu Mariusza Pandury mozna traktowac o wiele
powazniej. Autor bowiem w odwolaniu do Ludwiga Wittgensteina pod-
kresla wazny dla nauk spolecznych problem wartos$ciowania, niejako
ukryty w procedurze rozumienia [,czy fakt, ze odbiorca tekstu (réwniez
naukowego) doswiadcza spotkania ze zrédlem »blizej zanalizowanyme
(weiter analysiert) daje temu odbiorcy poczucie lepszego zrozumienia
dziennika Andrzeja Bystronia?” (s. 165)].

Prezentowana w ksigzce tematyka jest dobrym pretekstem do sta-
wiania tych i podobnych pytafi, ktére jednak za kazdym razem musza
bezposrednio nawigzywac do relacji miedzy typem zrédta (dokumentem
osobistym) i metoda badawcza, za ktorg zawsze stoi instytucja interpre-
tatora (np. osoba badacza uwiktanego w $wiat intersubiektywnie spraw-
dzalnych i komunikowalnych procedur instytucjonalnych, naukowych,
zawodowych, kuluarowo-srodowiskowych).

Rozpocznijmy od koncepcyjnego momentu ,otwarcia” i ,zamknie-
cia” ksigzki. Refleksje Szlachcicowej, ktorej tekst jest bardzo dobrym
pretekstem do stawiania wskazanych pytan, zapowiadaja kilka waznych
kwestii poruszonych w nastepnych analizach. Artykul ten jest podzie-
lony w zasadzie na dwa obszary. Jeden problematyzuje kategorie rze-
czywistosci, tekstu, interpretaciji, roli badacza, ktéry ma mozliwos¢ ich
teoretycznego i praktycznego laczenia, $wiata przezywanego oraz pod-
kresla istotno$¢ zamiany w poznaniu naukowym jezyka pierwszooso-
bowego na trzecioosobowy. W drugim natomiast najwazniejsza kwestia
dotyczy granic jezyka literackiego: ,[m]etafora poetycka czyni tekst bar-
dziej wieloznacznym, przez co jego odczytanie wydaje sie trudniejsze,
ale z drugiej strony pokazuje, ze tekst pozwala sie czyta¢ takze poza
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stowami” (s. 42). Zdaniem autorki wyjscie poza dostownos¢ sprzyja lep-
szemu zrozumieniu przestrzeni Swiata przezywanego, CO ma Szanse€ za-
istnie¢ w kontekscie analizy poezji: ,Poezja wiersza zlewa sie tu z proza
zycia. Przez chwile normalnos$¢ codziennej egzystencji wprawia w za-
dume, czyni czytelnika bardziej uwaznym i refleksyjnym” (s. 42). Przy
wczytywaniu sie w refleksje Szlachcicowej, rodzi sie nastepujace pyta-
nie: Skoro intencja powstania utworu poetyckiego jest to, aby dotknaé
istoty rzeczy, to dlaczego zapis jako ,transformacja doswiadczenia po-
glebia dystans wobec tego, co w rzeczywistosci doswiadczone”? (s. 46)

Na otwierajacy ksigzke artykut 1. Szlachcicowej nalezy spojrze¢
z perspektywy tresci zawartej w ostatnim artykule. W kontekscie pro-
blemu nalozenia w teoretycznych rekonstrukcjach jezyka i doswiad-
czenia, to na drugim biegunie wobec czesci rozwazah Szlachcicowe;
sytuuje sie tekst Pienigzka, ktéry rowniez wykorzystuje egzemplifikacje
tworczosci poetyckiej. Jednakze on, integrujac swe cialo z motocyklem,
rejestratorami audio/wideo, antropologicznie studiujac nowe wymia-
ry wlasnej mobilnosci, wytworzyl przestrzef poetyckiego wydarzenia.
Pienigzek proponuje wyzwolenie sie z tekstowego poglebiania dystansu
poprzez tworzenie ,interfejsu poetyckiego w technologii rzeczywistosci
rozszerzonej (Augmented Reality)” (s. 177). W konsekwencji ma szanse
zaproponowaé ciekawe rozwigzanie wskazanej przez Szlachcicowg kwe-
stii czytania poza stowami:

Poeta [...] na neurobiologicznym poziomie, tworczo wywoluje ,lustrzang”,
etycznie zblizajacg podmiot poety i odbiorcy, percepcje (Bremer 2013), dzie-
ki czemu dzielo staje sie udostepnionym procesem doznawania (Troszyfiski
2014), ztozonym z asamblazy sensorycznych, ikonicznych i tekstowych jed-
nocze$nie. Gest tworczy osadza w przemianie celu poetyckiego dzialania.
Redukuje jego semiotyczng i symboliczng zawartos¢, wycofuje sie w proces
sprzed nadawania znaczefi i przedindeksalne funkcje jezyka. Poetyckos¢ ob-
serwuje i wytwarza w laboratorium siebie, czyli w danym momencie egzy-
stencji, nie za$ na scenie pisma i tekstowo przetwarzanej kulturowe;j tradycji

(5.183).

Opor konstrukgeji jezykowych i sam jezyk, jakim w tekscie operuje
M. Pieniazek, najlepiej swiadcza o glebokich zwigzkach doswiadczenia
i refleksji w sytuacji, gdy badacz poddaje wtasne doswiadczenia opi-
sowi i interpretacji.
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Tekst otwierajacy tom to nie tylko jedno ramie koncepcyjnej klamry,
ktora wraz z tekstem M. Pienigzka na koficu spina catos¢. To réwniez
przygotowanie czytelnika na perspektywe trzech kolejnych typéw ana-
lizy (literaturoznawczg, filozoficzno-kulturoznawczo-historyczng oraz
literaturoznawczo-antropologiczng). Wszystkie je taczy sposob dobiera-
nia przykladéw z dokumentu osobistego i operowania nimi w obszarach
wlasnej analizy. W artykule Katarzyny Szkaradnik chodzi nie tyle o anali-
ze tekstow Jerzego Pilcha, co refleksje nad analitycznymi ograniczeniami
komentatoréw Pilchowej tworczosci uwikltanej w liczne autobiograficz-
no-fikcjonalne, literaturoznawcze i marketingowo-$wiatopogladowe gry.
Autorka co prawda wykorzystuje w tekscie wiele przyktadow z bogatego
zbioru pisarza, ale oplata je tak dokladnie réznymi elementami reflek-
sji literaturoznawczej, ze mozna odnie$¢ wrazenie prowadzonej przez
nig gry z czytelnikiem, na podobiefistwo tej, ktora charakteryzuje styl
samego Pilcha: ,[J]estem w swym moéwieniu nawet dla samego siebie
nieuchwytny” (s. 65). W rzeczywistosci jednak Szkaradnik, nawet jesli
taky gre prowadzi, to tylko po to, by strategie narracyjne Pilcha wy-
tropi¢ odpowiednimi srodkami (grotesks, hiperbolizacja, metaforyzacja,
perseweracja motywow, manifestowaniem literacko$ci $wiata przedsta-
wionego). Jesli prawdg jest, ze cechy zapisu autobiograficznego precy-
zyjnie definiuja zakres czynnosci badawczych, to w przypadku Pilcha,
ktérego celem jest ,,doprowadzanie rzeczywistosci do literatury” (s. 61),
owe czynnosci byly niejako skazane na zrekonstruowanie Pilchowego
podmiotu sylleptycznego, ,w ktorym »ja« rzeczywiste i »ja« literackie
wzajemnie na siebie oddziatuja i wymieniajg sie wlasnosciami” (s. 64).
Doswiadczenie codzienne Pilcha niejako znika za figurami jezyka i tego,
ktéry sam stosuje, jak i w konsekwenciji tego, ktorym postuguje sie ba-
daczka, co ostatecznie oddala analize od dokumentu osobistego (splot
Juzny”).

Sposéb oplatania refleksja przyktadéw z ,autobiofikcji” Pilcha za-
prezentowany w tym artykule jest zasadniczo podobny do tego, ktéry
stosuja, poza Pienigzkiem i w pewnej czesci tekstu takze Szlachcicows,
réwniez inni autorzy. W trzecim tekécie mamy juz do czynienia z inng
perspektywa w poréwnaniu z tekstem Szkaradnik, cho¢ waznym elemen-
tem, ktory niewatpliwie taczy oba teksty, s3 wysokiej jakosci literackie
aspekty jezyka uzytego przez Henryka Elzenberga. Antoni Ploszczyniec
podjat sie zrekonstruowania sposobu zycia podtug wartoéci na podsta-
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wie dziennika aforystycznego filozofa. Dokumenty osobiste dlugiego
trwania (dziennik byl pisany 56 lat) s3 jednym z najlepszych swiadectw
glebokiej potrzeby autentycznosci: ,p6t prawdy o sobie, zbyt dlugo nie
uzupelniane, w koficu staje sie falszem” (s. 70). Zdaniem Ploszczyfica
Elzenberg zajmuje szczegdlne miejsce wsréd polskich myglicieli, gdyz
analizowane dzieto ,posiada jednoczesnie §cisly i artystyczny charakter.
[...] zar6wno walor precyzyjnosci jak i powab estetyczny” (s. 69). Tym
samym daje ono Ploszczyficowi szanse analitycznego polaczenia jakosdi,
ktérych zwigzek w codziennym do$wiadczeniu jest intuicyjnie uchwyt-
ny, jednak w kontekscie analiz naukowych wymaga odpowiedniego, nie
tylko filozoficznego, zaplecza teoretycznego. Autor artykulu w sposéb
uporzadkowany zreferowal elementy intencjonalnej codziennosci zapi-
su, odwolujac sie do Husserlowskich zatozefi §wiata przezywanego oraz
sposobu zycia podlug warto$ci w nawigzaniu do Maxa Schelera, Nicolaia
Hartmanna i Stanistawa Pietraszki. Zastosowanie trafnego i nierozbudo-
wanego zaplecza teoretycznego (kategorie ,wartosci”, ,zycia” i ,sposo-
bu”) pozwolito badaczowi jezykowo dostroi¢ sie do cech jezyka zapisow
Elzenberga. Badacz tym samym dokonal jedynie, ale i az, rekonstrukcji
obszaréw $wiata przezywanego, bowiem zaufat Elzenbergowskim kate-
goriom przezyciowego zapisu i dal im sie ,poprowadzi¢”, identyfikujac
krok po kroku elementy ukrytego w nich porzadku.

Systematyczno$¢ zapisu jest rowniez cechg charakterystyczng kolej-
nego, czwartego artykutu, w ktérym Marcin Czerwiniski, po pierwsze,
literaturoznawczo nawigzuje, cho¢ z mniejszym natezeniem niz Szkarad-
nik, do watku biograficznej autokreacji. Po drugie natomiast, kontynuuje
sposéb postepowania badawczego Ploszczyfica — wycofuje sie i rekon-
struujaco oddaje glos jezykowi przezy¢ pisarki. Zdaniem Czerwifiskiego
,nie da sie precyzyjnie oszacowa¢d, na ile w tekscie autobiograficznym
udzial bierze autokreacja i fikcja literacka [zwlaszcza — W.D.], jesli au-
tokreacja wydarza sie uprzednio, na poziomie egzystencji i biografii”
(s. 109). Jak mozna przypuszczaé, powdd lezy m.in. po stronie typu do-
kumentu osobistego, jakim jest systematyczna korespondencja listowa
Stanistawy Przybyszewskiej przede wszystkim z cztonkami swojej rodzi-
ny (por. Thomas, Znaniecki 1976: 239-240). Taki charakter datowanych
kontaktow, niekiedy wymuszony ,prostymi”, fizycznymi i egzystencjal-
nymi potrzebami, wymaga bardziej komunikatywnych form wyrazania
codziennych doswiadczefi. Ty ceche wymusita réwniez sytuacja osobista
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pisarki, ktéra przed $miercig przez dziesie¢ lat zyta samotnie i kontakt
listowy nie tylko byl jedynym, za pomoca ktérego utrzymywata kon-
takt ze $wiatem, ale, co wazniejsze, musiala ,pisa¢, by mysle¢” (s.103).
W listach Przybyszewskiej doswiadczanie tego, co cielesno-naturalne
i intymnie konfesyjne, oraz tego, co mentalne i w rejestrach jezyka in-
telektualno-neutralne, jest zdaniem Czerwifiskiego zro$niete. Jasne jest
zatem, ze zaproponowana analiza utrzymuje bliski kontakt ze zrodlem
dzieki wielu kategoriom opisowego jezyka przezy¢ uzytego w réznych
kontekstach przez Przybyszewska. Warto tez odnotowa¢, ze Czerwiniski
$wiadomie, jakby w akcie okazania szacunku przezyciom pisarki, dystan-
suje sie wobec interpretacji skomplikowanej relacji miedzy zapisem, eg-
zystencjg i biografig, podkreslajac otwartos$¢ procedury rozumienia:

Rozumienie osoby jako petnego komplikacji podmiotu doswiadczajacego naj-
rézniejszych czynnikéw i uwarunkowanego w najrézniejsze sposoby sklania-
toby w trakcie rekonstruowania biografii i egzystencji do pozostania w sferze
pytafi i domystéw raczej niz udzielania redukcyjnych odpowiedzi (s. 102).

Tekst kolejny, autorstwa Joanny Dobrowolskiej, kontynuuje, ale
i zageszcza sposoby odniesiefi do kategorii przezyciowych. Badaczka ma
ulatwione zadanie w tej materii, bowiem Gerhart Hauptmann, piszac
dramat Tkacze, korzystat z wielu zrodet i byt dobrze przygotowany bio-
graficznie i przedmiotowo:

[...] pisarz korzystat z literatury [...], uzupelnial wiedze wizytami we wsiach
tkaczy i przeprowadzaniem wywiadéw z mieszkaficami oraz analiza relacji
prasowych (przewaznie odtwoérczych, poniewaz zaden z dziennikarzy nie-
mieckich nie byt swiadkiem opisywanych zdarzef) (s. 115).

Poza tym kierowaly nim réwniez intencje zwigzane z wiedza o prze-
sztosci wlasnej rodziny. Przodkowie pisarza ze strony ojca zajmowali sie
tkactwem recznym od II potowy XVIII w. Wieloletnia praca nad sztu-
ka byta zatem dla Hauptmanna doswiadczaniem konfrontaciji z historig,
z przeszloscig rodziny i bezapelacyjnie konstruowala najwazniejsze ele-
menty jego Swiata przezywanego. Swiadczyé 0 tym moze réwniez to, ze
Hauptmann z szeregu kreowanych autobiografii jednostek oraz doku-
mentéw zastanych (np. piesh Krwawy sqd) stworzyt zdaniem Dobro-
wolskiej catosciowe studium zycia spotecznego, w ktérym o charakterze
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postaci ,decyduja nie subiektywne oceny i sady, lecz ich wlasne czyny
i dziatania” (s. 122). Taki charakter postaci odpowiada za ,szkatutkows”
budowe dramatu, w ktérej funkcje ,wewnetrznych” dokumentéw oso-
bistych pelnia dialogi, opowiesci, relacje, piesni gléwnych postaci, jak
i bohateréw anonimowych. Dodatkowo kategorie doswiadczenia uwi-
klane s3 w stylizacje jezyka etnicznego, ktéry odpowiada za mozliwe
konceptualizacje $wiata (np.: stary vs. nowy lad, kiedy$-teraz, my—oni).
Sztuka sceniczna z definicji musi nasladowac elementy do§wiadczanych
w zyciu codziennym scen spolecznych relacji, a zatem analiza natrafia
na naturalne ograniczenia czasu, miejsca i charakteru dziatania poszcze-
golnych postaci. Przeklada sie to na charakter nie tylko stosowanych
kategorii opisu i interpretacji do§wiadczenia stosowanych przez Haupt-
manna, ale tez na spos6b analitycznego uwiklania w te kategorie same;
Dobrowolskie;.

O tym wlasnie problemie pisze w swoim artykule Mariusz Pandura,
ktorego tekst jest zapisem kolejnych i nawarstwiajacych sie odczytan
poszczegdlnych fragmentoéw notatek frontowych Andrzeja Bystronia.
Podporzadkowanie sie badacza procesowi poréwnywania dwoéch typow
zapisow (brudnopisu i czystopisu) jest elementem gry miedzy Bystro-
niem, Pandurg i ostatecznym odbiorcg tekstu naukowego. Reguly tej
gry zostaly ustalone p6l na p6l przez osoby odpowiedzialne za okreslong
tres¢ ogloszenia Polskiego Archiwum Wojennego o potrzebie spisywania
dos$wiadczefi wojennych oraz sam charakter danych (wizualnych, narra-
cyjnych), ,godnych” i mozliwych do rejestracji. Te dwie ostatnie cechy
s3 ograniczone biezgcg sytuacja biograficzng (Bystronia i Pandury) oraz
cechami narzedzi rejestrujacych i analizujacych (np. starych map i stow-
nikéw, zeszytow, oléwkow u Bystronia; edytorow tekstu, przystawalno-
Scig sposobu porzadkowania danych w archiwach i porzadku kategorii
w naukowych opracowaniach). Pandura swojg zniuansowang technika
badawczg sugeruje, aby w gaszczu etnograficznie zbudowanej siatki
genetycznie sprawdzonych szczegotow frontowych zobaczy¢ doswiad-
czenie samego Bystronia. Z przymruzeniem oka mozna stwierdzi¢ osta-
tecznie, ze przy jakichkolwiek zwiazanych z tym problemach pozostaja
jeszcze liczne zamieszczone w tym tekscie zdjecia. Traktujac sprawe juz
powazniej, to wspolistnienie danych logosfery, ikonosfery i fonosfery
oraz ich wzajemne uzupelnianie siec w porzadkach wiedzy (praktyczne;j,
naukowej, artystycznej, potocznej) niech beda pretekstem do ustosun-
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kowania sie do postawionej przez Pienigzka koficowej tezy: obecnym
wyzwaniem nie jest ucieczka przed tekstem, lecz wypracowanie takich
sposobéw wlaczenia go w przywolang triade sfer, aby koncepcja $wiata
przezywanego z Millsowska ,jasnoscia” i ,ostroécia” o$wietlita nowe ho-
ryzonty rekonstrukcji rzeczywistosci. Wazna rola w tym wzgledzie, jak
przekonujaco pisze Grazyna Woroniecka w zakonczeniu ksiazki, przy-
padnie takim koncepcjom filozoficznym, ktére ustalg nows relacje mie-
dzy znakiem a rzeczywistoScia.
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Liryczne mgly i slady codziennosci — o trudzie
zapisywania i czytania Swiata

Nie mozna Italii opisa¢ stowami. Swiata nie mozna opisa¢ stowami. I trzy
zadania poety: poznad, zrozumie¢, odtworzy¢, s3 mrzonkg jak szklana gora,
jak patac lodowy. Nie da sie uja¢ $wiata, owej rozhukanej sfory, owego tabunu
pelnego czarniawych ogieréw; nie da sie jej zamkna¢ w zlota oprawe stéw,
klatke brzmief rozsadzi ptak $nieznopidry — ziemia, ktéra unosi sie nad woda-
mi cienia i wszech$wiata, tupiny stéwek drobnych opadng jak tuska zielonych
migdalow z tresci jedynej, ktora jest jej trescia; rozlegnie sie glos: ,Jam jest,
ktorym jest”, i minie nas $wiat, jak my go miniemy.

Jarostaw Iwaszkiewicz, Podrdze do Wloch

Poznanie $§wiata kultury i zespolonych z nim réznorodnych form
zycia spolecznego wymaga odwolania sie do rozumienia jako integral-
nego atrybutu ludzkiej egzystencji. Uniwersalno§¢ rozumienia dowodzi,
ze stanowi ono kanwe tak zycia codziennego, jak i poznania naukowe-
go. Rozumienie jako sposéb doswiadczania $wiata stanowi wlasciwos¢
okreslajgca ludzki byt, tym samym staje sie udzialem wszystkich, za-
réowno badacza, jak i tych, ktérych ustanowi on przedmiotem swoich
badafi. Z tego wzgledu rozumienie nie moze by¢ pojmowane jedynie
jako specyficzna metoda naukowa, ktérg — z lepszym badz gorszym skut-
kiem — zastosowa¢ mozemy do eksploracji kulturowych fenomenéw.
Rozumienie jest podmiotowo ukierunkowanym aspektem ludzkiej zdol-
nosci do dziatania i wchodzenia w relacje z innymi osobami. Dzieki temu
ludzie rozpoznaja i nazywaja obiekty spolecznego $wiata, siebie samych
i innych.
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Rzeczywisto$¢ spoleczna jest rzeczywistosScia znaczaca, tworzong
w procesie komunikowania. Oznacza to, ze okreslone przedmioty, osoby,
sytuacje nabierajg znaczenia w spotecznej praktyce dzialania. Semiotycz-
ny charakter rzeczywistosci ukazuje powiazanie sfery dzialania i komu-
nikacji spotecznej z jezykiem. Znaczenie ludzkich dziatan i umiejetnos¢
okreslania ich odpowiednimi stowami rodzi sie w praktyce, w relacji do
Swiataitego, jak jest on przez ludzi doswiadczany. Sens spolecznego §wia-
ta ujawnia sie w sposobie jego przezywania i interpretacji. Rzeczywi-
stoé¢ ukazuje sie nam w perspektywie zindywidualizowanych sposobow
jej doswiadczania. Emergentna i znaczaca w swej naturze rzeczywisto$¢
spoleczna nie jest jednak redukowalna do sfery subiektywnych przezy¢
jednostki. Obraz rzeczywistosci tworzony jest w spofecznym procesie
obiektywizowania subiektywnych form doswiadczenia. Unikalno$¢ oso-
bistych doswiadczen pozwala sie zrozumie¢ jedynie poprzez ich odnie-
sienie do tego, co spolecznie podzielane.

Préba okreslenia przedmiotu badan nauk spolecznych uswiadamia,
ze poznanie roznorodnych sposobéw doswiadczania rzeczywistosci
mozliwe jest jedynie poprzez interpretacje. Dowiedziono bowiem wy-
starczajaco skutecznie, Ze nie mamy bezposredniego dostepu do §wia-
ta indywidualnych dos$wiadczefi. Fundamentalne znaczenie procesow
interpretacji wynika z faktu, ze refleksyjnoé¢ stanowi ceche wyréznia-
jaca rzeczywistosci spolecznej, jak réwniez wszelkich form jej pozna-
nia. Przeto problematyka interpretacji wyznacza obszar teoretycznych
poszukiwan i badawczych zainteresowan socjologii interpretatywnej,
ktéra akcentuje subiektywny wymiar zycia spolecznego. Poznanie su-
biektywnego znaczenia przypisywanego ludzkim dzialaniom staje sie
niezbedne dla pelnego ich zrozumienia. Znaczenie dziatania jako powia-
zane z kontekstem jest sytuacyjnie nadawane i wylania sie z refleksyjnej
interpretacji. Oznacza to koniecznos$¢ analizowania proceséw i dziatafi
spolecznych z perspektywy podmiotéw dzialtajacych, bowiem jedynie
woéwczas mozliwe jest uchwycenie subiektywnego sensu ludzkiego dzia-
lania. Jezeli celem nauk spoltecznych jest rozumiejace poznanie tego, co
myS$la i czynig ludzie, to podstawowsa kwestig do rozstrzygniecia pozo-
staje mozno$¢ przekroczenia subiektywnej natury tych doswiadczefi.
Odczytanie subiektywnych doswiadczefi narzuca koniecznos¢ inter-
pretacji, ktorej dokona¢ mozna jedynie w $wiecie znakéw. Rozumienie
pojmowane jako proces konstruowania znaczen ukazuje to semantyczne
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zaposredniczenie. Dopiero odtworzenie doswiadczenia w opisie, prze-
niesienie tego, co przezywane, w sfere znakéw pozwala na jego naukowe
poznanie. Albowiem to nie niepowtarzalno$¢ jednostkowych doswiad-
czefi stanowi przedmiot badan nauk spotecznych. Przedmiotem tym sg
utrwalone manifestacje. Swiat spoteczny, w ktory wkracza socjolog, jest
$wiatem juz zinterpretowanym, jego opis i préba zrozumienia musz te
,podwdijng hermeneutyke” uwzglednia¢ (Giddens 2001). Rozumienie
dziatan spolecznych wymaga poznania rozleglych proceséw interpretaciji
konstytuujacych owe dzialania i definiujacych ich spoleczny kontekst.

Opisu rzeczywistosci spolecznej dokonujemy za pomoca siéw,
przenoszac to, co doswiadczane, w sfere jezyka. Badacz, odnoszac sto-
wa do $wiata, ma swiadomos¢, ze okreSlenie regul tej referencji nie
jest w pelni mozliwe. Jezyk jako instrument poznania rzeczywistosci
nie gwarantuje bezposredniego do niej dostepu. Sprowadzenie sposobu
doswiadczania przez ludzi rzeczywistosci do tekstu odstania nieprzysta-
walnos¢ jezyka do swiata. Doswiadczenie nie daje sie bowiem sprowa-
dzi¢ do stéw, a uyymowanie go jedynie w tym wymiarze prowadzi¢ musi
do zredukowania istotnych jego aspektow. Jezyk — mimo ze nie daje
nam bezposredniego dostepu do rzeczywistosci — pozostaje srodkiem
jej poznania i interpretacji. Procesy interpretacji rozumiane jako two-
rzenie i negocjowanie znaczefi zapoSredniczaja wszelkie formy ludzkie;
egzystencji, jak réwniez sposéb jej poznania. Jakosciowa dystynkcja
pomiedzy $wiatem rzeczy i Swiatem sléw, jako nieusuwalna w swej
istocie, uswiadamia umowno$¢ zabiegéw interpretacyjnych. Rodzi to
wiele pytah pod adresem badacza o to, co pozostaje poza zasiegiem
jego zainteresowania. Jedng z podstawowych kwestii, ktéra powinna
by¢ przywolana, jest pytanie o relacje pomiedzy tekstem a realnie ist-
niejacy rzeczywistoscig spoleczng.

Pytanie o rzeczywistos¢

Poznanie rzeczywisto$ci wigze sie zwykle z przyjeciem — explicite badz im-
plicite — zalozen definiujacych nature spolecznego swiata. Sposob, w jaki
postrzegana jest rzeczywisto$¢ spoleczna, okresla kierunek teoretycznych
poszukiwafi, wyznacza obszar badafi i mozliwe strategie metodologicz-
ne. W zaleznosci od tego, jakg perspektywe paradygmatyczng uczynimy
podstawg eksploraciji, taka teoretyczng strukture orzekania o charakte-
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rze spolecznego $wiata zaakceptujemy. W socjologii, czy — szerzej rzecz
ujmujgc — w naukach spolecznych, ramy teoretycznych dociekan i pole
badah wyznacza dychotomiczny podzial na paradygmat normatywny i in-
terpretatywny (Wilson 1971). W perspektywie paradygmatu normatyw-
nego rzeczywisto$¢ spoleczna zdefiniowana jest jako uktad strukturalnie
zaleznych r6l i pozycji spotecznych, determinujacy wzory jednostkowych
dziatafi. Gwarantem stabilnosci i porzadku spotecznego jest kulturowy
system wsp6lnych symboli i znaczefi. Spolecznie podzielane znacze-
nia, wartosci i normy stanowia socjalizacyjnie nabyte i zinternalizowane
orientacje dzialania. W konsekwencji ludzie dzialaja wedlug kulturowo
utrwalonych i strukturalnie narzuconych schematéw rél oraz powigza-
nych z nimi oczekiwaf spolecznych. Jednostki, podejmujac dzialania
w predefiniowanych kulturowo i strukturalnie sytuacjach, dostosowuja
swoje zachowanie do zewnetrznie narzuconej definicji sytuacji.

Odmienng wizje rzeczywistoéci spofecznej zaktada paradygmat in-
terpretatywny. Spoleczny §wiat jest zmienny i zlozony w swej naturze.
Wszelkie dzialania postrzegane s3 jako spolecznie wytwarzane proce-
sy interpretacji, w czasie ktérych znaczenia ewoluuja i ulegaja ciaglym
zmianom (Wilson 1970: 700). Interakcje spoteczne sg konstytuowane
w procesie interpretacji, ich cel i znaczenie moga zatem zosta¢ w tym
procesie zasadniczo reinterpretowane. Wzory dziataf spotecznych, czy
tez ich bardziej lub mniej stala reprodukcja, nie moga by¢ postrzegane
jako catkowicie warunkowane zewnetrznymi regulami i odpowiednio
dobranymi sankcjami, stanowig bowiem rezultat pracy refleksyjnej jaz-
ni. Dzialanie spoleczne, to, jaki kierunek przybiera, oraz nadawane mu
znaczenie nigdy nie s3 w pelni przewidywalne, poniewaz powstajg w dy-
namicznym procesie interakcji symbolicznej. Sens dzialania wylania sie
z kolejnych krokéw partneréw interakcji, przekazywania i rozumienia
znaczefi, wzajemnego dopasowywania linii dziafas.

Sposéb percepdiji i konceptualizacja rzeczywistosci spolecznej wigza
sie rdbwniez z pytaniem o jej status ontologiczny. Rozdzielenie obiektyw-
nego Swiata od subiektywnej jazni ludzkiej, jako dziedzictwo pokar-
tezjafiskiej mysli filozoficznej, do dzi$ istotnie wplywa na definiowanie
przedmiotu poznania nauk spolecznych. Dualistyczne ujmowanie rze-
czywistosci skutkuje wyraznie odmiennymi stanowiskami. Napiecie
pomiedzy realizmem a konstrukcjonizmem spolecznym dobrze ukazuje
réznice pogladéw i przeciwiefistwo przyjmowanych zatozefi. Podejscie
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realistyczne zaklada, ze rzeczywisto$¢ istnieje obiektywnie i niezaleznie
od wiedzy, jaka posiadamy na jej temat. Konstruktywisci twierdza nato-
miast, ze obiektywizm spolecznego $wiata jest wytworem ludzkich dzia-
tafi. Swiat spoleczny postrzegany jest jako obiektywny i niezalezny od
jednostkowych dzialafh w wyniku ciagle dokonywanych i stapiajacych sie
ze sobg proceséw obiektywizacji spotecznych wytworéw. Nie tyle jest
obiektywny, co takim zostaje przez ludzi uczyniony jako efekt spoteczne;
konstrukcji. Skoro powrét do — przebrzmiatych i etykietowanych obec-
nie jako naiwne — idei realizmu nie wydaje sie juz ani mozliwy, ani po-
trzebny, a zarazem nie warto popada¢ w pustke postmodernistycznych
sloganéw, pozostaje rozgladac sie za innym rozwiagzaniem tej kwestii. Co
wiecej, aby unikna¢ popadniecia w myslenie nacechowane bledem epis-
temicznym', ,w ktérym ontologia pochlonieta zostala przez epistemolo-
gie” (Archer 2013: 34), nalezy wyraznie rozgraniczy¢ pytanie o nature
rzeczywistosci od pytania o metode jej poznania.

Poszukiwania badawcze o nachyleniu hermeneutycznym czesto 13-
czone s3 z przyjeciem zalozefi konstrukcjonistycznych. Nie jest to jed-
nak droga jedyna i konieczna, albowiem podejscie realizmu krytycznego
réwnie dobrze wpisuje sie w hermeneutyczne postulaty. Dlatego tez
proba odpowiedzi na pytania, ktére powstajg przy realizacji hermeneu-
tycznych projektéw z perspektywy realizmu krytycznego?, wydaje sie
inspirujaca. Uznanie realistycznej optyki prowokuje do ponownego roz-
wazenia relacji miedzy jezykiem a $wiatem. Dominujaca rola spoleczne;j

! Wedlug realistow zrownywanie tez ontologicznych z tezami epistemologicz-
nymi jest bledem, poniewaz pozwala na zredukowanie twierdzef o istnieniu bytow
rzeczywistych do wiedzy o nich.

2 Krytyczny realizm rozwijany w latach siedemdziesigtych gléwnie przez brytyj-
skich uczonych, wsrod ktorych na szczegolng uwage zastuguje Roy Bhaskar, stanowi
istotnie zmodyfikowang wersje realizmu klasycznego. Krytyczny realizm, odmiennie
niz konstrukcjonizm spoteczny i teoria postmodernistyczna, zaktada realistyczna onto-
logie. Rzeczywistos¢, jako realna i zewnetrzna, istnieje niezaleznie od ludzkich sposo-
bow jej postrzegania i rozumienia. Wiedza naukowa definiowana jest przez krytycznych
realistow w dwoch w aspektach. W wymiarze nieprzechodnim (intransitive) oznacza
przedmioty poznania ludzkiego istniejace niezaleznie od wiedzy o nich oraz w wy-
miarze przechodnim (transitive) jako teoretyczne i empiryczne pojecia, twierdzenia,
metody i teorie. Rozréznienie nieprzechodniego i przechodniego wymiaru wiedzy na-
ukowej pozwala na analityczne rozdzielenie pytafi o nature rzeczywistosci od pytah
0 mozliwos¢ jej poznania.
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praktyki, tak silnie eksponowana w podejsciu realistycznym, dowodzi,
ze jezyk ani nie reprezentuje Swiata, ani nas do niego wprost nie pro-
wadzi. RozdZzwiek pomiedzy slowami a doswiadczeniem nabywanym
w spolecznej praktyce pokazuje, ze zaréwno ludzka jazn, jak i spote-
czefistwo nie mogg by¢ utozsamiane z dyskursem. Prymat spofecznej
praxis nad jezykiem oznacza, ze nie mozna sprowadzi¢ tego, co realne,
do jezykowych artefaktéw. Umiejetnosé opisywania §wiata stowami nie
oznacza jeszcze, ze doSwiadczenie moze przybra¢ postac jezyka. Peknie-
cie pomiedzy $wiatem sléw a przestrzenia do§wiadczenia istnieje i nie
poddaje sie zadnym retuszom.

Doswiadczenie stanowi prymarny wymiar ludzkiego funkcjonowa-
nia w $wiecie, przedstawianie go za pomocg stéw jest zawsze wzgledem
tych doswiadczefi wtérne. Stad bierze swoj poczatek odczucie, ze tego,
co przezywane, nie da sie wyrazi¢ stowami, ze zawsze istnieje swego ro-
dzaju przewaga doswiadczenia nad stowami, a jezyk nie potrafi w petni
uchwyci¢ sensu do§wiadczenia.

Nawet, jezeli kultury s3 do pewnego stopnia napisane, to ludzie zyja real-
nym zyciem [...]. I chociaz mozna utrzymywac, ze w rozumieniu samego
siebie nie da sie zredukowa¢ fikcji, poniewaz dostarcza ona wyobrazeniowych
wariantoéw ,ja” (Ricoeur 1991), to jednak przezywamy fakty. Swiat nie jest
wytworem wyobrazni; nasze dowody $wiadcza o czyms$ wrecz przeciwnym.
Swiat zachwyca i rani (Hastrup 2008: 183-184).

Chociaz zyjemy wsréd znakow i stéw i potrzebujemy stow, aby siebie
i $wiat zrozumie¢, istotg ludzkiej egzystencji jest jej przezywanie. Nie stwa-
rzamy realnego §wiata, mowigc (piszac), stowa jedynie istniejacy juz swiat
opisuja. Tworzywem $wiata sg zdarzenia i ludzie, ktorzy je przezywaja, nie
slowa. Pisanie jest jedynie proba uchwycenia tych przezy¢, mglistym, cza-
sami wrecz nieporadnym ich odbiciem. Stowa pozwalajg nie tylko w tym
Swiecie by¢, ale rowniez refleksyjnie i z dystansem nafi spogladac.

Przedmiot interpretacji

Kwestia okreslenia przedmiotu interpretacji wigze sie z wczesniej posta-
wionym pytaniem o to, jak pojmujemy rzeczywisto$¢ spoleczny. Przy-
jete zalozenia ontologiczne i dokonane wybory teoretyczne sprawiaja,
ze koncentrujemy nasza uwage badZ to na subiektywnym wymiarze
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rzeczywistosci, badz na strukturalnym sposobie jej ujmowania. W obu
przypadkach konsekwencje podjetych decyzji beda rézne. W socjologii
zorientowanej hermeneutycznie wyraznie akcentowany jest subiektywny
pierwiastek spolecznych dziatan. Akcent polozony na subiektywnej stro-
nie dzialania i do§wiadczania rzeczywistosci sprawia, ze analiza prowa-
dzona jest z perspektywy 0s6b dzialajacych, aby zrekonstruowac procesy
nadawania znaczef i strategie interpretacyjne. W takiej optyce dowolna
wypowiedz o rzeczywistosci

odnosi sie nie tylko do czego$ w swiecie obiektywnym (jako calosci tego, co
zachodzi badz moze zachodzi¢), lecz zarazem do czego$ w $wiecie spotecznym
(jako catosci prawomocnie, legitim, regulowanych relacji interpersonalnych)
oraz do czegos we wlasnym, subiektywnym $wiecie méwigcego (jako calosci
dajacych sie ujawni¢ przezy¢, do ktoérych ma on uprzywilejowany dostep)

(Habermas 1986: 6).

Najogolniej rzecz ujmujac, proces interpretacji ma na celu odczytanie
subiektywnego sensu do$wiadczenia. W jednostkowym dziataniu zogni-
skowane sg zar6wno wlasciwosci kulturowo-strukturalne (zewnetrzne
i niezalezne od woli jednostki), jak i sfera ludzkiej subiektywnosci. Proces
interpretaciji jako konstytutywny i definiujacy dzialanie dokonywany jest
kontekstualnie i wymaga odniesienia do jazni. Jazfi to wyobrazenie same-
go siebie, ktére powstaje na bazie spolecznych doswiadczeri jednostki.
Jednostka wyposazona w jazf postrzega siebie jako podmiot i przedmiot
pomiedzy wyobrazong koncepcja wlasnej osoby a spolecznymi oczeki-
waniami jest czynnikiem koniecznym i posredniczacym w wyzwalaniu
intencjonalnych dziatafi. Subiektywnos¢ ucielesniona w dialogicznej jazni
stanowi mechanizm, ktory subiektywne nierozerwalnie splata z obiektyw-
nym, generujac zdolnoé¢ do podmiotowego dzialania jednostek.

Dialogiczna koncepcja jazni rozwinieta zostala w semiotycznej teorii
Charlesa S. Peirce’a. Peirce podejmuje problematyke ludzkiej subiek-
tywnosci, wyjasniajac zaréwno umysl, jak i jazf (selfhood) w kategoriach
semiosis, czyli aktywnoSci znakowej (sign—activity). Rzeczywistos¢,
w ktorej zyje czlowiek, jest rzeczywisto$cig znaczaca, Swiat znakow
reprezentuje zatem wszelkie formy ludzkiego mysSlenia i dzialania.
Czlowiek — w tym ujeciu — w najglebszych warstwach swojej jazni jest
formg semiozy. Jazfi jako proces aktywnos$ci znakowej ma odniesienie
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temporalne i przybiera posta¢ wewnetrznego dialogu pomiedzy réznymi
fazami ego. Pragmatyczna teoria Peirce’a laczy myslenie z dzialaniem,
postrzegajac akty mentalne i jezyk w kategoriach praxis. Znaczenie stow
i czynéw wylania sie z praktycznej aktywnosci ludzi, w sposobie rozwia-
zywania napotykanych probleméw.

Jednostkowe dzialania, jako subiektywnie motywowane i kontekstu-
alnie okreslone, zostaly juz zinterpretowane w procesie ich kreowania.
Subiektywnos¢ doswiadczenia przejawia sie w refleksyjnej aktywnosci
podmiotu i wyrazana jest w nastawieniu pierwszoosobowym. Badacz,
przystepujac do interpretacji tekstu, stawia sobie zadanie odtworzenia
tych subiektywnych znaczefi. Wszelka relacja z do§wiadczenia, obojet-
nie, zapisana czy wypowiedziana, odsyla do czyjegos’ do§wiadczenia, ale
doswiadczeniem juz nie jest. Bezposrednie odniesienie do tego, co prze-
zywane z konieczno$ci, zostaje utracone wraz z przej$ciem z poziomu do-
$wiadczenia na poziom jezyka. To jakosciowe zerwanie jest warunkiem
rozumiejjcej interpretacji subiektywnych doswiadczefi, ktérej dokonuje
badacz. Pociaga to za sobg przeksztalcenie nastawienia pierwszoosobowe-
go w trzecioosobowy opis. Ponadto, znaczenie do§wiadczenia utrwalone
przez zapis ulega obiektywizacji i traci bezposrednio osobowe odniesie-
nie. To, co bylo przez kogo$ przezywane, staje sie przedmiotem inter-
pretacji dokonywanej przez badacza, zostaje wyrwane z rzeczywistego
kontekstu doswiadczenia i poddane prébie zrozumienia przez kogos
innego. Przedmiotem interpretacji staje sie zatem subiektywne znacze-
nie ludzkich dziataf, ktére zostaje zobiektywizowane poprzez jezykowy
zapis. Dos$wiadczenie, ktére bylo udzialem jednostki i zostalo pierwot-
nie zinterpretowane w sferze codziennych dziataf, w jezyku naukowe;
analizy musi zosta¢ nazwane i z poziomu potocznosci przeniesione na
poziom teorii. Przybiera zatem forme, ktéra tylko w pewnym stopniu
oddaje jego pierwotny sens, chociaz analizie z oczywistych wzgledow
przy$wieca cel adekwatnego powigzania sensu do§wiadczenia z teoria.

Czym jest tekst?

Nauki spoteczne postrzegane sg przez Paula Ricoeura jako z istoty swej
hermeneutyczne. Ricoeur argumentuje, ze znaczace dzialania ludzkie
stanowigce przedmiot badafi nauk spolecznych moga by¢ postrzegane
jako tekst. Wychodzac od tezy, ze warunkiem rozwijania interpretacji
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jest obiektywizacja dyskursu poprzez jego zapisanie, pokazal analogie po-
miedzy tekstem a dzialaniem spolecznym. Znaczace dzialanie w postaci
spolecznego wzoru, podobnie jak dyskurs utrwalony w tekscie, ulega swo-
istej obiektywizacji, co czyni mozliwym ,oderwanie znaczenia dzialania
od zdarzenia dzialania” (Ricoeur 2006: 1006). Dzialanie, por6wnywalnie
zmowg, posiada , tres¢ zdaniowgq, ktéra mozna identyfikowac jako stale te
samg” (tamze). Utrwalenie wewnetrznej struktury dzialania jako jej zda-
niowej tresci pozwala na przekroczenie sytuacyjnej dostownosci dziatania,
czyli oddzielenie znaczenia dziatania od jego interakcyjnej (zdarzeniowej)
formy. Dzialanie spoleczne, tak jak i tekst, zyskuje autonomie, odrywajac
sie od sprawcy dzialania i ujawniajac swe konsekwencje.

Ricoeur, konstruujac definicje tekstu, przyjmuje zalozenie, ze jezyk
jest dyskursem. Dzieki temu oczywiste z natury rzeczy odniesienie tekstu
do jezyka ujawnia przede wszystkim sposéb uzycia jezyka, a nie jego sche-
mat. Jest to takze proba wykazania, ze teksty pisane r6znig sie zasadniczo
od mowy jako zdarzenia. Odmienno$¢ jezyka moéwionego od pisanego Ri-
coeur ukazuje w kontekscie hermeneutyki dyskursu, ktéra koncentruje
uwage przede wszystkim na lingwistyce zdafi, a nie znakéw. Pozwala to
zobrazowa¢ zasadniczg réznice pomiedzy dyskursem jako zdarzeniem je-
zykowym a jezykiem jako systemem znakow. Dyskurs, w przeciwiefistwie
do systemu jezykowego, wydobywa tymczasowy i historyczny charakter
mowy, odsyla do podmiotu oraz posiada odniesienie do $wiata i do innego,
mowi o czyms i kierowany jest do kogos. Tak rozumiany dyskurs stanowi
punkt wyjscia dla okreslenia tego, co odréznia tekst pisany od mowy, i roz-
poznania, na czym polega interpretacja tekstéw pisanych.

Zapis dyskursu utrwala to, co wypowiedziane, umozliwiajagc tym
samym przekroczenie ulotnosci mowy jako zdarzenia. Dyskurs zapisa-
ny ilustruje bowiem, jak znaczenie wypowiedzi znosi incydentalnos¢ je-
zyka mowionego, a ,zdarzenie przekracza siebie znaczeniem i poddaje
sie materialnemu utrwaleniu” (Ricoeur 2006: 1003). Préba uchwycenia
znaczenia tego, co wypowiedziane, wymaga zobiektywizowania tego, co
subiektywne i przygodne w swej naturze. Tekst jako zapis dyskursu ma
swojego autora, ale bezposrednie odniesienie do podmiotowosci autora
zostaje zniesione. W tekscie znaczenie wypowiedzi zyskuje autonomie
i nie moze by¢ juz sprowadzone tylko do tego, co chcial powiedzie¢ au-
tor. Intencja tekstu jako jego znaczenie przekracza intencje autora.



36 Irena Szlachcicowa

Jednak los tekstu przekracza skoficzony horyzont, w ktérym zyje autor. Teraz
wieksze znaczenie od tego, co autor chcial powiedzie¢, ma to, co tekst mowi,
i wszelka egzegeza rozwija swoje procedury w kregu znaczenia, ktére zerwalo
sie z zakotwiczenia w psychologii autora (Ricoeur 2006: 1004).

Tekst, obiektywizujac ulotng i niepowtarzalng sytuacje méwienia,
stwarza przedmiot interpretacji. Proces interpretacji odkrywa wymowe
tekstu, ktora nie pozostaje juz w relacji tozsamosci z intencjg autora.
Ostatecznym celem interpretacji pozostaje odczytanie znaczenia tekstu.

Dyskurs jest wypowiedzig o §wiecie, zawsze mowi o czyms$ i ma od-
niesienie do rzeczywistosci. Zapisany dyskurs traci swoje bezposrednie,
sytuacyjne odniesienie, ale mimo to nadal méwi o $wiecie. Odniesienie
do $wiata nie znika przez sam fakt utrwalenia mowy, zmienia jednak swoja
specyfike i staje sie nieostensywne. Jezeli bowiem pytanie o odniesienie
do $wiata straci racje bytu, tekst pozostanie jedynie zamkniets i niczym
nieograniczong gra znakéw. ,Jedynie pismo, uwalniajac sie nie tylko od
autora, lecz takze od waskiej sytuacji dialogicznej, odstania to przeznacze-
nie dyskursu jako projektujacego swiat” (Ricoeur 2006: 1005).

Zapis dyskursu, przekraczajac dialogicznos¢ i sytuacyjne odniesienie,
pozwala na projektowanie swiata. Wazne staje sie nie to, jak tekst poka-
zuje $wiat, lecz to, jak go przed czytajacym otwiera. Zapis gubi dostow-
nos¢ tego, co widzi oko, uwalnia od tego, co dzieje sie tu i teraz, i dlatego
otwiera wszystkie potencjalne odniesienia do $wiata. Czytanie tekstu nie
tyle prowadzi do odkrywania rzeczywistego obrazu §wiata, co jest gra wy-
obrazni, ktéra uruchamia drzemigce w nas mozliwosci jego rozumienia.

Autor — tekst — interpretator

Relacje pomiedzy skladnikami przywolanej powyzej triady wcigz bu-
dza zywe zainteresowanie uczonych, wywolujac liczne polemiki. Rézni-
ce w zajmowanych stanowiskach ilustruja spér toczony o to, jak nalezy
postrzega¢ role autora, wewnetrznej wymowy tekstu oraz czytelnika
w procesie interpretacji tekstow. Znamiennym rysem tych dysput jest
przesuniecie meritum problemu z autora tekstu na czytelnika i przypi-
sywanie coraz istotniejszej roli odbiorcy tekstu. Lektura tekstu zaczyna
by¢ traktowana jako odwrocenie sytuacji pisania, co w efekcie prowa-
dzi do transformaciji rél. Tekst, uwalniajac sie od intencji autora, osigga
niezalezno$¢ i nie moze by¢ juz rozumiany poprzez to, co chcial powie-
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dzie¢ autor. Odczytanie tekstu przestaje by¢ li tylko odtwarzaniem sensu
w nim obecnego, ale staje sie rowniez jego kreowaniem. I tak jak autor
byl twérca tekstu, piszac go, tak czytelnik tworzy jego sens w interpreta-
cji. Znaczenie tekstu wylania sie z jego odczytania i jako takie przestaje
by¢ zalezne zar6wno od intencji autora, jak i samego tekstu. Wszakze
uwolnienie tekstu od intencji autora i od niego samego idzie jeszcze
o krok dalej, sprowadzajac interpretacje do uzycia tekstu. Richard Ror-
ty, kwestionujac sensownos¢ rozroznienia pomiedzy interpretacja tekstu
a jego uzyciem, twierdzi, ze ,cokolwiek z czyms robimy, zawsze tego cze-
go$ uzywamy. Interpretowanie czego$, poznawanie czegos, docieranie do
istoty czegos i tak dalej — s3 to wszystko jedynie rézne deskrypcje jakie-
go§ procesu uzycia tej rzeczy” (Rorty 1996: 92). W konsekwencji nalezy
pogodzi¢ sie z faktem, ze nie istnieje wewnetrzny sens tekstu, ktéry moz-
na uchwyci¢ w interpretacji. Przygodnos$¢ czytania pozwala nam jedy-
nie na uzywanie tekstow, ktérych znaczenie powstaje w trakcie ich lek-
tury. Co wiecej, rozmycie granic interpretacji prowadzi takze do pod-
wazenia wolnosci, ktéra nie oznacza jednak dowolnosci, samego procesu
interpretacji. Stanley Fish, sprowadzajac tekst do zabiegéw interpreta-
cyjnych, optuje za przyjeciem konstrukcjonistycznej tezy, ze ,nie istnieje
nic poza interpretacjy”. Podkresla jednoczesnie, ze znaczenie tekstu jest
okreslone przez spoleczno-kulturowy kontekst jego odczytania. Fish, be-
dac zwolennikiem subiektywistycznego podejscia zorientowanego na czy-
telnika, zastrzega jednakowoz, ze o znaczeniu czytanego tekstu rozstrzyga
nie sam czytelnik, ale wspolnota interpretacyijna, z ktorej sie on wywodzi.

Umberto Eco w cyklu wykladéw Tannera wygloszonych w 1990
roku® podjal problematyke natury znaczenia oraz istoty interpreta-
cji. Polemizujac z radykalnymi teoriami interpretacji zorientowanymi
na czytelnika, Eco poddaje krytyce bledne rozumienie Peirce’owskie;
idei nieograniczonej semiozy. Jego zdaniem koncepcja ta nie prowadzi
wcale do wniosku o nieistnieniu kryteriéw interpretacyjnych. Dlatego
dowodzi, ze pomimo braku jednoznacznych kryteriéw wtasciwej inter-
pretacji, posiadamy zdolnos¢ odréznienia poprawnej interpretacji od

3 Polski czytelnik moze zapoznaé sie z wygloszonymi wéwczas przez Umberta
Eco wyktadami: Interpretacja i historia; Nadinterpretowanie tekstéw oraz Pomiedzy
autorem a tekstem. Opublikowane zostaly w 1996 r. w pracy Interpretacja i nadinter-
pretacja, ktorg zredagowal Stefan Collini, a przektadu dokonat Tomasz Biero.
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nadinterpretacji. Argumentacja Eco odwoluje sie do pojecia intencji tek-
stu (intentio operis), przeciwstawiajac je pierwotnej intencji autora (in-
tentio auctoris) i intencji interpretatora (intentio lectoris). Rozréznienie
intencji tekstu od dwéch pozostatych form pozwala skupié uwage nie
tyle na tym, co zamierzal powiedzie¢ autor tekstu, lecz na tym, ,co tekst
moéwi niezaleznie od intencji autora”. Tekst nie sprowadza sie zatem do
intencji autora, ta jest bowiem czesto niedookreslona, a jej odtworzenie
pozostaje wtérne wobec procesu interpretacji. Nie chodzi tez o to, aby
interpretacja odtwarzala oczekiwania czytelnika wobec tekstu, ale by
byla w stanie odnalez¢ mowe tekstu, czyli ,to, co tekst méwi moca swej
sp6jnosci i systemu oznaczania, ktéry go podbudowuje” (Eco 1996: 63).
Eco ukazuje dialektyczny zwigzek miedzy intencja tekstu a intencja
jego odczytania, definiujac intencje tekstu jako rezultat czytelniczych
domysléw. Zdaje sobie jednakze sprawe z trudnosci, jakie wigza sie
z doktadnym okresleniem, czym jest intencja tekstu. Odczytanie tekstu
mozemy postrzega¢ w dwdéch aspektach: jako mozliwo$¢ wytworzenia
,Czytelnika Modelowego”, a takze poprzez jego rzeczywistg lekture,
odwolujemy sie woéwczas do czytelnika empirycznego. Tekst stwarza
perspektywe czytelnika modelowego, ktéry potrafi formutowa¢ wobec
niego domysly interpretacyjne, ale rowniez prowadzi do wygenerowania
,Autora Modelowego”, z ktérym Eco utozsamia intencje tekstu.

Intencja tekstu nie przejawia sie na jego powierzchni, a jezeli sie przejawia, to
tylko na zasadzie przechwyconego listu. Trzeba postanowié, ze sie ja ,zoba-
czy”. O intengji tekstu mozna zatem mowic tylko jako o rezultacie domystu
czytelnika. Inicjatywa czytelnika w gruncie rzeczy polega na postawieniu do-
mystu co do intencji tekstu (tamze: 63).

Rozpozna¢ intencje tekstu to tyle, co sformutowaé¢ odpowiedni do-
myst pod jego adresem. Tekst moze prowokowac wiele réznych préb
jego odczytania, ale ostatecznie czytelnik znajduje w lekturze to, na co
mu tekst pozwala. Miarg interpretacji jest sam tekst, albowiem to tekst
weryfikuje wszystkie potencjalne domysly interpretacyjne. Nawet zgo-
dziwszy sie z Eco, ze interpretacja tekstéw ma w sobie co§ z hazardu,
uzna¢ nalezy, ze istnieja kryteria, ktore ograniczaja jej dowolnos¢. Cho¢
sens tekstu moze by¢ odczytany wielorako, nie jest mozliwe nadanie
tekstowi kazdego sensu. Oznacza to, ze nie wszystkie pomysly inter-
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pretacyjne mogg by¢ traktowane jako sensowne, poniewaz sens tekstu
musi by¢ w nim odnaleziony, a nie jedynie mu przypisany w procesie
interpretacji. , Tekst jest jaki jest” — twierdzi Eco — i to jego wewnetrzna
spojnos$¢ narzuca ramy interpretacji, dostarczajac kryterium sprawdzajs-
cego czytelnicze domysty.

Dialektyka miedzy intencjg tekstu a sposobem jego odczytania wy-
znacza jednak co$ wiecej anizeli repertuar sensownych interpretacji. Eco
zaklada, ze tekst jako spojna wewnetrznie calos¢ istnieje niezaleznie od
sposobu jego odczytania, powstajac w procesie interpretacji. Tekst sta-
nowi gléwny sprawdzian interpretacji i jednoczesnie jest przez nia two-
rzony.

Tekst jest zatem czym§ wiecej niz parametrem wykorzystywanym do potwier-
dzenia interpretacji: tekst jest przedmiotem budowanym przez interpretacje,
ktora ma posta¢ zamknietego kola, poniewaz potwierdza sie na podstawie
tego, co sama zbuduje (tamze: 64).

Tekst, bedac rezultatem hermeneutycznej interpretacji, nie pozwa-
la wszakze na sprowadzenie wykladni do formy jego odczytania. Eco
przyjmuje, ze interpretacja tekstu to ,odkrywanie strategii zmierzajacej
do wytworzenia czytelnika modelowego — rozumianego jako idealny od-
powiednik autora modelowego, (ktéry pojawia sie tylko jako strategia
tekstowa)” (tamze: 65).

Koncepcja wewnetrznej spojnosci tekstu, ktorej rozpoznanie pozwa-
la na sporzadzenie wlasciwej interpretacji, zostala ostro skrytykowana
przez Rorty’ego. Jego zdaniem nie istnieje zadna ,prawda tekstu same-
go w sobie”, do ktérej pozwoli nam dotrze¢ uszanowanie ,wewnetrznej
spojnosci tekstu”. Tekst moze nam powiedzie¢ tylko tyle, ile jestesmy
w stanie z niego odczytaé¢. Rorty deklaruje ,sprzeciw wobec idei, ze tekst
moze powiedzie¢ co$, co sam chce powiedzie¢, a nie tylko dostarcza
bodzcow, dzieki ktérym czytelnik z wieksza lub mniejsza trudnoscia po-
trafi przekona¢ siebie lub innych do tego, co od samego poczatku mial
ochote powiedzie¢ na temat tego tekstu” (Rorty 1996: 101-102). We-
wnetrzng spdjnosé tekstu — jezeli w ogéle jest sens o niej méwi¢ — nale-
zy pojmowac jedynie jako efekt pracy interpretacyjnej, za$ rozpoznanie
tego, co tekst chce nam powiedzie¢ — jako presupozycje i domysly
czytelnicze. Tekst nie jest spéjny wewnetrznie sam z siebie, moca swej
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intencji, co najwyzej moze nabra¢ sp6jnosci w procesie odczytania, in-
terpretacji.

Postulowana przez Eco ,semioza hermeneutyczna”, cho¢ opracowa-
na zostala z mys$la o interpretacji tekstéw literackich, wydaje sie by¢
atrakcyjnym narzedziem do pracy nad tekstem réwniez dla badaczy spo-
tecznych. Eco, bronigc intencji tekstu, poszukuje kryterium poprawne;
interpretacji. Uczy, jak nalezy czyta¢ teksty, aby ich analize mozna bylo
uzna¢ za wiarygodng, stawia granice dowolnosci i ulotnosci odczytania
znaczeh zawartych w tekscie. Jest to bez watpienia zbiezne z celem, jaki
stawiajg sobie badacze ludzkich biografii, poddajac je socjologicznym
analizom. Badacz rekonstruujacy sens tekstu jest zatem prowadzony
przez intentio operis, wewnetrzng spojno$¢ tekstu, ktora, z jednej stro-
ny, dopomaga, z drugiej za$, odpowiada za sposob jego odczytania jako
sensownej cafosci. To nie on i jego oczekiwania wobec tekstu grajg tu
pierwszoplanowg role, musza by¢ one bowiem podporzadkowane stra-
tegii odczytania, ktorg narzuca sam tekst. Dzieki temu domysty badacza
interpretujacego czyjes wypowiedzi sg korygowane, a tekst pozwala mu
dowiedzie¢ sie czegos o Swiecie w nim przedstawionym.

Eco swobodnie splata hermeneutyczny egzegeze z komunikacyj-
nym schematem wzajemnego porozumienia w stylu Habermasowskim.
To utozsamienie interpretacji z rozumieniem tekstu (na wzor sytuacji
komunikacyjnej), na ktére zwraca uwage Jonathan Culler (1996: 113),
z punku widzenia warsztatu badawczego socjologa jawi sie jako pocia-
gajace. Ten, ktéry mowi (pisze), chce zosta¢ zrozumianym, ten, ktory
stucha (czyta), chce zrozumieé¢, o czym mowa. Pamietajac o tym, ze
cho¢ wypowiadanie nie jest tozsame z tym, co wypowiedziane i zapisa-
ne, to jednoczesnie zapis, przekraczajac dyskurs, wydobywa jego prze-
stanie. Interpretacja to rozumienie tekstu, ktére dokonuje sie poprzez
odczytanie sensu tego, co wypowiedziane. Rozumienia wypowiedzi, kto-
rej udzielil badany — a de facto jej transkrybowanego zapisu, jezeli nie
zostala przez niego wczesniej spisana — dokonuje badacz przez stawianie
pytan, dociekanie, jak odczyta¢ jej intencje, ktéra sprowadza sie nie tyle
do tego, co chcial powiedzie¢ badany, co do znaczenia tego, co zosta-
to wypowiedziane i przez zapis uchwycone. I od tego momentu tekst
zyje wlasnym zyciem, a badacz, interpretujac go, zaklada wewnetrzng
relacyjnos¢ nie tylko tekstu, ale i podmiotu, traktujac zapis wypowiedzi
jako caloé¢. Wiarygodnos¢ interpretacji, ktérej dokonuje badacz, ocenié¢
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mozna jedynie przez jej niesprzecznos¢ z catosciag. Wymaga to nie tylko
odnoszenia znaczenia poszczegdlnych wypowiedzi do catosci tekstu i od-
nalezienia jego spdjnosci, ale przede wszystkim postrzegania wypowiedzi
jako zapisu czyjego$ doswiadczenia.

Gdzie konczy si¢ opis sladow codziennosci, a zaczyna
literatura?

Zdarzenia, procesy, dzialania konstytuujace otaczajaca nas rzeczywistosé
oraz to, jak je przezywamy, moga zosta¢ opisane w rozmaity sposéb. Zapis
doswiadczenia moze zatem przybra¢ rézng posta¢. Utwor literacki, pa-
mietnik, dokumenty osobiste i urzedowe wszelkiego rodzaju traktujemy
jako potencjalne §wiadectwa naszej obecnosci w §wiecie. Jezeli zgodzimy
sie z tezy, ze istnieje zasadnicza r6znica pomiedzy rzeczywistoscig a jej
opisem, to pojawia sie pytanie, czy forma zapisu sposobu doswiadczania
rzeczywisto$ci wplywa na to, w jakim ksztalcie ja widzimy, oraz na to, jak
przebiega sam proces interpretacji. Czy zapis dosSwiadczenia przybiera-
jacy postac poetyckiego tekstu obiecuje cos wiecej (badZ mniej) anizeli
relacja z tego, co sie wydarzyto, ktérg tworzymy w licie do przyjaciela?
Na czym polega réznica pomiedzy tekstem literackim a zwyklym opisem
tego, co sie nam w zyciu przydarza? Odpowiedzi na powyzsze pytania
powinno sie udziela¢ w kontekscie wczesniejszego rozstrzygniecia, jaka
funkcje przypisujemy dokumentom osobistym, a jaka literaturze.

Teksty literackie, tak jak i nieliterackie, budowane s ze stow. Stowa —
pomimo ze pochodzg z tego samego stownika danego jezyka — polaczone
w utwor, ktory kwalifikujemy jako literacki, zyskuja nowg funkcje. Juz nie
tylko sa narzedziem, za pomoca ktérego opisujemy to, co widzimy i prze-
zywamy, ale nade wszystko dajg artystyczny wyraz tym do§wiadczeniom.
Tekst literacki nie ma na celu kopiowania rzeczywistosci, ma do $wiata
odniesienie symboliczne. Odnoszac stowa do $wiata, zdaje sprawe z tego,
jak 6w $wiat jest doznawany, ale jako artystyczna kompozycja stéw reali-
zuje réwniez aspiracje estetyczne. Utwor literacki jako swoiste mimesis
jest tworczym nasladowaniem rzeczywistosci i pozostawia sporo miejsca
wyobrazni. Wyrazanie stowami tego, jak zmagamy sie z trudem zycia, co
czujemy i o czym skrycie marzymy, potrafi wydoby¢ z kamienia liryczng
mgle. Réwnie dobrze stowa opisujace zwykla codzienno$¢ potrafig prze-
nie$¢ nas w §wiat tego, co jedynie przeczuwane i ulotne.
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Konstrukcja utworu poetyckiego — piekno odnalezione w stowach,
ich dobér, rytm — oddaje nastawienie do $wiata i niezbyt wazne jest, ile
w tym prawdy, a ile zmy$lenia. Utwér poetycki jest nam bowiem po-
trzebny nie po to, by da¢ $§wiadectwo rzeczywistosci, ale by nas wzruszy¢,
wywotla¢ okreslone emocje, dziala¢ na wyobraznie. Wyjawi¢ prawde nie
tyle o swiecie, co o nas samych. Ten ekspresyjny charakter tekstu, nie
tylko w odniesieniu do poezji, ale do literatury w ogéle, uznaé nalezy za
wyrdznik. Literatura, chociaz bywa postrzegana jako zapis jednostkowego
doswiadczenia i pozostajac nim, bez watpienia jest takze czyms$ znacznie
wiecej. Metafora poetycka czyni tekst bardziej wieloznacznym, przez co
jego odczytanie wydaje sie trudniejsze, ale z drugiej strony pokazuje, ze
tekst pozwala sie czyta¢ takze poza stowami. Dzieki wyjsciu poza do-
slowno$¢ mozemy lepiej zrozumieé przestrzefi Swiata przezywanego. Co
prawda zaden tekst, nawet ten wziety z najwyzszej polki skarbca litera-
tury, nie przywola smaku $wiata i nie odda w pelni jego urody, pozwala
jednak zobaczy¢ go w innym, jakze waznym, wymiarze.

Czym rozni sie opis $wiata przedstawiany w wierszach pisanych na
przykiad przez Rona Padgetta* od relacji opisujacych codzienne zycie,
zbieranych czy wytwarzanych przez socjologéw w trakcie prowadzonych
przez nich badaf? Wiersze Padgetta, ukazujgc autentyzm i prostote zycia
codziennego, w pierwszej chwili zaskakuja, bo duzo wiecej w nich cele-
browania prozy codziennosci anizeli cyzelowania jezyka. O czym moéwig?
Odpowiedz, ze ,o niczym”, jest zarazem bledna i prawdziwa. Padgett,
oczarowany codziennoscig, opisuje drobne rzeczy, ktore sie na nig skta-
daja. Zatrzymuje uwage na otaczajacych go przedmiotach, kadruje je,
wydobywa z tta i dokfadnie opisuje. Jest obserwatorem, ktory w skupie-
niu i z zaciekawieniem przyglada sie temu, co powszednie i zwyczajne.
Ale ten zgola realistyczny opis rzeczywistosci, sporzadzony potocznym
jezykiem, wydobywa niedostrzegalne. Umiejetnos¢ zatrzymania uwagi
na tym, co z pozoru blahe i banalne, wydobywa poetycko$¢ z potocznych
stéw i ukazuje piekno tego, co zwyczajne. Poezja wiersza zlewa sie tu
z proza zycia. Przez chwile normalnos¢ codziennej egzystencji wprawia
w zadume, czyni czytelnika bardziej uwaznym i refleksyjnym.

4 Fragmenty wierszy Rona Padgetta w tlumaczeniu Jacka Gutorowa zaczerpniete
zostaly z tomu wierszy Nigdy nie wiadomo. Wiersze, wydanego przez Instytucja Kultu-
ry Ars Cameralis Silesiae Superioris, Katowice 2008.
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To zabawne

sta¢ tak przez chwile

w zaklopotaniu,

potem zejs¢

i bach! przypomnie¢ sobie

po co wszedtem

i z powrotem wej$¢ tam

po to. I oto

jest: ten wiersz dla ciebie.
R. Padgett, Amy

Blat tego stotu
to gladka biel, ktora zdaje sie przypomina¢
cos jeszcze, a przeciez jest tylko sobg. Zwyktym blatem.
Kiedy przesuwam po nim
palcami, cicho poswistuje.
Jeszcze raz. Cichy $wist.
R. Padgett, Wiersz

Piekny obraz mitosci, ukazany przez Padgetta w wierszu Love Poem?,
bierze swéj poczatek z obserwacji pudetka zapatek lezacego na stole,

> We have plenty of matches in our house
We keep them on hand always

Currently our favourite brand

Is Ohio Blue Tip

]

Capped by a grainy dark purple head

So sober and furious and stubbornly ready
To burst into flame

Lighting, perhaps the cigarette of the woman you love
For the first time

And it was never really the same after that

All this will we give you

That is what you gave me

I become the cigarette and you the match

Or I the match and you the cigarette

Blazing with kisses that smoulder towards heaven
(Ron Padgett, Love Poem)
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ktére przykuwa uwage poety. To wystarczy, by od tego, co codzienne
i malo wazne, przejs¢ do tego, co niezwykle i uniwersalne. Za pomo-
c3 zupehnie zwyczajnych stéw wyczarowaé¢ zmystowos¢, dotknaé tego,
co najbardziej intymne. Poezja Padgetta, posiadajac wyraznie osobowe,
narracyjne nastawienie, nie powinna by¢ jednak utozsamiana z opisem
autobiograficznym. Liryczny potencjal tych prostych stéw uzytych do
wyrazenia uczu¢ zmienia charakter wypowiedzi. Nawet jezeli genezy
wiersza mozna upatrywac w osobistym doswiadczeniu autora, to w po-
ezji zostalo ono przekroczone. A znaczenie zamkniete w tych stowach
moze by¢ odczytane teraz przez nas wszystkich. W utworze poetyckim
nie chodzi bowiem o wierne oddanie tego, jak rzeczy sie maja, nie chodzi
takze o poznanie, jakie do§wiadczenia byly udzialem autora, lecz o to, by
dotkna¢ ,istoty rzeczy”.

Implikacje metodologiczne

Ludzkie doswiadczenia egzystencjalne, aby mogly sta¢ sie materiatem
badawczym, musza zosta¢ osadzone w jezyku, przelozone naf. Nawet
ta najbardziej refleksyjna, interpretacyjna socjologia chce by¢ postrzega-
na jako nauka, a nie jedynie jako subiektywny opis rzeczywistosci, dazy
wiec do zobiektywizowania refleksji o $wiecie przezywanym. Poznanie
wewnetrznego $wiata ludzkich przezy¢ nie polega na empatycznym,
powtérnym ich odtwarzaniu i to nie tylko dlatego, ze jest to po pro-
stu niemozliwe, lecz na prébie ich zrozumienia i teoretycznym opraco-
waniu. Pojeciowe ujecie doswiadczenia dostarcza koniecznej ramy do
systematyzacji i potraktowania go jako przedmiotu badan. Wyznaczenie
przedmiotu badafi stanowi jednoczesne jego sproblematyzowanie, sta-
wiajac pytanie o relacje pomiedzy przedmiotem a podmiotem poznania.
Konceptualizacja, dostarczajgc poje¢, pozwala na dokonanie interpre-
tacji subiektywnego doswiadczenia w istniejacym zasobie intersubiek-
tywnych znaczeh. Tworzenie poje¢ i w konsekwencji tego nazywanie
i kategoryzowanie obiektéw rzeczywistosci wewnetrznej i zewnetrznej
jest warunkiem wszelkiego poznania. Jezykowe nadawanie znaczefi po-
siada przedmiotowe odniesienie,

stowa odsylaja zawsze poza siebie, poje¢ nie mozna utozsamiac z tym,
co jest przez nie ewokowane i komunikowane. Miarg trafnosci, prawdziwo-
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Sci stowa jest rzecz, do ktérej ono odsyta, nie jest bowiem tak, ze stowo,
wybrzmiewajac, odnosi sie do siebie. Prawdziwos¢ stowa rozstrzyga sie nie
miedzy stowami, lecz w relacji do przedmiotu (Badura 2015: 131).

Co nadaje ksztalt interpretacji i okresla jej granice? Co pozwala na
zrozumienie znaczenia tekstu? Czy proces interpretacji tekstu jest row-
noznaczny z odczytaniem jego znaczenia, czy znaczenie tekstu jest kon-
struowane w procesie jego lektury i przyswojenia? Te pytania towarzysza
wszelkim probom interpretacji tekstow pisanych, bez wzgledu na to, czy
s3 to uchwycone §lady codziennosci, liryczne poematy czy teksty na-
ukowe. Granice interpretacji istniejg i narzuci je czytajagcemu sam tekst.
Przy pelnym poszanowaniu niezaleznosci czytania tekstow, powtarzaniu
nurtujacych pytah o to, ,co tekst robi i w jaki sposob; jak odnosi sie do
innych tekstow i innych praktyk; co ukrywa lub thumi; co prowokuje lub
sugeruje” (Culler 1996: 114), nie kazda interpretacja zostanie uznana za
wiarygodna. Tekst kryje w sobie wieloznaczno$¢, ale nie kazdy sens moz-
na mu przypisaé. Oczekuje rozpoznania i pozwala czytelnikowi na wiele,
nie pozwoli jednak na niczym nieusprawiedliwiong dowolnos¢. Nie jest
bowiem tak, ze sens tekstu udzwignie wszystko, co wymysli czytelnik.
I cho¢ dobra interpretacja musi by¢ tworcza, to oryginalno$¢ myslenia
nie moze sprzeniewierzy¢ sie intencji tekstu.

Interpretacja dokonywana jest zawsze z okre$lonej perspektywy
postrzegania i doswiadczania $wiata oraz posiada wyraZzne temporalne
przyporzadkowanie. Nie istnieje interpretacja na tyle neutralna, by moz-
na jg oderwac¢ od konkretnych oséb, sytuacji i czasu. Proces interpretaciji
ksztaltowany jest przez odczytanie tekstu jako znaczenia czyjej§ wypo-
wiedzi, ale rowniez przez to, co wypowiedzig nie jest, a co pozostaje
konieczne do jej rozumienia. Proces ten iaczy incydentalnos¢ sytuaciji
czytania, podmiotowe odniesienie zaréwno do autora, jak i czytelnika,
oraz intersubiektywno$¢ znaczen. Interpretacja jako odczytanie zna-
czenia tekstu odrywa sie od intencji autora, ale zarazem zrozumienie
znaczenia tekstu nie zalezy od niczym nie dyscyplinowanej wyobrazni
czytelnika. Interpretacja jest okreslona przez dzialanie tekstu. Proces
interpretacji ukazuje, jak dzialajg stowa, jak wplywaja na to, w jakim
ksztalcie objawi nam sie znaczenie tekstu w procesie jego odczytania.
,Ustali¢, jak dziata tekst, to ustali¢, ktore z jego réznych aspektéow sa
lub moga sie sta¢ relewantne badz istotne dla jego spojnej interpretacii,
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a ktére pozostaja na marginesie i nie dajg mozliwosci spéjnego odczyta-
nia” (Eco 1996: 143).

Interpretacja tekstéw bedacych zapisem subiektywnych form prze-
zywania $§wiata, zaréwno literackich, jak i nieliterackich, dokonywana jest
z innym nastawieniem anizeli rozumienie do§wiadczenia w wymiarze pra-
xis. Tekst jako zapis, a jednoczesnie transformacja doswiadczenia poglebia
dystans wobec tego, co w rzeczywistosci doswiadczone. Dystans oznacza
zniesienie bezposredniej referencji nie tylko do osoby autora, ale réwniez
do swiata. Bezposrednio$¢ do§wiadczenia zostaje zastapiona intelektualng
refleksja o nim. Problem interpretacji dotyka zatem kwestii odpowied-
niosci kategorii teoretycznych, ktére tworzy badacz do opisu rzeczywi-
stych doswiadczefi. Przywoluje pytanie o to, czy owe kategorie dobrze
,przylegaja” do znaczen kreowanych w spolecznej praktyce. Naocznos¢
i oczywistos¢ Swiata zycia czynig proces rozumienia praktycznego, a tym
samym tworzace go ciagi interpretacji, niewidocznym. Analityczna inter-
pretacja uchwyconych w procesie badawczym §ladéw codziennosci przy-
wodzi na mys$l ,,oko kantowskie”, o ktérym pisal, przestrzegajac przed nim
jednoczesnie, Pierre Bourdieu (2001: 478). Teoretyczny punkt widzenia
rzeczywistosci jest jego zdaniem przykladem ,oka uprzywilejowanego”,
ktore jest nabyte i wyuczone. Jest to oko skupione na intelektualnym ak-
cie odszyfrowywania znaczen zawartych w tekscie, wydobywania na jaw
tego, co w praktyce spolecznej nie w pelni uswiadamiane i dyskursyw-
ne. Przeciwng optyka kieruje sie natomiast ,oko tubylca” jako naocznego
$wiadka, przyjmujace za podstawe rozumienia doswiadczenie praktyczne.
Bourdieu zwraca uwage, ze nadmierne uteoretycznienie nie stuzy proce-
som interpretacji, nie czyni ich bardziej trafnymi ani bardziej prawdzi-
wymi. Wprost przeciwnie. Dlatego tez badacz nie powinien zapomina¢
o tym, ze ,wspOlczesnie zyjacy tubylec, w odroznieniu od interpretatora,
stosuje w swym rozumieniu schematy praktyczne, ktére nigdy jako takie
nie wznoszg sie na poziom $wiadomosci” (tamze).
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Uniwersytet Slaski w Katowicach

Podwdjna gra, czyli Pilch w sensie (nie)sScistym.
O autobiografizmie pisarza w kontekscie
opublikowania jego biografii

Cytujac dictum bohatera niniejszego artykulu: powiedzie¢, ze Jerzy Pilch
W swojej tworczosci czerpie pelnymi gar$ciami z wlasnej biografii, zwlasz-
cza z dziecifistwa spedzonego u dziadkéw w Wisle, to nic nie powiedziec.
Dlatego tez truizmem wydaje sie juz przywolywanie znamiennego dlaf
przeno$nego bagazu motywow! oraz postaci z kregu rodzinno-sasiedzkie-
go, wystepujacych pod rzeczywistymi nazwiskami w felietonach lub pseu-
donimowanych w opowiadaniach i powiesciach (notabene, granice miedzy
gatunkami s3 w tym wypadku nieostre). Nie dos¢, ze owo autobiograficz-
ne uwiklanie fatwo rozpozna¢, to na dodatek pisarz bezposrednio wskazuje
w wywiadach pierwowzory bohater6w nawet z pozoru tak nierealistycz-
nych, jak prorok Fryc Moitschek z Wielu demoncw (Pilch 2013b: 41).
Jeszcze wyrazniej uwidaczniaja sie ,autorskie” rysy narratorow-protago-
nistéw; tu jednak nieodmiennie przestrzegani jestesmy przed lekturg na-
iwng — w ksigzkach otrzymujemy przeciez sygnaly na tyle ,ostentacyjnie
autobiograficzne, ze informuja czytelnika, aby miat sie na bacznosci” (Pilch
2000b: 19). Jesli wiec odwola¢ sie do dominant autobiografizmu okres-
lonych przez Malgorzate Czermifiskg (2000) jako wyznanie, swiadectwo
i wyzwanie, to bezspornie mamy do czynienia z tym ostatnim.

Niemniej pragne ponizej, w rozdzialach opatrzonych parafrazami
tytutléw tomoéw Pilcha?, z jednej strony sproblematyzowaé oczywistoé¢

! Warto przypomnieé, ze perseweracja okreslonych motywéw i watkéw w twér-
czoici pisarza nalezy do oznak postawy autobiograficznej (Smulski 1988: 88).
2 Kolejno: Wyznania twdrcy pokginej literatury erotycznej, Tysigc spokojnych
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motywow autobiograficznych w jego prozie (eksponujac przewage
aspektu literacko-kreacyjnego nad wiernoscig faktom), z drugiej na-
tomiast — broni¢ zyciowego, nie tylko ludycznego, oblicza ,wyzwania”
(eksponujgc przewage aspektu egzystencjalnego nad igraszkami czy po-
pisami kunsztu tworcy)®. Asumpt ku temu daje niedawno opublikowana
biografia Pilcha, wprost obiecujaca ,calos¢” wiedzy i ,Scistos¢” w ujeciu
swego przedmiotu. W tym $wietle rozpatrze kolejno takie kwestie, jak
gra pisarza z oczekiwaniami w dziennikach i wywiadzie rzece, sposoby
beletryzacji faktéw autobiograficznych w jego utworach, specyfika upra-
wianej przez niego autofikcji, obnazanie stabosci bohatera na kartach
biografii i ich transformacja w literaturze, mozliwo$¢ rozumienia jego
prozy w kategoriach dokumentu tworzenia mitu osobistego na kanwie
lektur, wreszcie — postrzeganie przezef rzeczywistosci przez pryzmat li-
teratury, a wlasnego zycia jako napisanego, czyli niemajgcego (wbrew
przekonaniu biografki) ,sensu $cistego”. Bede sie odwotywa¢ do refleksji
literaturoznawcéw jako zaplecza teoretycznego analiz oraz do wypowie-
dzi krytycznoliterackich, stanowigcych ilustracje oczekiwan czytelnikow
wobec réznych tekstéw Pilcha. Ttem rozwazaf pozostaje jednak kontro-
wersyjna biografia, ktéra okazala sie projektem niemozliwym do realiza-
cji zgodnie z zamierzeniami autorki.

Wyznania hochsztaplera

Mimo dobrze rozpoznanej dominacji u Pilcha strategii wyzwania niekto-
rzy czytelnicy ufali, ze jego dzienniki przyniosg w koficu dokument oso-
bisty sensu stricto. Tymczasem s3 one diariuszami intymnymi wylacznie
Z nazwy, w istocie za$ tze-dziennikami a la cykl sylw wspoélczesnych Ta-
deusza Konwickiego*, czyli hybrydycznymi ,ulepcami” (Smulski 1993),

miast, Tezy o glupocie, piciu i umieraniu, Upadek cztowieka pod Dworcem Centralnym,
Spis cudzoloznic, Pocigg do zycia wiecznego, Wiele demondw.

3 Rozwazania te sytuuja sie w kregu antropologicznych badafi praktyk autobiogra-
ficznych — badaf pojetych jako transdyscyplinarny namyst nad splotami pracy pamieci
i pracy literatury, ktéry laczy elementy hermeneutyki, memory studies, geopoetyki
oraz badaf nad autofikcjg (zob. np. podane w bibliografii ksigzki Czermifiskiej, Zale-
skiego i Zieniewicza).

4 Chodzi o ksigzki: Kalendarz i klepsydra, Wschody i zachody ksigzyca, Nowy
Swiat i okolice, Zorze wieczorne oraz Pamflet na siebie.
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w ktoérych sporo nie tylko masek, kokieterii i autokreacji, lecz nawet
blagi. Wprost odnosi sie do tego ironiczna uwaga narratora Drugiego
dziennika: ,Intymnos¢ ujawniona nikogo nie zadowala: jedni méwig, ze
pokazano za duzo, drudzy, ze nic; jeszcze inni, ze w sam raz, ale wszyst-
ko wymyslone” (Pilch 2014: 95), a stusznos¢ owej opinii potwierdza
recepcja quasi-diariuszy. ,[M]ateria Dziennika pozostaje wiec czysta
literaturg, w oczywisty sposéb naznaczong literacks fikcja” — konkludu-
je w omdwieniu pierwszego tomu Pawel Jasnowski (2012: 118), inny
recenzent pozwala sobie wrecz na dosadny zwrot: ,Nie ze mng te nu-
mery, panie Pilch, felietonem tu wali na kilometr i nikogo pan tutaj na
wspomnienia z dnia powszedniego nie nabierze” (Saturczak 2012: 106).
Warto doda¢, ze istotnie autor cyklicznie oglaszal ich tres¢ w prasie;
réwniez fragmenty, ktére ztozyly sie pézniej na Drugi dziennik (obejmu-
jacy okres od czerwca 2012 do czerwca 2013 r.) — bardziej introwertycz-
ne, gdyz zogniskowane na doswiadczeniu przewleklej choroby.
Publiczne borykanie sie z parkinsonem nabiera w tym wypadku
szczegblnego znaczenia, Pilch nalezy bowiem do swego rodzaju literac-
kich celebrytow, a jego wizerunek stanowi obiekt masowej wyobrazni
(Antonik 2014). W dobie klasyfikowania pisarzy wedlug pokupnosci
kolejnych toméw wypuszczanych na rynek wlasnie autor Pod Mocnym
Aniolem stal sie — jak wyrokuje Robert Ostaszewski (2004: 36) — coca-
-colg polskiej literatury, towarem, po ktéry siegaja wszyscy. Kontynuujac
te metafore, mozna by rzec, ze najwidoczniej jednak czes$¢ odbiorcow
czuje przesyt ,babelkami gazu”, jakimi okrasza on swoj3 proze. Andrzej

Horubala (2014: 45) ubolewa:

I smuci ten Pilch. [...] Udziela wywiad6éw na lewo i prawo, gra ze swym par-
kinsonem, gra z rozméwcami. Raz pozwala méwi¢ o swej chorobie otwarcie,
kiedy indziej skrywa sie za gardg. Ale ekshibicjonizm [...] juz nie jest mocna
monety. | przyznanie sie pisarza do stabodci ciata naprawde nie jest zadnym
tam aktem odwagi.

Krytyk zatem poniekad nie dostrzega walki tworcy Drugiego dzien-
nika ze spoleczng etykiety chorego oraz z wymuszonym przez niedoma-
ganie zawezeniem horyzontow, stad zarzuca mu trywialng logoree, brak
radykalnego obrachunku ze sobg, dramatycznej samoanalizy.

Zatrzymalam sie przy quasi-diariuszach, by unaoczni¢, jak zawiodty
one nadzieje liczacych na zwierzenia. Nadzieje te wskrzesil rozpoczety
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w kwietniu 2015 r. na tamach ,Tygodnika Powszechnego” (i wkrétce
zarzucony) cykl Autobiografia w sensie scistym, lecz tytul znowu okazal
sie przewrotny. Skadinagd nawet pojeta najdostowniej i z calg powaga
,autobiografia w sensie $cistym” — identycznej frazy uzywa Ricoeur we
wlasnym dziele o takim charakterze — przeksztalca sie za sprawg aktu
pisania i tworzywa narracyjnego w dzielo literackie, w zwigzku z czym
,opiera sie na dystansie [...] miedzy retrospektywnym punktem widze-
nia obecnym w akcie pisania [...] a codziennym, aktualnym biegiem
zycia” (Ricoeur 2005: 7). Zawsze wiec istnieje w niej posrednictwo pa-
mieci, biezagcego obrazu $wiata oraz konfiguracji narracyjnej, przy czym
u autora Bezpowrotnie utraconej leworgcznosci czynniki te nie sg po pro-
stu nieuniknione, ale celowo wyzyskiwane w grze z odbiorcg, innymi
stowy: w jego wypadku ,autobiografia w sensie Scistym” a fortiori nosi
znamiona literatury.

Ostatecznie konfesyjnosci wolno sie byto spodziewa¢ po wydanym
w lutym 2016 r. wywiadzie rzece z Pilchem pt. Zawsze nie ma nigdy,
zapowiadanym jako ,przejmujace sprawozdanie z zycia” i szczere wy-
znanie. Wszakze — o czym przypomina Czestaw Mitosz (2001: 15) w Ro-
dzinnej Europie — , Jest rzecza jasna, ze szczero$¢ jest niemozliwa i ze im
wiecej zachowuje sie jej pozoréw, tym wieksza rola przypada konstruk-
cji”. Zawsze nie ma nigdy ,skonstruowali” zaréwno Ewelina Pietrowiak,
interlokutorka prozaika, jak i on sam, poniewaz nie tylko autoryzowat
wywiad, ale tez nadal mu finalng posta¢, dokonawszy selekcji wielogo-
dzinnych nagran. W dodatku podkresla tam przekornie: ,w wywiadach
podkrecam” (czyli ,koloryzuje”) oraz sprawia wrazenie osoby sterujace;
rozmowg — odpowiada wymijajaco, rozbudowuje dygresje, z minoderig
odnosi sie do rozméwczyni i czytelnikéw. Niby oponuje przeciw bezce-
remonialnym pytaniom, lecz wlasciwie Pietrowiak nie musi specjalnie
prowokowaé go do plotkarskich wynurzefi. W rzeczywistosci zas dzie-
ki takiemu narracyjnemu ,klaczu” autor Innych rozkoszy okraza pew-
ne tabu, np. powody opuszczenia redakcji ,Tygodnika Powszechnego”.
Réwniez problemy alkoholizmu czy parkinsona — na pierwszy rzut oka
poruszone bez ogrodek — zostaja owiniete gawedziarskg folig ochronng.
Jednoczesénie pisarz najwyrazniej traktowal owe rozmowy jako bilans
(o czym $wiadczg bezposrednie autointerpretacje) oraz jako czes¢ reha-
bilitacji, procesu powrotu do plynnego méwienia po operacji glebokiej
stymulacji moézgu.
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Niczym terapia szokowa moze sie natomiast jawi¢ opublikowana
osiem miesiecy p6zniej nieautoryzowana biografia Pilch w sensie scistym
dziennikarki Katarzyny Kubisiowskiej. Ksigzka opatrzona sloganem —
nihil novi — ,cata prawda o Pilchu” wzbudzita kontrowersje nie tylko
wéréd krytykow, ale réwniez wsrod bliskich prozaika, ktorych wypowie-
dzi w obfitosci zawiera, a ktérzy po jej wydaniu w duzej mierze sie od
niej odcinajg. Dla glebszego zrozumienia tych reakcji trzeba sie przyjrzec¢
strategiom narracyjnym autora Mojego pierwszego samobdjstwa, prze-
twarzajacym surowe elementy ,z zycia wziete” wylozone w biografii:
grotesce, hiperbolizacji, metaforyzacji (uwieloznacznieniu), persewera-
cji motywo6w, manifestowaniu literackosci $wiata przedstawionego.

Tworca pokatnej literatury wislanskiej

Oczywiscie, rowniez sam Pilch w wywiadzie z Pietrowiak nawigzuje do
faktéw inspirujacych literackie obrazy czy epizody, niemniej i w nim
poddaje je beletryzacji przez stylistyczne uniezwyklenie, jakie w calej
rozcigglosci przeprowadza w prozie. Za ilustracje niech postuzy, chetnie
powtarzana przez pisarza, historia trumny niemieszczacej sie w drzwiach
mieszkania. W Wielu demonach, jako trumna pana Wzmozka, obrasta ona
dtuga sceng iscie scholastycznej dysputy przy nieboszczyku — pelnej re-
torycznej ekwilibrystyki, okraszonej paradoksami i czarnym humorem,
a momentami ocierajacej sie o farse®. Inny przykfad stanowi chifiska ku-
sza, z ktorej pan Traba w Tysigcu spokojnych miast decyduje sie zabi¢
Jtyrana ludzkosci” (lub przynajmniej Polakéw) Wtadystawa Gomutke.
W biografii autora pada wzmianka o wykonanym przez jego ojca w warsz-
tatach Akademii Goérniczo-Hutniczej w Krakowie prototypie owej bro-
ni — ogromnym i ciezszym od malego Jurka. W powiesci niedorzeczny
pomyst wykorzystania kuszy traktowany jest serio przez cztonkow wislan-
skiej spotecznosci, kiedy jednak zamachowcy zjawiaja sie w Warszawie,

5> Fragment: ,— Nieboszczyk winien, Madame winna, trumniarze winni, a ci, co
dom budowali, niewinni? — pan organista Somnambulmeister powiédl po widmach
i Scianach zwycieskim spojrzeniem — owszem, winni! I budowniczowie winni! I pro-
jektanci winni! Wiek dwudziesty winien! Przy budowie chatupy malo kto uwzglednia
swobodny ruch trumny z izby do sieni, z sieni na plac. Mato kto? Nikt! Ci, co taka
przestrzefi uwzgledniajg, nie buduja doméw. Budujg ci, co wierza w zywot wieczny,
amen. Ma sie rozumie¢: ziemski zywot wieczny, amen” (Pilch 2013c: 181).
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Glowe moja — relacjonuje po latach narrator — zdobit barwny piéropusz, ugi-
nalem sie pod ciezarem kuszy, za pasem mialem fifiski n6z, na mej piersi za$
I¢nita plastikowa gwiazda szeryfa. [...] przeszlismy tam i z powrotem Mar-
szatkowska, [...] wjechalismy na najwyzsze pietro Patacu Kultury i ani razu
nie spojrzal na nas nawet pies z kulawg noga (Pilch 1997: 148).

Warto doda¢, ze pisarz nadmienia w wywiadzie rzece o owym nozu
jako o innym ojcowskim prezencie, majacym poméc mu skoficzy¢ z by-
ciem maminsynkiem (Zawsze[...] 2016: 135). Wraz z odznaka szery-
fa wyliczone przedmioty mozna uzna¢ za symbole inicjacji w dorostos¢
i atrybuty meskosci (aczkolwiek w tym wydaniu niepowazne i tandet-
ne). Co tymczasem z absurdalno$cig powie$ciowego watku kryminalne-
go? Ojciec narratora thumaczy panu Trabie, ze naréd do nich nie dotgcza,
,poniewaz wyczuwa takze groteskowy rys calego przedsiewziecia”, na
co pomystodawca akcji ripostuje: ,[G]roteska nie wyklucza zastrzele-
nia Wladystawa Gomulki z chifiskiej kuszy miotajacej belty. Przeciwnie,
wlasnie groteska daje taka szanse w calej pelni realnosci” (Pilch 1997:
149). Inaczej méwigc: jawi sie ona jako narzedzie eksplorowania wielo-
wymiarowosci banalnego przedmiotu czy zdarzenia — jego potencjaty,
cho¢by przeczacego zdrowemu rozsadkowi.

Groteska wigze sie z drugg symptomatyczng strategia wislanina
stosowang wobec motywoéw autobiograficznych, mianowicie hiperboli-
zacjy. Ekwiwalentem rzeczowego zdania z Pilcha w sensie scistym o sza-
bli dziadka Czyza, ktorg jego zona schowata po kampanii wrze$niowe;
i ktorg odnaleziono dopiero przy rozbiérce domu, jest u autora Miasta
utrapienia osobne opowiadanie. Wyolbrzymiona w nim zostaje dtu-
go$¢ i uporczywos¢ poszukiwah oraz ich waga w zyciorysie narratora,
a takze proces dewastacji chalupy, przetrwany mimo wszystko przez
legendarng bron przodka. W Sobowtdrze ziecia Tolstoja przesadnia sta-
nowi $rodek stylistyczny budujacy scene wyboru rzeczy, ktore bohater
w dziecifstwie zabiera z Wisty przed wyprowadzka do Krakowa®. Po-

6 Nastepnego dnia przywracalem do task odtrgconych, a stracatem w czelusé¢
juz sie czujacych prawie jak w Krakowie (za wczes$nie osiedliscie na laurach, watko-
nie!) — czeskie kredki, enerdowskie zestawy miniaturowych narzedzi, peryskopy, rzut-
niki, magnesy, powiesci przygodowe i fantastyczne; i tak w kélko. [...] Porzucalem
méj Swiat i z upiorng rozkosza nieletniego imperatora stracalem go w czelus¢” (Pilch
2010: 49-50).
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dobne zabiegi dotycza ekscentrycznych krewnych i ziomkéw Pilcha,
przewaznie demonizowanych, lecz nierzadko tez szlachetniejacych
(Kubisiowska 2016a). Na og6t portretuje on ich przywary z ironicznym
humorem, ktéry rodzi sie m.in. z przejaskrawienia, nieproporcjonalnej
gradacji w opisach, teatralizacji gestéw i zachowan, generalnie — z re-
torycznego naduzycia jezyka. Michat Larek (2007: 183) méwi w tym
kontekscie o specyficznej zemscie: ,[O]w potomek, opisujac dzieje
rodziny, holdujacej, przynajmniej w sferze deklaracji, litocie, a wiec
figurze umiaru, powsciagliwosci i dyskrecji, czyni to przy pomocy hi-
perboli, zatem figury przesady, ekstazy”. Rzeczong zemste mozna by
zapewne szerzej interpretowa¢ psychoanalitycznie; tu wystarczy po-
przesta¢ na stwierdzeniu badaczki o gleboko przenikajacym strukture
Pilchowych opowiadafi kompleksie sedziego i ofiary (Lubelska 2007b:
93). Jak sie wydaje, ma z nim zwigzek figura ,ewangelickiego narratora
wszechwiedzacego” (Pilch 2006d: 131) z Rekopiséw czlowieka z mo-
ich stron; bylby on instancja pilnujaca przestrzegania pewnych kulturo-
wych regul, z ktérg wislanski prozaik walczy o autonomie. Marian Stala
(1989: 7) juz po jego debiucie zauwazyl, ze postacie dzielg sie u niego
na dokonujace samostanowienia — kreujace siebie i §wiat poprzez pisa-
nie — oraz bierne, o ktérych pisze kto inny.

Tysigc twarzy Pilcha

Autor Wielu demondw, podobnie jak protagonisci jego utworéw, usituje
zdoby¢ niezaleznoé¢ od determinant biograficznych, a robi to, metafo-
ryzujac, uniezwyklajac rzeczywiste zdarzenia, co wiedzie do powstania
cho¢by swoistego ,wiSlafiskiego magicznego realizmu” (Browarny 2007:
128). Autobiografizm przeradza sie w autofikcje, ktérej sedno oddaje
wyimek z felietonu Kaduna mojego starego: ,O jego [ojca] przelomie
duchowym juz raz napomykalem, teraz napomykam takze. Kiedy$
z detalicznie wymyS$lonymi szczeg6tami [wyréznienie — K.S.] opowiem
wszystko” (Pilch 2007: 12). Nie chodzi jednak o swobodne fantazjo-
wanie; ,narrator wszechwiedzacy” z przesziosci stale niepokoi narratora
pierwszoosobowego, czego dowodzi natretno$¢ Pilchowych retrospek-
cji. Owg perseweracje znakomicie wyjasnia charakterystyka autofikcji
dokonana przez Andrzeja Zieniewicza (2011: 209):
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[Autofikcja] kontroluje spoteczne systemy wiarygodnosci, na ktérych fikcje
moga wyrastaé, a sama umieszcza sie w lukach tych systemow. W takich miej-
scach, w ktorych pytanie o realizm staje sie pytaniem o autentyk, czyli o to,
jakie doswiadczenia autorowi-wytworcy opowiesci dopasowaly okulary, przez
ktore oglada on swiat. [...] [Celem tej gry z ukrytym jest] znalezienie doste-
pu [...] do ramy zdarzefi opowiedzianych, ktéra w pewien sposob istnieje
wczesniej, zaszyfrowana [...]. Zblizanie sie do niej zaburza proces asertowa-
nia wypowiedzi. [...] Prowadzac w efekcie do takiego moéwienia, ktore krazy
wokét czegos, co [...] jawi sie tylko poprzez wywolywane fantazje, ale tez te
fantazje wlasnie nieustannie wywotuje.

Co ciekawe, Czermifiska (1982: 228) dostrzega powyzsze cechy
w autobiografizmie jako takim, akcentujac ,zawarty w nim wysitek au-
tointerpretacji, jednostkowy punkt widzenia, niesprowadzalny do kry-
teriow zewnetrznych. [...] [Wobec czego]| nawet oczywiste mistyfikacje
[...] nie wymagajg sprostowania, ale interpretacji jako szczegdly znacza-
ce np. w porzagdku fantazmatycznym”. Sam Pilch (1996b: 15) przyznaje
w wywiadach: Wszystko, co sie zdarzylo w moim zyciu, zdarzylo sie
wlasnie w Wisle”. T wolno nazwa¢ jego porte parole Gustawa ze Spisu
cudzoloznic, kiedy stwierdza on: ,[U]pewnitem sie w od dawna nur-
tujacej mnie idei, iz zycie skfada¢ sie tez moze z kilku zdan. Kilka zdaf
moze krazy¢ wokét ciebie przez cale zycie. [...] Reszta za§ — wszystko,
co powiesz i ustyszysz — bedg to wariacje na ich temat” (Pilch 1996a:
24-25). Podjawszy trud zgtebiania wlasnego dziedzictwa mentalnego
oraz stawienia czota demonom pamieci, autor Marszu Polonia nie ustaje
w ,prze-pisywaniu” swej jedynej opowiesci i kresli, by tak rzec, auto-
biografie rozproszong lub raczej autoportret, chodzi bowiem o asocjacje
tworzace stale tematy i obsesje (Sturrock 2009: 135).

Lecz owo rozproszenie ulega komplikacji: w prozie wislanina nikt nie
jest sobg ,w sensie $cistym”, a réwnoczesnie wszystkie postacie okazuja
sie poniekad alter ego. Koncepcja osobowosci wielorakiej zyskuje gltebsze
ujecie w Dzienniku, w ktérym Pilch neglizuje swoje rozmaite ,geby”,
jakby sugerowal, ze z zadnym ,ja” nie identyfikuje sie bez reszty (Rys$
2012: 315). Nasuwa sie tu na my$l sentencja Arthura Rimbauda (1993:
301): ,ja to kto§ inny” — réwniez gdy narrator Pod Mocnym Aniotem
poucza prostodusznych czytelnikéw: ,Pierwsza osoba liczby pojedynczej
jest elementem fikcji literackiej” (Pilch 2000a: 149) i nawet w Dzienni-
kach intymno$¢ staje sie retoryka intymnosci. Z drugiej strony, we wste-
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pie do Upadku cztowieka pod Dworcem Centralnym pisarz przekonuje,
iz jego ,felietony majg rys dziennikowy, przy czym nie jest wykluczone,
ze w porywach jest to dziennik intymny” (Pilch 2009b: 5). W wywiadzie
rzece takze igra z oczekiwaniami dotyczacymi definitywnego rozgranicze-
nia empirii i konfabulacji. W mikropowiesci Zuza albo Czas oddalenia
lawiruje miedzy narracjg relacjonujaca a datowana notatka i komentowa-
niem aktualnych wydarzef, zarazem demaskujac sztucznosé tzw. auten-
tyku w sztampowym chwycie znalezionego rekopisu.

Krytycy sg zazwyczaj zgodni, ze strategia najlepszych tekstéw autora
Bezpowrotnie utraconej leworecznosci zasadza sie na ciaglym kluczeniu,
wyprowadzaniu czytelnika-detektywa na manowce. ,Napiecie miedzy
autentyzmem i literackoscig’ jest znakiem rozpoznawczym tego pisar-
stwa” — przypomina Wojciech Browarny (2007: 128). ,W wykonaniu
Pilcha autobiograficzny pakt miedzy pisarzem, narratorem i odbiorca
jest paktem diabelskim, zwodniczym i zapowiadajacym katastrofe”. Ale
wszak — by przywolaé twérce pojecia owego paktu, Philippe’a Lejeuna
(2007b: 290) — , Prawie wszystkie autofikcje s3 de facto czytane jak au-
tobiografie”. W Autobiografii w sensie scistym wislafiski prozaik kolejny
raz rozprawia sie z pytaniem stawianym przez czytelnikow w formie al-
ternatywy: prawda czy zmyslenie.

Potéwka artyzm, potéwka weryzm. I [...] widziatem peten politowania wyraz
twarzy tych, ktérych wszelkie zabiegi artystyczne razily i ktérzy domagali
sie przedstawiefi z biegu zycia bez ostonek. [...] Choc¢by$ nie wiadomo jakie
umiejetnosci rozwinal, nie kunszta beda w cenie, a rzekoma prawda $wieta.
[...] Gdy zaczynatem o ,literaturze” rozprawia¢, za manipulatora bytem bra-
ny, [...] bo przecie nadmierna troska o literature za ktamstwo (w najlepszym
razie za nieszczeros¢) uchodzi. [...] A tym, co krzywo na mnie spogladali,
[...] o catkiem nieduza prawde chodzito [...] — o liczbe flaszek i numery tele-
fonoéw na etykietce koslawo zapisane (Pilch 2015a: 64).

Tezy o piciu i upadek czlowieka
Zyczenia dotyczace flaszek i telefonow” zdaje sie spelnia¢ wlasnie bio-

grafla, majaca pono¢ zawieraé ,calg prawde o Pilchu”. Pojawia sie tam

7 ‘Warto zaznaczy¢, ze oba pojecia s3 tu raczej traktowane jako typy idealne, u Pil-
cha tworzga one amalgamat, ktérego sktadniki mozna rozdzieli¢ tylko w sposéb sztuczny.
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jednak niewiele nowych faktéw, stanowi ona raczej luzno powigzane
narracjg zestawienie opinii rodziny i znajomych pisarza, ktére summa
summarum uwypuklaja jego nie najszlachetniejsze oblicze. Z zamiesz-
czonych wypowiedzi m.in. bytych partnerek Pilcha wylania sie obraz,
z jednej strony, urzekajacego, blyskotliwego erudyty, z drugiej — czlowie-
ka egoistycznego i nielojalnego, zarazem interesownego i nieporadnego,
nieledwie zalosnego; stad tez obiekcje czytelnikéw. Sama autorka w wy-
wiadach zastrzega: ,Wiernos¢ faktom jest psim obowiazkiem biografa”
(Kubisiowska 2016a), cho¢ rownoczesnie w ksigzce podkresla, ze matka
prozaika ,Kilka razy prosi mnie, bym nie pisala o jakim$ newralgicznym
dla jej rodziny lub dla wislan problemie. — Bo mnie tu zjedza — ttumaczy”
(Kubisiowska 2016b: 139). Niemniej w odczuciu réznych oséb krakow-
ska dziennikarka naruszyla granice intymnosci (np. Nowacki 2016); przy
czym alternatywa nie byloby brazowienie bohatera, ktérego zyciorys
trudno nazwa¢ nieskazitelnym, lecz unikanie ukazywania rzeczy klopo-
tliwych w aurze taniej sensacji.

Nalezy powt6rzy¢, ze chociaz tworczo$é Pilcha sprawia wrazenie na-
znaczonej manifestacyjnym autobiografizmem, to brak w niej ekshibicjo-
nizmu rozumianego jako spontaniczna, tzn. niewykreowana intymnos¢
(Matochleb 2014: 116). Dobrg ilustracjg jest tu potraktowanie kwestii
alkoholizmu przez Pilcha i przez biografke, aczkolwiek u niej wystepuje
pewna schizofreniczno$¢ ujeé. Niekiedy watek ten wprowadza w tonacji
melodramatyzmu rodem z tabloidéw, np. we fragmencie poswieconym
Kotu Niewiast w wislanskiej parafii: ,Opowiadajg o swoich problemach.
Wanda jednak nie ma potrzeby zwierza¢ sie ze swego najwiekszego
utrapienia, ze jej syn jest alkoholikiem” (Kubisiowska 2016b: 135) albo
w zamykajacym pierwszy rozdzial zdaniu: ,Jerzy odmawia [rozmowy
telefonicznej z matka — przyp. K.S.], wstydzi sie, placze” (tamze: 25).
Niezaleznie od tego alkoholizm zostal w biografii pozbawiony otoczki
estetycznej — celnych paradokséw, autoironicznej swady i komicznej em-
fazy, ktore pozwalaja autorowi Pociggu do zycia wiecznego tak prezento-
wacé skaze protagonisty, by wywota¢ u czytelnika pobtazliwos¢. Przyktad
z Pod Mocnym Aniolem: ,Pijakowi wstyd pi¢, ale pijakowi jeszcze gorszy
wstyd: nie pi¢. Jakiz to pijak, co nie pije? Marny. [...] Co wyzej stoi: mar-
nos¢ czy nie-marnos$¢?” (Pilch 2000a: 67). Z kolei literacky odpowiedzig
na biograficzny konterfekt casanovy moze by¢ odwolanie sie do swoiste-
go fatalizmu kobieciarza, np. w opowiadaniu Duch cudownych znalezisk:
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A ty, Panie Boze, wytracites z palcow lornetke, kazates dziwacznemu aniotowi
[...] sfruna¢ wprost do nas; [...] kazates sie na nig catkiem z bliska, bez lor-
netki, gapic¢; i skazales — mnie przynajmniej — na dozywotnia szajbe na punkcie
wyraziécie pieknych wariatek lekko po trzydziestce (Pilch 2006b: 178).

Spis dokumentéw

Czy majac Swiadomos¢ owej transformacyjnej mocy stylu Pilcha, mozna
moéwi¢ w przypadku jego twodrczosci o dokumencie osobistym? Wydaje
sie, ze owszem. Po pierwsze, bylby to dokument wspomnianych obsesji,
osobistych ,przekletych pytan”, doznania horror metaphysicus, usmie-
rzanego sposobami, ktére w tej roli traca znamiona ponizajacych stabo-
Sci: ,[M]asz ciezkie poranki, poniewaz jest w nich cief twoich ciezkich
porankéw, na ktore ciezko pracowales [...]. Kiedy$ waliles klina, byto le-
piej. [...] ale klina na egzystencje nie ma” (Pilch 2011: 16-17). W Mar-
szu Polonia uwzniosleniu podlega erotyka: ,Chwila rozpinania bluzki na
czyichs stromych piersiach jaka jest, taka jest, ale nie jest chwila strachu
przed $miercig. Wszystkie pozostale — tak” (Pilch 2008: 79); podobnie
w Zuzie... dyskusyjny watek milosci do ponetnej prostytutki zyskuje
te sankcje, ze ,zasklepione w nieskoficzonym zyciu” (Pilch 2015b: 30)
mtlode kobiety jawig sie remedium — cho¢by doraznym i iluzorycznym —
na groze¢ przemijania.

Po drugie, skoro autobiografizm obejmuje, jak objasnia Marcin Wotk
(2004: 22), ,z jednej strony wszelkie sposoby sugerowania biograficz-
nego podloza fikcji, z drugiej — tekstowe techniki ksztaltowania przez
autora wizerunku swojej osoby i biografii w $wiadomosci spoteczne;j”,
to proze Pilcha mozna uwazaé za dokument tworzenia wielorakiego
mitu osobistego® (Dabrowski 2001: 53). Mitu luterafiskiego ,,odmiefi-
ca” w katolickim kraju, mitu przeSmiewcy i kontestatora narodowych
$wietosci na modle Gombrowicza®, a takze mitu dziecifistwa, przy czym
wedlug Marka Zaleskiego (1996: 77) ,Jezeli autobiografista [...] pré-
buje opowiedzie¢ nam o sobie jako o dziecku, to opowiedziana historia

8 Taki zanurzony w literaturze autokreacyjny projekt tozsamosciowy Rydlewski
(2016: 133) wymownie nazywa ,,prawdziwym zmysleniem”.

9 U tego drugiego cho¢by w obnazaniu pustej formy narodowych tradycji w Trans-
-Atlantyku czy w Pornografii (ktorej akcja jest zreszta prowokacyjnie osadzona w Pol-
sce pod okupacja hitlerowska).



60 Katarzyna Szkaradnik

staje sie opowiescig o dziecku, ktore prébuje przezy¢ swoje zycie jako
opowies¢”. Taka probe wida¢ wyraznie w kreacji Jerzyka z Tysigca spo-
kojnych miast, bohatera nie tylko rejestrujacego, ale wrecz uprzedzaja-
cego cudze narracje.

Nie mozna poming¢ tutaj mitu namietnego wielbiciela kobiet i trun-
koéw, ktéremu tworzenie literatury przychodzi od niechcenia. Wlasnie
ten nonszalancki rys autoportretu skwapliwie podchwycily media i wlas-
nie od niego, od ,cyganeryjnej geby lekkoducha, bankietowicza i Bog
wie kogo” (Pilch 2012: 22), prozaik odzegnuje sie w Dzienniku. Lecz,
jak domniemywa recenzent owego tomu, ,moze wcale nie na jego pi-
sarstwie sie wychowalem, tylko na micie, ktéry nar6st wokol? No, ale
mit sam powstac nie mogl. [...] nie wierze Pilchowi, gdy on sie zali, ze
mu przyrosta geba dziwkarza czy jakiegos bumelanta” (Saturczak 2012:
107). Takze pod adresem biografii Kubisiowskiej pada zarzut zbytniego
eksponowania watku towarzysko-nalogowego, w ktérego swietle trudno
poja¢, jak i kiedy autor Nart Ojca Swietego zdotat napisa¢ tyle wysoko
cenionych utwor6éw. Jednak on sam w ostatnich mikropowiesciach — Zu-
zie... oraz najnowszym Porirecie mlodej wenecjanki z 2017 r. — znowu
eksploatuje tematyke erotycznj i oscyluje miedzy plytkimi obserwacja-
mi a widmem kresu, niedajgcym sie wyabstrahowa¢ od jego osobiste;j
sytuacji zdrowotnej.

Po trzecie, omawiane teksty s3 dokumentem lekturowych przygod
i ol$nief, ktore stanowig pozywke tworczosci na réwni z doSwiadcze-
niem. Odpowiada to pojeciu autobiokopii, poszerzajagcemu zdaniem Le-
jeune’a (2007a: 221) tradycyjnie rozumiany autobiografizm chociazby
o lektury, z ktérych przyswajamy sobie budulec naszej wyobrazni, a za-
tem i biografii. U Pilcha bez watpienia dominuje patronat Gombrowi-
cza, jednego z czolowych polskich reprezentantéw autofikcji, ale

Opowiadajac o swoich wspotbraciach, [wislafski pisarz — przyp. K.S.] mowi
jezykiem Biblii; przywotujagc dom rodzinny, zwraca sie w strone Schulza; po-
kazujac twarz nostalgika z ironig gawedzacego o swojej malej ojczyznie [...],
postuguje sie podobnym do Hrabalowego trybem prowadzenia opowiesci
(Przebinda 2004: 166).

Jak zauwaza Magdalena Lubelska (2007a: 206), ,Nawet w epizo-
dach, takich jak »werystyczne« wspomnienie dzieciecej rozpaczy roz-
stawania sie z kotem [...], Jerzy Pilch ma wcigz dusze Tonia Kriigera”.
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Mozna powiedzie¢, ze autor Marszu Polonia niweluje granice miedzy
przezytym a przeczytanym/przepisanym we wszechwladnej gawedzie,
od ktérej Pilcha-autora ,samego w sobie” nie sposéb oddzieli¢!?. Trafnie
diagnozuje ten ,przypadek” Alberta z Pod Mocnym Aniolem: ,Zastana-
wiam sie, co jest straszniejsze: to, ze nie potrafisz normalnie zy¢, czy to,
ze nie potrafisz normalnie méwi¢” (Pilch 2000a: 118), bo tez za odau-
torskie wolno uznaé wyznanie narratora: ,Jezyk jest moim drugim, co
mowie, drugim, jezyk jest moim pierwszym nalogiem” (tamze: 66). Czy
jednak wyrafinowane Pilchowe frazy nie przypominaja nadmuchanych
balonéw — wprawdzie efektownych, lecz w srodku pustych? Otéz posta-
ram sie wykaza¢, ze nie o pustostowie tu chodzi.

Pociag do zycia napisanego

Pierwotnie planowany tytut ksiazki Kubisiowskiej brzmiat Podwdjna gra.
Zapewne mial nawigzywa¢ do kibicowskiej pasji bohatera oraz dwu-
znacznych, koniunkturalnych ,transferéw” miedzy czasopismami i wy-
dawnictwami, ale zarazem metafora ta doskonale charakteryzuje jego
postawe tworcza. Autorka biografii tlumaczy uraze, jakiej po publikacji
nabral do niej Pilch, przyréwnujac swoja prace do psychoterapii: pa-
cjent, skonfrontowany z wlasnymi utomnosciami — pozbawionymi subli-
macyjnej aury — reaguje panika i gniewem, ktéry przenosi na terapeute.
Analogie te antycypuje stwierdzenie narratora Pod Mocnym Aniolem:
»[T]erapeucice pragng doprowadzi¢ rzeczywisto§¢ do trzezwosci, ja
pragne doprowadzi¢ rzeczywistos¢ do literatury” (Pilch 2000a: 148).
Pisarz utrzymuje w wywiadach i felietonach, ze traktuje dookolny swiat
niczym prolog do ksigzki, ocenia sceny i zdarzenia pod katem ich arty-
stycznej uzytecznosci'!, jako sktadniki konstrukcji fabularnej'?. Z takie;

10" Analogiczng sytuacje na przykltadzie Marka Htlaski interesujaco analizuja Kafar
i Rydlewski (2016: 175-177).

11 Protagonistow jego utwordw cechuje podobne nastawienie, np. Gustaw ze Spi-
su cudzoloznic ,zachowuje sie tak, jakby przygladat sie rzeczywistosci okiem cztowieka
rozwazajacego jej literackg przydatnos¢” (Pilch 1996a: 28).

12 Z kolei w felietonie Czyranie w niedzielg autor ttumaczy: ,[O]pisujac, jak moja
$wieta babka [...] kladla gazety na wyszorowanej podlodze, nikogo nie szkaluje, [...]
daje dobra scene literacka, bo tamten obraz dziecka zaczytanego w pachngcej mydlina-
mi, drewnem i papierem podlodze jest dobry” (Pilch 2009a: 39).
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perspektywy nawet ,Choroba to nie jest kwestia szczescia albo nieszcze-
Scia — choroba to jest kwestia dzieta sztuki” (Pilch 2014: 201). Wszakze
owym pozornym cynizmem maskuje on poczucie ,bojazni i drzenia”,
nieznajomosci ostatecznych przyczyn i celéw. Autor Mojego pierwszego
samobdjstwa

W swojej prozie sprzega te wiedze o niewiedzy z jedynym obszarem, nad kt6-
rym panuje niepodzielnie z dziewietnastowieczng maestrig — z wlasnym ,ja”.
Cala reszta wymyka sie z zawstydzajaca ostentacja, o ktérej nie sposdb cza-
sem inaczej mowic niz z inng, serio-komiczng, literacky ostentacja (Lubelska
2007b: 91).

;Wymykanie sie” ma charakter fundacyjny dla autobiografizmu Pil-
cha, wspomniane przez Zieniewicza krazenie wokél Zrédla opowiesci
okazuje sie bowiem krazeniem wokol utraty, zaprzepaszczenia, braku.
Nawigzujac do wprowadzonej wcze$niej metafory balonu, mozna by
rzec: pustka, ktérg czesé krytykéw uwaza po prostu za ,brak tresci”
okryty powloka pisarskiego wielostowia, nabiera znamion pustki rzeczy-
wistej, ontologicznej. ,Znéw sie udalo — dojechatem, ocalatem, umkna-
tem. Umknatem przed pogonig ciemnos$ci” — wyznaje narrator Wisty
jako duchowej formy zycia. Lecz natychmiast sie reflektuje: ,Dlaczego
[...] jestes taki kontent [...], kiedy ty w zasadzie nie przez Wisle idziesz,
a przez szkielet Wisly, [...] ktéry jest tylko martwym znakiem zycia, co
tu kiedys$ tetnito?” (Pilch 2003b: 235). Jak podkresla autor w wywia-
dzie, méwiac o swych bliskich:

[J]Jeden z moich zaléw, moze nawet zal zalow, jest taki, ze wyjechatem z Wisty,
[...] zostawitem stdl, za ktorym siedzieli i gadali, dokladnie w tym momencie,
kiedy tak naprawde zaczalem ich stysze¢. Nie zapisalem, nie spamietalem,
totez teraz wymysSlam i pisze tamte rozmowy (Pilch 2006a: 21).

Uprawia przeto fikcje, gdyz fictio, czyli tworzenie — wlasnie o tyle,
o ile nie obiecuje prostej iluzji faktografii — umozliwia kompensacje
ograniczefi pamieci i egzystencji przez wydobywanie ludzi i uniwersow
z nicosci, a wiec cho¢by pozorng czy dorazng wygrang z czasem oraz
$miercig. Totez dla bohatera Tysigca spokojnych miast nie ulega wat-
pliwosci, ze ,zmyslona opowies¢ przegranego jest znakiem zwyciezcy”

(Pilch 1997: 145).
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Ale pod tkankga literatury pozostaje niewystawialne i pisarz ma tego
bolesng swiadomos¢. W opowiadaniu Najpiekniejsza Kobieta Swiata
pojawia sie flinta, ktéra zgodnie z rozwojem fabuly powinna na koficu
wystrzeli¢, jednak ,wiedzialem — zwierza sie narrator — Ze nie nacisne.
Prawdziwe zycie bylo nie do pokonania i nie do przebicia” (Pilch 2006c:
35), z kolei autor juz wczesniej konstatuje w wywiadzie: ,Pisanie [...]
jest nieustannym polowaniem, ktére nigdy sie nie koficzy ustrzeleniem
tego $wiata, spelnieniem” (Pilch 2000b: 21). Czyli, jakby postugujac sie
metodg apofatyczng, wskazuje on slowami granice rzeczywistosci do-
stepnej stowom. Tymczasem recenzent tomu zawierajacego cytowane
opowiadanie przekonuje, ze wislafski prozaik ,potrafi ustrzeli¢ jezyk
tak, by wyjs¢ na swoje; utrafiajagc w slowo, sprawia, ze przestaje by¢
ono tylko znakiem. Pisanie [...] [wowczas] nie sprowadza sie tylko do
nuzgcego powtarzania tej samej ksigzki, ale otwiera sie na doswiadczenie
[...] epifanii” (Jezyk 2007: 167). Potwierdza wiec skutecznos¢ zajecia,
ktéremu oddaje sie autor, tzn. wzmiankowanego wyzej ,doprowadzania
rzeczywistosci do literatury”. Czy jednak oznacza ono dotkniecie ,istoty
rzeczy”? Wydaje sie, ze ta pozostaje Kantowskim noumenem, obcuje-
my natomiast z rzeczywisto$cia zawsze juz opleciong siecig uprzednich
narracji. Innymi sfowy: ,nasladowanie rzeczywistosci” (mimesis) jest
mozliwe o tyle, o ile swiat pozaliteracki — gdyby p6js¢ za sugestig Prze-
mystawa Czaplifiskiego (2001: 236) odnosnie do autofikcyjnego Tysigca
spokojnych miast — jawi sie Pilchowi jako réwnie ,sztuczny”, bo bedacy
zbiorem fabularnych wzorcow!'3. Jak twierdzi bohater opowiadania Kra-
kéw, ,Bylem postacia literacky, cho¢ tylko Pan Bég wspomnial o mnie
mimochodem i miedzy wierszami swego dziefa” (Pilch 2003a: 25)? , Na-
wet pelne bolu i glupstwa zycie bywa dobrze ulozonym zdaniem” (Pilch
2013c: 227) — czytamy w Wielu demonach. Niemniej wlasnie literatu-
ra, poprzez konfiguracje narracyjna, ktéra strukturyzuje rzeczywistosé
i nadaje jej znaczenia, oraz metafore, ktora pozwala j3 reinterpreto-
waé (,podkreca¢”, jak to okreslit autor w wywiadzie rzece), dostarcza

13 Por. tez np. przypadek twoérczosci Marka Htaski, dla ktorego ,wyobrazeniowa
kreacja, literacki obraz jest w jakiejs mierze prawdziwszy niz zycie [...], a fakt, ze to
literatura ma owg zdolnos¢ kreacyjng, sprawia, iz to wlasnie literatura, jako metafora,
jako pewien sposob bycia w $wiecie, jest jedyna rzeczywistg rzeczywistoscia. I to rze-
czywistoscia, ktora znajduje sie [...] poza prawda i falszem” (Kafar, Rydlewski 2016:
178).
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narzedzi umozliwiajacych zmaganie sie z wewnetrznymi demonami; na-
rzedzi, bez ktorych cztowiek pozostaje wobec owych sit bezbronny.

Zakonczenie: wielu Pilchow

Prezentujac zatem Pilcha nagiego”, pozbawionego autokreacyjnej broni,
Kubisiowska wydaje sie réownoczesnie pozbawia¢ go zycia. Pilch zywy
realizuje sie jako podmiot sylleptyczny, czyli — wedlug definicji Ryszarda
Nycza (1994: 23-24) - taki, ktory

nie istnieje tu najpierw ,w sobie”, by nastepnie eksterioryzowa¢ — wyrazac
lub nie méc wyrazi¢ — siebie w mowie, w jezyku Innego. Chodzi bowiem
o to (skrajnie rzecz formulujac), ze poza owg relacja do Innego prawdziwe
pojecie podmiotu staje sie trudne do zaakceptowania: ,rzecz / w tym / ze /
w srodku / a wkolo siebie”; ,pisze(e) sie” [...], [ponadto] zmienia sie cha-
rakter stosunku podmiotu do tekstu. ,To, co jest miedzy rzeczywistoscia
a mna, to tekst. Ja jestem w srodku tego, po prostu”. [...] W miejsce relacji
sprawczej [...] mamy do czynienia z interferencja czy sprzezeniem zwrotnym
[...]. [Z]mienia sie tez typ podmiotowej tozsamosci. Dawniejszy, z zalozenia
hierarchiczny i wertykalny, oparty na opozycji powierzchni i glebi, wyparty
zostaje przez model horyzontalny, interakcyjny i interferencyjny, w ktérym
,ja" rzeczywiste i ,ja” literackie wzajemnie na siebie oddziatuja i wymieniaja
sie wlasnosciami; w ktérym podmiot przystaje na wlasng fragmentarycznosé
(,nie jestem sprzeczny, jestem rozproszony”, powiada Barthes) oraz intersu-
biektywng i ,sztuczng” nature wlasnej tozsamosci (,,Ja, czyli doskonalacy sie
pastisz”, jak zauwaza Brandys).

Pilch-autor okazuje sie przeto ,konglomeratem swoich rél” (Pilch
2011: 16); dlatego tradycyjne klasyfikacje genologiczne wydaja sie
w jego przypadku szczegdlnie sztuczne i nieadekwatne, a rozne typy wy-
powiedzi wzajemnie sie oswietlajg. Jest zywy, kiedy wije sie jak piskorz
i myli tropy; dlatego apoteozuje literature — , Jesli w ogole w cokolwiek
wierze, to w literature na pewno” (Pilch 2013a: 16) — i w ten sposéb
ocala zycie bedgce nieoczywistoscia, poniewaz literatura takze nie ofe-
ruje ,sensu Scislego”. Stanowi ona gre sprzecznosci, co odzwierciedla
dobrze twoérczosé wislafiskiego prozaika, podobnego do owego ducha,
ktory ciagle przeczy. Lecz moze wlasnie tutaj dotykamy wspomniane;
istoty rzeczywistosci? ,Nic sie nigdy nie bedzie zgadza¢ ani w zyciu, ani
w ksigzkach, ani w filozofii [...]” — orzeka Pastorowa w Wielu demonach
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(Pilch 2013c: 122). Literatura pozostaje ,podwojng gra” — w dostow-
ne i przeno$ne, w obnazanie i zakrywanie autora, ktérego nie sposob
,przyszpili¢”. W tym sensie projekt biografki dazacy do ,sensu scistego”
skazany byl na porazke. Jak deklaruje narrator Pod Mocnym Aniotem:
,[J]estem w swym méwieniu nawet dla samego siebie nieuchwytny”
(Pilch 2000a: 66). Zreszta rowniez Kubisiowska (2016b: 17) przyznaje:
,Jerzy jest krolem dryblingu”.
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Henryka Elzenberga sposob zycia podiug
wartosci — w Swietle Klopotu z istnieniem

Cel, terminologia i uwagi metodologiczne

Celem niniejszego artykutu jest rekonstrukcja sposobu zycia podlug
wartos$ci, wyrazonego w zbiorze aforyzméw Henryka Elzenberga — beda-
cym jednoczes$nie swoistym dziennikiem mysli — pt. Klopot z istnieniem.
Wybér tego filozofa jest umotywowany tym, ze ,poznawanie filozofi
Henryka Elzenberga jest trudem ze wszech miar godnym podjecia”
(Zubelewicz 1984: 130)'. Jego refleksja filozoficzna zajmuje szczegdlne
miejsce wsrod polskich myslicieli, poniewaz posiada jednoczesnie $cisly
i artystyczny charakter. Teksty Elzenberga posiadaja zaréwno walor pre-
cyzyjnosci, jak i powab estetyczny, co wida¢ zwlaszcza w poréwnaniu
z myslicielami, ktoérych pisma sg artystyczne i niejasne (np. Stanistaw
Brzozowski) lub sa wysoce Sciste, lecz pozbawione artyzmu (np. Kazi-
mierz Twardowski). Klopot z istnieniem. Aforyzmy w porzqdku czasu to
w pewnym sensie najbardziej osobiste dzielo Elzenberga. Jest to chro-
nologicznie uporzadkowany dziennik aforystyczny, ktérego fragmen-
ty powstawaly w latach 1907-1963. Dzietlo ma obecnie trzy wydania
(1963, 1994, 2002), a pierwszy wybér datowanych aforyzméw (z lat
1941-1960) zamieszczono w ,Znaku” (1961, nr 3, marzec). Gléwnymi
motywami publikacji Ktopotu z istnieniem byly:

1'W 2017 roku przypadta 50. rocznica $mierci i 130. rocznica urodzin tego filo-
zofa.
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potrzeba ujawnienia pewnych tresci — myslowych i ludzkich — ktére w pracach,
podpadajacych pod ostrzejsze niz aforyzm rygory, nie dochodzily do gtosu. [...]
jest to motyw wazki, zwigzany z nakazem autentycznosci: pét prawdy o sobie,
zbyt dlugo nie uzupelniane, w koficu staje sie falszem. Mysle, ze wzglad ten
pozostal gtéwnym motywem i dzisiaj. Waznym jednak wzgledem dodatkowym
bylaby jeszcze che¢ stworzenia ram jednoczacych dla rozpraw i esejow autora,
ktore to prace tematem s3 czesto od siebie dalekie i, w stosunku do spraw i za-
gadniefi najwazniejszych, czesto peryferyczne (Elzenberg 2002: 11).

Nie mozna réwniez pomingé faktu, iz Elzenberg byl w latach 60.
ciezko chory i w zwigzku z przeczuwang $miercig przygotowywal do
druku réznego rodzaju ksiazki (w tym Wartos¢ i czlowiek. Rozprawy
z humanistyki i filozofii oraz Préby kontakiu) — wczesniej filozof nie
publikowal wiele. Obecnie Klopot z istnieniem jest uwazany za gléwne
dzieto Elzenberga.

Pojecie ,,sposob zycia podlug wartosci” domaga sie oméwienia. Naj-
pierw nalezy rozwazy¢ pojecie sposobu zycia podtug wartosci przez ana-
lize trzech elementéw stanowigcych tres¢ pojecia: ,zycie”, ,wartos¢”
i ,spos6b”. Pojecie ,zycia” jest rozumiane w kategoriach fenomenologii
Edmunda Husserla jako Lebenswelt, swiat przezywany. Jest to Swiat,
w ktérym zyjemy, swiat dany w ,nastawieniu naturalnym”. Lebenswelr
ma charakter przedteoretyczny — rozmaite dziedziny bytowe konstru-
owane lub postulowane przez teorie naukowe s3 wtérne wobec sponta-
nicznie i bezposrednio danego Swiata przezywanego. Lebenswelr stanowi
,powszechna »podstawe« dla ludzkiego zycia w §wiecie” (Husserl 2005:
258). Tak pojmowany $wiat przezywany nalezy odr6zni¢ od $wiata przy-
rodniczego, ktory jest sferg ,czystych rzeczy”, co w terminologii Hus-
serla znaczy, ze wszelkie charakterystyki przedmiotéw przyrodniczych
s3 pozbawione zwigzku z wartosciami. Lebenswelt z kolei jest okreslany
przez wartosci par excellence:

W codziennym zyciu wcale nie mamy do czynienia z przedmiotami przyro-
dy. To, co nazywamy rzeczami, s3 to malowidla, posagi, ogrody, domy, stoly,
suknie, narzedzia itd. Wszystko to sg réznego rodzaju przedmioty ukonsty-
tuowane juz jako wartosciowe, przedmioty uzytkowe, obiekty praktycznego
dzialania. Nie s3 to obiekty przyrodoznawstwa (Husserl 1974: 39-40).

Przez wartos¢ rozumie sie ceche (resp. aspekt, wlasnos¢, warstwe,
uposazenie lub nadbudowe) przedmiotu lub przedmiotéw, ktére sg dane
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podmiotowi? w aktach preferencji (resp. w aktach opartych na pewnych
preferencjach) oraz ktére oddzialuja na sfere emocjonalng podmiotu. M6-
wigc o oddzialywaniu emocjonalnym wartosci i przedmiotéw wartoscio-
wych na podmiot ma sie na my§li to, ze przedmiot wartosciowy inspiruje
podmiot do okreslonych dzialafi i aktéw, pocigga podmiot do okreslonego
zachowania lub postawy, motywuje do czego$, ksztalci pewne aspiracje
itd. ,Innymi slowy, wartoscia przedmiotu jest wszystko to, co nie po-
zostawia podmiotu obojetnym” (Stabrowski 2016: 24). Przyjmuje sie
typologie warto$ci opartg na aksjologii Maxa Schelera oraz Nicolaia Hart-
manna, twoércéw fenomenologicznej filozofii wartosci. Jakkolwiek obie
koncepcje wartosci réznig sie od siebie, zwlaszcza w kwestiach szczego-
towych, to zasadniczo aksjologia Hartmanna i Schelera s3 ze sobg zgodne
(zob. Galewicz 1987: 143). Uwzglednienie w niniejszym tekscie obu fe-
nomenologéw jest umotywowane nie tylko zasadnicza zgodnoscia miedzy
Schelerem a Hartmannem, ale réwniez tym, ze z jednej strony koncepcja
Schelera posiada atrakcyjng (z powodu duzej wartosci eksplanacyjnej?)
koncepcje etosu oraz stanowi podstawowy i pierwotny punkt odniesienia
dla fenomenologicznie zorientowanej aksjologii. Z drugiej strony, Hart-
mann tworczo rozwijal fenomenologie wartosci, zwlaszcza rozwazaniami
nad specjalnymi warto$ciami moralnymi. Na podstawie refleksji niemiec-
kich fenomenologéw wyréznia sie sze$¢ ogolnych klas wartosci: a) war-
tosci religijne (sakralne), b) wartosci duchowe, c) wartoéci witalne, d)
wartosci hedoniczne, e) wartosci uzytkowe (utylitarne) oraz f) wartosci
moralne. W obrebie wartosci duchowych nalezy odrézni¢ b)) wartosci
estetyczne, b,) wartosci poznawcze, b,) wartosci prawno-wspélnotowe.
Z kolei wsrod wartosci moralnych wyodrebnia sie f|) wartos¢ dobra mo-
ralnego, f,) warto$¢ szlachetnosci, f,) wartos¢ pelni, f,) wartos¢ czystosci.

2 Podmiot jest rozumiany jako ,spelniacz” aktéw, jako pewne mniej lub bardziej
okreslone ,ja”, ktére realizuje pewne akty (np. mitosci, zwatpienia, kontemplacji, za-
zdrosci itd.).

3 Zob. (Scheler 2008: 67-71), gdzie za pomocg koncepcji etosu niemiecki autor
wykazuje, ze w dziejach istnialy historycznie rézne moralnosci oraz wykazuje blednos¢
relatywizmu historycznego, wedlug ktérego zmienne bylo nie tyle samo wartosciowa-
nie, co dziejowe warunki, w jakich funkcjonowaly kultury i spoteczefistwa.

4 Zaprezentowana typologia nie ma charakteru wyczerpujacego ani nie oddaje
w pelni historycznej postaci typéw wartosci przedstawionych przez niemieckich fe-
nomenologow.



72 Antoni Ploszczyniec

Pojecie ,sposobu” w kontekscie ,sposobu zycia podtug wartosci”
znaczy uporzadkowany caloksztalt zasad, regul i sktonnosci kierujs-
cych aktami preferencyjnymi podmiotu (tak indywidualnego, jak zbio-
rowego, np. wspdlnoty). Rézne sposoby zycia podtug wartosci w rézny
sposob odnoszg sie do warto$ci: te same wartosci moga by¢ inaczej
hierarchizowane®, moga by¢ inaczej ujmowane®, a nawet pewne war-
tosci moga by¢ obecne w jednej perspektywie aksjologicznej, w og6-
le nie pojawiajac sie w drugiej. ,Spos6b” w niniejszej rozprawie ma
charakter systemowy’, poniewaz ,Tym, co konstytuuje 6w S$wiat zycia
codziennego, [...] sa [...] wartosci, a ciSlej ich uktad i porzadek” (Sta-
browski 2016: 18).

Wyktadnia poje¢ ,zycia”, ,sposobu” i ,wartosci” pozwala na syn-
tetyczne ujecie charakteru i celu podejmowanych badah. Sposéb zy-
cia podlug wartosci to etos, przez ktory nalezy rozumie¢ ,struktury
1975: 181). Etos jest zawsze czyims$ etosem i kazdorazowo jest struk-
turg przezywania wartoSci w ramach czyjegos Lebensweltu. Pojecie
etosu jest tozsame z pojeciem sposobu zycia podtug wartosci; oba po-
jecia znacza to samo, cho¢ moga konotowaé co§ réznego. Pojeciu etosu
bliskie jest pojecie moralnosci rozumianej jako system ,regul wybo-
ru preferowanych wartosci” (Scheler 2008: 68). Powyzsze ustalenia
pozwalaja blizej okresli¢ zadanie niniejszego artykutu jako opis i re-
konstrukcje systemu preferencji wartosci obecnych w $wiecie prze-

5> Reprezentatywnym przyktadem jest wyniesienie uzytecznos$ci nad wartosci wi-
talne przez kulture mieszczafiskg (zob. Scheler 2008: 187).

6 Dobrg ilustracje kwestii stanowi réznica w ujmowaniu wartosci rozkoszy przez
starozytnego Epikura z Samos i Antystenesa z Aten. Dla Epikura rozkosz (gr. hedone)
stanowi najwyzsze dobro i zrédlo szczescia, Antystenes za§, wedle znanej anegdoty,
wolal raczej oszale¢ niz odczu¢ rozkosz.

7 'W niniejszej pracy terminu ,system” nie uzywa sie w znaczeniu stricte socjo-
logicznym, a w szczeg6lnosci: nie w znaczeniu socjologicznej teorii systeméw. Sposéb
zycia podlug wartosci jest systemem preferencji obecnym w ramach (jakiegos) swia-
ta przezywanego. Scheler okresla etos (vide kolejny akapit) przez pojecie struktur
przezywania, co jednoznacznie (ze wzgledu na strukturalnos¢) odnosi sie do pewnej
systemowosci. Ponadto, wyrazenie ,sposéb zycia podtug wartoéci” ma swojg tradycje
w ramach Pietraszkowskich badaf kulturoznawczych, a socjologiczna koncepcja analiz
systemowych jest czyms odrebnym od koncepcji fenomenologicznych i kulturoznaw-
czych.
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zywanym Elzenberga. Dokumenty osobiste — jako teksty wyrazajace
personalne cechy autoréw — stanowia jedno ze zrédel® poznania czy-
jegos $wiata przezywanego, w tym poznania regul preferencji wartosci
konstytuujacych Lebenswelr. Takim dokumentem osobistym jest Kio-
pot z istnieniem, przy czym nalezy zwr6ci¢ uwage, ze 6w tekst jest
aforystycznym dziennikiem mysli, w ktérym wiele ocen jest podanych
explicite. Dziela tego rodzaju bynajmniej nie musza ulatwiaé¢ rekon-
strukcji, poniewaz ich charakter moze sugerowa¢, iz wystarczy zebrac
sformulowane wprost podane oceny i je zestawi¢. Jest to mylace wra-
zenie, poniewaz zrozumienie §wiata przezywanego wymaga rowniez —
a nawet przede wszystkim — uwzglednienia preferencji wyrazonych
implicite, bowiem oceny sformutowane explicite s3 na ogoél rezultatem
implicite wyrazonych w tekscie preferencji. Poza tym, ta sama ocena
(np. kradziez jest zta) moze wynikac¢ z réznych preferencji: jeden moze
potepia¢ kradziez za to, ze jest pogwalceniem boskiego prawa z dzie-
sieciu przykazafi, a druga osoba — ze zwiekszeniu przez akt kradziezy
og6lnej sumy przykrosci w spoleczefistwie.

Mimo odwolywania sie do normatywnej fenomenologicznej aksjo-
logii Schelera i Hartmanna, niniejsza praca kieruje sie zasady niewar-
toSciowania przedmiotu badan. Przyjete typy wartosci sg traktowane
jako ogélne formy reprezentujace tozsame lub podobne do siebie jakosci
aksjologiczne i s3 przywolywane wylacznie w charakterze narzedzia po-
rzadkujacego strukture Lebensweltu Elzenberga. Abstrahuje sie od kwe-
stii, czy przedstawiona przez Schelera i Hartmanna idealna hierarchia
wartosci jest adekwatna oraz czy realizowane przez Elzenberga reguly
preferencji czynig zados¢ absolutnej i obiektywnej hierarchii wartosci.
Pojecie etosu dotyczy sfery wartosci uznawanych przez podmiot, ktére
de iure okreslaja spos6b odnoszenia sie podmiotu do rzeczywistosci.

Ocena etosu Elzenberga jest kwestig niemieszczacy sie w granicach
niniejszego artykulu. Deklaracja ,nieoceniania” znaczy tu tyle, ze nie
bedzie sie ani aprobowaé Elzenbergowskiego sposobu zycia podtug war-
tosci, ani go dezaprobowa¢, ani tym bardziej formulowa¢ sadéw typu
,Kazdy powinien zy¢ jak Elzenberg i mie¢ taka postawe wobec §wiata
jak on” czy ,Elzenberg mocno pobladzil, Ze wartosci estetyczne stawiat

8 Pozostalymi zroédlami s3 m.in. wiersze, relacje wspomnieniowe, wywiady, no-
tatki, powiesci, biografie, autobiografie itp.
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wyzej od poznawczych”. W skrécie: ,nie oceniam” znaczy ,nie potepiam
i nie zachwalam”®. Sine ira et studio (Tacyt).

Potraktowanie pewnego wytworu jako artefaktu wyrazajacego spo-
séb zycia podlug wartoéci autora owego wytworu nawigzuje do mysli
Stanistawa Pietraszki, ktory kulture definiowat jako: ,system swoistych
prawidlowosci, okreslajacy — przy udziale réznych prawidtowosci hete-
ronomicznych — sposéb zycia ludzi i realizujacy sie w ludzkich zachowa-
niach i wytworach” (Pietraszko 1992: 23). Z tego wzgledu nalezaloby
okresli¢ perspektywe badawcza zastosowang wobec Klopotu z istnieniem
jako kulturoznawcza vel historyczno-kulturowsa — przy rozumieniu kultu-
roznawstwa jako dyscypliny stuzacej ,naukowemu poznawaniu kultury
jako kultury” (Pietraszko 1992: 22) — poniewaz to etos okresla ,specy-
fike danej kultury” (Stabrowski 2016: 20). Wybor koncepcji Pietraszki
wydaje sie szczegblnie uzasadniony, poniewaz koresponduje z przekona-
niem samego Elzenberga na temat tego, jak nalezy bada¢ kulture. Pol-
ski filozof w rozprawie rekonstruujacej logiczne podstawy metafizyki
Leibniza dystansowal sie od odwolywania sie do motywoéw psycholo-
gicznych, religijnych i moralnych uczonego hanowerczyka, twierdzac, ze
wystarczajace jest wylacznie znawstwo znaczenia poje¢ u Leibniza oraz
implikacje poszczegdlnych twierdzefi. Elzenberg scharakteryzowal przy
tym prace historyka kultury, ktéra jest zgodna z koncepcja Pietraszki:

9 Nawet jesli przyjmie sie fenomenologiczng przestanke, ze (poznawczy) wglad
do osoby i spetnianych przezefi aktéw mamy za posrednictwem wspétdokonywania
w sobie jej aktow (Scheler 1986: 258), bynajmniej nie implikuje to takiego czy inne-
go warto$ciowania danej osoby. ,Wsp6ldokonywanie” znaczy tu spelnianie w supozycji
cudzych aktéw z intencjg rozumienia. ,Wspotdokonywanie” nie znaczy, ze gdy ktos
sie cieszy, to ciesze sie razem z nim, a gdy sie smuci, to ja tez sie smuce itd. — mozna
ujmowac to, ze ktos sie cieszy oraz uja¢ w jakis sposéb jego cieszenie sie, samemu sie
przy tym nie cieszac. Ujmujac fakt, ze ktos co§ podziwia, mozna zachowac rezerwe
i skonstatowac sam fakt, ze dana osoba podziwia to i tamto, opisa¢ 6w podziw i ewen-
tualnie wskaza¢ powody, dla ktérych dana osoba czuje podziw. Historyk kultury moze
poprzesta¢ za samych tych konstatacjach, ,chowajac w kieszefi” swoje sympatie i an-
typatie. W szczeg6lnosci, ,rozumienie” nie jest ,aprobaty”, ,usprawiedliwieniem” lub
,wybaczeniem”. To, ze doskonale rozumiemy motywy Makbeta i Lady Makbet, w zad-
nym stopniu nie rozgrzesza tych postaci, tak samo zrozumienie powodéw, dla ktérych
Walter White z serialu Breaking Bad rozpoczal produkcje i sprzedaz metaamfetaminy
nie implikuje sympatii dla jego postawy.
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Weszystkie [...] przekonania, pochodzenia niewatpliwie religijnego, tkwity
w umysle Leibniza zanim opracowat swoéj system, i réwnolegle z systemem
przetrwaly. Niewatpliwie tez kierowaly one jego dociekaniami jako motywy
psychologiczne, i dla historyka kultury, badajgcego odzwier-
ciedlanie sie w tezach abstrakcyjnych dazefi etycznych
i religijnych [wyr6znienie — A.P], sa najciekawsze (Elzenberg 1995: 52).

Perspektywa niniejszego artykutu jest prima facie kulturoznawcza.
Posrednio, praca ma takze charakter filozoficzny i historyczno-filozoficz-
ny. ,Filozoficzny” z uwagi na opieranie sie artykulu na pewnych usta-
leniach aksjologiczno-fenomenologicznych. Historyczno-filozoficzny”
z kolei — poniewaz analiza opiera sie na pewnych ustaleniach z zakresu
historii filozofii polskiej (np. analiza tresci Elzenbergowskiego pojecia
wartosci perfekcyjnej).

Nalezy rozwazy¢, czy odwolanie sie do typologii Schelera i Hart-
manna jest stosowne do przedmiotu badaf i jego specyfiki. Autor Kfo-
potu z isinieniem byl prima facie aksjologiem. Elzenberg definiowat
warto$¢ jako fakt (Wolniewicz 1986: 61) polegajacy na zgodnosci mie-
dzy rzeczywistym i powinnym stanem rzeczy: przedmiot wartosciowy to
przedmiot, ktory jest taki, jaki by¢ powinien; przedmiot jest wartoscio-
wy wtedy, gdy jest taki a taki oraz gdy — jednoczesnie — powinien by¢
taki a taki'®. Z kolei wedtug Schelera i Hartmanna wartosci s idealnymi
jakosciami, a przedmiot warto$ciowy to przedmiot taki, ktéry powinien
by¢. Réznice miedzy obydwoma sposobami ujmowania wartosci mozna
wyrazi¢ nastepujaco:

Elzenberg uwaza, ze bycie przez sedziego sprawiedliwym jest wartoscig, a za-
tem jezeli istnieja sedziowie, to powinni by¢ sprawiedliwi. Scheler natomiast,
uznajac, ze bycie przez sedziego sprawiedliwym jest wartoscia, twierdzi zara-
zem, ze powinni by¢ sprawiedliwi sedziowie (Lorczyk 1998: 103).

10 Definicja dotyczy wartosci perfekcyjnej, ktora przystuguje przedmiotowi roz-
wazanemu sam w sobie, nie za$§ wartosci utylitarnej, ktéra przedmiot posiada ze wzgle-
du na zaspokajanie (lub mozno$¢ zaspokajania) czyichs potrzeb, pragniefi, dostarczania
przyjemnosci lub ,zwiekszania istnienia”. Niemniej, wartosci perfekcyjne s3 z natury
bezwzgledne, dlatego to wilasnie wartosci perfekcyjne, a nie utylitarne, s3 uwazane
przez Elzenberga za wartosci par excellence.
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Niemniej, jak sie zdaje, problem nie zachodzi, ze wzgledu na réznice
miedzy teoretycznym a przedmiotowym poziomem badawczym. Jak-
kolwiek Elzenbergowska oraz Schelerowsko-Hartmannowska koncepcja
wartosci s3 odmienne, to nic nie stoi na przeszkodzie, azeby ujmowa¢
Elzenbergowskie odnoszenie sie do wartosci (swoiscie przezefi rozumia-
nych) przez pryzmat typologii fenomenologicznej. Przedmiotem badan
bowiem jest nie koncepcja wartosci Elzenberga, lecz etos tworcy tej
koncepcji.

Istnieje pewna dodatkowa trudno$¢ zwigzana z zastosowaniem
przyjetej metody do analizy Klopotu z istnieniem. Mozna wystosowaé
zarzut, iz zamiast rekonstruowa¢ Elzenbergowski sposéb zycia podtug
wartosci, rekonstruuje sie w rzeczywistosci jego aksjologie — innymi
stowy, zamiast praktyki zyciowej, rozwazatoby sie koncepcje Elzen-
berga!!l. Zrodlo problemu tkwi w charakterze dziennika polskiego fi-
lozofa. Jest to dziennik aforystyczny, w ktorym wydarzenia z zycia nie
stanowig gléwnego tematu, stanowiac raczej okazje do snucia filozo-
ficznych rozwazan. Nie znalaztem w polskiej literaturze diarystycznej
dzieta o podobnie aforystycznym charakterze'?. Podobiefistwo Kfopotu
z istnieniem do aforyzméw Friedricha Nietzschego jest pozorne, po-
niewaz dziela takie jak Jutrzenka, Wiedza radosna czy Poza dobrem
i zlem, jakkolwiek aforystyczne, s3 zbiorami aforyzmoéw i jako takie nie
maja dziennikowego charakteru. Szczegétowa metodologia i metodyka
badania dziennikéw aforystycznych w ramach tradycji badan nad do-
kumentami osobistymi wymaga gruntownego uzupelnienia. Niemniej,
wskazang przed chwilg trudno$¢ mozna pokonaé. Nie jest prawda, ze
Elzenberg tylko wygtasza filozoficzne sady o rzeczywistosci, poniewaz
réwnie czesto moéwi o sobie. Ponadto, nawet w sadach dotyczacych
Swiata poza sobg Elzenberg zajmuje okreslone stanowiska, wyraza swo-

11 Za zwrécenie uwagi na ten problem serdecznie dziekuje dr. hab. Marcinowi
Czerwifiskiemu z Instytutu Filologii Polskiej UWr.

12 Pewne podobiefistwa wykazuje Pamiginik Stanistawa Brzozowskiego, ale ma
mniej aforystyczny charakter. Ponadto — jak zwraca uwage Marta Wyka — , Pamiegt-
nik ma charakter autobiograficzny, lecz jego »intymnos¢« zostata scisle zaprojektowana
i wywazona. [...] Stowem, cho¢ opatrzony datami dziennymi, co jak sie wydaje, jest
wylacznie zabiegiem porzadkujacym, Pamietnik — obraz umystu w okreslonej epoce —
tylko powierzchownie, wtasnie ze wzgledu na graficzne zabiegi, kojarzy¢ wolno z dzien-
nikiem” (Wyka 2007: XXXVI-XXXVII).
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je zapatrywania na kwestie, okazuje, co pobudza jego wrazliwo$¢, co
uznaje za wazniejsze, a co za mniej wazne oraz — przede wszystkim —
wyraza swoje motywy, dlaczego tak a nie inaczej osadza i wartosciuje
pewne rzeczy. Wszelkie sformutowane przez polskiego filozofa sady nie
tylko maja charakter tetyczny, ale réwniez wyrazajg jego Lebenswelt:
niezaleznie od wartosci logicznej sadu (przyktadowo) W dziejach za-
wsze bylo sensowne tylko to, co poza nie wyprowadzato” (Elzenberg
2002: 458) faktem pozostaje, ze akt sformulowania danego sagdu wyra-
za, iz w §wiecie przezywanym Elzenberga wystepuja wyrazne poczucie
wyobcowania spoteczno-historycznego oraz pewna tesknota za czyms
absolutnym i pozadziejowym. Stad pierwszorzedng role w analizie
dziennika aforystycznego odgrywa analiza aktu sformulowania pewne-
go sadu i to, co 6w akt wyraza. Tres¢ sadu stuzy kulturoznawczo zorien-
towanemu badaczowi Lebensweltu do charakteryzowania aktow Swiata
przezywanego Elzenberga i jego motywoéw. Filozofa z kolei bardziej in-
teresowalaby sama koncepcja autora Préb kontaktu i to, czy prawda
jest, co twierdzi, czy tez nie.

Skoro mozna tropi¢ motywy i preferencje autora specyficznego
dzieta, jakim jest dziennik aforystyczny, tedy mozliwe jest badanie etosu
wyrazonego w Klopocie z istnieniem, albowiem poszczeg6lne sady wy-
razaja system preferencji ich autora, czyli jego etos. Ow etos zostanie
zrekonstruowany na podstawie wyzej wymienionej typologii wartosci.
Praca rozpocznie sie od analizy wartosci najwyzszych w typologii Sche-
lera i Hartmanna, po to, by przej$¢ nastepnie ku nizszym — czyli od
wartosci religijnych, a nastepnie rozwazy sie wartosci duchowe, witalne,
hedoniczne i utylitarne, osobno analizujac grupe czterech warto$ci mo-
ralnych.

Wartosci religijne

Przez wartosci religijne rozumie sie za Schelerem wartosci tego co $wie-
te, boskie i zbawcze, wartosci ogarniajgce calg osobe ludzks i ktére odpo-
wiadaja ,czysto duchowym uczuciom metafizyczno-religijnym” (Scheler
1994: 8). W hierarchii autora Resentymentu a moralnosci wartosci reli-
gijne zajmujg szczytowe miejsce.

Podobnie jest u Elzenberga, gdyz wartosci religijne zajmuja u pol-
skiego filozofa najwyzsza pozycje. Nota bene, autor Klopotu z istnieniem
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okreslat swoja filozofie jako ,religie wartosci” (Elzenberg 1991: 117).
Wartosci sakralne w ujeciu fenomenologicznym domagaja sie najwyzsze-
go szacunku oraz najbardziej absorbujg czlowieka. Jest to zbiezne z de-
klaracja Elzenberga: ,ja swego zycia nie chce mie¢ czym innym jak tylko
walkg, najprzéd o poznanie, a potem o wytwarzanie wartosci” (Elzenberg
2002: 74). Lebenswelt toruniskiego mysliciela jest skoncentrowany wo-
kot wartosci perfekcyjnych, samoistnych, bezwzglednych i polegajacych
na doskonatosci. Te wlasnie wartosci stanowig o radykalnej, nieskoficzo-
nej roznicy miedzy dwiema sferami: ,By¢ raczej ostatnim w sferze wyso-
kiej niz pierwszym w skazitelnej i niskiej; raczej zamiataczem w $wigtyni
niz prowodyrem na rynku” (Elzenberg 2002: 140).

Swiat przezywany Elzenberga jest usytuowany w kontekscie wiecz-
noSci. WartoSci s3 nacechowane trwaloscia, samoistnosciag i samo-
dzielnym istnieniem: ,[...] wartos¢ nie jest w czasie, wiec i nie ginie”
(Elzenberg 2002: 41). Negatywnym refleksem Elzenbergowskich tesk-
not za tym, co wieczne jest wyrazna §wiadomo$¢ efemerycznosci §wiata,
zwlaszcza ,$wiata ludzkiego”. , Gléwnym zrédlem melancholii jest od-
wracanie spojrzenia od spraw ogélnych, nieosobistych, ku sobie i swemu
zyciu, ktore uptywa” (Elzenberg 2002: 42). Podmiot Elzenbergowskiego
Swiata przezywanego ma dojmujgce poczucie kruchosci wlasnego ist-
nienia, bedac jednocze$nie swiadomy — i pelen podziwu — dla tego, co
ma warto$¢, ktorej czas nie naruszy. Filozof rozwaza réwniez (bez osta-
tecznego osadu), czy ,poza warto§ciowymi rzeczami jest jeszcze wartos¢
sama w sobie, taka platofiska, i ze ta jest ponadczasowa?” (Elzenberg
2002: 161).

Swiat przezywany Elzenberga ma charakter tragiczny. Tragizm na-
lezy usytuowac w kontekscie wartosci religijnych. Powodem tego jest
okolicznos¢, ze nie kazdy konflikt wartosci jest tragiczny, lecz konflikt
wysokich, jezeli nie najwyzszych wartosci — a wysokie par excellence
sa wlasnie wartosci zwigzane z sacrum. Tragizm w Lebenswelcie El-
zenberga konstytuuja trzy czynniki: krucho$¢ tego, co wysokie, sita
tego, co niskie i stale zagrozenie, ze to, co wysokie, ulegnie zagtadzie.
Szczegoblnie tragiczny charakter ma natura ludzka w stosunku do za-
tozen etyki perfekcjonistycznej: ,to wlasnie ten perfekcjonizm ska-
zuje czlowieka na stabosé¢: bo, ukazujac cel, jednoczesnie odbiera co
silniejsze motywy dazenia (te hedonistyczne, utylitarne)” (Elzenberg

2002: 277).
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Wartosci religijne przejawiaja sie w przezyciach Elzenberga na roz-
maite sposoby. Jednym z nich jest absolutny charakter wartosci per-
fekcyjnych i apodyktycznoé¢ regut konstytuowanych przez nie. ,To jest
godnoscia czlowieka, ze za drobny nawet grzech placi wszystkim i z Pra-
wem sie nie targuje” (Elzenberg 2002: 112). Inny przejaw wartosci
religijnych w $wiecie przezywanym torufiskiego mysliciela stanowi Nie-
okreslone. Przez warto$¢ przes§wieca co$ transcendentnego i niepredyka-
tywnego, co$ spoza Swiata empirii. Swoiste jest rozumienie religii przez
Elzenberga. Dla niego konstytutywnym aktem religijnym jest pozytywne
odwrbcenie sie od $wiata do sfery Nieokreslonego, sfery poza i ponad-
empirycznej, gdzie jednostka przezywa wartos¢ w sobie oraz upatruje
szczeScia w przezywaniu wartosci. To daje religii jako takiej zabarwienie
mistyczne i samotnicze. W pewnym sensie mistyka jest po prostu orga-
nizacjg samotnosci jednostki” (Elzenberg 2002: 334). Wartosci religijne
pochlaniajg calego cztowieka, a Nieokreslone jest wobec jednostki zu-
pelnie transcendentne i to ono ogarnia czlowieka, a nie odwrotnie.

Wartosci nadaja istnieniu przedmiotu wartosciowego sens. W tym
znaczeniu warto$¢ zbawia i Elzenberg wielokrotnie dawal wyraz temu
przekonaniu (zob. Mazur 2004: 161-198). Zbawienie etyczne jako osta-
teczny cel czlowieka rzutuje na pozostale wartosci, zabarwia je soba.
Zbawienie ,zaklada obcowanie ze swiatem dobra i jak gdyby przynalez-
nos¢ do niego” (Elzenberg 2002: 173).

Wartosci duchowe: estetyczne, wspolnotowo-prawne
i poznawcze

Wartosci duchowe stanowig grupe trzech rodzajow wartosci: estetycz-
nych, poznawczych i prawno-wspdlnotowych. Ich wspélng cechs jest
odwolywanie sie do uczu¢ psychicznych podmiotu. Wartosci estetyczne
wigza sie z pieknem, warto$ci poznawcze — z prawdg, z kolei wartosci
prawno-wspélnotowe dotycza stusznodci i prawosci. Wzorem osobo-
wym wartoSci estetycznych jest artysta, warto$ci poznawczych — filozof,
a warto$ci prawno-wspdlnotowych — prawodawca (resp. sedzia). Scheler
traktowal te trzy rodzaje wartosci jako w zasadzie réwnorzedne i rozpa-
trywal je w ramach jednej grupy. Ciekawym rezultatem lektury Klopoiu
z istnieniem jest wniosek, ze u Elzenberga wartosci duchowe zajmuja
zrdznicowane pozycje.
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Bardzo wysokie miejsce w $wiecie przezywanym polskiego filozofa
zajmuja wartoSci estetyczne, szczegblnie w pierwszych czesciach dzien-
nika. W Kfopocie z istnieniem znajduje sie wiele szczegéfowych opisow
i impresji z koncertéw, wystaw lub lektur. Piekno najsilniej pobudza
emocje filozofa. Elzenberg byl rozmitowany w tym, co piekne, a piek-
nos¢ jest dlan symbolem $wietosci §wiata (Elzenberg 2002: 433). To
wskazuje na bliskos¢ wartosci estetycznych i religijnych. Piekno uswieca
Swiat. Nie nalezy jednak utozsamia¢ przezycia religijnego i estetycznego:
W przezyciu poetyckim, rzecz jasna, obcujemy z kosmosem, ale do tego
obcowania nie stosujemy kategorii rzeczywistosci'®. W przezyciu reli-
gijnym je stosujemy” (Elzenberg 2002: 228). W sztuce czysto i w pelni
wyraza sie osobowos¢, a sztuka jest ,wypowiedzeniem sie doréwnanym,
duchem, ze tak powiem, wcielonym, $cietym w krysztal i namacalnym”
(Elzenberg 2002: 143). Specyficzng cechg estetyzmu Elzenberga jest to,
ze ma charakter zmystowy, lecz jest zarazem odciele$niony i odsubstan-
cjalizowany: nie sama materialna rzecz jest uchwytywana w ogladzie es-
tetycznym, lecz czyste jakosci i gra miedzy nimi.

Szczegdlng domeng realizacji wartosci estetycznych jest literatura.
Elzenberg jest wrazliwy na piekno muzyki, malarstwa i teatru, ale naj-
bardziej absorbuje go sztuka pisarska, w szczegélnosci poetycka. Przez
poezje najbardziej prze§wieca warto$¢ osobowa: ,Poezja, to wielkos¢
duszy pomnozona przez artyzm stowa” (Elzenberg 2002: 338). W Kfo-
pocie z istnieniem duzo miejsca poswieca sie rozwazaniom nad dzielami
literackimi — Elzenberg komentuje (takze krytycznie) m.in. pisma i kon-
cepcje Johanna Wolfganga Goethego, Thomasa Manna, Juliana Tuwima,
Friedricha Holderlina i wielu innych!*. Sam Ktlopor z istnieniem ma cha-
rakter literacki, poniewaz jest pisany aforystycznym stylem, a rozmaite
wypowiedzi (réwniez dotyczace konkretnych zagadniefi filozoficznych)
majg walory artystyczne. Poza autonomiczng warto$cia sztuki literackiej
[filozof pisze ,warto sie byto urodzi¢, by utozy¢ Hymn Stworzenia” (El-

13 Wedtug Elzenberga przezycie poetyckie — czy szerzej — przezycie estetyczne,
ma to do siebie, ze jest to przezycie kwalitatywne, ujmuje ono same jakosci przedmio-
tu estetycznego i abstrahuje od kwestii, czy to, co sie jawi w przezyciu estetycznym,
jest realne czy nie.

4 Exemplum: ,Tuwim: duzo, duzo hatasu. I duzo tez musowania, banieczek. Gdy
Tuwim moéwi »zycies, mysle »perkusja¢, a gdy wola rkrews, mysle »Asti spumante«.
Tuwim jest bez kregostupa. Ale to przeciez ideatl akrobaty!” (Elzenberg 2002: 317).
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zenberg 2002: 427), mimo iz nikt nie zna imienia autora wedyckiego
dzieta] Elzenberg dostrzegal duzg wartos$¢ przenosni i myslenia obrazo-
wego jako narzedzi do adekwatnego opisu nieskoficzenie ztozonej i za-
wsze konkretnej rzeczywistosci. Poswiecil tej kwestii odrebng rozprawe
(zob. Elzenberg 2005: 247-277). Wypowiedzi literackie i ustepy z dziel
literackich czesto stanowia punkt wyjscia do wlasnych dociekas filozofa.
Klopot z istnieniem zawiera rowniez kilka wierszy autorstwa Elzenberga.

Preferencje filozofa wéréd wartosci prawno-wsp6lnotowych sg ztozo-
ne. Porzadek spoleczny sam w sobie , oczywiscie jest dobrem, ale wstep-
nym i niesamodzielnym, bez znaczenia jako cel ostateczny” (Elzenberg
2002: 246). Tej ocenie towarzyszy wyrazny dystans wobec spoteczen-
stwa. , Spoleczefistwo: »organizacja dla podtrzymania plaskosci i bezsen-
sownosci zycia ludzkiego oraz dla ttumienia wszelkich w jego obrebie
prob podciagniecia sie wyzej«” (Elzenberg 2002: 409). Spoteczefistwo
jest §lepe na to, co perfekcyjnie warto$ciowe oraz jest gtéwnie zaintere-
sowane sobg. , Spoleczefistwo stale jest w stanie wojny z wszelka moral-
noscig prawdziwa” (Elzenberg 2002: 289). Dlatego wielkim ztem jest,
gdy uwaza sie, ze poza etyka spoleczng w ogéle nie ma zadnej etyki. Tak
pojmowana etyka ,jest juz nie czym§ szanownym i cennym, ale po pro-
stu narzedziem do mordowania wartosci” (Elzenberg 2002: 389). Poza
tym, wartoSci poznajemy przez intuicje, ktora zawsze jest jednostkowa,
nigdy zbiorowa. Stad ,Jeden czlowiek jest lepszy niz dwéch, dwéch niz
gromada, gromada niz spoleczefistwo” (Elzenberg 2002: 457). Jedno-
cze$nie w zapiskach Elzenberga wida¢ dojmujace poczucie samotnosci:
,Nie dla »lutni¢, nie dla »imienia«, ale dla samego $wiata swojego nie
zostawie zadnego dziedzica. Z zadng dusza nie mam $wiata wspdlnego;
z zadng dusza nie jest mi wspdlne to, co rozjasnia mi droge, to, z czego
biore polot i zycie” (Elzenberg 2002: 324-325). Lebenswelr Elzenberga
jest nacechowany samotnoscig i poczuciem wyobcowania od wspélnego,
intymnego wspotdo§wiadczania rzeczy warto$ciowych.

Niemniej, jezeli co§ o charakterze prawno-wsp6lnotowym mia-
toby by¢ przedmiotem dodatniego warto$ciowania przez Elzenberga,
bylyby to czes¢ dla powszechnych zasad, kultura oraz karnos¢ i dyscy-
plina. Cze$¢ dla zasad wyrazal cytat o godnosci czlowieka polegajace;
na bezwzglednym postuszefistwie Prawu. W innym miejscu Elzenberg
przytacza Serena Kierkegaarda: ,Nie jest rzeczg etyki wchodzi¢ w targi”
(Elzenberg 2002: 474). Wartosci perfekcyjne sa bezwzgledne i naczelne,
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tedy szacunek nalezy sie dla rygoryzmu moralnego. W $wiecie przezy-
wanym Elzenberga wysoko ceni sie samoopanowanie, dyscypline i zwia-
zang z tym praktyke ascetyczng. Czlowiek, jezeli ma zachowa¢ duchowg
cze$¢ swojej natury, musi panowaé nad strong popedowo-biologiczng.
Bez tego bedzie zdegradowany do ,maszyny biopsychicznej” (Elzenberg
2002: 188). Sam akt samoopanowania jest czyms godnym podziwu i sza-
cunku, a w czlowieczefistwo wpisany jest stale nakaz samoprzezwycie-
zania sie. Elzenberg wielokrotnie cytuje zdanie Friedricha Nietzschego,
iz ,Czlowiek jest czyms, co musi by¢ przezwyciezone” (Elzenberg 2002:
439). Innym przedmiotem o warto$ci wspolnotowej bylaby kultura.
Kultura wedlug Elzenberga to suma przedmiotéw perfekcyjnie warto-
$ciowych wytworzonych przez cztowieka oraz suma dziataf tworzacych
takie przedmioty. ,Kultura jako proces to przeksztalcanie czlowieka,
a przez niego i $wiata, w kierunku coraz wiekszej wartosci. Kultura jako
wynik procesu to suma przeksztalcefi juz osiagnietych” (Elzenberg 2002:
245). Stad kultura staje sie dodatnio wartosciowym dzielem zbiorowym
ludzkosci, do uczestnictwa w ktérym jednostka powinna aspirowac. Nie
ma autentycznej kultury innej niz kultura duchowa. Stad ,duch” jest
synonimem tego, co wzniosle i wysokie. , Przez »ducha« rozumiem sume
tych dazen i poped6w czlowieka, ktore za cel biorg nie jego samego [...],
ale stany rzeczy cenne w nim i poza nim” (Elzenberg 2002: 149). Du-
chowa rola kultury polega nie na tym, ze daje sie kulture czlowiekowi,
lecz daje sie , kulturze cztowieka” (Elzenberg 2002: 60). Czlowiek staje
sie w pelni czlowiekiem (istota duchowa) dopiero wtedy, gdy rozwija
ponad-biologiczne aspekty natury ludzkiej, gdy bedzie obcowat z wy-
tworami kultury oraz rozwijal kulturowy dorobek. Kultura jest zbioro-
woscig o charakterze uniwersalnym (warto$¢ perfekcyjna nie zna granic
pafistwowych), lecz u Elzenberga znaczenie wcigz majg wlasny narod
i Ojczyzna.

Osobliwy jest status warto$ci poznawczych. Elzenberg ceni wartosci
poznawcze jako takie. ,Czysta sztuka i czysta nauka to jedyne czyste
rzeczy na $wiecie” (Elzenberg 2002: 102). Nawigzujac do kultury, nalezy
zauwazy¢, Ze poznawanie jej sprawia, ze poniekad uczestniczymy w sfe-
rze wartosci perfekcyjnych i nabywamy humanitas. Jednakze widaé u El-
zenberga niepelne uznanie dla poznawczej aksjosfery. ,Nie datbym pot
piastra za zycie poSwiecone czystemu poznaniu i chcialbym, zeby drudzy
przynajmniej nie dawali za nie calej swej duszy” (Elzenberg 2002: 173).
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W tym kontekscie filozof méwit wrecz o ,psychozie poznania” (Elzen-
berg 2002: 276). CzeSciowa deprecjacja wartosci poznawczych u El-
zenberga manifestuje sie w krytyce scjentyzmu oraz w zdecydowanym
odrzucaniu tezy, iz wartos$ci najwyzsze to wartoSci poznawcze.
WartoSciowe par excellence jest poznanie bezinteresowne, czyste
i zorientowane na to, co perfekcyjne. Duzy walor w poznaniu Elzenberg
upatruje w jego bliskosci z rzeczywistoscia, z adekwatnoscia mysli lub
stowa wzgledem rzeczy. Wynika stad pochwala mysli intuicyjnej oraz
nieche¢ do ,myslenia algebraicznego”. Intuicja jest formg bezposrednie-
go aposteriorycznego poznania niezmyslowego, ktore, jakkolwiek jest
nieostateczne, jest ,gietkie” i mimo trudnos$ci zwerbalizowania, poprzez
obrazy i przenosnie oddaje nature rzeczy lepiej niz arbitralne formali-
zmy. Klopot z istnieniem jest pisany w duchu intuicjonistycznym. El-
zenberg oponuje wobec mysSlenia algebraicznego (o co oskarzal szkole
Iwowsko-warszawska), ktoére ujmuje rzeczywistos¢ za pomocg sztucz-
nych symboli znakowych (Elzenberg 2002: 361). Autor Klopoiu z isi-
nieniem pragnie kontaktu z rzeczywisto$cig. Gietkos¢ jezyka i bogactwo
metafor w dzienniku Elzenberga sugeruja, ze s3 w Swiecie rzeczy bezpo-
$rednio niewyrazalne, ktorych charakter jednak mozna przyblizy¢ dzie-
ki przenosniom i analogiom. Nieche¢ do konwencjonalizméw wigze sie
z troska o jakos¢ kultury: W odpowiedzi na sprowadzanie poezji, sztuki
lub calej zgota kultury do samej tylko konwencji ja trzymam sie starej,
prostej, naiwnej koncepciji: jest w kulturze element niekonwencjonalny,
istotny; tu jest zrab i tu lezy warto$¢ kultury” (Elzenberg 2002: 363).

Wartosci witalne

Warto$ciami witalnymi s3 wedlug Schelera wszystkie wartosci odpo-
wiadajgce odczuciom witalnym, a w szczeg6lnos$ci poczuciu mocy i sily.
Wartosci witalne s3 to wartosci wlasciwe cztowiekowi ujmowanemu
jako istota zywa'®. Idealem osobowym wartosci witalnych jest bohater,
heros.

15" Scheler ujmowal wartosci witalne jako wartosci odnoszace sie do tego, co szla-
chetne (das Edle) i pospolite (das Gemeine) (Wegrzecki 1975: 50), jednakze, za Hart-
mannem, traktuje pospolitos¢ i szlachetno§¢ nie jako odmiany wartosci witalnych, lecz
jako odrebne typy wartoéci moralnych (w dalszej partii tekstu).
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Wartosci witalne dgrywaja znaczaca role u Elzenberga. Paradoksal-
nie, poczucie sily i odwaga stanowig wartosci witalne, poprzez ktére
przekraczamy czysto biologiczny wymiar istnienia. ,Smier¢ tym wiek-
szym bywa postrachem, im zycie jest ubozsze i bardziej wegetatywne;
a im bardziej duchowe, kulturalne, bogate w sily i w pelni rozwiniete,
tym lek przed $miercig jest mniejszy. [...] To, co sie w nas boi $mierdi,
to organizm, roslina” (Elzenberg 2002: 51).

Filozof pisal: ,Mo6j estetyzm jest ascetyczny” (Elzenberg 2002: 167),
a w ascezie najsilniej dochodzi do glosu etos witalny Elzenberga. Asceza
rozumiana jest jako celowa i systematyczna praktyka samoprzezwycie-
zania i wyrzekania sie. Z ascezg mamy do czynienia wtedy, gdy czynnik
duchowy ujarzmia zwierzeca czes$¢ natury ludzkiej. Tak ujeta asceza nie
jest czymS§ ograniczajacym szczescie.

Czy jest szczescie w ascezie? i jakie? — Przede wszystkim poczucie sily, jakie
daje walka przeciw instynktom. Potem wolnos¢: bo sie wytamatem. Po trze-
cie — poczucie zwarto$ci mojego ja i sensowno$ci mego zycia: bo sie nie roz-
praszam na glupstwa. Tak: w zyciu ascetycznym jest szczescie; prawda tylko,
ze szczeScie pod zbroja (Elzenberg 2002: 236-237).

Notabene, asceza, rozumiana po czesci w duchu stoicyzmu, stanowi
dla Elzenberga forme ,walki ze swiatem”. I paradoksalnie, jak w przy-
padku stoicyzmu, podmiot wygrywa te walke wtedy, gdy wyrzeka sie
Swiata:

,przegrywaé zawzdy, wygrac raz jeden tylko”. ,Przegrywaé¢ zawzdy”, to zna-
czy: kazde swe przedsiewziecie realne, kazda kampanie srod ludzi koficzy¢
niepowodzeniem lub kleska. ,\Wygra¢ raz jeden tylko”, to znaczy: ze wszyst-
kich tych klesk i niepowodzefi wydoby¢ stopniowo, szczebel po szczebluy,
jedno wielkie ostateczne zwyciestwo nad ,Swiatem” w sobie i swoja nizszg
naturg (Elzenberg 2002: 381).

Notabene, samo prowadzenie swego dziennika mysli Elzenberg trak-
tuje jako forme samodyscypliny: ,poki jakas mysl pozostaje we mnie
niewypowiedziana, szkicowo sie tylko jako$ zarysowujac, jest rzecza dla
mnie niemozliwg 0s3dzi¢ ja rzetelnie [...]. Spisywanie jest to po prostu
dostarczanie sobie rzetelnych dokumentéw do wiecznego procesu, jaki
sam sobie wytaczam” (Elzenberg 2002: 63-64).
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Duch walki przenika cala mysl Elzenberga, w tym etyke, o ktore;
pisal ze jest ,nauka o meznym zachowaniu sie wobec istnienia” (Elzen-
berg 2002: 155). Splot etyki i walecznosci nadaje etosowi torufiskiego
mysliciela pewne znamiona rycerskosci. W cytowanym juz aforyzmie
Elzenberg pisze, ze wlasne zycie nie chce mie¢ ,czym innym jak tylko
walky” (Elzenberg 2002: 74) o poznawanie i realizowanie wartosci. Nie
idzie tylko o to, by uznawa¢ wartosci perfekcyjne, ale réwniez by je
realizowa¢ — czesto wbrew komu$. Samo opowiedzenie sie za tym, co
bezwzglednie stuszne, jest pewng forma zwyciestwa, ale to nie wystar-
cza. Na Nowy Rok 1938 r. Elzenberg pisal:

Zwyciestwa na polach bitew zycze ludziom: tym grzesznym, ulomnym, pet-
nym winy, ale fakngcym i pragnacym sprawiedliwosci. Straszne: nie rozumu,
nie szlachetnosci, nie mitosci, ale zwyciestwa. Bo na co sie zda rozum i mitos¢
i szlachetno$¢, gdy sie jest zepchnietym do kasty wiecznych zwyciezonych,
stug swoich wrogéw? (Elzenberg 2002: 279).

Wartosci witalne uwidaczniaja sie réwniez w sferze poznawczej. Po-
znanie, a w szczegblnosci poznanie filozoficzne, nie jest sferg oderwa-
nego od zycia dumania, lecz czyms, co daje poczucie mocy i co stuzy
odpieraniu atakéw z zewnatrz. Dlatego filozofowanie ma dla Elzenberga
charakter par excellence polemiczny. ,Stan filozofowania jest stanem
wojny. Nie dajmy sie omami¢ pozorom: stosunki miedzy filozofami
moga by¢ jak najbardziej kurtuazyjne — nie przeszkadza to, ze s3 walka,
walkg o $wiatopoglad, a wiec o zycie” (Elzenberg 2002: 390).

Wartosci hedoniczne i utylitarne

Wartosciom hedonicznym i utylitarnym w strukturze uczuciowo-po-
znawczej istoty ludzkiej odpowiadaja wrazenia zmystowe. Czlowiek
kierujacy sie ku warto$ciom tego, co przyjemne, i tego, co uzyteczne
i korzystne, kieruje sie ku nim jako istota cielesno-zmystowa. W Leben-
swelcie Elzenberga wartosci hedoniczne i utylitarne zajmuja poslednie
miejsca. Jak sie zdaje, podstawg takiego statusu obu wartosci jest oko-
licznos¢, ze wartosci te odpowiadaja cielesno-zmystowej czesci natury
ludzkiej. Dla Elzenberga za$ czlowiek jest istota duchowo-cielesng, ktéra
powinna samoprzezwyciezaé sie i pielegnowa¢ to, co duchowe. Warto-
Sci perfekcyjne — bedace prawdziwymi wartosciami — majg charakter
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duchowy i posiadajg autonomiczng wazno$¢, z kolei wartosci utylitarne
sg cenne relatywnie, ze wzgledu na zdolno$¢ zaspokojenia potrzeb natu-
ralnych czlowieka. Wartosci odpowiadajace potrzebom natury sg wazne,
lecz wylaczne oddawanie sie im stanowi degradacje istoty ludzkiej:

[...] dawniej tragedia tragedyj byta w moich oczach owa samotnos¢ cztowieka
w kosmosie, ,lampy wéréd mrokéw” — i z tym mozna bylo zy¢ pieknie; dzi$
nie tragedia juz (bo tragedia jest wzniosta), ale straszliwos$cig zycia jest dla
mnie zrozumienie, ze sam cztowiek lampg by¢ nie chce: ,ukochali bowiem
ludzie ciemnos¢ bardziej niz swiatlo” (Elzenberg 2002: 442).

W swoim dzienniku filozof wielokrotnie krytykuje hedonizm i utyli-
taryzm. Gonienie za wlasng korzyscig jest pospolite i plaskie, a obcowanie
ze sztuka dla przyjemnosci niweczy jej warto$¢ jako sztuki's. ,Mozna shu-
cha¢ muzyki od rana do wieczora trzysta szes¢dziesiagt dni w roku: jezeli to
tylko uktady dzwiekow i jezeli to tylko przyjemnos¢, lepiej gra¢ w brydza”
(Elzenberg 2002: 445). Przyjemnos¢ jest prozna i ulotna, a zorientowanie
na warto$ci utylitarne ma charakter interesowny i egoistyczny.

Nie oznacza to jednostronnego potepienia wartosci hedonicznych
i utylitarnych. Rozkosz i uzytecznos$¢ same w sobie nie s zle, s3 zte jedynie
wtedy, gdy poza nimi nie dostrzega sie wartosci perfekcyjnych. Wylaczne
zorientowanie na to, co uzyteczne i przyjemne, jest przeciwkulturowe,
poniewaz ,Kultura nie rodzi sie z potrzeb. Wlasnie dzialanie dla czego
innego niz dla zaspokojenia jakiejkolwiek potrzeby jest zrédlem, sensem
i istotg kultury” (Elzenberg 2002: 60). Wartosci tego, co przyjemne i po-
zyteczne zdaja sie petni¢ funkcje pochodng i stuzebng wobec pozostatych
wartoéci. Napawanie sie pieknem i zachwyt nad sztuks przyblizajg nas do
sfery perfekcyjnie warto$ciowej. Ze wszystkich przyjemnosci najbardzie;
wzniosla jest przyjemnos¢ estetyczna, jakkolwiek sztuka jako sztuka nie
zawdziecza swej wartosci wlasnie temu, ze dostarcza przyjemnosci. El-
zenberg rozkoszuje sie, ale nie rzeczami, lecz jako$ciami rzeczy, poniewaz
duch (duch zas jest wyzszy niz to co cielesno-materialne) jest w stanie

16 Sztuka wigze sie ze sfera wartosci perfekcyjnych, ktérych przezywanie i kon-
templacja nie moze by¢ zredukowana do samego odczuwania przyjemnosci. Stad
mowa o ,wartosci jako sztuki”, bo niewykluczone ze jakies dzielo sztuki moze po pro-
stu ,cieszy¢ oko” w sensie hedonistycznym, a nie w sensie stricte kontemplacyjno-es-
tetycznym.
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uchwyci¢ same jakosci rzeczy. Z tego powodu przyjemnos$¢ przezycia
estetycznego ma charakter zdesubstancjalizowany i kwalitatywny (El-
zenberg 2002: 490). Ponadto, istotnym czynnikiem ksztattujacym Leben-
swelt Elzenberga jest cierpienie, ujemna warto$¢ hedoniczna. Dokladniej
rzecz ujmujac, Swiat przezywany filozofa konstytuuje nie tyle samo cier-
pienie, co unikanie cierpienia. Przejawia sie to zwlaszcza w zaintereso-
waniu my§la stoicka i ideatem ataraksji (zob. Elzenberg 2002: 20-21)
oraz w kwestii nakazu niesprawiania cierpienia i zakazu okruciefistwa,
co zbliza polskiego filozofa do mysli buddyjskiej (zob. Elzenberg 2002:
195-197) i Gandhowskiego ideatu ahimsy (zob. Elzenberg 2002: 249).
Notabene, sprawianie cierpienia jest dla Elzenberga wiekszym zlem niz
doznawanie go: ,jezeli zycie nasze ma sens transcendentny, to céz stad,
ze w nim bedzie wiecej cierpienia niz dobrobytu?” (Elzenberg 2002: 31).
Jezeli chodzi o wartosci utylitarne, Elzenberg konstatuje, ze czlo-
wiek jest z natury istota interesowna. Niemniej, wartoséci utylitarne
zostaja dowartoéciowane przez odniesienie do sfery wartosci perfek-
cyjnych: ,Tylko podporzadkowujac sie rzeczom, czynimy je dla siebie
pozytecznymi” (Elzenberg 2002: 43). Poza tym, w $wiecie Elzenberga
niewiele jest zainteresowania dla wartosci tego, co uzyteczne, poniewaz
prawdziwe wartosci sg absolutnie wyzsze niz to, co utylitarne.

Rozprawiamy o pewnym na ogét zle widzianym zjawisku spoteczno-kulturo-
wym i ja go bronie. Na to mie pyta interlokutor: ,No i na c6z sie to przyda?”.
Powinienem byl odpowiedzie¢: ,Wlasnie ze sie na nic nie przyda, to jest swo-
ista przydatnos$¢”. [...] Nie mogl stang¢ na moim gruncie, tak gleboko w nim
bylo zakorzenione myslenie utylitarne (Elzenberg 2002: 39).

Wartosci moralne: dobro, szlachetnos¢, pelnia i czystosc¢

Na koniec nalezy poruszy¢ kwestie czterech wartoéci moralnych wyod-
rebnionych przez Hartmanna. Kazda z nich stanowi wartos¢ moralng, tj.
wartos$¢ samej osoby ludzkiej i jej dziatania (resp. spelnianych przez nig
aktéw). Dobro moralne jest wartoscig polegajaca na opowiedzeniu sie za
tym, co stuszne, oraz na dazeniu do realizacji wazniejszych wartosci spo-
$rod liczacych sie opgji. Szlachetnos¢ jest teleologig tego, co niepospolite;
o ile wartosci moralne opierajg sie na opozycji miedzy dobrem a zlem,
analogiczng pare w szlachetnosci stanowi to, co wysokie, i to, co niskie.
Szlachetne jest to, co wyjatkowe, nieszlachetne — to, co pospolite. Dla
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wartoéci pelni swoista jest wszechstronna realizacja uniwersum warto-
Sci, szeroka otwartos$¢ na wartosci i na ich réznorodnos¢. Petnie ma ten,
kto realizuje najszersze spektrum wartosci i jest wrazliwy na wiele typow
wartoéci, takze ujemnych, bowiem w kontekscie w pelni wartosciowe
jest rowniez, przykladowa, doswiadczenie zla. Z kolei wartos¢ czystosci
przystuguje temu, kto w ogole odwraca sie od tego, co przeciwwartoscio-
we: ze zlem i brzydotg nie chce mieé nic wspélnego. Jest to wartos¢ pole-
gajaca na niewinnosci i nieskazeniu przez zto (Galewicz 1987: 162-163).

Jak te wartosci przedstawiajg sie w $wiecie przezywanym Elzenber-
ga? Dobro moralne i szlachetno$¢ u Elzenberga czesto idg w parze: osoba
dobra jest wyjatkowa, dostojna, szlachetna: ludzie Zli s3 moralnie szpet-
ni, pospolici, ptascy i nikczemni. ,Czlowiek pozadliwy, na swoj uzytek,
wykroitl sobie z wszechistnienia to tylko, co mu bezposrednio przydatne,
i to zzera: co za ubdstwo!” (Elzenberg 2002: 140). Wartosci perfekcyj-
ne s3 rzadkie, stad osoby je realizujace stanowig elite. Z tym aspektem
koresponduje indywidualizm Elzenberga, negatywnie odnoszacy sie do
pospolitego egoizmu spoleczefistwa. Wysokg wartos¢ stanowi autentycz-
no$¢, ktéra byta gléownym motywem opublikowania Kfopotu z istnieniem
(Elzenberg 2002: 11) - autentycznos¢, ktéra nie pozwala na klamliwe
kompromisy ze spoleczefistwem. ,Co znaczy »umie¢ zy¢ z ludzmi«? —
Niestety, niestety, znaczy to po trosze: my$le¢ o nich zle, »byé« z nimi
dobrze” (Elzenberg 2002: 359).

Niemniej, wida¢ interesujgce réznice miedzy szlachetnoscig a do-
brem moralnym. Przykladowo, polski filozof nie traktuje ktamstwa jako
zlego samego przez sie; ,Zastanawialem sie czesto, dlaczego ktamstwo
powszechnie uchodzi za rzecz najnikczemniejszg. Czy nie dlatego, ze pra-
wie zawsze klamie sie z tchérzostwa, z obawy?” (Elzenberg 2002: 52).
Pisze réwniez, ze dokonanie czynu ztego daje poczucie sily oraz jest pew-
nego rodzaju wyréznieniem, bo popelniajac zlo, podjeto decyzje, aby sta-
nag¢ ,tam, po nocnej stronie, w §wiecie Minusu” (Elzenberg 2002: 382).
Elzenberg krytykuje réwniez uniwersalistyczny ,wszechideal” Rudolfa
Marii Holzapfla: , Cztowiek powinien by¢ zakochany w swojej idei, i ta
idea powinna by¢ jednostronna: w ten sposéb da ludzkosci wiecej, niz
jesli bedzie mdlym serduszkiem kochat »wszystko co piekne«” (Elzen-
berg 2002: 183).

Duzo wyrazniejszy antagonizm zachodzi miedzy pelnia a czystoscia.
Elzenberg pisal: ;Do $wietosci wiedzie droga przez grzech. Bo dopiero
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walka z grzechem otwiera te glebie sumienia, z ktérych moze narodzi¢ sie
Swietos¢. Czlowiek zas uczciwy nie grzeszy — ale tez jest tylko uczciwy”
(Elzenberg 2002: 69). Polski filozof dostrzega réwniez pozytywne skutki
zta moralnego dla zycia: ,Pewna doza zta moralnego zdaje sie by¢ jednym
z niezbednych przejawow zywotnosci czlowieka. Moje rachunki sumienia
wykazuja, ze wolne od zla bywaja tylko dni skadinad juz jatowe i martwe”
(Elzenberg 2002: 394). Nie tylko asceza ma znaczenie, ale réwniez zy-
wotnos¢ cztowieka. Bez zta nie mozna zglebi¢ istoty ,cztowieczenstwa sa-
mego, do ktérego pelni [zlo — dop. A.P] niestety jako$ nalezy” (Elzenberg
2002: 394). Wielka jest wartos¢ czystosci, lecz ,Sila tworcza w cztowieku
jest przede wszystkim co? Wyobraznia zapewne: nie sanctissimum nie-
watpliwie, ale vivissimum naszej istoty” (Elzenberg 2002: 130). Z jednej
strony wida¢ wiec u Elzenberga aprobate dla wartosci pelni.

Z drugiej strony, u Elzenberga czesto pojawia sie metafora krysztalu
sugerujaca czystos$¢. Nieskazitelnos¢ i czysto$¢, powigzane z motywem
zbawienia i oderwania sie od ,brudu” empirii, stanowig ideat Elzenber-
ga i najwyzszy przedmiot jego aspiracji. Perspektywa czystosci i jej sil-
na aprobata byly zrédlem pesymizmu, zwlaszcza co do natury ludzkiej.
,Nieustannie z glebi mojej istoty, z niewyczerpanego zasobu, legng sie
decyzje, odruchy, stowa, mysli brzydkie; jest tego legion; walka z tg sza-
rahcza jest beznadziejna” (Elzenberg 2002: 192-193). Wysoka ocena
czystosci zdaje sie motywowaé perfekcjonistyczny charakter etycznych
rozwazaf Elzenberga oraz idealy samoprzezwyciezania i samodoskonale-
nia. Samo przyznanie wartosci perfekcyjnej cech zbawczych w wyrazny
sposob odnosi do wartosci czystosci, poniewaz zbawienie ,to oczyszcze-
nie z brudu, nedzy, grzechu, zla, winy, ale takze — z wszelkiej empirii”
(Elzenberg 2002: 170).

Wartosci pelni i czystosci s3 wedtug Hartmanna z istoty nieuzgad-
nialne.

Etos pehni przyjmuje ,wszystko” i wartosciuje pozytywnie, takze to, co sprze-
ciwia sie wartosci. Czystos¢ wyklucza z siebie wszystko, co uchybia wartosci.
Ona jest izolowaniem przed ztem, nietknieciem, etycznym zahartowaniem.
Brak moralnego doswiadczenia jest tutaj wartos$ciowy (Hartmann 1999: 38).

W zapiskach Elzenberga wida¢ silne wahania miedzy obiema war-
tosciami: z jednej strony, nalezy przezwyciezaé¢ zwierzece rysy wlasnej
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natury i skupiac¢ sie na tym, co duchowe, ale natura ludzka (i mozliwosci
jej transformacji) majg swoje ograniczenia i prawa. Nieskazitelnos¢ i do-
skonalos¢ stanowia bezapelacyjny ideal, ale z drugiej strony, bedac tak
,czystym”, czlowiek, w pewnym sensie, przestaje by¢ ludzki”, skoro
niepodobna zrozumie¢ czlowieczefistwa bez zla. Jak sie zdaje, wlasnie
w opozycji miedzy czystoscia a petnig tkwi wazny element Elzenbergow-
skiego Lebensweltu. Wiaze sie to z dwojakim peknieciem w Elzenber-
gowskim obrazie natury ludzkiej. Primo, Elzenberg byl perfekcjonists,
ale dostrzegal, ze 6w perfekcjonizm stoi w opozycji do natury ludzkiej:
,to wlasnie ten perfekcjonizm skazuje czlowieka na stabosé: bo, ukazujac
cel, jednoczesnie odbiera co silniejsze motywy dazenia (te hedonistycz-
ne, utylitarne)” (Elzenberg 2002: 277). Secundo - i jest to istotniejszy
watek — Elzenberg zdaje sie waha¢ wobec zycia (tj. biologicznej warstwy
egzystencji ludzkiej) i jego wartosci. Z jednej strony, prawdziwe zycie
jest tam, gdzie kultura duchowa — to, co sie powszechnie nazywa ,zy-
ciem”, jest ,tylko wegetacja, rutyna, rozlozonym na lata zdychaniem”
(Elzenberg 2002: 97). Kultura i to, co perfekcyjne, s same przez sie
cenniejsze od zycia i tego, co mu stuzy. Idealem jest czystos¢ i zupelne
uduchowienie istoty ludzkiej. Z drugiej za$ strony, witalna warstwa ma
swoje prawa oraz posiada swoiste sobie warto$ci. Czlowiek bedzie isto-
ta kaleka, wyjatlowiong i wybrakowana, jezeli pozbawi sie go zywotno-
§ci i popedowosci!’. Jednakze nie ma zywotnosci i ekspansywnosci bez
pewnej dozy zla, co wyklucza wartos¢ czystosci na rzecz wartosci pelni
i co sprawia, ze wartos$¢ czystosci staje sie w pewnym sensie ,nieludz-
ka”, poniewaz odrzuca to, co przyrodzone naturze ludzkiej. Stad mozna
stwierdzi¢, ze wahanie preferencji miedzy czystoscig a pelnig stanowi
dla Elzenberga klopot z jego wlasnym istnieniem.

Zakonczenie

Celem tekstu byta rekonstrukcja Elzenbergowskiego sposobu zycia po-
dlug wartosci na podstawie jego dziennika aforystycznego pt. Klopor

17"W rozprawie Brutus czyli przekleiistwo cnoty (Elzenberg 2001: 61-69) Elzen-
berg przedstawia, jak beznamietnos¢, refleksyjnos¢ i brak zywiotlowosci staja sie przy-
czynami kleski Brutusa w dramacie Szekspira Juliusz Cezar, przy czym wymienione
cechy stanowig rezultat cnotliwej pracy Brutusa nad sobg samym.
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z istnieniem. Etos, jak stwierdzono na podstawie uwag wstepnych, jest
konstytuowany przez system preferenciji wartosci oraz przezywania war-
tosci. Wglad w Lebenswelt Elzenberga — mozliwy dzieki lekturze jego
dziennika — oraz analiza i interpretacja wystepujacych w nim tresci po-
zwalajg wyraznie okresli¢ ksztalt sposobu zycia podlug wartosci polskie-
go filozofa.

Centralnie usytuowanym elementem Elzenbergowskiego $wiata
przezywanego jest wartos¢, ktérg mysliciel ujmowat jako cos absolutne-
go i perfekcyjnego — ceche czegos, co jest takie, jakie powinno by¢. Po-
znawanie, kontemplacja, przezywanie i realizacja wartosci nadaja zyciu
sens i je zbawiajg. Ten rys, wraz z naboznym stosunkiem Elzenberga do
zagadniefi aksjologicznych oraz z przekonaniem, ze to, co perfekcyjne,
jest bezwzglednie wartoéciowe i wyzsze od wszystkiego innego, pozwala
uznad, ze (uzywajac typologii Schelera i Hartmanna) dominujace u El-
zenberga s wartosci religijne. Jednoczesnie to, wokol czego skupia sie
Elzenbergowski Lebenswelt (tj. wartos¢ perfekcyjna), jest silnie zabar-
wione wartosciami estetycznymi. Warto§¢ jest czyms, co zachwyca i co
powinno zachwycac. Swiat jest uswiecony przez pickno, a $wiat przezy-
wany Elzenberga nierzadko wyraza nastréj liryczny.

Wysoka pozycje zajmuja u autora Klopotu z istnieniem wartosci wi-
talne, ktére nadaja etosowi Elzenberga charakter wojowniczy. O warto-
Sci oraz o sens wlasnego zycia trzeba walczy¢ przeciw §wiatu i przeciw
bliznim. W witalnej warstwie aksjosfery Elzenberga duza role odgrywa
asceza, ktoéra nie tylko uodparnia na przeciwnosci zycia, ale réwniez po-
teguje samo poczucie zycia.

Preferencje Elzenberga w obrebie warto$ci poznawczych oraz praw-
no-wsp6lnotowych nie s3 jednoznaczne. Polski filozof aprobuje czyste
poznanie, jednakze zdecydowanie jest przeciwny wywyzszaniu warto-
$ci poznawczych nad wszystkie pozostate, poniewaz bytoby to $miercig
kultury. Rzeczywisto$¢ jest niestychanie zlozona, a stosowanie do niej
sztywnych i formalnych znakéw zubaza nasze poznanie, stad wazna role
w rozwijaniu wiedzy odgrywaja przenosnie i myslenie obrazowe. Jeze-
li idzie o wartosci prawno-wspélnotowe, na czolo wysuwa sie kultura,
rozumiana jako suma perfekcyjnie wartosciowych wytworéw i dzia-
tafi ludzkich. Wszelkie zycie powinno jemu stuzy¢, poniewaz kultura
moze uczyni¢ dzieje i zbiorowe istnienie ludzkosci sensownym. Etos
Elzenberga jest réwniez etosem karnosci i dyscypliny. Jednakze, obok
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Elzenbergowskiego kulturalizmu i umilowania kultury, u polskiego filo-
zofa wystepuje wyrazna awersja do spoteczefistwa, ktore polski mysliciel
zazwyczaj postrzega jako interesowng, amorficzng, egoistyczng i drapiez-
ng mase. Spoleczenstwo chce tylko dobra dla siebie, a to, co perfekcyj-
nie warto$ciowe, jest dobre samo w sobie.

Etos Elzenberga ma charakter wyraznie anty-utylitarny i anty-he-
donistyczny. Wartosci utylitarne i hedoniczne zajmuja niska pozycje
w $wiecie przezywanym polskiego filozofa. Zazwyczaj stuzg jako nega-
tywny punkt odniesienia, tj. jako co$, czego nalezy unikaé. Elzenberg
nisko ceni interesowno$¢ i dazenie do samej przyjemnosci. Niemniej,
mySliciel dostrzega, ze stuzba temu, co perfekcyjne, przynosi pewng ko-
rzy$¢ dla cztowieka oraz ze przyjemnos¢ i szczescie s osiggalne w kon-
templacji estetycznej i ascezie.

Elzenberg wyraznie aprobuje dobro moralne oraz szlachetnos¢.
W jego $wiecie przezywanym obie wartosci czesto idg ze sobg w parze:
to, co jest dobre, jest wysokie i szlachetne, a to, co jest wysokie i szla-
chetne, jest dobre. Podobnie jest ze ztem i pospolitoscia: wiele rzeczy
w $wiecie, ktére grzesza ztem, jest pospolitych i vice versa — co sie tyczy
szczegOlnie interesownosci i egoizmu. Niemniej, niekiedy wida¢ rozbiez-
nosci miedzy dobrem a szlachetnoscia, np. gdy Elzenberg dostrzega, ze
decydujac sie na zlo (a wiec w opozycji do wartosci moralnej dobra),
czlowiek doznaje pewnego wyréznienia i poczucia dumy (co sie wigze
z wartoscig szlachetnosci).

Daleko idgce wahanie wystepuje w przezywaniu przez Elzenberga
wartosci czystosci i pelni. Lebenswelt autora Kfopotu z istnieniem prze-
sycony jest tesknotg za nieskazitelnoscig oraz byciem kims doskonatym,
perfekcyjnym. Jednakze, ideal ten jest zakwestionowany przez dostrze-
Zenie, ze ziszczona czysto$¢ odzieralaby czlowieka z jego Zywotnosci
i ograniczalaby jego twoérczo$¢. W tym punkcie wida¢ pewne pekniecie
w etosie Elzenberga: widzac i uznajac wartosé zaréwno pelni, jak i czy-
stoéci, filozof dostrzega — w zgodzie z uwagami Hartmanna — ze nie da
sie ich pogodzi¢ ze soba. Ow antagonizm jest immanentnym elementem
Elzenbergowskiego sposobu zycia podlug wartosci — jak podaje autor na
zakoficzeniu swego dziennika: ,Z pociagu do tego »ognia centralnego«
i leku przed spaleniem sie powstaje wszak czesto ten twor arcyludzki:
mysl jednoczesnie namietna i zahamowana” (Elzenberg 2002: 502).
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Egzystencja, cialo i doswiadczenie graniczne
w listach Stanistawy Przybyszewskiej

Na przetomie lat 70. i 80. XX w. zostaly wydane w Wydawnictwie Mor-
skim Gdafisk trzy tomy korespondencji polskiej pisarki miedzywojnia
Stanistawy Przybyszewskiej (Przybyszewska, t. 1-3, dalej odpowiednio
jako L1-L3). Wydawnictwo trojmiejskie jest tu nieprzypadkowe, po-
niewaz wlasnie w Gdafisku Przybyszewska spedzila ostatnie dwanascie
lat swojego zycia i tam zostala pochowana'. Ponadto pod kierunkiem
Marii Janion, profesor Uniwersytetu Gdafiskiego w tamtym czasie, zor-
ganizowane zostalo w latach 80. seminarium, na ktérym omawiano losy
i tworczos¢ Przybyszewskie;.

Urodzona w roku 1901 w Krakowie, zmarta w Wolnym Mie-
$cie Gdafisk w roku 1935. Byta corka glosnego pisarza Mtodej Polski
Stanistawa Przybyszewskiego oraz malarki Anieli Pajakowny, ktora
wczesnie jg osierocita, w roku 1912. Od $mierci matki wychowywa-
na przez rodzine, w roku 1923 poslubila malarza Jana Panienskiego,
by wraz z nim zamieszka¢ w Gdansku, gdzie uczyl rysunku. Panien-
ski zmart w Paryzu dwa lata po slubie i odtad Przybyszewska — przez
dziesie¢ lat — zamieszkiwata samotnie az do $mierci, co dla opubli-
kowanego zbioru listow nie jest bez znaczenia, poniewaz jej samotne
zycie wypelnialo w duzej mierze wlasnie pisanie listow — utrzymy-
wala glebsze kontakty z innymi przede wszystkim dzieki korespon-
dencji.

! Groéb niestety nie zachowal sie do naszych czasoéw; ulegl zniszczeniu w czasie
II wojny §wiatowe;j.
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W publikacji Wydawnictwa Morskiego korespondencje z lat 1913—
1934, obejmujacg ponad dwiescie listow i adresowang do réznych od-
biorcéw, podzielono na trzy okresy: grudziefi 1913 — wrzesiefi 1929 (tom
1), pazdziernik 1929 - listopad 1934 (tom 2) oraz grudzief 1927 — paz-
dziernik 1933 (tom 3). Ostatni tom wymyka sie chronologii i cze$ciowo
pokrywa czasowo z tomem drugim, zawiera jednak listy adresowane tylko
do jednej osoby, a mianowicie Iwi Bennet, przyrodniej siostry Stanistawy,
bedacej corka Stanistawa Przybyszewskiego i Dagny Juel. Dodatkowo za-
pisane s3 one w jezyku niemieckim. Jak pisze we wstepie do tego tomu
Tomasz Lewandowski, odnalezienie zbioru korespondencji z Bennet mia-
to miejsce zaledwie pie¢ lat przed publikacja, bo w roku 1980 (L3, s. V).

W dwoch pierwszych tomach znajdujemy cala palete adresatow.
Wsréd odbiorcéw s3 tam czlonkowie rodziny, przyjaciele i znajomi,
a takze osoby z polskiego swiata literackiego oraz teatralnego. Jesli cho-
dzi o rodzine, gléwnym adresatem listow Przybyszewskiej jest ciotka,
Helena Barlifiska, obok niej za$ siostra przyrodnia pisarki, wspomniana
juz Iwi Bennet. Odbiorcami listéw do przedstawicieli srodowiska arty-
stycznego s3 natomiast takie postaci jak Leon Schiller (teatr) czy Mie-
czystaw Grydzewski (literatura), ale jest ich oczywiscie znacznie wiece;.
Co ciekawe, Przybyszewska jest tez autorkg listéw do 6wczesnych staw
europejskiej sceny literackiej — Thomasa Manna oraz Jeana Cocteau.

W niniejszym artykule chcialbym podda¢ interpretacji wybrane listy
pochodzgce przede wszystkim z tomu pierwszego. Pojawiajg sie w nich
interesujace watki dotyczace egzystencji pisarki, piszacej o doswiadcze-
niach separacji od spoleczefistwa, cielesnosci, choroby, ekscentrycznego
sposobu zycia i samotnosci. Tom pierwszy i drugi sg o tyle interesujace,
ze zebrana w nich korespondencja jest z uwagi na wielos¢ adresatow
bardzo réznorodna. Ponadto zawiera ona pokazny zbiér tekstéw adreso-
wanych do Barlinskiej, poswiecony w duzej mierze kwestiom bytowym
(Barlifiska jest jedng z najblizszych autorce osob). Trzeci tom tworza
z kolei listy do Bennet (podobnie jak listy do ciotki), ktére charakte-
ryzujg sie silnie osobistym rysem i s3 wrecz intymne — Przybyszewska
zwierza sie w nich ze zmagaf zwiazanych z praca literacky i z procesem
twoérczym, ale tez odstania wiele ciekawych watkéw z jej zycia osobi-
stego i erotycznego oraz z biografii jej ciala. W niniejszym tekscie kon-
centruje sie na tomie pierwszym, z racji tego ze juz w nim pojawiajg si¢
najwazniejsze kwestie skladajace sie na interesujaca mnie perspektywe
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antropologiczng, a zatem kwestie do§wiadczenia granicznego, cielesno-
Sci, praktyk pisarskich oraz ekscentrycznych praktyk zyciowych.

Interpretujac korespondencje pisarki pod katem jej biografii, czy tez
,wyczytujac” jej egzystencje z tychze listéw, metodologicznie wpisuje
sie w gtéwny nurt badaf nad epistolografig?, traktujacy list jako doku-
ment osobisty oraz autobiograficzny, obok takich gatunkéw jak dziennik,
pamietnik czy réznego rodzaju zapiski niedatowane (zob. Czermifiska:
264-267). W interesujgcej mnie perspektywie listy pisarki s3 nie tylko
dokumentem rzeczywistosci historycznej, spotecznej, politycznej i lite-
rackiej, a wiec odbiciem faktycznych stanéw rzeczy, sytuacji i wydarzef,
ale tez — a nawet glownie — swiadectwem przekonan i przeswiadczen, sg
dokumentem samowiedzy (zob. Rybicka: 43).

Egzystencja, osoba, do§wiadczenie

Kategorie, od jakich pragne wyjs¢ w analizie i interpretacji fragmentow
zbioru epistolarnego Przybyszewskiej, wiazg sie z pracg badawczg wspo-
mnianego juz zespolu uczonych pod kierunkiem Marii Janion, ktory
przeprowadzil na Uniwersytecie Gdafiskim w latach 80. cykl semina-
riéw zatytulowany Transgresje. Owocem seminariéw byly nastepujace
publikacje: Galernicy wrazliwosci (1981), Odmienicy (1982), Osoby
(1984), Maski (1986), Dzieci (1988), a jedng z bohaterek tomu zatytu-
towanego Osoby jest wlasnie Stanistawa Przybyszewska; jej to poswieco-
ny zostal zbior artykutoéw i zapis dyskusji badaczy w Osobach. Pojawiaja
sie tam dwie kategorie: egzystencji oraz osoby, obie widziane na sposéb
antropologii literatury, formulowanej woéwczas przez Janion. Na bazie
korespondencji Przybyszewskiej egzystencja definiowana jest przez Ja-
nion nastepujaco:

Lektura Listéw nasuneta mi przypuszczenie, ze s3 one terenem gwaltownego
zderzenia biografii i egzystencji. A s3 to zupelnie, ale to zupelnie rézne ja-
kosci. Przybyszewska w listach ujawnia stale swoj podstawowy problem, to
znaczy to, jak sie biografie przeksztalca w egzystencje, méwiac jej jezykiem:
to, co naturalne — w to, co mentalne (Osoby: 116).

2 Elzbieta Rybicka, za Brigitte Diaz, wymienia tradycje badawcze, ktore rozwa-
zaja list w kilku postaciach: jako dokument i §wiadectwo, jako tekst — w perspektywie
literaturoznawczej, jako dyskurs w sensie rozmowy oraz jako dzialanie (Rybicka: 43).
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Dla profesor Janion pojecie egzystencji wiaze sie — i to nie tylko
w przypadku Przybyszewskiej — ze $wiatem mentalnym, wewnetrznym
jednostki. Janion powoluje sie tu zwlaszcza na nowoczesng literature
francuska, w ktérej dostrzega wiele projektéw budowania egzystenciji
w materiale jezyka oraz w praktyce zyciowej. Mozemy tu wymieni¢
(rekonstruujac) takie nazwiska, jak Charles Baudelaire czy Georges
Bataille. W deskrypcji pojecia egzystencji pomaga tez biegunowo usta-
wione tu przez Marie Janion pojecie biografii — jako zbioru faktow z zy-
cia jednostki, opisywalnych spotecznie i uwarunkowanych przez wiele
czynnikéw obiektywnych, jak historia, ekonomia, polityka, kultura,
klasa czy plec.

W przypadku Stanistawy Przybyszewskiej opozycja biografii i eg-
zystencji jako $§wiadomego Zycia mentalnego zostaje szczegdlnie moc-
no uwydatniona, poniewaz pisarka ta, jako jedna z nielicznych postaci
(a kobiet zwtaszcza — obok Marii Komornickiej) w polskiej literaturze,
realizuje w swoim zyciu i twoérczosci projekt przekroczenia owych ,na-
turalnych” uwarunkowas.

Kolejng obok egzystencji kategorig, ktora zaproponowala szkota
antropologéw literatury z Gdanska, jest uwzglednione w tytule tomu
seminaryjnego pojecie osoby. Wyjasnia je m.in. zamieszczony tamze
artykul Ronalda D. Lainga, szkockiego reprezentanta nurtu antypsy-
chiatrii, pt. Osoba a doswiadczenie. Wedlug Lainga osoba znaczy tyle,
co osoba doswiadczajaca. Kluczowe jest tutaj w zwigzku z tym pojecie
doswiadczenia, rozumianego jako przezycie ,wewnetrzne”. Dlatego —
pisal Laing — nie mozna do$§wiadczy¢ cudzego doswiadczenia — ale
mozna starac sie je zrozumie¢ (Osoby: 190). Szkocki badacz zajmowal
sie hermeneutyka do$wiadczenia, definiowal réwniez relacje miedzy
doswiadczeniem jednostek jako doswiadczenie miedzyludzkie. Kate-
goria do$wiadczenia tu zaprezentowana wspiera kategorie egzystenciji;
Laing otwiera te pierwsza — obok doswiadczefi wlasnego ciala i ota-
czajacej rzeczywisto$ci — na doswiadczenia réznych stanéw swiado-
mosci, wyobraznie, marzenia senne, fantazje ,i wszystko, co poza to
wykracza” (Osoby: 192). Celem jest tutaj przeciwstawienie sie mo-
dernistycznym redukcjom czlowieka i holistyczne podejscie do bytu
jednostki.

Kategoria doswiadczenia jest tu wazna takze z powodu jej pdzniej-
szej ewolugji, jakiej dokonali na gruncie polskiego literaturoznawstwa
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badacze z kregu Ryszarda Nycza’. W odniesieniu do literatury Nycz
okresla doswiadczenie w sposéb uniwersalizujacy te kategorie, wedle
jego koncepgji literatura (szerzej: sztuka) jest nie tyle odtworzeniem,
reprezentacja ludzkiego doswiadczenia, co faktyczng postacia doswiad-
czania realnosci (Nycz: 22-24).

Literaturoznawcy wskazujg na powr6t zainteresowania do$wiadcze-
niem rzeczywistosci i jego obecnoscig w literaturze, bowiem tradycyjne
do$wiadczanie realnosci przez czlowieka przezywato w literaturze mo-
dernistycznej rézne koleje losu, w tym kryzysy. I tak na przyklad, jak
pisze Wtlodzimierz Bolecki, tradycyjnie rozumiane do§wiadczenie z te-
renu sztuki usunela awangarda modernistyczna, ktéra przeniosta swoje
zainteresowanie na analize §wiata, formy i materii, odwolujac sie do idei
postepu i nowoczesnosci (Bolecki: 7-10). Te teze badacza mozna by wla-
Sciwie rozwing¢ do kwestii zbiorowego wypierania traumy, jaka przynio-
sty okruciefistwa dwéch wojen §wiatowych oraz oba dwudziestowieczne
totalitaryzmy. Nalezy dodatkowo zauwazy¢, ze jedna z centralnych
kategorii dzisiejszej humanistyki stalo sie do§wiadczenie niewyrazal-
nego (zob. Literatura wobec niewyrazalnego, 1998), ktorego jednym
z dwudziestowiecznych przejawéw stalo sie doswiadczenie Holokau-
stu. Wiaze sie z tym znéw kwestia $wiadectwa i Swiadka, a takze obszar
doswiadczen ekstremalnych, granicznych, a szerzej — egzystencjalnych
i ,ucielesnionych”, odwotujac sie do refleksji fenomenologicznej Mau-
rice’a Merleau-Ponty’ego*. Mozna powiedzie¢, ze doswiadczenie gra-
niczne (jak i doswiadczenie niewyrazalnego) ze zjawiskiem Holokaustu
i traum doswiadczanych podczas obu wojen §wiatowych taczy wspolny
obszar, jednoczesnie jednak jest znacznie szersze, a tradycja doswiadcze
granicznych w naszym obszarze kulturowym siega rzecz jasna gteboko
przed nowoczesnosc.

3 Zob. np. Literackie reprezentacje doswiadczenia, 2007. Szerzej, w perspekty-
wie badafi kulturowych, tematyke doswiadczenia podjat cykl konferencji UJ. Zob. No-
woczesnos¢ jako doswiadczenie, 2006.

4 Przeglad réznorakich zainteresowafi humanistow kwestia doswiadczenia od 11
potowy XX wieku az po dzis referuje ksigzka Doroty Wolskiej: Wolska, 2012. Zob. tez:
Leociak, 2009.
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Doswiadczenie graniczne

W korespondencji Przybyszewskiej fundamentalna jest kwestia doswiad-
czenia cielesnosci. Interesujaca jest zwlaszcza z tego wzgledu, ze projekt
mentalizmu, jaki pisarka realizowata, miat na celu odciecie sie od wszel-
kich uwarunkowat jednostkowych, a wiec i cielesnych. Cialo jest jednak-
ze — wydawaloby sie, ze niekonsekwentnie — obecne w jej listach. Obecne
jest tuz obok wielu innych tematéw bliskich badz tozsamych z fizycznymi
,przygodami” tegoz ciala, jego doswiadczeniami, a opis do§wiadczeni cie-
lesnych wspélistnieje w tych listach na tych samych prawach co dyskurs
dotyczacy kwestii intelektualnych, zagadniefi historycznych, recepcji kul-
tury wspolczesnej czy tez tworczosci literackiej. Dlatego w odniesieniu do
Przybyszewskiej mentalne nalezy rozumie¢ takze jako cielesne — doswiad-
czenie ciala, czyli tego, co dane naturalnie i co warunkuje Swiat mentalny,
jest dla korespondenciji pisarki konstytutywnym tematem.

Wsréd bogatej korespondencji uwage przykuwajg np. deskrypcje
trudnosci bytowych, jakim podlega osoba pisarki, percypowane nie tyl-
ko mentalnie, ale i zmystowo. Szczegdlnie poruszajace sg chociazby opi-
sy przenikliwego zimna w gdafiskim mieszkaniu Przybyszewskiej i na
zewnatrz:

Mroéz stal sie piekielnym. Weczoraj —20, dzi§ —25°C. Od 21. godz. martwa
cisza w miescie. Okna od gory do dotu zarosniete gestym biatym futerkiem:
lepsze to od firanek, ale nadaje wnetrzu juz zgola charakter najprywatniejsze-
go mieszkania na ziemi: grobu.

Boje sie przejs¢ przez podworze do sklepiku. Cho¢ wsuwam czapke po-
nizej brwi, a ,lisem” zastaniam twarz po dolne powieki (lubie drgnienie prze-
strachu w oczach zsinialych przechodniéw na méj widok), wracam, zalewajac
sie zami, ktére w okropny spos6b marzna na rzesach. Inaczej niz poprzez lisa
oddycha¢ nie moge. Jakby sie wciggato ptomienie przez labirynt drég odde-
chowych. Nie pojmuje reszty ludzkosci, brnacej z odkryta twarza poprzez to
piekto. Mnie wystarczytoby pogrozié, ze mnie wysla az na poczte z niezasto-
nietym nosem i ustami — a przyznalabym sie z miejsca do wszystkiego, czego

by zadano (L1: 363-364).

Jak objawia sie swiadomos$¢ radykalnych ,przygod” ciata w Listach?
W tym doswiadczeniu ekstremalnym, za jakie uznajemy do$wiadczenie
dtugotrwatego, przenikliwego zimna (i z takim mamy tu niewatpliwie do
czynienia), odnajdujemy zwyczajne (w sensie neutralnosci jezykowej),
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potoczne deskrypcje niskich temperatur i podobne obserwacje ludzkich
zachowan, reakcji na zimno (innych ludzi). Co ciekawe, wkrada sie tu
jednak dodatkowy rys: nazwalbym go roboczo, w aluzji do badan etno-
graficznych Marii Janion, wampirycznym. Jak pisze Przybyszewska w jed-
nym, parentetycznym zdaniu: ,lubie drgnienie przestrachu w oczach
zsinialych przechodniéw na moéj widok”. Mozemy wyobrazi¢ sobie jej
posta¢ w zimowy wieczér w okolicach 6wczesnej ulicy Am Weissen
Turm, gdzie mieszkala na placu przed Gimnazjum Polskim, opatulong
i ze szczelnie zastonieta twarza, podazajaca samotnie ulicami; w ciemno-
Sciach, rozéwietlanych jedynie sztucznym $wiatlem latarni. Wiedzie tu
jak gdyby zywot wampiryczny, budzacej lek ,istoty na opak”; wréce do
tego zagadnienia jeszcze przy opisie ekscentrycznego trybu zycia pisarki.

W zaprezentowanej deskrypcji odczuwanego zimna pojawiaja sie tez
gdzieniegdzie, raczej rzadziej niz czesciej, figury jezykowe, ktére wzmac-
niajg przekaz, tu: hiperbolizujg informacje, wprowadzajac do zakladane;
neutralnosci tych wypowiedzi emotywno$¢ i poetyckosé réwnoczesnie.
Pisze przeciez Przybyszewska: , Jakby sie wciggalo ptomienie przez labi-
rynt drég oddechowych”. Literaturoznawca odnajdzie tu szereg réznych
srodkéw stylistycznych: poréwnanie, hiperbole, oksymoron, metafore.
Rzecz jasna, nie chodzi o klasyfikacje czy wyliczanie uzytych figur. Cho-
dzi natomiast o to, jaka pelniag funkcje w opisie pewnego ekstremum
doswiadczenia. Na pewno §rodki poetyckie stuzg tu podkresleniu gra-
niczno$ci doswiadczenia i jego opresyjnej sily przygniatajacej jednostke.
Towarzyszy temu zapewne kwestia (autonomicznie nadanej) profesji pi-
sarki — co rozumiem jako §wiadome uzywanie calej palety srodkéw po-
etyckich przez autorke, ktéra rownoczesnie regularnie i w duzej liczbie
pisze teksty literackie. Gdyby rekonstruowac funkcje tej wypowiedzi
o mrozie, zapewne uwzglednimy tez kwestie retoryczng, czytelnik powi-
nien zosta¢ przekonany co do granicznosci opisywanej sytuacji; to moim
zdaniem kolejne zrédlo hiperbolizacii.

Mozna zatem rozpozna¢ poszczegdlne figury i zastanowié sie nad
ich funkcja. Mozna tez dokona¢ komparatystycznego zestawienia tego
ustepu z korespondencji Przybyszewskiej z innymi tekstami z epoki,
w ktorych odnajdujemy doswiadczenie zimna (resp. mrozu). W ten spo-
s6b mozna by zrekonstruowac to tematyczne ,pole pisania” — odnoszac
sie do Pierre’a Bourdieu pojecia pola — i jego ekonomiczne, spoleczne
i polityczne zrédta oraz mechanizmy. Na pole takie sktadalyby sie rézne
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praktyki: pisania listéw, zapisywania oraz pisania literatury, opiséw zimna
i jego doswiadczania; wszystkie one przecinajg sie w tym pojedynczym
przypadku tekstu Przybyszewskiej. Wsr6d nich na pewno nieposlednie
znaczenie ma 6wczesna sytuacja ekonomiczna jednostek utrzymujacych
sie z pisania literackiego, w tym polityka kulturalna i stypendialna II
Rzeczypospolite;j°.

O szczegdlnej wadze doswiadczenia zimna przez cialo w Listach
Swiadczg zaréwno powracajace opisy, jak i ich literacko-egzystencjalna
intensywnos¢. Literaturoznawca moéglby podejé¢ do nich jak temato-
log ze szkoty Bachelarda®: potraktowaé je jako szczegdlne wyznaczniki
osobowosci piszacego i wlasnie jego egzystencji, czyli zycia mentalnego.
Czym bylyby u Przybyszewskiej? Przejawem jakiego rysu charakterolo-
gicznego? Masochizmu? Idealizmu? Kompleksu nizszosci wynikajacego
z trudnych relacji z ojcem? Czy tez po prostu nie pojawilyby sie, gdy-
by sytuacja materialna pisarki byla lepsza i pozwalala na godne zycie?
A moze jest efektem jednego i drugiego: trudnych warunkéw zyciowych
oraz przejawem osobowosci? Proponuje pozostawi¢ te pytania jako za-
rysowanie platformy potencjalnych interpretacji. Rozumienie osoby
jako pelnego komplikacji podmiotu przezywajacego najrézniejsze do-
$wiadczenia i uwarunkowanego przez najrézniejsze czynniki sklanialoby
w trakcie rekonstruowania biografii i egzystencji do pozostania w sferze
pytan i domystéw raczej niz udzielania redukcyjnych odpowiedzi.

A rzeczywiscie doswiadczenie zimna zajmuje nieprzypadkows po-
zycje w korespondencji pisarki. Wezmy taki znéw przyktad z listu do
Iwi Bennet: ,Czy znasz bolesne przemarzniecie, szczegélnie palcéw stép
oraz rgk? Jest to, metafizycznie biorac (tzn. w szczegélnym matema-
tycznym uogolnieniu), atak $mierci (w postaci dreszczy) na zycie w cie-
le” (L2: 417, przel. K. Lipnicka). Po tym wstepie nastepuje precyzyjny
i rozbudowany opis faz przemarzniecia organizmu, takich jak swedzenie
i palenie, ostry bol, nastepnie brak czucia i brak oporu, a wreszcie panika.
Odczucia fizjologiczne laczg sie tu z przezyciami mentalnymi. Obecnosé

> 'W latach 1929-1933 Przybyszewska otrzymywala zasitki i stypendia Minister-
stwa Wyznaf Religijnych i Oswiecenia Publicznego.

6 Gaston Bachelard analizowal obrazy podstawowych zywiotéw natury (ognia,
ziemi, wody, powietrza) w literaturze, tu mozna by analogicznie §ledzi¢ obrazy podsta-
wowych doznafi i doswiadczen ciata: tu odczuwania zimna, gtodu, bélu. Por. Bachelard:
1975.
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tego typu przezy¢ jest tym bardziej istotna w pisarstwie epistolarnym
Przybyszewskiej, ze — jak sama zaznacza gdzie indziej — ,musi pisa¢, by

mysle¢” (L1: 454), a zatem ranga zapisanego przezycia rosnie, bo staje
sie czymS na ksztalt Zyciopisania, jak w przypadku Edwarda Stachury.

Cialo

Jak pisze Hayden White, w historii liczy sie tylko cialo pozostajace poza
norma, poniewaz ciala zwyczajne nie zapisuja sie w narracjach o prze-
sztosci’. Mogloby sie wydawaé, ze Przybyszewska nie odznaczala sie
cialem anormalnym, potwornym, ze jej cialo nie przekraczalo granic,
wiec ta kwestia jej nie dotyczy. White jednak, odwotujac sie do Freu-
da i Greimasa, wskazuje na dwa typy ciala przekraczajacego norme:
cialo zdeformowane oraz cialo chore. Pierwsze tworzy sie w wyniku
dwéch mechanizméw zwigzanych z popedami: sublimaciji oraz zwré-
cenia sie przeciw wlasnej osobie, drugie za§ — w wyniku mechanizmu
stlumienia oraz obr6cenia sie w przeciwiefistwo, np. milosci w niena-
wis¢ (White: 354). Cialo pisarki, jakie odnajdujemy w Listach (,ciato
tekstowe"”), nieodlacznie jednak wigze sie z chorobg i doswiadczeniem
granicznym; Przybyszewska uzywa nierzadko metafory umierania, grobu
i $mierci, czesto tez odwoluje sie do obrazéw choroby. Z powodu skraj-
nie ztych warunkéw zyciowych oraz morfinizmu, w jaki jest uwiklana, je;
cialo staje sie zakladnikiem niedozywienia, glodu i narkotykow i powoli
zaczyna ulega¢ niszczeniu. W tekscie zaznacza sie za sprawg choroby
oraz intensywnosci doznaf, ktore s3 ekstremalne. O doswiadczeniu zim-
na (resp. mrozu) juz pisaliSmy — jest to do§wiadczenie ekstremalne, cho-
ciaz uniwersalne. Innym granicznym doznaniem cielesno-fizjologicznym
jest doznanie narkotyczne. Jednym z nielicznych $wiadkéw jej nato-
gu jest przyjaciel Wactaw Dziabaszewski; to gtéwnie w listach do niego
Przybyszewska podaje skrupulatnie wysokosci dawek i proby ograniczefi
albo problemy ze zdobyciem narkotyku, np.:

7 Tylko cialo, czy tez raczej ciata potworne mogg by¢ przedmiotami jakiejkol-
wiek dajacej sie pomysle¢ historii ciata, gdyz to wtasnie potwornos¢ stanowi norme
dla wszystkich cial rzeczywistych; normalny przedstawiciel gatunku nie moze mie¢
historii, poniewaz stuzy jako tto, wzgledem ktérego zmiany nazywane przez nas »hi-
storycznymi« dajg sie wymierzy¢”. H. White, Ciala i ich fabuly, przet. M. Wilczyfiski,
[w:] White: 358.



104 Marcin Czerwifiski

Ograniczytam (tylko przez wzglad na grozbe nowych idiotycznych prawni-
czych utrudnief) swa konsumpcje morfiny do mn. w. [mniej wiecej — przyp.
M.Cz.] 1/5 pierwotnej ilosci, a wykonatam to — bez czyjejkolwiek pomocy
(czyli przymusu), rozumie sie w ciagu pieciu tygodni. Naturalnie jest mi tro-
che trudno i nie wiem, czy sie to da utrzyma¢ — bardzo nawet watpie — w kaz-
dym razie jestem zdumiona” (L1: 376).

Jesli chodzi o nakreslenie kontekstéw wskazanego fragmentu, zba-
dania wymagalaby zapewne 6wczesna sytuacja prawna dotyczaca nar-
kotykéw oraz ich dostepno$é na rynku w Wolnym Mieécie Gdansku.
Interesujace jest takze to, ze mozna tu zauwazy¢ intelektualng $wiado-
mos¢ uzaleznienia i sceptycyzm wobec mozliwosci jego przezwycieze-
nia. Czasem sta¢ nawet Przybyszewska na (auto)ironie, jak w tym liscie
do Dziabaszewskiego z 5 wrzesnia 1928 roku: ,Oj; ale musze jednak
wzig¢ nowa doze mej ukochanej tzw. trucizny”, pare linijek dalej otrzy-
mujemy racjonalizacje: ,Nie moge bowiem spokojnie pracowac przy tak
zmniejszonej iloSci [wyréznienie — M.Cz.]” (L1: 177).

Generalnie obecno$¢ ciala w tej epistolografii to tyle, co obecnos¢
bélu i trudnosci.

Ple¢

Kwestia plci (resp. seksualnoéci) wydaje sie by¢ ukryta albo po prostu
nie wystepuje w korespondencji pisarki. Wlasciwie nalezaloby powie-
dzie¢ o swoistym wyparciu sfery plciowosci i seksualnoéci — tekstowa
autorka listéw zyje na ich kartach w zupelnej ascezie; temat wydaje sie
nieobecny nawet przez krotki okres zwigzku malzenskiego Przybyszew-
skiej z Janem PanieAskim. By¢ moze jedng z pragmatycznych przyczyn
tego stanu rzeczy jest uzaleznienie od morfiny, ale dla interpretacji w wy-
miarze humanistycznym wazniejsze s3 tu dwie kwestie intelektualne.
Po pierwsze, Przybyszewskiej projekt mentalizmu, ktéry ma uwolni¢ od
tego, co (jak plec i ciato) warunkuje czlowieka, w korespondencji pisarki
nie znajduje odzwierciedlenia ze wzgledu na zbyt potezng obecno$¢ tam
sfery cielesnosci (w pozaseksualnym aspekcie) albo jest po prostu za-
koficzony porazka. Po drugie, kreacja literacko-egzystencjalna gdafiskiej
pisarki, Przybyszewska bowiem dla celéw literackich wnikliwie studiuje
i rekonstruuje (bardzo dociekliwie pod wzgledem poznawczym zresz-
ta) historyczng posta¢ Robespierre’a, a jej fascynacja tym francuskim
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rewolucjonistg osiaga takie rozmiary, ze nie tylko zaswiadcza w listach
o emocjonalnym z nim zwigzku: ,Kocham sie w Robespierze. Kocham
sie w nim zaciekle od lat pieciu. Nikomu nie dotrzymatam wiernosci
tak dlugo” (Osoby: 167), ale tez — jednocze$nie — utozsamia sie z nim.
To wlasnie dlatego pte¢ wydaje sie tu schodzi¢ na dalszy plan albo jest
w ogole nieobecna, nawet na zasadzie fizjologii kobiecego ciata. Jak pisze
Janion, literackie teksty Przybyszewskiej o Robespierze nosza charak-
ter autobiograficzny, poniewaz psychologia postaci tegoz protagonisty
obejmuje u gdanskiej pisarki meki przelamywania oporu ciala w celu
osiggniecia stanu ,lodowatej czystosci, gwatcacej nature” (Osoby: 170-
171). Metaforycznie méwiac, Przybyszewska staje sie wowczas Robe-
spierre’em: mentalnym wytworem wlasnego umystu.

Zycio-maszyno-pisanie

Dos¢ czestym sygnalem w Listach s3 napomknienia o ktopotach z pro-
cesem ich zapisu. Stanistawa Przybyszewska zapisuje papier listowy
na dwa sposoby: odrecznie oraz na licznych maszynach do pisania (na
Jicznych” w sensie wielokrotnie wymienianego sprzetu). Odreczne pi-
sanie, a wlasciwie jego codzienne rozmiary sprawiajg jej jednak sporo
probleméw zdrowotnych, o czym nierzadko wspomina, jak tu: ,papier
sie koficzy. Palec strasznie boli” (L1: 97), dlatego preferowanym przez
nig sposobem zapisu jest maszynopisanie. Ilo§¢ zapisywanych stronic jest
jednak na tyle duza, ze w praktyce epistolograficznej Przybyszewskiej
nawet maszyny do pisania ulegaja czestym awariom. W Listach pisarka
przyjmuje to bardzo zle; gdy psuje sie maszyna, potrafi uzy¢ przesadnego
wydawaloby sie poréwnania: ,jak trafiona w serce” (L1: 162)8. Takie
poréwnania czy metafory, mieszajace porzadek reistyczny z porzadkiem
zycia ludzkiego i cielesnosci, tylko na pozér wydajg sie hiperbolizacja
zdarzef trywialnych. Jesli bowiem uswiadomimy sobie, ze w swojej sa-
motnoSci Przybyszewska pracuje dziennie, piszac, nawet po kilkanascie
godzin, sprawa traci znamiona trywialnosci. Znaczacy jest opis awarii
maszyny oraz prowizoryczne proby przezwyciezenia tej sytuacji, przed-
stawione w liscie z 3-9 marca 1929 roku do ciotki, Heleny Barlifiskiej:

8 Jesli nie zaznaczono inaczej, rozstrzelenia w cytatach pochodza z tekstu orygi-
nalnego wydania Listow.
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[...] pisanie listéw jest dla mnie luksusem, rozkosza — mimo iz bez powodu
milcze nieraz miesigcami — a w dodatku jestem dzi§ wéciekta nad wszelkie po-
réwnanie i nudzitabym sie inaczej $miertelnie. Maszyna bowiem trzasta naresz-
cie; ale tym razem bylam jej za to gleboko wdzieczna. Przedmioty s3 bowiem
na ogol ozywione pewng demoniczng ztosliwoscia: wedle praw losu powinna
byla trzasna¢ 6. lub 7. [marca — M.Cz.], stowem wtedy, gdy posiadam maksy-
malnie 1,15 Gd. [guldena — M.Cz.], gdy zatem o naprawie mowy nie ma. Tym-
czasem trzasta w nocy 28. [marca — M.Cz.], tak ze moglam j3 odnies¢ do kliniki
[zaktadu naprawy — M.Cz.] od razu nazajutrz. Przyrzeczono mi ja Swiecie na
sobote, czyli na dziefi, w ktérym dostane pienigdze. Ale w sobote wieczorem
nie byfa gotowa. Zrobitam scene naprzéd w sklepie, potem i w pracowni; ale
c6z pomoze scena przeciw negatywnemu faktowi [...]. Wiec siedze dzis, w nie-
dziele, jakby bez prawej reki; i krew mi sie w z61¢ zamienia. Dziwisz sie za-
pewne, jak moge pisac¢ rzecz, ktérej przeczy kazda litera tego pisma; lecz — jak
niegdys wolal do thtumu konduktor wjezdzajacego pociagu: to nie jest maszyna.
Przynajmniej nie na serio. Pisze na zabawnym przyrzadku, kupionym niegdys
za 19 Gd. (za nowg!!!), a posiadajagcym cztery klawisze, jeden do wystukiwania
dla liter, wypisanych rzedem na jednej blaszce, trzy inne do zmieniania rzedow.
Kocham jg bardziej od tej uprzejme;j ,,Adleretty”; badz co badz napisatam na tej
grotesce 4 dtugie nowele i pierwsza redakcje owej stynnej jednoaktéwki, ktéra
mi dowiodla, ze jednak mam pewne zdolnosci. A jedna strona trwa na niej 7
kwadransow. Juz pisze przeszto godzine (L1: 378-379).

Przytaczam ten przydtugi nieco cytat, by wskaza¢, jak istotna czyn-
noscig jest dla Przybyszewskiej pisanie i jak skrupulatnie oraz z jaka
powaga do niej podchodzi. Znaczace sg — zwr6¢my znéw uwage — emo-
cje wyrazane przez metafory zwigzane z cialem i procesami zyciowymi
(,jakby bez prawej reki”, ,krew mi sie w z61¢ zamienia”), warunkowane
maszyng do pisania oraz wyrazane bezposrednio (,kocham jg bardziej”),
co moze nam sugerowaé prototyp relacji posthumanistycznej (czlo-
wiek — maszyna). Naturalnie motyw maszyny jest w tamtych czasach
podejmowany szeroko w polskiej literaturze, dos¢ wymieni¢ tu dwie
tendencje: entuzjastyczno-afirmatywna, jak w futurystycznych wier-
szach np. Brunona Jasiefiskiego albo Tytusa Czyzewskiego®, oraz apo-
kaliptyczno-pesymistyczna, jak np. w zbiorze opowiadah Bezrobotny
Lucyfer Aleksandra Wata, to tym, co wyjatkowe u Przybyszewskiej, jest
moim zdaniem rodzaj uzaleznienia sie od maszyny i wspotodczuwania.

9 Czyzewski w znamiennym wierszu Hymn do maszyny mego ciala tworzy me-
taforyke nakfadajac pole semantyczne maszyny na fizjologie i anatomie ciala ludzkiego.
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Zwroémy takze uwage na heroizm czynnosci zapisu, ktory wydaje sie
przekracza¢ przyjete normy spoleczne-obyczajowe (,jedna strona trwa
na niej 7 kwadransow”) i potwierdza ekstremalno$¢ egzystenciji pisarki.

Zycie na opak

Wspomnianego juz motywu nowoczesnej wampirycznosci w przypadku
pisarki mozna by doszukiwaé sie w jej izolacji od $wiata, kultywowanej
samotnos$ci oraz wyznaczaniu sobie wlasnego, burzacego norme spolecz-
ng rytmu zyciowego i cyklu dnia. Przybyszewska za§wiadcza na przykiad
wielokrotnie, ze sypia w dziefi, a pracuje w nocy — wszystko po to, by
ukoi¢ nerwy (np. w liscie do Iwi Bennet z 21 czerwca 1928: , Dzi$ pisze
wyjatkowo we dnie, to wcale nie jest tatwe, w dziefi znosze moj niepokd;
o wiele trudniej” (L1: 166). Towarzyszy temu z jej strony réwniez Swiado-
mo$¢ nieadekwatnosci stylu zycia, jaki prowadzi, do mentalnosci epoki:

Pracuje ostro, cho¢ mnie zapewne wszyscy uwazaja za chorobliwego leniwca,
bo nie chce »pracowac« w biurze, a nie wstaje prawie nigdy przed 3—cig [pi-
sownia oryginalna — M.C.] po potudniu. Moje godziny trwaja od 6smej — jesli
sie da, si6dmej — wieczorem do (ostatnio) dziewiatej rano. Przed szosta nie
kiade sie nigdy, bo nie zasne (L1: 353).

Nie trzeba dodawa¢, ze takie godziny funkcjonowania nie pozwala-
ly pisarce na jakiekolwiek bezposrednie Zycie towarzyskie czy osobiste
i sprzyjaly totalnej samotnoSci, przenoszac relacje interpersonalne pra-
wie wylacznie do sfery listow.

Zywot a rebours dotyczy takze pisania listow w codziennej prakty-
ce bytu Przybyszewskiej. Jak sama stwierdza, wielu listéw nie wysyla —
przerasta ja zrealizowanie czynno$ci zwigzanych z wysytka pocztows.
Wymagaloby to dociekliwego badania, na ile stowa pisarki to przesada,
ale dowiadujemy sie z listu do Barlifiskiej: ,\Widzisz, Ciociu: oto dlaczego
90% swych listow nie wysylam” (L1: 365). To swoisty paradoks: Przy-
byszewska musi uprawia¢ epistolografie, bo to jeden z nielicznych kana-
téw intelektualno-emocjonalnych, jakie tacza ja ze swiatem w gdanfiskim
baraku przy gimnazjum (ta komunikacja z ludzmi jest jej konieczna do
egzystencji), a rownoczesnie odmawia jej albo nie jest w stanie jej tech-
nicznie zrealizowac.
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Perswazja i literackosc Listow

Badania nad epistolografia pozwalaja wyrézni¢ nie tylko warstwe komuni-
kacyjng, ale tez retoryczna i literacks, obie pokrewne z racji swoich zrédet
oraz zadan, jakie stawia sobie retoryka, jak tez literatura. Owa podwdj-
nos$¢ wynika z tego, ze w korespondenciji tej pojawia sie czesto sita per-
swazyjna, a rownoczesnie autorka, jako praktykujaca réwnolegle pisarka,
uzywa srodkéw literackich. O hiperbolizacji, ktéra ma na celu przekona-
nie odbiorcy o granicznosci sytuacji, byla juz mowa. Przesadnia potrafi tez
wyrazac tu kurtuazje albo wdziecznos$¢, jak w adresach do dobroczyficow,
czesto kierowanych do Bennet czy Barlifiskiej. Ciekawa sytuacja wyste-
puje np. w liscie do Bennet, datowanym na 7 lutego 1933 r., w ktérym
autorka odnosi sie do adresatki stowami o funkcji sakralnej i przenosi
je w wymiar relacji interpersonalnych: ,Dear: // najpierw — badz blogo-
stawiona” (L3: 314). Owo blogostawiefistwo zostaje powtérzone jeszcze
kilkakrotnie w tym samym liscie, budujac niemal refreniczny, nawracaja-
cy rytm, charakterystyczny — z racji na kontekst — dla litanii, ostatni za$
raz pojawia sie w formie wzmocnionej: ,[...] Dear, badz raz jeszcze, badz
specjalnie blogostawiona” (tamze). Owa hiperbolizacja, nabierajaca tu
charakteru przeniesienia litanijnego, dotyczy w liscie sprawy darowizny
ze strony Bennet na rzecz Przybyszewskiej kwoty 100 koron dusnskich.
Takich figur znajdziemy bardzo wiele. Osobami, do ktérych pisarka zwra-
ca sie o pomoc finansowa, s3 gtéwnie ciotka i siostra przyrodnia. Bywa,
ze uzywa wowczas tzw. funkcji magicznej jezyka (méwiac oglednie;j: ko-
natywnej, naklaniajacej), np. ,Zaklinam Cie, przyslij mi, ile mozesz, nie
krzywdzac swoich” (L3: 313). Pisarka bywa wowczas silnie egzaltowana,
jesli chodzi o styl jezykowy. Zupelnie inaczej rzecz ma sie z listami do ob-
cych albo stabo jej znanych o0séb ze swiata literackiego czy teatralnego —
chyba ze wigzg sie z perswazja w roznych, palacych dla Przybyszewskie;
kwestiach (od présb finansowych po pytania o publikacje albo recenzje
czy tez ponaglenia i zadania odpowiedzi). W sprawach, jak mozna by je
nazwadé, neutralnych, rejestr jezykowy, jakiego uzywa, przynosi nam styl
,chtodniejszy”, intelektualny, chociaz — co trzeba tez zaznaczy¢ — niejed-
nokrotnie pelen pasji i silnie powigzany z osobistg autorefleksjg (moz-
na chyba zaryzykowa¢ twierdzenie, ze to rodzaj eseistyki). Nie jest tak
jednak, ze poszczegdlne rejestry przynalezne s3 poszczegdlnym odbior-
com. W korespondencji do przyjaciét i rodziny ustepy poswiecone re-
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fleksji spotecznej, kulturowej, historycznej czy literackiej przeplatajg sie
ze stylem intymnej konfesji, Swiadectwa tworczego entuzjazmu, ale tez
bélu badz/i choroby oraz nedzy materialnej i samotnosci. Przeplataja sie
na tyle mocno, ze wrecz trudno je rozdzieli¢; mozna by nawet powie-
dzie¢, ze cechg stylu epistolarnego Przybyszewskiej jest ich zrosniecie.
Wezmy taki przyklad prezentowanej przez pisarke refleksji w liscie do
ciotki — zdania stylistycznie mieszczacego sie w dyskursie humanistyki
i emocjonalnie neutralnego: ,Jednostki wybitne buntuja sie przeciw pier-
wiastkowi konserwatywnemu w zyciu spolecznym; no i nie moze by¢
inaczej, skoro bunt ten wlasnie jest warunkiem i posrednia przyczyng po-
wszechnego postepu” (L1: 385). I drugi przyklad, z tego samego listu (do
Heleny Barlinskiej), ktory juz pokazuje na przylegtos¢ tego, co osobiste
i egzystencjalne, z tym, co ogélne i co stanowi refleksje o rzeczywistosci,
a takze ktory taczy intelektualizm z emfazg i obrazami literackimi:

Niech zyje literatura. Ze dla uzupelnienia sparafrazuje powiedzenie Verla-
ine’a, powtarzane przez ojca: ,et tout le reste c’est réalité crue ou poésie”.
(Szczescie, ze nie ma w tym zdaniu ani jednego accent grave, bo te trzeba
dodawa¢ otéwkiem). Réalité crue — to jak surowe mieso. Krwawe, obrzy-
dliwe, cuchnace i absolutnie ungeniessbar. Mozna przetkna¢, jesli sie ginie
z gtodu - owszem, podobno posiada nawet ogromne wartosci odzywcze; ale
nie zazdroszcze tym, co z nich korzystajg. W kazdym razie mozna sie rozcho-
rowac na samo wyobrazenie; a ci, co tego doswiadczyli — choruja na wspo-
mnienie (znalam takiego nieszczesnika). Tymczasem littérature — to pieczef
z tego miesa; w kazdym razie pozywna — a ponadto smaczna; i nie przyplaca
sie mdlosciami spozycia jej (L1: 383).

Z pewnoscig nie da sie precyzyjnie oszacowad, na ile w tekscie au-
tobiograficznym udzial bierze autokreacja i fikcja literacka, zwlaszcza
w przypadku pisarza. Sytuacja dodatkowo komplikuje sie, jesli auto-
kreacja wydarza sie uprzednio, na poziomie egzystencji i biografii, a tak
wlasnie jest w kazusie Stanistawy Przybyszewskiej. W swojej egzy-
stencji raz, ze kreowala swoje zycie wedlug oryginalnych procedur, to
dwa — dokonala w jakiej$s mierze transgresji miedzy realnoscia a fikcja,
wprowadzajac do swego pola osobistego i mentalnego posta¢ Robespier-
re’a — posta¢ co prawda historyczng, ale jednoczesnie zrekonstruowang
i wyobrazong przez pisarke.

Ponadto, mimo ze jej projekt mentalizmu mial na celu pozbycie sie
uwarunkowafi naturalnych, to cialo przenika listy Przybyszewskiej na
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wskros. Jest obecne gtéwnie jako obszar walki, oporu i bélu, obecne ne-
gatywnie. Skupilismy sie tu na ciele i doswiadczeniu granicznym, obok
tego jednak otrzymujemy w listach pisarki szeroki wachlarz ciekawych
spostrzezefi i oryginalnych refleksji pisarki na tematy z wielu dziedzin
zycia, kultury, sztuki i humanistyki. Trzeba o tym réwniez pamietac,
myS$lac o Przybyszewskiej jako o osobie przede wszystkim transgresyj-
nej — przekraczajacej granice miedzy realnoscig a wyobrazeniem umystu
bliskim solipsyzmowi oraz projektujacej swoje zycie zgodnie z radykal-
nymi procedurami mentalizmu.
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Dramat jako dokument osobisty? Tkacze
Gerharta Hauptmanna w Swietle kategorii
Swiadectwa i literackich form zapisu
doswiadczenia

Podczas pisania tego artykulu kierowalam sie zamiarem rozszerzenia
zakresu znaczeniowego pojecia ,dokument osobisty”. Do tej katego-
rii teoretycy i praktycy metody biograficznej najczesciej zaliczaja listy,
autobiografie, pamietniki, dzienniki, notatki lub opowiadania ustne
(Bokszaniski 1999: 205). Jednakze rownie waznym zroédlem informacji
socjologicznej moga by¢ gatunki literatury artystycznej, np. powieé¢ lub
dramat. Charles Wright Mills wskazywal na wazng role dziewietnasto-
wiecznych powiesciopisarzy jako wyrazicieli publicznych problemoéw
oraz ,badaczy zycia spolecznego” kierujacych sie podczas procesu twor-
czego ,wyobraznig socjologiczng” (Mills 2007: 64-69). Podobnie Flo-
rian Znaniecki pisze o pionierskiej roli powie$ciopisarzy i dramaturgow
oraz zaznacza, ze wiele probleméw socjologicznych pojawilo sie po raz
pierwszy w literaturze pieknej (Znaniecki 2008: 227). Dlatego wlasnie
przedmiotem mojej refleksji badawczej uczynitam sztuke Tkacze (1892)
Gerharta Hauptmanna — sceniczny dokument powstania tkaczy slaskich
w rejonie Gor Sowich (1844).

Celem artykulu jest préba przedstawienia dwéch nadrzednych pro-
bleméw badawczych i odpowiedzi na zwigzane z nimi pytania. Najpierw
chcialabym pokaza¢ na konkretnych przykladach z tekstu Hauptmanna,
ze dramat naturalistyczny mozna interpretowa¢ jako dokument zycia
spolecznego, przy zastosowaniu narzedzi socjologicznych. Natomiast
w dalszej czesci artykulu zamierzam odpowiedzie¢ na wynikajace z tej
tezy kluczowe pytanie: Czy dramat moze stanowi¢ literacka forme do-
kumentu osobistego? Czy mozna bada¢ ten gatunek przy uzyciu metody
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badafi biograficznych? Dramat jako dokument osobisty — to bedzie drugi
z zapowiedzianych probleméw badawczych. W pierwszej czesci tekstu
(Literacka wizja historii. O genezie i faktograficznej wartosci drama-
tu Hauptmanna) przestawie pokrétce geneze i spoteczng problematyke
Tkaczy oraz strukture akcji dramatycznej w konfrontacji ze zdarzeniami
historycznymi. W czesci drugiej (Dramat naturalistyczny jako narzedzie
analizy socjologicznej) zamierzam przedstawi¢ dramat naturalistyczny
jako dokument zycia spotecznego, a wrecz potencjalne narzedzie ana-
lizy socjologicznej. W czesci trzeciej (Tkacze Hauptmanna a metoda
biograficzna. Dokument osobisty czy swiadectwo?) podejme sie zadania
interpretacji Tkaczy jako utworu na pograniczu dokumentu osobistego
i Swiadectwa oraz literackiej formy zapisu granicznego do$wiadczenia
nedzy i spolecznego buntu. Zrekonstruuje szereg pomniejszych doku-
mentéw biograficznych zastanych (piesh Krwawy sqd) i kreowanych
(quasi-reporterskie, udramatyzowane relacje tkaczy) obecnych w utwo-
rze Hauptmanna.

Literacka wizja historii. O genezie i faktograficznej wartosci
dramatu Hauptmanna

Zwrb6ci¢ uwage opinii publicznej na warunki zycia tkaczy slaskich oraz
zwiekszy¢ spoteczng swiadomosé odnosnie do wydarzefi 1844 r. — taka
byla gléwna motywacja Hauptmanna podczas pisania Tkaczy. Dlatego
wlasnie wybral sceniczng forme zapisu. Na przetlomie XIX i XX w. dra-
maturgia spoleczna pehila czesto funkcje trybuny politycznej; ponadto
w 6wczesnych Niemczech istniala wysoce rozwinieta kultura teatralna.
Pomysl na napisanie Tkaczy zrodzit sie w 1888 r. pod wplywem wizyty
w Gorach Sowich (wiecej pisze o tym w dalszej czesci artykutu). Proces
tworczy (rozpoczety w 1890 r.) poprzedzity wnikliwe studia historycz-
ne — stad wnioskuje, ze dramaturg zamierzal osiggna¢ efekt weryzmu
i dokumentalnoéci. Pierwsza redakcja dramatu byla gotowa na poczatku
1891 r., kilka miesiecy p6zniej powstata kolejna w dialekcie slgskim (De
Waber), natomiast 2 marca 1892 r. ukoficzona zostala wersja finalna,
operujaca Hochdeutsch (literacka niemczyzng) [Knapik 1994: 65-66].
Wydarzenia roku 1844 znalazly szeroki oddzwiek w publicystyce Karola
Marksa i Fryderyka Engelsa; takze w poezji Heinricha Heinego i Georga
Herwegha oraz prozie Roberta Prutza, Ottona Ruppiusa i Karla Maya
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(Bialy 2004: 10). Powstanie tkaczy sowiogorskich rozniosto sie szerokim
echem po calej Europie, stajac sie jednym z faktoréw wybuchu Wiosny
Ludéw w roku 1848. Marks pisat o wydarzeniach §laskich: , Ani jedno
z francuskich i angielskich powstaf [robotniczych w XIX w.] nie nosito
takiego teoretycznego i $wiadomego charakteru, jak powstanie tkaczy
Slaskich [...]”, a Wilhelm Wolff komentowat: ,Sprawa tkaczy jest tak-
ze naszg sprawa” (cyt. za: Pludro 2007: 117). W powyzszych opiniach
widoczna jest silna identyfikacja niemieckich socjalistow z wydarzenia-
mi 1844 r. oraz tendencja do postrzegania buntu tkaczy w charakterze
mitu zalozycielskiego ,pierwszej rewolucji niemieckiego proletariatu”!.
Tymczasem wspolczesni historycy odnosza sie zaré6wno do samych
wydarzefi, jak i do ,rewolucyjnego” mitu z wiekszym dystansem. Po-
dobnie Tkaczy Hauptmanna czesto interpretowano wedtug klucza ide-
ologicznego, podczas gdy dla mnie dramat ten jest przede wszystkim
werystycznym studium warunkéw egzystenciji dziewietnastowiecznych
§laskich rzemie§lnikéw oraz zapisem granicznego do$wiadczenia nedzy,
glodu i ubdstwa. Sytuacja rewolucyjna — wyrazona poprzez bunt mas
w finale sztuki — jest oczywiscie integralnym i bardzo waznym kompo-
nentem akcji dramatycznej, nie jestem jednak skfonna przyznawaé je;
roli dominujacej. Jednakze w XIX w. srodowiska socjalistyczne czynity
z powstania 1844 r. rodzaj legendy wolnoSciowego zrywu, w zwigzku
z czym mimo uplywu kilkudziesieciu lat wcigz byt to temat politycznie
niebezpieczny. Dlatego wlasnie Tkacze zostali objeci zakazem wystawia-
nia jako sztuka agitacyjna. Sceniczne dzieje dramatu to historia walki
z niemiecka cenzura, zakoficzona procesem sagdowym. Tkaczy wystawia-
no w kraju nielegalnie w ramach zamknietych spektakli Freie Biihne (26
lutego 1893 r.) i Neue Freie Volksbiihne (15 pazdziernika 1893 r.) oraz

! Tymczasem bunt tkaczy — chociaz jego tlo stanowila sytuacja rewolucyjna —
nie byl poczatkiem rewolucji w znaczeniu wieloaspektowego, gwaltownego przewrotu
spotecznego prowadzacego do glebokiego i calosciowego przeksztatcenia struktury spo-
tecznej. Proba mitologizacji wydarzefi 1844 r. jako czynu rewolucyjnego prowadzi wiec
do zafalszowania historii. ,Odktamaniu” mitu rewolucji tkaczy niemiecka historyczka
Christina von Hodenberg poswiecita publikacje Aufstand die Weber. Die Rewolte von
1844 und ihr Aufstieg zum Mythos, Dietz, Bonn 1997. Zob. takze: E. Rieke, Znaczenie
powstania tkaczy slaskich w 1844 r. ze szczegdlnym uwzglednieniem wplywu na ruch
robotnicy, [w:] Powstanie tkaczy slgskich i jego slady w kulturze, Dzierzoniow 2004,
s. 26-32.
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we francuskim Théitre Libré Antoine’a (pierwsza na §wiecie scena na-
turalistyczna; Matuszek 2001: 191).

Podczas lektury dramatu uwage zwracaja przede wszystkim jego
dokumentaryzm i wiernos¢ faktom historycznym — osiagniecie takie-
go efektu bylo mozliwe dzieki wybraniu przez autora poetyki naturali-
stycznej. Strukture akcji dramatycznej przedstawie w relacji z faktami
historycznymi, aby pokazaé¢ duzy potencjal faktograficzny tekstu. Le-
szek Zigtkowski opisuje gleboki kryzys tkactwa w latach 1842-1844
jako efekt rozwoju przemystu wielkofabrycznego, upadku tradycyjnych
form produkcji, blokady kontynentalnej i recesji handlowej. Znaczny
spadek zarobkéw w polaczeniu ze wzrostem cen zywnosci spowodowat
pogorszenie sytuacji ekonomicznej mieszkaficow Gor Sowich. Sytuacja
ta dotkneta zwlaszcza Bielawe i Pieszyce — miejsca, w ktérych rozgrywa
sie akcja Tkaczy. Dodatkowym niekorzystnym faktorem byla kleska nie-
urodzaju podczas ostrej zimy 1843/1844 r. (Golifiski 2002: 109-110).
Szczegbdlowej ekspozycji tej sytuacji srodowiskowej Hauptmann po-
Swiecil trzy ,statyczne” akty dramatu (ponad polowa tresci sztuki).
Natomiast samo powstanie jako skutek eskalacji napiecia spolecznego
dramaturg odtwarza w akcie IV i V. 3 czerwca 1844 r. w Pieszycach
aresztowano tkacza Wilhelma Medera (w Tkaczach rekrut Moritz Jiger)
za $§piewanie socjalistycznej piesni Krwawy sqd z wplecionym w tekst
nazwiskiem bogatego fabrykanta Zwanzigera (w dramacie Dreissiger).
Ten fakt historyczny w strukturze akgcji staje sie zdarzeniem probier-
czym, czyli powodujacym zawiazanie dramatycznej intrygi. 4 czerwca
tkacze przemaszerowali do fabryki Zwanzigera, w ktérej zdemolowali
budynki, urzadzenia i maszyny. Kapitalista uciekl z rodzing do Wrocla-
wia, szukajac pomocy lokalnych wtadz. Wszelkie préby mediacji zakof-
czyly sie jednak fiaskiem. Finalowy akt dramatu jest zapisem wydarzef
z 5 czerwca, kiedy to tkacze z Pieszyc Goérnych ruszyli do Bielawy z za-
miarem zniszczenia farbiarni i tkalni jednego z braci Dierigow (w dra-
macie Dytrych) oraz zaktadéw Hilbert i Andretzky. Miejscowy pastor,
probujacy uspokoi¢ nastroje, zostal utopiony w potoku?. Do zbrojnej
pacyfikacji 3 tys. buntownikéw sprowadzono wojsko ze Swidnicy; za-

2 Aluzje do tego wydarzenia czyni Hauptmann w akcie IV dramatu. Pastor Kit-
telhaus prawdopodobnie zostat zabity przez thum, zdarzenie to jednak jest pozostawio-
ne do ,domyélenia” przez czytelnika.
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atakowani kamieniami Zolnierze odpowiedzieli ogniem (kulminacja akcji
dramatycznej). W czasie star¢ zginelo 11 robotnikéw, a kilkudziesie-
ciu zostalo rannych. Konsekwencja przegranego powstania byly liczne
aresztowania i procesy sadowe jego uczestnikow (Pludro 2007: 116~
117; http://gory-sowie.pl/historia/powstanie-tkaczy-slaskich, dostep:
6.03.2017). Hauptmann jednak nie dazy do rozwigzania akcji drama-
tycznej zgodnie z faktami historycznymi. Zamyka ostatni akt podczas
walki tkaczy z wojskiem (zakoficzenie otwarte), a po opadnieciu kurtyny
wybrzmiewa jeszcze piesh tkaczy.

Podczas pracy nad dramatem pisarz korzystatl z literatury: Rozkwit
i upadek Iniarstwa na Slgsku (1845) Alfreda Zimmermanna, studium
Wilhelma Wolffa Bunt tkaczy na Dolnym Slgsku wlaczonego do Nie-
mieckiej Ksiegi Mieszczaniskiej na rok 1845 Hermanna Putmanna oraz
Die Noder Leinen-Arbeiter in Schlesien (1844) Aleksandra Schneera
(http://www.muzeum-dgh.pl/pl/content/tkacze-historia-powstania-
-dramatu, dostep: 6.03.2017). Badacze tworczosci Hauptmanna podajg
w watpliwos¢ wiarygodnos¢ i polityczng motywacje powyzszych zrédel.
Wedlug Jolanty Szafarz najbardziej obiektywna historycznie byla pra-
ca Zimmermanna, opracowana na podstawie materiatéw urzedowych.
Tymczasem studium socjalistycznego polityka i publicysty Wolffa byto
przez niemiecky opinie publiczng negatywnie odbierane jako zrodlo
politycznie niebezpieczne — autor ryzykowal, wlaczajac je do ,doku-
mentacji” dramatu (znajomi ostrzegali go przed tym posunieciem).
Hauptmann uzupetnial wiedze wizytami we wsiach tkaczy i przepro-
wadzaniem wywiadéw z mieszkaficami oraz analiza relacji prasowych
(przewaznie odtwérczych, poniewaz zaden z dziennikarzy niemieckich
nie byt swiadkiem opisywanych zdarzef; Szafarz 2004: 49). Wielos¢ zr6-
det historycznych reprezentujacych réznorodne punkty widzenia §wiad-
czy o rzetelnosci pisarza oraz faktograficznej reprezentatywnosci obrazu
powstania przedstawionego w Tkaczach.

Mozna by sie zastanawia¢: dlaczego wydarzenia sprzed piec¢dziesie-
ciu lat wzbudzajg taka atencje i zaangazowanie Hauptmanna? Pozornie
historyczny juz temat nedzy §laskich tkaczy przez ten czas nie stracil
wiele na aktualnosci. Taka sytuacja byta konsekwencja splotu spotecz-
nych uwarunkowan: braku poprawy warunkéw egzystencji tkaczy;
spadku liczby zatrudnionych rzemieslnikéw w Pieszycach; radykaliza-
cji pogladéw politycznych i zwigzanych z tym obaw lokalnych wiladz
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przed wybuchem kolejnych buntéw; wzmozonego zainteresowania $la-
skiej prasy tematem nedzy tkaczy slgskich. W mojej opinii Hauptmann
traktowal powstanie jako temat publicystyczny i reporterski, a scena
teatralna jako przestrzeh ,trybuny” stwarzala znakomite warunki do
popularyzacji problemu wykluczenia i marginalizacji. Rownie (jesli nie
bardziej) istotne s3 jednak motywacja autobiograficzna oraz imperatyw
$wiadka — o tym jednak napisze wiecej w dalszej czesci artykutu.

Dramat naturalistyczny jako narzedzie analizy socjologicznej

W drugiej czesci mojego artykutu chciatabym powréci¢ do jednego z po-
stawionych we wstepie pytan badawczych. Czy dramat moze by¢ lite-
racky i sceniczng zarazem odmiang dokumentu zycia spolecznego oraz
narzedziem analizy socjologicznej? Z pewnoscig nie kazdy tekst dramatur-
giczny posiada potencjal socjologiczny. Z pewnoscig jednak mozna méwic¢
o takim w przypadku dramatu naturalistycznego. Mozliwos¢ takiej inter-
pretacji stwarzajg nastepujace cechy tego pradu literackiego: ekspozycja
problematyki spotecznej, weryzm, drobiazgowe opisy rzeczywistosci oraz
epizacja gatunku. Podstawowy cel naturalizmu to stworzenie naturalnego,
wszechstronnego i bezposredniego obrazu cztowieka uwarunkowanego
przez rodzime $rodowisko (milieu) oraz przedstawienie jego stosunkéw
z tym $rodowiskiem (Michalik 1979: 46). Z punktu widzenia potencjatu
socjologicznego Tkaczy najwieksze znaczenie majg trzy pierwsze akty —
reportazowe ,obrazy” pelnigce funkcje ekspozycji Srodowiskowe;j i pano-
ramy stosunkéw spotecznych. Tworza one literacki zapis doswiadczenia
Webernot®, tj. ,pelzajacej” tkackiej nedzy. Bardzo wazna kategorig w teorii
dramatu naturalistycznego jest dynamiczne milieu. Bohater naturalistycz-
ny zawsze jest dany ,w” srodowisku oraz ,ze” §rodowiskiem — bez niego
nie moze on zosta¢ zrozumiany, a wrecz nie moze istnie¢. Jan Michalik
zaznacza jednak, ze mimo rozbudowane;j i drobiazgowej ekspozyciji pro-
blematyki spolecznej w dramaturgii Hauptmanna §rodowisko jest jedynie
,Srodkiem” sztuki. W centrum zainteresowania zawsze pozostaje jednak
,naga dusza”, ,nagi czlowiek” (Michalik 1979: 44).

W tym miejscu na potrzeby mojej analizy uwazam za konieczne
wprowadzenie pojecia doswiadczenia — jednej z podstawowych katego-

3 Termin przytaczam za: (Pludro 2007: 191).
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rii badawczych w metodzie dokumentéw osobistych. Florian Znaniecki
podkreslal znaczenie czynnego doswiadczania rzeczywistosci w zyciu
czlowieka podczas konstruowania jego wiedzy o swiecie. Kazdy system
kulturowy istnieje w sferze do§wiadczenia oraz dzialalnosci jednostek
i zbiorowosci zyjacych w okreslonej epoce historycznej. Rzeczywistos¢
jest zawsze taka, jaka zostala dana aktorom spolecznym w procesie jej
doswiadczania. Wedlug Znanieckiego dane kulturowe zawsze s3 ,czy-
jes”, podlegajg interpretacji — ten fakt spoleczny decyduje o istnieniu
tzw. wspolczynnika humanistycznego w badaniach spotecznych* (Zna-
niecki 2008: 68). Kategoria doswiadczenia jest fundamentalna takze dla
kulturowej teorii literatury — orientacji badawczej z pogranicza literatu-
roznawstwa i antropologii. Michal Pawel Markowski pisze o czlowieku
jako pragmatycznym podmiocie do§wiadczenia. Doswiadczenie definio-
wane jako proces wchodzenia ludzkosci w relacje z rzeczywistoscig we-
ryfikuje wiarygodno$¢ wszelkich faktéw spotecznych. W konsekwencji
prawda zalezy nie od tego, jaka jest, lecz od tego, kto i dlaczego na nig
sie zgadza (Markowski: 147-148).

Problematyke socjologiczng dramatu Hauptmanna mozna przedsta-
wi¢ za pomocy zdefiniowanej powyzej kategorii badawczej. Tkacze to
zapis kilku doswiadczefi granicznych; jednym z nich jest doswiadcze-
nie glodu. Podstawowym pozywieniem tkaczy slaskich w XIX w. byly
ziemniaki, chleb i cebula. Po klesce nieurodzaju i wzroscie cen zywnosci
w latach 1842-1844 miesa praktycznie nie jedzono. Kronikarze odno-
towali przypadki zjadania z gtodu wlasnych pséw, a nawet padliny (Go-
lifiski 2002: 107). Takie narracje dokumentuje Hauptmann — w akcie 11
rodzina Ansorgego przygotowuje na kolacje pieczen z psa. Rezerwista
Moritz Jiger z obrzydzeniem konstatuje fakt przygotowywania ,pieczeni
zkundla”, tymczasem Baumert i Ansorge zachwycaja sie: ,potrawka i za-
paszek niczego sobie”, ,co$ jakby cynamon” (Hauptmann 1998a: 287).
Stary Baumert zachtannie spozywa pieczefi prosto z brytfanny, a chwile
p6Zniej wymiotuje i skarzy sie: ,(wchodzi placzqc ze zlosci) Nic juz ze
mnie nie bedzie. Tak mnie urzadzili. Podje sobie czlowiek cos dobrego,
to nawet nie moze tego utrzymac w sobie” (Hauptmann 1998a: 290).

4 O wspotczynniku humanistycznym Znanieckiego w kontekscie metody doku-
mentéw osobistych pisze m.in. L. Sotoma, Metody i techniki badai socjologicznych:
wybrane zagadnienia, Olsztyn 2002.
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Jego zoladek wskutek chronicznego braku pozywienia nie jest juz w sta-
nie pelni¢ funkgji trawiennych. O jedzeniu padliny méwi Luiza Hilse
w akcie V: A jak nam zabraknie czarnej maki, to zrobimy jak Wenglero-
wie na dole, rozgladniemy sie, w ktérym miejscu rakarz zakopatl jakiego
zdechlego konia. Wygrzebiemy go i bedziemy sie przez kilka tygodni
zywi¢ Scierwem” (Hauptmann 1998a: 320).

Kolejnym doS$wiadczeniem granicznym jest przezycie wspomnia-
nej juz Webernot. Warto§¢ dokumentalng dramatu Tkacze poglebia
wiarygodne przedstawienie wyzysku ekonomicznego tkaczy poprzez
wprowadzenie w utworze rzeczywistych wéwczas cen, wysokosci plac
i podatkéw. Gdy w akcie I ekspedient Pfeiffer wazy wyprodukowane
przez rzemies$lnikéw tkaniny, czesto zmniejsza wyplate ze wzgledu na
rzekome zfe wykonanie pracy i konieczno$¢ regulacji dtugow. W efek-
cie place wynoszg ok. 10-13,5 srebrnych groszy za tkanine. Tymczasem
w kronikach miasta Bielawy odnotowano: Tygodniowy zarobek tkacza
wynosil na poczatku XIX wieku okolo 15 srebrnych groszy. Byt to do-
chod, ktéry nie zaspokajal najprymitywniejszych potrzeb zyciowych
(funt chleba kosztowal 1 srebrny grosz)” (cyt. za http://gory-sowie.pl/
historia/powstanie-tkaczy-slaskich, dostep: 6.03.2017). Z rzeczywisty-
mi dziewietnastowiecznymi cenami pokrywa sie takze szacunek wydat-
kéw Ansorgego w akcie II:

Trzy talary wyrzucam na podatek od domu, jeden na podatek gruntowy, trzy
daje od wynajmu. Zarobku jest czternascie talarow. Pozostaje mi siedem ta-
lar6w na caly rok. Za te siedem talar6w musze mie¢ zarcie, opal, odzienie,
obuwie, mieszkanie, starczy¢ musi na wszystko. Jak sie tu potem dziwi¢, ze
brakuje na czynsz? (Hauptmann 1998: 288).

Podobne wysokosci podatku (1 talar 15 srebrnych groszy) i czynszu
gruntowego (3 talary 5 groszy) przytaczaja autorzy monografii Pieszyc
w oparciu o dziewietnastowieczng dokumentacje ekonomiczng (Golif-
ski 2002: 108).

W akcie Il Tkaczy stary Baumert, zujac pieczefi z psa, opowiada:
,Przed dwoma laty przystepowatem ostatni raz do komunii $wietej. Za-
raz potem sprzedalem surdut, w ktérym chodzitem do kosciota. Zamiast
surduta mieliSmy kawalek wieprzowiny” (Hauptmann 1998a: 289).
Tymczasem asesor wroctawski Aleksander Schneer notuje:
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Od 7 lub wiecej lat nie maja szczesécia sprawi¢ sobie jakiejkolwiek czesci gar-
deroby; [...] mieso pojawia sie jedynie u niektorych na Wielkanoc, Zielone
Swigtki czy Boze Narodzenie. Ubrania do kosciota (odswietne) zostaly juz
dawno temu sprzedane albo zastawione; oni wstydzg sie chodzi¢ do kosciota
w swoich fachmanach i pozbawieni s3 w ten sposob nawet tej duchowej po-
ciechy w swoim nieszczesciu (cyt. za: Golinski 2002: 108).

Kolejnym waznym komponentem problematyki dramatu jest do-
$wiadczenie choroby i $mierci. W Tkaczach mowa jest o dzieciach umie-
rajacych na tyfus glodowy oraz o przypadkach szalefistwa: ,U nas na
gorze w Kamionkach siedzi jeden caly dziefi nad potokiem i myije sie,
catkiem goly, tak jak go Pan Bog stworzyl. Na mozg mu padlo” (Haupt-
mann 1998: 302). Matka Hilse wskutek wieloletniej pracy przy kro-
snach, nierzadko nocami i przy kiepskim o$wietleniu, utracita wzrok.
,Zyly wzrokowe jej wyschly, [...] nic juz nie widzi na oczy” (Haupt-
mann 1998: 323). Przyczyng choréb z pewnoscig byly nie tylko ciezkie
warunki egzystencji, ale réwniez nadmierna kumulacja bardzo podob-
nego materiatu genetycznego wewngatrz zamknietej spolecznosci. W na-
turalistycznej wizji §wiata, podporzadkowanej prawom przyczynowosci,
czlowiek byl uwarunkowany nie tylko przez srodowisko, lecz takze przez
dziedzicznos¢ (Michalik 1979: 41).

Doswiadczenia glodu, nedzy, choréb i marginalizacji spotecznej in-
terpretuje w kategoriach przyczyny konfliktu dramaturgicznego. Trzy
akty (,obrazy”) naturalistycznej ekspozycji prowadzg do przedstawienia
granicznego do$wiadczenia rewolugcji, ktore z kolei postrzegam w ka-
tegoriach skutku (celu)®. Momentem wybuchu rewolucji bylo zdemo-
lowanie domu fabrykanta Zwanzigera przez zbuntowanych tkaczy.
Przedstawienie tego zdarzenia w dramacie Hauptmanna jest niemalze
identyczne z jego opisem w kronice Bielawy (poréwnaj: Pludro 2007:
115). Réwniez ukazanie przebiegu powstania pod wzgledem wiernosci
detalom mozna potraktowaé jako relacje kronikarsky. Wedlug opisu
Pludry 5 czerwca 1844 r. kolumna 3 tys. tkaczy z Gérnych Pieszyc ok.
godziny 12:30 pojawila sie w Bielawie. Wowczas na wiezy pobliskiego

5> Michalik w artykule Naturalistyczna technika dramatu zwraca uwage na cha-
rakterystyczng dla niemieckiego naturalizmu mieszanine dramatu przyczyny i celu.
W przypadku Tkaczy Hauptmanna przyczyng bytoby doswiadczenie Webernot, skut-
kiem natomiast — przezycie rewolucji.
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kosciota zaczely bi¢ ostrzegawczo dzwony (Hauptmann zapisat to w di-
daskaliach). Ttum robotnikéw przypuscit atak na tkalnie Christiana Die-
riga, ktory wywiesil tablice z napisem ,Zadowolimy was wszystkich”
(o tym szczegble dowiadujemy sie z relacji obserwatoréw). W Bielawie
wkrotce pojawilo sie 120 zolnierzy pod komends majora Rosenberga —
tkacze atakuja ich kamieniami, na co wojsko odpowiada ogniem karabi-
n6éw (taki obrét zdarzenia przyjmuja réwniez w toku akcji scenicznej;
Pludro 2007: 115-116).

Jednakze oprocz samych faktow spolecznych i historycznych obec-
nych w dramacie Hauptmanna interesuje mnie takze szeroko pojety je-
zyk dramatu (rozumiany nie tylko jako stowo méwione, ale réwniez jezyk
sceny) zastosowany do ich przedstawienia. Za pomoca jakich srodkow
Hauptmann czyni z dramatu wiarygodny i autentyczny® dokument zycia
spolecznego tkaczy? Jednym z nich jest epizacja i rozbudowanie miedzy-
tekstu (didaskaliow) do prozatorskich, realistycznych i drobiazgowych
opiséw przestrzeni oraz postaci tkaczy. Michalik zaznacza, ze w drama-
cie naturalistycznym drobiazgowe opisy pomieszczefi — ich wyposaze-
nia, rozmiaré6w i stosunkéw przestrzennych — to przejaw tendencji do
zaprezentowania maksymalnie ,aktywnego” miejsca akcji. Jednoczesnie
epickie didaskalia wprowadzaly do jezyka dramatu element tzw. ,nie-
mej gry”. Swiadectwem przezycia bohateréw nie byly ich monologi, lecz
narracyjne opisy (Michalik 1979: 57-59). Ponizej cytuje ich przyklady:

Swiatlo pada na twarz, szyje i piersi staruszki. Jest to twarz szkieletu, petna
fatdéw i zmarszczek, bez kropli krwi, z zapadtymi oczyma, ktére od bawet-
nianego pytu, dymu i pracy przy swietle tojéwek s3 zaczerwienione i fzawiace.
Szyja z wolem, petna faldéw i zyt, zapadta piers, okryta wyptowiatymi chusta-
mi i szmatami (poczatek aktu II; Hauptmann 1998a: 280).

Na sczernialych belkach powaly pozawieszane rozmaite sprzety tkac-
kie. Dlugie nici przedzy zwisaja w do6t. Wszedzie porozrzucane rupiecie. Izba
bardzo ciasna i niska, jedne drzwi prowadza do sieni; przez otwarte drzwi po
drugiej stronie sieni wida¢ wnetrze podobnej izdebki tkackiej. Siefi wybruko-
wana kamieniami, tynk odpada ze $cian. Na p6t zburzone drewniane schody
prowadza do komérki na strychu (poczatek aktu V; Hauptmann 1998a: 319).

6 Celowo nie odnosze sie do poje¢ prawdziwosci i obiektywnosci, poniewaz
w badaniach dokumentéw osobistych o wiele bardziej funkcjonalna jest kategoria au-
tentycznosci doswiadczenia. Zob. I. Helling 1990: 32-34 oraz wyzej: Markowski.
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Realizm tych opiséw to nie tylko konsekwencja dazenia do wery-
stycznego przedstawienia $wiata, ale rowniez przejaw wrazliwosci autora
na ludzka krzywde. Nie przypadkiem Hauptmanna okreslano mianem
pisarza wspodlczucia”. Piotr Knapik jego dramaturgie definiuje jako so-
ziales Mitleidsdrama (spoteczny dramat wspotczucia), w ktérym cier-
pienie ludzkie przedstawione zostalo w $cistym zwigzku ze spolecznymi
warunkami egzystencji’ (Knapik 1994: 70). Dramaturg musial wielo-
krotnie widzie¢ na wlasne oczy warunki zycia $lgskich tkaczy — stad do-
kumentalna warto$¢ powyzszych opiséw. Argumenty na uzasadnienie
tego sadu mozna znalez¢ w jego biografii. W 1891 r., gdy pierwsza re-
dakcja dramatu byla juz skoficzona, pisarz odbyt dwie podréze w Gory
Sowie w towarzystwie Maxa Baginskiego, niemieckiego anarchisty i re-
daktora ,Proletariusza z Goér Sowich”. Gleboko poruszony, tak komen-
towal zastany widok:

W Bielawie... bieda nie jest tak bezgraniczna jak w Pieszycach. Postaci Bau-
merta, Ansorgego, Hilsego stanely mi jak zywe przed oczyma... Oni zyja, ale
to, w jakich warunkach zyja, jest najwicksza hafibg naszej kultury... Z kazdego
kata wyziera nedza i rozpacz, gtéd roku 1844 (cyt. za: Szafarz 2004: 47).

Postawe tworcza Hauptmanna cechuje wyobraznia socjologiczna,
ktéra Mills okresla jako charakterystyczny dla okreslonej epoki histo-
rycznej styl refleksji; wsp6élny mianownik, ktory umozliwia jednostkom
i grupom zrozumienie ich wewnetrznej rzeczywisto$ci w powigzaniu
z funkcjonowaniem wiekszych bytéw spolecznych. Wyobraznia socjo-
logiczna jest niezbednym uwarunkowaniem pracy literackiej. Wyznacza
ona typ wrazliwosci kulturowej pisarza; dzieki niej jest on w stanie po-
strzega¢ wspdlczesnos¢ jako cze$¢ procesu historycznego (Mills 2007:
64-65).

Mozna stwierdzi¢, ze cala spoleczna dramaturgia Hauptman-
na jest zapisem procesu dojrzewania socjologicznej wyobrazni autora.
Jako taka moze by¢ wiarygodnym narzedziem analizy zycia spoleczne-

7 Jan Michalik wskazuje na postawe wspélczucia jako rys charakterystyczny
twérczo$ci Hauptmanna, ale takze ceche gatunkows niemieckiego dramatu naturali-
stycznego. Teoretycy literatury niejednokrotnie wskazywali, ze o wartosci i zywotnosci
wybitnych dramatéw swiadczy nie tyle wierne odtworzenie rzeczywistosci, co emocjo-
nalny stosunek autora do tejze. Zob. J. Michalik 1979, s. 41.
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go. O socjologicznym potencjale Tkaczy decyduja nie tylko realistycz-
ne opisy i ekspozycja srodowiska spolecznego, ale réwniez inne srodki
kompozycyjne powstate na gruncie konwencji naturalizmu. Hauptmann
kierowal sie reguly bezposredniosci, wprowadzajac w tekscie charakte-
rystyke bezposrednig bohateréw. W dramacie naturalistycznym o cha-
rakterze postaci decydujg nie subiektywne oceny i sady, lecz ich wlasne
czyny i dziatania (por. Michalik 1979: 45). Dlatego tez dramaturg ,,odda-
je glos” nie tylko tkaczom, ale réwniez fabrykantowi Dreissigerowi, ktéry
stwierdza: , Tego rodzaju wydarzenia na pewno zostang zauwazone w kie-
rowniczych sferach. By¢ moze, sfery te dojda do przekonania, ze dale;
tak by¢ nie moze, ze co$ musi sie zdarzy¢, aby nasz przemyst krajowy nie
podupadt zupetnie” (Hauptmann 1998a: 313). Wizerunek fabrykantow
w Tkaczach jest jednoznacznie negatywny — Dreissiger to bezwzgledny
czlowiek interesu, nieposiadajacy nawet odrobiny zrozumienia dla nedzy
tkaczy oraz niewahajacy sie wezwa¢ wojsko w celu dokonania krwawej
masakry robotnikéw. Mimo to Hauptmann wyraZnie unika oceny ,dru-
giej strony konfliktu” — fabrykant sam wystawia sobie §wiadectwo przez
swoje czyny. Inng strona tej relacji jest wprowadzenie w dramacie narra-
cji przedstawicieli innych warstw spolecznych, zdystansowanych wobec
spolecznosci tkaczy i pozostajagcych na zewnatrz spolecznego konflik-
tu. W dwoch aktach Hauptmann przedstawia doswiadczenie Webernor
z punktu widzenia tkaczy, w trzecim akcie natomiast zmienia perspekty-
we. Rozmowy gosci pieszyckiej gospody stanowig rodzaj posredniej cha-
rakterystyki Srodowiska tkaczy. Takie dazenie do obiektywizacji zwieksza
wiarygodno$¢ dramatu jako dokumentu zycia spolecznego. Odzwiercie-
dla takze typowg dla naturalizmu amoralng wizje swiata, w ktérym za-
miast dobra i zla istniejg jedynie fakty.

Innym wartym uwagi zagadnieniem jest struktura akcji Tkaczy.
Hauptmann wzorem innych naturalistéw nie wprowadza ,klasycznej”
akcji rozumianej jako intryga. Zamienia akty w ,cykl obrazéw” i szereg
biografii, ktére wspodttworza drobiazgowe studium §rodowiskowe. Z nie-
go wyrasta konflikt dramaturgiczny, ,wewnetrzny kryzys”, stanowigcy
wzorzec akcji w jego dramaturgii (por. Michalik 1979: 52-53). Funkcje
spoiwa pelnig problematyka spoleczna oraz zgodne z zasadami poety-
ki gatunku budowanie konfliktu i napiecia dramaturgicznego w oparciu
o narastajacy zywiol buntu. Kazdy kolejny epizod dramatu rozpoczyna
sie w wyzszym stadium natezenia konfliktu dramatycznego. W akcie V
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kumulacja nastrojéw rewolucyjnych prowadzi do kulminacji, czyli sztur-
mu na fabryke w Bielawie i starcia z oddzialami wojska. Warren Maurer
okreslit te zasade kompozycyjng mianem metody orkiestraciji i crescenda
przemocy (Maurer 1992: 47). Zgodnie z teorig naturalizmu nie powi-
nien jednak stanowi¢ zamknietej calo$ci, autor pozostawia wiec otwar-
te zakoficzenie. Zakoficzenie akcji dramaturgicznej przed zapadnieciem
ostatecznego rozstrzygniecia mialo postuzy¢ aktualizacji oraz kontynu-
acji problemu (Michalik 1979: 55). Kwestia nedzy i powstania tkaczy
byta dla Hauptmanna wciaz historia zywa.

Ciekawym zabiegiem jest takze odseparowanie aktu V od poprzed-
nich w plaszczyznie organizacji czasowo-przestrzennej. Wydarzenia
bielawskie rozgrywaja sie dzieh pdzniej, w dodatku w innej miejsco-
wodci (zlamanie klasycznej zasady jedno$ci miejsca). Wyglada to tak,
jakby doswiadczenie rewolucji przeniosto akcje dramaturgiczng i uwi-
klanych w nig bohateréw w inny wymiar rzeczywistosci. Nie bez zna-
czenia pozostaje takze konstrukcja podmiotu rewolucji — w koficu XIX
w. pionierskim rozwigzaniem bylo wprowadzenie na scene bohatera ko-
lektywnego, tym bardziej ze dramaturg sportretowal zbiorowos$¢ tka-
czy jako ,mase”, ,dziki” tlum, opanowany zwierzecymi instynktami
i zjiednoczony w dziele destrukcji. Matuszek zwraca uwage na fakt, ze
rewolucja w Tkaczach z pewnoscia nie jest opisywanym przez Marksa
zorganizowanym buntem samoswiadomej klasy robotniczej; raczej od-
miang wymykajacej sie prawom racjonalnosci, biologicznej wrecz walki
o przetrwanie® (Matuszek 2001: 194). Hauptmannowski ttum nie po-
zostaje jednak anonimowy — poszczegélni bohaterowie s zindywidu-
alizowani poprzez jezyk, gestyke, wyglad. Jednoczesnie kazdy z nich
pozostaje czescig calosci, ukonstytuowanej przez wspdlnote kolektyw-
nego doSwiadczenia Webernot, ekonomicznego wyzysku, spolecznego
wykluczenia i rewolucji (Maurer 1992: 46). Watek sposobu prezentacji
rewolucji i zaposredniczenia jej w jezyku rozwine w dalszej czesci arty-
kutu. Kwestie, do ktérych zamierzam sie odnie$¢, wyraznie wkraczaija

8 Taki sposob prezentacji budzi uzasadnione skojarzenia z rodzaca sie wowczas
psychologia zachowan zbiorowych. Sztandarowa praca z tej dziedziny — Psychologia
ttumu Gustava Le Bona — ukazuje sie dopiero w roku 1895, tym bardziej prekursor-
skie s3 wiec spostrzezenia Hauptmanna (przypomne — autor ukoficzyt Tkaczy w 1892
roku).
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juz bowiem w problematyke dokumentu osobistego. Na przyktadzie po-
wyzej opisanych rozwigzafi kompozycyjnych chcialam jednak pokazac,
ze Hauptmann dazyt do przedstawienia wieloaspektowego, obiektyw-
nego, drobiazgowego i realistycznego studium egzystencji pewnej grupy
spolecznej w jej naturalnych warunkach istnienia. Mysle, ze wyréznione
cechy kompozycyjne sa wystarczajace do udowodnienia mojej tezy: dra-
mat naturalistyczny mozna analizowa¢ jako wiarygodny i autentyczny
dokument zycia spotecznego.

Tkacze Hauptmanna a metoda biograficzna. Dokument
osobisty czy Swiadectwo?

W poprzednich akapitach chcialam pokaza¢, Ze dramat naturalistyczny
moze by¢ odmiang studium o wartosci dokumentalnej i historyczne;j.
W tej czesci tekstu chcialabym skoncentrowac¢ sie na drugim problemie,
zasygnalizowanym w tytule mojego artykutu — dramacie interpretowa-
nym z perspektywy metody biograficznej. Pomimo ogromnej wierno-
Sci faktograficznej tekstu Tkaczy, wedlug mnie intencja Hauptmanna
nie bylo stworzenie utworu stricte faktograficznego. Wowczas siegnat-
by raczej do fabularyzowanych gatunkéw publicystycznych (np. re-
portazu) lub prozy — ta stwarza najwieksze mozliwosci szczegotowego
i realistycznego przedstawienia rzeczywistosci. Tymczasem Hauptmann
zdecydowal sie napisa¢ dramat przeznaczony do realizacji na scenie —
najbardziej publicznej z mozliwych przestrzeni. Nie bedzie szczegélnie
odkrywczym przypomnienie o ogromnej sile retorycznej i perswazyjne;
medium sceny — ta funkcja zostata juz dawno rozpoznana przez badaczy
zycia spolecznego. Zjawiskiem charakterystycznym dla modernistycznej
dramaturgii bylo traktowanie teatru jako rodzaju trybuny politycznej,
a samego dramatu — jako odmiany publicystyki. Wedlug mnie kluczowa
dla interpretacji Tkaczy nie jest intencja propagandysty badz publicysty.
Spiritus movens pracy Hauptmanna nad dzielem byl silny imperatyw
dania $wiadectwa.

W tym momencie chcialabym wprowadzi¢ kategorie $wiadectwa
i $wiadka traktowane jako problem literacki. Magdalena Czermifiska
wyrdznia trzy postawy autobiograficzne funkcjonujgce w literaturze do-
kumentu osobistego: $wiadectwo, wyznanie i wyzwanie. Swiadectwo
jest jedng z form odpowiedzi na doswiadczenie Historii, natomiast rola
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$wiadka — rodzajem misji, powinnosci moralnej, obowigzku, od ktére-
go nie mozna sie uchyli¢. Specyfika swiadectwa dodatkowo sytuuje je
w plaszczyznie aktu komunikaciji ze wzgledu na nastepujace cechy: in-
tencje zaswiadczenia w mozliwie pelnej i wiarygodnej formie oraz troske
o komunikacyjng skutecznos¢, o bycie zrozumianym. (por. Czermifska
2006). Z kolei Magdalena Delaperriere umieszcza $wiadectwo na po-
graniczu autobiografii i dokumentu, podstawowa réznica dotyczy jednak
osoby autora. W biografii jest to podmiot przezywajacy, tymczasem zada-
niem $wiadka jest nie opis wlasnych przezy¢, lecz zaswiadczenie o zdarze-
niach (co warunkuje jego podrzedno$¢ wobec przedstawianych faktow).
Swiadectwo oprécz informacyijnej pelni funkcje performatywng — od-
biorca powinien przezy¢ prawde $wiadka jak swoja wlasng. Warunkiem
koniecznym jest jednak zawierzenie $wiadkowi na stowo, miedzy nadaw-
cg a odbiorcg powstaje wiec rodzaj ,paktu testymonialnego”. U zrédet
kazdego $wiadectwa tkwi dramatyczny konflikt miedzy imperatywem
$wiadczenia a niemoznoscig pelnego przekonania odbiorcy o swojej wia-
rygodnosci. Dlatego istotng role odgrywa problem doswiadczenia granic
i oporu materii jezyka (por. Delaperriere 2006). Sytuacja nierozstrzygal-
nego konfliktu, performatywnos¢ stowa, komunikacja na linii odbiorca—
nadawca — to kategorie wspélne dla $wiadectwa i dramatu. Tym bardziej
dramat wydaje sie w tym kontekscie adekwatng formg zapisu.

W Tkaczach Hauptmanna widze synteze $wiadectwa i dokumentu
osobistego. Na pierwszej karcie dramatu, pod spisem os6b dziatajacych,
autor umiescil adnotacje: ,Wydarzenia opisane w sztuce dzialy sie w la-
tach czterdziestych ubieglego wieku w Potoczku w Gérach Sowich oraz
w Pieszycach i Bielawie u podnéza Gér Sowich (na Dolnym Slasku)”
(Hauptmann 1998a: 267). Juz klasyczna informacja o miejscu i czasie
akcji dramatu narzuca okre$lona perspektywe odbioru. Hauptmann
stawia siebie w roli swiadka, ktéry probuje opowiedzie¢ o zdarzeniach
prawdziwych, rozgrywajacych sie w dokladnie sprecyzowanym czasie
historycznym i takiej przestrzeni. Historyczng referencje wzmacnia pet-
ny tytul sztuki: Die Weber, Schauspiel aus den vierziger Jahren (w pol-
skim tlumaczeniu: Tkacze, sztuka z lat czierdziestych).

W kontekscie metody badania dokumentéw osobistych — stanowia-
cych zapis bezposrednich przezy¢ i doswiadczefi autora — chcialabym
zwrdci¢ uwage na pewna sprzeczno$¢. Hauptmann kreuje bardzo reali-
styczny, kronikarski wrecz, obraz zdarzefi, ktérych nie byt bezposrednim
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uczestnikiem lub $§wiadkiem. Pisarz urodzil sie w roku 1862, jego do-
Swiadczenie wydarzen 1844 r. zostalo wiec zapisane z perspektywy
osoby trzeciej oraz zapos$redniczone przez zaslyszane narracje i zrédla
historyczne. Czy w tym wypadku mozna w ogdle méwi¢ o swiadectwie,
a tym bardziej o dokumencie osobistym? Niemieckojezyczne wydanie
tkaczy rozpoczyna dedykacja:

Mojemu ojcu Robertowi Hauptmannowi dedykuje ten dramat

Jesli Ci, kochany Ojcze, przypisuje ten dramat, to wyplywa to z uczuc,
ktdre znasz i ktdrych na tym miejscu nie ma potrzeby analizowac.

Twoja opowiesc o dziadku, kiory w mlodych latach jako biedny tkacz sie-
dzial za krosnami, jak ci, tutaj opisani, stala si¢ zawigzkiem mojego utworu;
bez wzgledu na to, czy utwdr ten jest pelen zycia, czy tez zbutwialy wewnetrz-
nie, pomiescilem w nim to najlepsze, co ,biedny czlek, jakim jest Hamlet” dac¢
moze.

Twoj Gerhart

(Schwab-Felish 2001: 5, ttumaczenie za:
strona WWW Muzeum Dom Gerharta Hauptmanna).

Przodkowie pisarza ze strony ojca zajmowali sie tkactwem recznym
od II. potowy XVIII w. Dopiero dziadek Karl Hauptmann, dzieki przed-
siebiorczosci i sprzyjajacym warunkom, zawalczyl o awans spoleczny,
ostatecznie zostajac wlascicielem hotelu Zur Krone w Szczawnie Zdroju.
Gerhart wprawdzie dorastal w dos¢ zamoznej rodzinie mieszczafiskiej,
pamie¢ pochodzenia spolecznego byla jednak bardzo zywa, w dodatku
utrwalona przez rodzinne opowiesci. Podréze Hauptmanna w rejon Gor
Sowich byly wiec nie tylko okazjg do uzupelnienia ,dokumentacji” dra-
matu w ramach obserwacji uczestniczacej. Osobisty charakter dedykacji
wskazuje na silne poczucie identyfikacji pisarza ze spolecznoscig tkaczy.
Kilkuletni proces pisania dramatu moégt stanowi¢ dla autora do§wiad-
czenie konstruowania wlasnej tozsamosci i dojrzewania do konfrontacji
z rodzinng przeszloscia. Efekt tego procesu — dramat Tkacze — stanowi
wiec forme zapisu poszukiwafi wlasnej podmiotowosci spolecznej przez
probe zrozumienia kulturowej mentalnosci zbiorowosci tkaczy oraz $ro-
dowiskowych uwarunkowat ich usytuowania w stratyfikacji spoteczne;.
Doswiadczenie wykluczenia i marginalizacji spofecznej mogto korespon-
dowa¢ z doswiadczeniem wyobcowania niemieckiego dramaturga. Nie
mam prawa formulowaé zbyt daleko idacych wnioskéw na podstawie
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samej tylko dedykacji, dzieki niej jednak w pelni uprawniona wydaje sie
interpretacja dramatu jako syntezy $wiadectwa i dokumentu osobistego.
W trakcie pracy nad dramatem historia tkaczy stala sie dla autora historig
zyw3, a finalnie — bezposrednio przezytym doswiadczeniem wlasnej prze-
szlo$ci oraz konstruowania sp6jnego obrazu ,Ja”.

Swiadek kieruje sie poczuciem misji; towarzyszy mu silny impera-
tyw za§wiadczenia o przezytych zdarzeniach. Hauptmann w swojej au-
tobiografii pisze o powotaniu do napisania Tkaczy:

W okolicach Zurychu i w samym miescie kwitlo wéwczas jeszcze, i to od
trzystu lat, tkactwo jedwabiu. Przy krosnach tkackich pracowano recznie. Je-
den z takich warsztatéw mijatem kilka razy w tygodniu, odwiedzajac Klinike
Psychiatryczng ,Burghdlzli”. Przez $ciany chatki stycha¢ byto stukot krosen.
I pewnego stonecznego poranka, pamietam to dokladnie, slyszac ten dzwiek,
uslyszalem nagle tamtg mysl: jestes powolany, by napisa¢ Tkaczy!
(wyréznienie — J.D.) A mysl natychmiast przerodzita sie w decyzje. [...] Na-
wet wiec szczesliwe malzefistwo, w jakim zylem, wzglad na starych rodzicow
i wlasne dzieci nie mogly uciszy¢ mojego powolania, w ktérego stuzbie mo-
glem pas¢ lub sie osta¢. [...] Schopenhauer uwaza wspolczucie za mitos¢,
a mitos¢ za wspélczucie. I to chyba tym rodzajem wspélczucia kierowatem
sie, piszac poézniej Tkaczy. Réwnie wazna byla jednak tez natretna mysl
o sprawiedliwosci spotecznej (Hauptmann 1998b: 535).

Ingeborg Helling w swoim artykule o metodzie biograficznej przy-
toczylta definicje biografii autorstwa Normana Denzina: ,biografia przed-
stawia do$wiadczenia i definicje danej osoby, danej grupy lub danej
organizacji tak, jak ta osoba, grupa lub organizacja interpretuje te do-
$wiadczenia” (cyt. za: Helling 1990: 13). W s$wietle tej definicji istot-
ne dla analizy dokumentu osobistego jest skoncentrowanie sie nie tyle
na chronologii przedstawionych zdarzefi (co sie wydarzyto?), co raczej
na sposobie ich konceptualizacji przez podmiot indywidualny lub zbio-
rowy (jak zostalo to przedstawione?). Pomimo weryzmu i rzetelnosci
w prezentacji faktéw historycznych, Hauptmannowi zdecydowanie za-
lezalo na pokazaniu doswiadczenia Webernot i doswiadczenia rewolucji
zapoSredniczonego przez zbiorowg podmiotowos¢ i mentalnos¢ tkaczy
sowiogorskich. O wydarzeniach roku 1844 pragnat opowiedzie¢ w ich
jezyku, przedstawi¢ ich wizje §wiata. Integralnym tworzywem struktury
dramatu jest nie tylko osobista motywacja autora (historia jego rodziny
jako element autobiograficzny), ale przede wszystkim zapoSredniczona
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przez ,$wiadka” biografia zbiorowosci $laskich tkaczy. Ta druga oparta
zostala na szeregu dokumentéw osobistych reprezentujacych uniwer-
sum symboliczne tej spolecznosci. W takiej sytuacji biografia z tematu
(perspektywa badawcza co?) staje sie $rodkiem (perspektywa badaw-
cza jak?)°. W konsekwencji w dramacie wystepuje rodzaj ,kompozycji
szkatutkowej” — na catos¢ utworu jako dokumentu osobistego sktada sie
szereg pojedynczych, pomniejszych dokumentow.

Role dokumentu odgrywa m.in. piesh Krwawy sqd (Blutgericht), zwa-
na ,Marsylianky tkaczy”'®, w dramacie Hauptmanna stanowigca rodzaj
klamry poetyckiej, spajajacej w calos¢ ,epizodyczng” akcje dramatyczng
(Knapik 1994: 69). W rozwoju akcji oraz budowaniu konfliktu drama-
tycznego pelni ona funkcje performatywna, co ilustruje scena recytacji
piesni przez Jigera w II akcie dramatu. Rezerwista ,czyta, sylabizujac jak
w szkole, akcentujac falszywie, ale z silnym wzruszeniem: rozpacz, bdl,
wécieklos¢, nienawi$¢, zadza zemsty — wszystko to brzmi w jego recytacji”
(Hauptmann 1998a: 290). Scena ta wywoluje w tkaczach silne emocje
i poczucie identyfikacji z tekstem piesni, a wrecz staje sie formg zapisu
ich zbiorowej tozsamosci. Rodzajem dokumentu osobistego jest takze
opowies$¢ szmaciarza Horniga o nedzy tkaczy. Funkcja tej postaci jest rola
swiadka konstruujacego swoj Swiatopoglad w oparciu o doswiadczenie,
ktoremu we wlasnej hierarchii wartosci przyznaje najwyzsza range. Wie-
dze o panujacych w rejonie Gor Sowich stosunkach spolecznych opiera
na wieloletniej obserwacji i wsp6lzyciu z tkaczami. Tym samym przyznaje
sobie prawo bycia rzecznikiem ich spotecznego wykluczenia oraz media-
torem miedzy réznymi warstwami spoleczefistwa zamieszkujacego Gory
Sowie. Jego relacje cechuje wysoki stopiefi weryzmu i realizmu:

O, czytam gazete od deski do deski, tak samo jak pan. Ale juz ja chyba wiem
najlepiej, dosy¢ sie natazitem miedzy ludzmi. Jak sie te torbe czterdziesci la-
tek niesie na grzbiecie, wie sie juz co$ nieco$ o zyciu. Jakze to byto u Fuleréw?
Dzieciska wychowywaly sie na $mietniku razem z gesiami sasiadéw. Zmarto
sie im wszystkim nago na kamieniach domu. Z glodu jedli smierdzacy 16j

(Hauptmann 1998a: 299).

9 Rozréznienie na biografie jako temat i biografie jako srodek — zob. I. Helling
1990: 16.

10°24-zwrotkowa piesf Spiewana na melodie Byf sobie zamek w Austrii znalazta po-
wszechny oddzwiek w niemieckiej kulturze. Przed wybuchem powstania tkaczy krazyla
w licznych odpisach recznych, byta takze $piewana podczas Wiosny Ludéw w 1848 r.
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W akcie V Hornig przyjmuje takze role posltafica, zwiastujacego
wies¢ o wybuchu rewolty w Pieszycach. To z jego stéw rodzina Hilsego
poznaje bieg wypadkow:

Zdemolowali dom fabrykanta, od piwnicy az po dach. Z okienka na dachu
wyrzucali porcelane — toczyla sie az po dachéwkach. A barchanu setki sztuk
wrzucili do potoku! Woda [...] wyszla z brzegéw, cala byla sinobtekitna od
indychtu, co go wysypali z okien. A w powietrzu jakby sie unosity chmu-
ry niebieskiego pytu. [...] Potamali porecze na schodach, powyrywali deski
z podtogi, pottukli lustra, sofy, fotele, wszystko poniszczyli, porozrywali,
pokrajali, zdeptali, porozrzucali, pocieli na kawateczki! [...] Jakem Hornig,
powtarzam: oprowadzatem landrata po pokojach. Wierzcie mi — zrobito mi sie
catkiem miekko kolo serca, a landratowi — dobrze to widzialem — bardzo bylo
nieswojo. Dlaczego? Bo cala robota szta w milczeniu, cicho byto jak makiem
posial (Hauptmann 1998: 321).

Funkcje dokumentu osobistego pelnia takze relacje i opisy wlas-
nego czynnego doswiadczenia obecne w wypowiedziach i dialogach
bohateré6w dramatycznych. Pojedyncze autobiografie jednostek tworza
autobiografie grupy spofecznej. Wedtug Znanieckiego taka kompletna
autobiografia, w ktorej rézne podmioty wypowiadajace swoje doswiad-
czenie kontrolujg sie i uzupetniaja nawzajem, jest najlepszym mozliwym
$wiadectwem realiéw funkcjonowania grupy jako kompleksowego sys-
temu spolecznego (Znaniecki 2008: 223). Przebieg buntu w Bielawie
w akcie V nie zostaje wlaczony w strukture akcji dramatycznej, lecz
zaposredniczony przez szereg narracji obserwatoréw i uczestnikéw.
Dramaturgiczne dialogi mozna by interpretowaé w kontekscie wyréz-
nionej przez Bertaux metody opowiadanego zycia — w przeciwiefstwie
do metody badaf biograficznych opartej jedynie na bezposrednich da-
nych uzyskanych od danej osoby (Helling 1990: 18-19). Kulminacja
napiecia dramatycznego w postaci masowego buntu nie zostaje przed-
stawiona na scenie (Hauptmann nie zapisuje poszczegolnych sekwen-
cji zdarzefi w didaskaliach), lecz opowiedziana przez rzemies§lnikow
obserwujacych na uboczu przebieg wydarzefi. Z punktu widzenia pro-
blemu zapisu doswiadczenia w jezyku ciekawym zabiegiem formalnym
jest wprowadzenie formy podawczej polilogu. Szturm na tkalnie Dy-
trycha zapisany jako relacja ,gloséw domownikéw” prezentuje sie na-

stepujaco:
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Buch, a co to! — Kamiefi wpadt przez okno. — Teraz to dopiero stary Dytrych
sie przelakl. — Wywiesit tablice! — Wywiesil tablice? — Co tam jest napisa-
ne? — Nie umiesz czytac? — Co by ze mnie byto, gdybym nie umial? — No,
przeczytaj. — (sylabizuje) ,Zadowolimy was wszystkich!” — Zadowolimy was
wszystkich! [...]

Ludzie, ludzie, tyle narodu! — Czego oni tutaj chcg? — (gorgczkowo) Prze-
chodzg przez most. — (z lgkiem) Moze chca przejs¢ na drugg strone? (w naj-
wyzszym zdumieniu i strachu) 1da do nas! Idg do nas! — Wyciagaja tkaczy
z doméw! (Hauptmann 1998a: 327).

Dodatkowo, wydarzenia bezposrednio zwigzane z powstaniem bar-
dzo czesto relacjonowane s3 przez bohateré6w anonimowych, np. glosy
domownikéw lub pierwszego, drugiego, trzeciego mlodego tkacza. Po-
przez deindywidualizacje bohateré6w dramatu autor celowo buduje dy-
stans podczas opisu doswiadczenia rewolucji. Plaszczyzne jednostkowych
mikrobiografii (biografia jako $rodek do przedstawienia doswiadczenia
Webernot i rewolucji) uzupelniajg relacje matek, ktore heroicznie wrecz
walczg o przetrwanie swoich dzieci w warunkach skrajnej nedzy. Silne
wrazenie pozostawiaja Swiadectwa Berty Baumert, matki dziesieciorga
potomstwa, Emmy Baumert, handlujacej obierzynami z ziemniakow
w zamian za maslanke, oraz Luizy Hilse opowiadajacej o strasznej $mier-
ci czworga swoich dzieci. Kronikarze odnotowali w latach 1818-1858
gwaltowna eksplozje demograficzng w Pieszycach (Golifiski 2002: 100).
Fakt ten znalazt odzwierciedlenie w akcji dramatu — niemozliwoscig bylo
wyzywienie licznego potomstwa.

Interpretacja Tkaczy jako dokumentu osobistego byltaby niepelna bez
odwolania sie do zakoficzenia utworu — jest to jedyny fragment, w kto-
rym tak wyrazna staje sie autorska ocena opisywanych zdarzefi. Pisarz
wprowadzil zakoficzenie otwarte — po opadnieciu kurtyny wcigz brzmi
piesh tkaczy. Tym samym autor $§wiadomie mija sie z prawda historyczna
w kwestii fundamentalnej, poniewaz powstanie w 1844 r. zakoficzyto
sie kleska. Tymczasem w Tkaczach rewolucja zostaje ,wzieta w nawias”.
Po opadnieciu kurtyny widz nie poznaje jej ostatecznego rezultatu,
w domysle wiec powstanie wcigz trwa. Taki zabieg mozna interpretowac
zarowno jako wezwanie do kontynuowania walki o prawa tkaczy, jak
i zapowiedz zblizajacej sie epoki wielkich rewolucji. Mozna w nim takze
widzie¢ wydzwiek propagandowy, czyli autorskie opowiedzenie sie po
stronie postulatéw rodzacego sie ruchu socjalistycznego. Nie jestem jed-
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nak sktonna formutowa¢ tak daleko idacych sadéw, poniewaz biografia
pisarza nie dostarcza dowod6w na jego sympatie wobec komunizmu!!.
Autor po raz kolejny ingeruje w prawde historyczng w przedstawieniu
przypadkowej $mierci starego Hilsego. Wprowadza do rozwoju akcji
zdarzenie niepo$wiadczone przez zrodla, chociaz sklonna jestem do-
szukiwa¢ sie w nim reminiscencji pewnego faktu odnotowanego przez
Krzysztofa Pludre w kronikach Bielawy'?. Postawa starego tkacza, od-
mawiajgcego udzialu w powstaniu, ze wzgledu na swojg dwuznacznos¢
stala sie zarzewiem licznych sporéw historykéw literatury. Bardzo czesto
interpretowano posta¢ Hilsego jako reprezentanta anachronicznego sys-
temu, a jego $mier¢ — jako zmierzch starej epoki i kare za brak solidar-
nosci klasowej. Jednakze w tekscie dramatu tkacz nie dystansuje sie od
swojej grupy spolecznej, potepia jedynie przemoc i brutalnos¢ powsta-
nia. Wedtug Piotra Knapika kula uSmiercajaca Hilsego jest rownie przy-
padkowa jak sam wybuch rewolucji (Knapik 1994: 69). Przypadkowos¢
tej $mierci wskazuje na role przypadku w przebiegu wielkich wydarzef
historii i zrywéw rewolucyjnych. ,Rewolucja” tkaczy nie jest wiec ani
nieuchronng koniecznoscig historyczna, ani aktem kreacji nowego tadu —
raczej zbiegiem okolicznosci. Wedtug Warrena Maurera przypadkowosé
tej smierci odzwierciedla Hauptmannowska wizje ludzkiego zycia jako
zdeterminowanego przez faium, ktéremu jednostka nie jest zdolna sie
przeciwstawi¢ (Maurer 1992: 50).

Osobnym i wartym uwagi problemem pozostaje doswiadczenie je-
zyka jako wyznacznika tozsamosci etnicznej oraz narzedzia komunikacji
odzwierciedlajacego sposéb konceptualizacji i rozumienia $§wiata. Pro-
blem wyboru jezyka jest bardzo wazny dla literatury $wiadectwa, po-
niewaz $wiadek znajduje sie w nieustajacej aporii miedzy powiedzianym
a tym, co chcialo sie powiedzie¢; miedzy wydarzeniami a sposobem ich

"W 1933 r. Hauptmann wyrazit poparcie dla wprowadzonego przez rzad Adolfa
Hitlera ustroju narodowego socjalizmu, jednak wydarzenie to dzieli od napisania sztuki
40 lat. Przez ten czas autor przeszedl ogromng ewolucje intelektualng i swiatopogla-
dowg, unikam wiec faczenia faktow. Ponadto kwestia rzekomego ,zaangazowania sie”
pisarza na rzecz nazizmu jest bardzo zfozonym i niejednoznacznym problemem, ktory
moglby sta¢ sie przedmiotem osobnego studium.

12 Pludro wsréd ofiar powstania wymienia mtodego wiejskiego parobka, ktéry nie
brat udziatu w walce, lecz obserwowal ja przez uchylone drzwi. ,Przypadkowos¢” jego
$mierci przypomina ,przypadkowo$¢” $§mierci Hilsego. Zob. K. Pludro, dz. cyt., s. 116.
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prezentacji (Delaperriere 2006: 93-94). Réwniez Tomasz Majewski, po-
wolujac sie na teze Giorgia Agambena o niewyrazalno$ci doswiadczenia
granicznego, wskazuje na fundamentalng role jezyka jako pola gry mie-
dzy wypowiadalnym a niewypowiadalnym. Niemoznoé¢ zaswiadczenia
prowadzi do umieszczenia §wiadka w roli podmiotu mowy ,w” jezyku,
do jego wyobcowania sie w nim (Majewski 2007: 254-256). Niestety,
nie dysponuje odpowiednimi narzedziami do przeprowadzenia szczeg6-
towej analizy reprezentacji doswiadczenia granicznego i do§wiadczenia
rewolucji w jezyku Tkaczy. Chcialam jednak zwrdci¢ uwage na kilka
kwestii obecnych w literaturze naukowe;j.

W Tkaczach jezyk pelni funkcje socjolektu, za pomoca ktérego bo-
haterowie konstruujg swojg tozsamos¢ spoleczna. Stylizacji jezykowej
poddano 60-75% tekstu oryginatu. Wedtug Roberta Kolebuka w drama-
cie Hauptmanna najwazniejsza role odgrywa stylizacja dialektalna (40%
tekstu) oparta na dialekcie slaskim. W zasobie stownikowym Tkaczy
pojawiaja sie liczne stowa pochodzenia bawarskiego, austriackiego, po-
tudniowo-, dolno- i wschodniosrodkowoniemieckiego, szwajcarskiego,
a takze heskiego. Jednym z mozliwych wyjasniefi jest domniemany au-
torski zamiar przedstawienia dialektu slaskiego jako mieszaniny réznych
odmian i stylow niemczyzny (Kolebuk, http://kolebukr.republika.pl/
tkacze.htm, dostep: 6.03.2017). Hauptmann, podnoszac $laski dialekt
do poziomu literackiej niemczyzny, probuje przekroczy¢ opér i granice
materii jezyka. Szczegblnie w pierwotnej redakcji sztuki (De Waber),
w ktérej o powstaniu tkaczy prébuje opowiedzie¢ ich wlasnym jezykiem
oraz opisa¢ $wiat przy uzyciu ich kategorii jezykowych. O tym, jak bar-
dzo istotny byt dla niego problem przekroczenia granic jezyka, swiadczy
ponizszy fragment autobiografii pisarza:

Moglem napisa¢ Tkaczy, mogtem napisa¢ dramat o chtopach, bo jak wspomnia-
tem, wladatem dialektem ludu. Postanowitem wprowadzi¢ go do literatury.
[...] ten glos ludu byt dla mnie réwnowazna literackiej odmianie niemieckiego,
naturalng i artystyczng forma wyrazu, ktéra réownie dobrze jak wersy Goethego
czy Schillera mogta sta¢ sie budulcem wielkiego dramatu albo tragedii. Chcia-
tem zwroci¢ dialektowi jego godnos¢ (Hauptmann 1998b: 534).

Stylizacja dialektalna pozostaje w Scistym zwigzku z doswiadczeniem
etniczno$ci. Hauptmann czul silng identyfikacje ze Slaskiem - pier-
wiastek ,koszulowej ojczyzny” (Heimat) stanowil jeden z naczelnych
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motywow jego tworczosci. Oprocz dialektu regionalnego pisarz wy-
korzystywal takze slaskie podania, legendy i piesni. Sylwetki jego bo-
hateréw sg bardzo mocno osadzone w kulturze i historii regionu, jego
tradycjach i wierzeniach (Knapik 2004, s. 43-44).

Robert Kolebuk w jezykoznawczej analizie oryginalnego tekstu
Tkaczy wskazuje takze na inne wymiary stylizacji jezykowej. W dra-
macie Hauptmanna jezyk stanowi narzedzie posredniej charakterysty-
ki réznych warstw spolecznych (stylizacja socjolektalna). Podczas gdy
fabrykant Dreissiger i pastor Kittelhaus postuguja sie Hochdeutsch (li-
teracka niemczyzng), tkacze operuja ,niska” odmiang dialektalng. Cha-
rakterystyczne wyrozniki dialektu slgskich tkaczy to: funkcjonowanie
stownictwa kolokwialnego na prawach gléwnego sktadnika codzienne;
mowy; nadreprezentacja przystow, powiedzonek i aforyzméw; stoso-
wanie blednego szyku zdaniowego oraz brak kofcowek w odmianie
rzeczownikéw. Za pomoca powyzszych zabiegéw autor zbudowat gle-
boki kontrast miedzy sugestywnym, obrazowym i dosadnym dialektem
slaskich tkaczy a ,literackim” i abstrakcyjnym jezykiem niemieckie-
go mieszczahstwa. Kontrast wyrazony w jezyku odzwierciedla réznice
miedzy odmiennymi sposobami konceptualizacji rzeczywistosci (Ko-
lebuk, http://kolebukr.republika.pl/tkacze.htm, dostep: 6.03.2017).
Gdy Moritz Jiger po kilku latach stuzby wojskowej powraca do wio-
ski, jego doswiadczenie spolecznej alienacji wobec srodowiska tkaczy
zostaje wyrazone wlasnie w kategoriach jezyka. Stary Baumert komen-
tuje: ,Pucybutem byt u rotmistrza. Postuchaj go, méwi jak eleganccy
ludzie” (Hauptmann 1998a: 284), na co rezerwista odpowiada: ,Tak
sie przyzwyczaitem do delikatnej mowy, ze nie moge sie od niej od-
zwyczai¢” (Hauptmann 1998a: 284). Ponadto Hauptmann wprowadza
do jezyka dramatu profesjolekt (jezyk zawodowy) tkaczy poprzez wie-
lokrotne postugiwanie sie fachowymi terminami zwigzanymi z wyko-
nywaniem tej pracy'® (Kolebuk, http://kolebukr.republika.pl/tkacze.
htm, dostep: 6.03.2017).

Odzwierciedlenie w jezyku znajduje takze mentalno$¢ rewolucyj-
nego tlumu oraz myS$lenie utopijne jako charakterystyczny przejaw

13 Kolebuk jako przyktady wymienia nastepujgce profesjonalizmy: Laugensack,
Sperritl, Spulmdidel, abhaaspeln, Indigo.



134 Joanna Dobrowolska

procesu ,zafalszowania §wiadomosci”'. Tkacze wielokrotnie porzadkuja
swoje doswiadczenie Swiata przy pomocy kategorii dychotomicznych:
stary vs. nowy tad, kiedys—teraz, my—oni. Kreuja utopie nowego poczat-
ku (novum ordo saeclorum), okre§long przez Hanne Arendt jako jeden
z fundamentéw procesu rewolucji spotecznej (por. Arendt 2003: 223-
268). Przykladem realizacji mySlenia utopijnego w jezyku dramatu sa
ponizsze stowa starego Baumerta cytowane przez Gottlieba Hilsego:

(namigtnie) ,1da teraz inne czasy — powiedziat — teraz bedzie z nami, tkacza-
mi, calkiem inaczej! Musimy wszyscy p6js¢ razem i pomagaé! Co niedziele
bedziemy mieli z p6t funcika miesa, a w kazde $wieto jeszcze kiszke z kapust.
Wszystko sie teraz zmieni” — powiedzial mi jeszcze (Hauptmann 1998a: 324).

Podczas pracy nad niniejszym artykulem staralam sie przyja¢ jak
najszersza perspektywe interpretacji, otwierajac sie tym samym na po-
szukiwanie nowych sposobéw lektury Tkaczy. Dramat Hauptmanna
z pewno$cig moze stanowi¢ dla socjologa cenne zrédlo wiedzy o sto-
sunkach spotecznych w rejonie Goér Sowich w XIX w. O wartosci Tka-
czy jako dokumentu zycia spotecznego decydujg nie tylko zastosowanie
konwencji naturalistycznej oraz rzetelne i obiektywne podejscie do
tematu historycznego, ale réwniez wrazliwos¢ spoleczna (Hauptman-
nowska dramaturgia wspoélczucia), umiejetnos¢ wnikliwej obserwacji
i wyobraznia socjologiczna autora. W swoim artykule probowalam takze
odpowiedzie¢ na pytanie: Czy dramat mozna bada¢ jako dokument oso-
bisty? W mojej opinii — jak najbardziej tak, w dodatku w wielu aspek-
tach. Tkaczy mozna interpretowac jako rodzaj biografii samego pisarza,
na co wskazuje dedykacja dramatu. Utwor jest zapisem konfrontacji
autora z przeszloscig rodziny oraz jego doswiadczenia problemu We-
bernot z perspektywy obserwatora stosunkéw spotecznych. Tkacze s3
dokumentem osobistym ze wzgledu na prymarng role wspotczynnika
humanistycznego w swiecie przedstawionym dramatu. Tematem sztuki
jest bowiem nie tyle powstanie tkaczy slaskich (temat historyczny), co
raczej do$wiadczenie nedzy i wykluczenia spolecznego, doswiadczenie
spolecznej rewolucji oraz doswiadczenie zywej historii. Problem Tkaczy
jako dokumentu osobistego mozna rozpatrywaé takze w plaszczyznie

14 Ze wzgledu na wymogi objetosciowe tekstu nie bede rozwija¢ tych kategorii.
Wiecej o mysleniu utopijnym pisze Karl Mannheim w pracy Ideologia i utopia.
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struktury wewnetrznej dramatu. Hauptmann wykorzystal dokument
osobisty w funkcji metody dramatopisarskiej (biografia jako srodek) —
z szeregu kreowanych autobiografii jednostek oraz dokumentéw zasta-
nych (np. piesh Krwawy sqd) stworzy! biografie kompletna, catosciowe
studium zycia spolecznego. Jednoczesnie interpretuje Tkaczy jako ro-
dzaj swiadectwa ze wzgledu na autorski imperatyw $wiadka oraz stowa
pisarza o poczuciu powolania do napisania dramatu. Powyzsze argumen-
ty pokazujg, ze relacje dramatu i dokumentu osobistego mozna anali-
zowaé¢ w wielu plaszczyznach. W zwigzku z tym kwestii interpretacji
Tkaczy jako dokumentu osobistego nie uwazam za zamkniets. Na osob-
ne studium z pewnoscig zastuguja m.in. dzieje scenicznych realizacji
dramatu jako proces konfrontacji aktoréw i widza z problemem wyklu-
czenia spolecznego.
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Wydzial Nauk Spotecznych
Uniwersytet Wroctawski

Geneza dziennika osobistego Andrzeja
Bystronia

Podczas przegladania inwentarza spuscizny Jana Stanistawa Bystronia
w Archiwum Polskiej Akademii Nauk w Warszawie natrafilem na in-
trygujaca notke. Wynikalo z niej, ze w zbiorze znajduje sie jednostka
o nazwie ,Zapiski pamietnikarskie Andrzeja Bystronia” (Szymczyk, ok.
1985: "15). W dalszej czesci tego opracowania odnalazlem obszerniejsza
informacje:

Unikalne s3 materialy Andrzeja Bystronia — starszego brata, ktéry zginat
w 1918 r. na froncie wloskim i mtodzieficza jego dziatalnoé¢ zostata obecnie
zapomniana. Zwraca szczegdlng uwage pamietnik z okresu I wojny $wiato-
wej 1916-1918, w czasie ktorej Andrzej Bystrofi stuzyl w armii austriackiej
w okolicach Sokala, Dubna, Horodla. Pamietnik zawiera m.in. zdjecia, rysun-
ki, mapki, wykaz zolnierzy stuzacych w oddziale A. Bystronia z zaznaczeniem
ich losu (ranny, zabity, do niewoli) sygn. 118. (Szymczyk, ok. 1985: 20).

Andrzej Wladystaw Marian Bystrofi, cho¢ znacznie mniej znany od
swojego mlodszego brata, nie jest postacig zupelnie enigmatyczng w hu-
manistyce polskiej. Jego sylwetke przypomnial m.in. Czestaw Hernas
w trzech artykutach opublikowanych pod koniec lat dziewiec¢dziesigtych
ubiegtego wieku (Hernas, 1998; artykulowi temu towarzyszyt krot-
ki wstep A. Bystronia do zbioru materiatéw zrédlowych — A. Bystron,
1998; Hernas, 1999a; Hernas, 1999b). Owe publikacje powstaly jako
konsekwencja przekazania C. Hernasowi przez Juliana KrzyZzanowskiego
cze$ci gromadzonej przez A. Bystronia niewielkiej kolekcji koresponden-
cji zolnierzy z ich bliskimi. Wydaje sie jednak, ze $mier¢ prof. Hernasa
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w niedlugim czasie po opublikowaniu owych artykutéw spowodowata,
iz badania nad spuscizna etnograficzng mlodszego z braci Bystroniéw nie
zostaly doprowadzone do kofica. Powinny one by¢ kontynuowane.

A. Bystrofi, urodzony w 1891 roku w Ustroniu, byt absolwentem
Uniwersytetu Jagiellofiskiego (duplikat indeksu: Universitas Jagielloni-
ca Cracoviensis, 1909-1914; absolutorium: Zoll jr., Ulanowski 1913),
doktorem prawa (dyplom z 23 maja 1914: Kostanecki, Kutrzeba, Zoll
(iunior) 1914a; kopia: Kostanecki, Kutrzeba, Zoll (iunior), 1914b), pu-
blicysta (A. Bystrof 1911?; teksty innych artykutéw A. Bystronia zostaty
zebrane w: Polska Akademia Nauk. Archiwum w Warszawie, III-104:
Materialy Jana Stanistawa Bystronia, j. 117: Materialy Andrzeja By-
stronia (brata) — artykuly) i etnografem (A. Bystron 1998, Hernas
1998; Hernas 1999a; Hernas 1999b; A. Bystron b. d.a; A. Bystrof b.d.b;
A. Bystrofi b.d.c). Podobnie jak brat, prowadzil badania nad $rodowi-
skiem studenckim krakowskiego uniwersytetu!. Aktywnie uczestniczyt
w mlodziezowym ruchu niepodlegtosciowym, jak tez w polskich or-
ganizacjach patriotycznych i oswiatowych (Bagifiski 1937: 171; Pigon
1946: 253-254; Blonski 1964: 158 [z réznicami tez w: Bloaski 1981:
63]; Zdrada 1977, 7; Perkowska 1990, 14 oraz 128, gdzie A. Bystrofi
zostal okreslony jako ,jeden z najwybitniejszych dziataczy niepodleglo-
$ciowych”; Natecz 1992: 290-291; Hausner 1992, 125; Giza 2011, 236
oraz 344 [,Spis czlonkéw Zwigzku Organizacji »"Wolnoé¢k, o ktorych
odznaczenie wnioskowano”]). Miedzy innymi z tego powodu zostal od-
znaczony Medalem Niepodlegtosci (Pitsudski, Jedrzejewicz 1930) oraz
poswiecono mu hasto w ,Polskim Stowniku Biograficznym” (Bagifiski
1937:171).

Na wyzej wspomniang jednostke z materialami Bystronia skfadaja
sie dwa zeszyty (A. Bystrof, 1918a; A. Bystron, 1918b). Juz po wstep-
nym zapoznaniu sie z ich trescig zauwazylem, ze oba stanowig ,serie da-
towanych §ladow” (Lejeune 2006: 21). Dobrze widoczna byta zwlaszcza
mnogo$¢ dat, wystepujaca wlasciwie na kazdej stronicy tekstu (,Data

! Te, wspominane w literaturze, aczkolwiek bardzo stabo znane badania zar6wno
A. Bystronia, jak tez J.S. Bystronia i jego towarzyszy powinny zosta¢ opublikowane.
W osérodku wroctawskim dokonano odczytania i przepisania tekstu (gléwnie rekopi-
séw) z ponad 400 kart z materialéw zachowanych w Warszawie i Krakowie. Obecnie
trwaja dalsze prace nad przygotowaniem edycji.
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Il. 1. Zdjecie A. Bystronia z okresu studiéw (C.k. Uniwersytet Jagiellonski
w Krakowie, 1912, k. 66r)

wydaje sie najwazniejsza”, Lejeune 2006: 21). Doszedlem do wniosku,
ze z trzech podstawowych typow tekstéw pamietnikarskich nie trzy-
mam w rekach dwoéch pozostalych — pamietnika (skoncentrowanego
na wydarzeniach $wiata zewnetrznego) ani autobiografii (z dominacja
wlasnych przezy¢) — ktére stanowia zwykle calosci narracyjne powsta-
te w dtuzszym dystansie czasowym od opisywanych wydarzefi (Ciefiski
1992: 15-17), lecz dotykam dziennika osobistego.

Dziennik osobisty A. Bystronia dotyczy wydarzefi majacych miejsce
gléwnie na terenie Wolynia oraz na graniczacych z nim obszarach Galigji.
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Egodokument? rejestrowat okres od Sylwestra 1915 r. do poczatkowych
miesiecy 1918 r. Wyposazony w wiedze, ze A. Bystrof stuzyl w armii au-
stro-wegierskiej w tym okresie — w 32. pulku piechoty obrony krajowe;
(Ranglisten der k. k. Landwehr und der k. k. Gendarmerie 1918: 113,
345; Bagifiski 1937: 171) — wstepnie uznalem, ze diarystg rzeczywiscie
byt starszy brat J.S. Bystronia. Potwierdzone to zostalo pézniej w wy-
niku poréwnania pisma obu dziennikéw z innym rekopisem autorstwa
A. Bystronia, czyli spisem czlonkéw Legii Niepodleglosci (A. Bystrof
1914. W notesie tym A. Bystrofi odnotowat siebie jako czlonka na pozy-
cji 31 (A. Bystron, 1914, k. 151).

Oba zeszyty dziennika znacznie sie od siebie r6znily juz na pierwszy
rzut oka. Pierwszy z nich mial mniejszy format, niewatpliwie ulatwia-
jacy jego przenoszenie w warunkach bojowych. Zostal zapisany niemal
w calo$ci, ale mniej starannym pismem. W kilku miejscach zostat po-
plamiony. Niektore z jego kart byty luzne. Kilku byto brak, najwyrazniej
w wyniku ich odciecia lub wyrwania (zob. ilustracje 2. i 3.). Notatnik
ten pozbawiony zostal tez oktadki.

Zeszyt drugi mial wiekszy format. Jego oktadka byla czysta, wypo-
sazona w dodatkows obwolute. Sprawial wrazenie niemal zupelnie nie-
zniszczonego. Jedynie §lady na dolnych rogach stron wskazywaly, ze byl
on czytany. Pismo zapiséw w drugim zeszycie bylo staranne, nie bylo sla-
déw brakujacych kart. Niemal potowa woluminu pozostala niezapisana.

Z kolei teksty obu zeszytow przy wyrywkowym poréwnaniu za-
piséw o tych samych datach wykazywaly daleko idace podobieAstwa
np. w zeszycie pierwszym: ,2/2. Marsz do Wotkowyja (Komenda 1%
korpusu)” (A. Bystron 1918a: k. 3v), a w zeszycie drugim: ,2 Lute-
go. Marsz do Wotkowyja (Komenda 1% korpusu)” (A. Bystron 1918b:

2 Termin ,egodokument” (egodocument, Ego-Dokument, ego-document) zostal
wprowadzony przez Jacquesa Pressera w 1958 r. Pierwotnie uzywany byt wsrod hi-
storykéw specjalizujacych sie w okresie wczesnonowozytnym, gtéwnie holenderskich,
w dalszej kolejnosci niemieckich, a obecnie rozpowszechnit sie takze w innych spe-
cjalizacjach i dyscyplinach (Dekker 1988; Schulze 1996: 14-15; Dekker 2002; Ro-
szak 2013: 27-29; Kwiatkowski 2014; Roszak 2014: 14-15; Mrozowicz 2015). Jako
egodokumenty rozumiem tutaj teksty, w ktorych autor eksplicytnie rejestruje swoje
dziatania i uczucia (Dekker 1993: 103; Johannes, Dekker 1999: 22). Badacze zwykle
zaliczaja do egodokumentéw m.in. dzienniki osobiste, autobiografie, listy i dzienniki
podrézy (Dekker 1998: 18).
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Il. 2. Czesciowo zachowany schemat odcinka pozycji austro-wegierskich w zeszy-
cie pierwszym (A. Bystrof 1918a: k. 11v. Por.: Czerep 1999: 95-97; Czerep 2003:
177-178).

k. 4r). O starciach pod Mlynowem, odnotowanych w oficjalnej publi-
kacji armii cesarskiej: ,Vom 6. VI, mittags. Russischer Kriegsschauplatz:
[...] Zwischen Mlynow an der Ikwa und der Raum westlich von Olyka,
wo sich die Russen fortwihrend verstirken, ist nach wie vor ein erbit-
tertes Ringen im Gange” (Nachrichten 1916), znajduje sie informacja
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Il. 3. Kompletna ilustracja w zeszycie drugim (A. Bystrofi 1918b, k. 6v)

zaré6wno w pierwszym zeszycie: ,6/VI Utarczki koto Mlynowa” (A. By-
strofi 1918a: k. 16v), jak takze w drugim: ,6/VI Utarczki koto Mtyno-
wa” (A. Bystrofi 1918b: k. 8v). Obserwacja wydawala sie prowadzi¢ do
wysuniecia przypuszczenia, ze oba zeszyty zawierajg ten sam dziennik,
przy czym pierwszy stanowi brudnopis, za$ drugi — czystopis.

Oba woluminy zawieraly teksty, ktore rozpoczynaly sie niemal iden-
tycznie. Chcac ustali¢ ich wzajemny stosunek, zdecydowatem sie wyko-
rzysta¢ niektore metody, ktore stosuje krytyka genetyczna. Dwa teksty
zdeterminowaly moje spojrzenie na dziennik osobisty A. Bystronia: (Le-
jeune 2002, przedruk w: Lejeune 2010, 223-267) oraz (de Biasi, 2015).
Ksigzka de Biasi’ego stanowi podrecznik omawiajgcy m.in. podstawowe
procedury badawcze krytyki genetycznej. Praca Lejeune’a jest klasycz-
nym juz dzi$§ przykladem zastosowania metod krytyki genetycznej do
badan tekstow autobiograficznych zachowanych w wariantach.
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Il. 4. Droga Sokal-Tartakow (zeszyt pierwszy; A. Bystron 1918a: k. 2r)

Pierwotne przypuszczenie dotyczace relacji pomiedzy oboma tek-
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Il. 5. Droga Sokal-Tartakéw (zeszyt drugi; A. Bystron 1918b: k. 1r)

stami autorstwa A. Bystronia (brudnopis-czystopis) nie okazato sie by¢
trafne w calej rozciagtosci. Co prawda, oba zeszyty zawieraja tres¢, kto-
ra w pewnych miejscach jest identyczna. W wielu partiach zawartos¢
obu woluminéw jest jednak roézna. Zeszyt drugi zawiera passusy, ktérych
brak w pierwszym, np. ,Wo6z sanitarny bataljonu zostaje” (A. Bystrof
1918b: k. 10v). Podobnie, niektdre tresci, ktore pojawiaja sie w pierw-
szym woluminie, nie zostaly zapisane w drugim, np. ,Gajdur zabity”

(A. Bystron 1918a: k. 19v).

o e T&ffhk:w
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13

Il. 6. ,Sytuacja na fronc1e pd.-wolynsklm (pocz. czerwca 1916)”; zeszyt pierwszy;
(A. Bystroa 1918a: k. 161)
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Il. 7. ,Sytuacja na froncie pd.-wolyfiskim (pocz. czerwca 1916)”; zeszyt drugi

(A. Bystron 1918b: k. 8r)
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o My %
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I1. 8. Miynéw (A. Bystror 1918a: k. 13r)

I1. 9. ,Krzyz na grobie polegtych pod Bokujma (pow. Dubno)”
(A. Bystron 1918b: k. 4v)
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Inne réznice dotycza zastosowania ilustracji wlaczonych do tekstu.
Duza ich liczba znajduje sie rownoczesnie w obu zeszytach (np. ilustracje
4., 5., 6., 7.). Niektore sg jednak tylko w pierwszym (np. ilustracja 8.).
Wiele za$ pojawia sie tylko w drugim woluminie (np. ilustracja 9.).

Sg oprocz tego takie, ktore pierwotnie znajdowaly sie w zeszycie
pierwszym, nastepnie za$ zostaly z niego usuniete i wklejone do zeszytu
drugiego.

Réznic tego typu jest znacznie wiecej. Szczegdtowe ich omoéwienie
powinno zosta¢ przeprowadzone we wstepie do edycji tego zrédla. Po-
niewaz roznice te wystepuja, zagadnienie okolicznosci spisania obu wer-
sji uznalem za istotne.

Tekst zamieszczony w zeszycie pierwszym najprawdopodobniej
powstawal od kofica 1915 lub poczatku 1916 r. Pierwsza jego notka
ma date 31 grudnia 1915 r.: ,31/12 Marschbereit.” (A. Bystron 1918a:
k. 1r). W zeszycie drugim: ,31/12. Pogotowie do odmarszu.” (A. By-
strofi 1918b: k. 1r). W tekscie dziennika A. Bystronia wystepuja zaréw-
no stowa niemieckie, jak tez germanizmy (Na ten temat zob.: Kutacz
2013: 119-135.). Ostatni zapis w zeszycie pierwszym datowany jest na
7 marca 1918 r.: ,7/3 Przychodzi rozkaz o przenoszeniu sie. Zbliza sie
koniec »rosyjskiej« wojny” (A. Bystron 1918a: k. 46v).

Tekst zeszytu drugiego powstal natomiast pézniej, najprawdopodob-
niej w Krakowie w trakcie pobytu tam autora pomiedzy 27 styczniaa 15
lutego 1918 r. Pierwsza poszlaka wskazujaca na to jest fakt, ze notka
dotyczaca tego urlopu jest ostatnig informacja zapisang w drugim wolu-
minie: ,27/1 — 15/2 Urlop.” (A. Bystrofi 1918b: k. 45r. Informacja ta
nie pojawila sie w zeszycie pierwszym).
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Na marginesie zauwazy¢ nalezy, ze Bystrofi odnotowal drobiazgowo
w dzienniku kazdy swoj dluzszy pobyt poza oddzialem. Poinformowal
m.in. o urlopach w lezacym w poblizu frontu Radziechowie (8-25 paz-
dziernika 1916 r.: A. Bystron 1918a: k. 30r; A. Bystrofi 1918b: k. 24v)
i w Warszawie (2-18 czerwca 1917 r.: A. Bystron 1918a: k. 41r; A. By-
stroh 1918b: k. 42v), pobycie w wegierskim komitecie Nograd i na-
stepujacej po nim wizycie w Uscitlugu (19 czerwca — 1 wrze$nia 1917:
A. Bystrofi 1918a: k. 41r-43v; AB, k. 42v—43v) czy tez nawet o szkole-
niach w miejscowosciach potozonych kilkanascie kilometréw od okopow
[np. w Laszkach, 19 wrzesnia 1916 r.: A. Bystrof 1918a: k. 26v-27y;
A. Bystron 1918b: k. 23v-24r. Zob. takze mapke ,kursy 19/9-25/9,
29-39/9 w: (A. Bystrofi 1918a: k. 29v.). Pojawia sie ona w (A. Bystrof
1918b: k. 23v), ale juz bez podpisu].

Kolejng poszlaka uzasadniajacg teze o powstaniu tekstu drugiego ze-
szytu dziennika w Krakowie podczas wspomnianego urlopu autora jest
stempel odcisniety w owym zeszycie, ktéry wskazuje, ze zostal on za-
kupiony w Krakowie w sktadzie przyboréw pismiennych Edwarda Cza-
plinskiego na ulicy Szewskiej 2 (A. Bystron 1918b: k. nienumerowana).

Dlaczego A. Bystrofi zdecydowal sie pisa¢ dziennik? Sadze, ze po-
wstanie zeszytu pierwszego mozna poSrednio wigza¢ z dziatalnoscia
J.S. Bystronia, mtodszego brata diarysty.

W trakcie gdy Andrzej udawat sie ze swoim putkiem na Woly#, przy-
szly autor Dziejow obyczajéw w dawnej Polsce petnit jedng z glownych
funkcji w Zarzadzie Komitetu Polskiego Archiwum Wojennego.

Byta to instytucja powstala w Wiedniu w styczniu 1915 r. (Dzia-
talnos¢ polskich Towarzystw 1920: 11; Semkowiczowa 1966: 63; Cie-
sielski 1999: 19. Przypomnie¢ nalezy, ze u zarania istnienia ,Polskiego
Archiwum Wojennego” staly dzialania W. Semkowicza (inicjatora) oraz
K. Twardowskiego (przewodniczyl pierwszemu zebraniu organizacyjne-
mu) — zob. Semkowiczowa 1966: 63). Poza glowng siedziba (Siedziba
Zarzadu Polskiego Archiwum Wojennego zostala przeniesiona we wrze-
$niu 1915 r. do Lwowa, a nastepnie w 1916 r. do Krakowa [Semko-
wiczowa 1966: 68-70; Ciesielski 1999: 22]) miala ponad pie¢dziesiat
oddzialéw, zaré6wno na terenach zaboréw, jak takze porozsiewanych po
calym swiecie [Polskie Archiwum Wojenne 1915; Instruktion des ,Po-
Inischen Kriegsarchivs” 1915; Cele i zadania polskiego archiwum wojen-
nego 1917; Polskie Archiwum Wojenne 1917; Sprawozdanie Zarzadu
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Il. 11. Przedstawiciele Komitetu Polskiego Archiwum Wojennego. J S. Bystron siedzi
na krzesle, trzeci od prawej strony (Polskie Archiwum Wojenne w Wiedniu 1915)

Polskiego Archiwum Wojennego 1915-1916 (od 17 stycznia 1915 do 31
grudnia 1916), 1917 24-33; Polskie Archiwum Wojenne 1919: 3; Sem-
kowicz 1935; Semkowiczowa 1966: 65; Ciesielski 1999: 21]. W pracach
zwigzanych z tworzeniem i funkcjonowaniem Archiwum bralo udzial
wielu wybitnych polskich intelektualistow, wsroéd nich przede wszyst-
kim Wiadystaw Semkowicz, stojacy na czele zarzadu, a takze Kazimierz
Twardowski, Oswald Balzer, Kazimierz Chtedowski i wielu innych
(Semkowiczowa 1966: 63; Ciesielski 1999: 20). J.S. Bystrofi zajmowal
w tej strukturze jedno z trzech najistotniejszych stanowisk, bedac sekre-
tarzem zarzadu (Polskie archiwum wojenne, 1917: 2; Semkowiczowa
1966: 63-64; Szkuta 1999: 170).

Juz w pierwszej odezwie z lutego 1915 roku (Semkowicz 1935) Ko-
mitet Polskiego Archiwum Wojennego wskazat zadania, jakie sobie sta-
wial. Dazono do zgromadzenia jak najobfitszego materialu zZrodlowego
dla historykow, ktorzy w przysztosci mieli bada¢ udzial Polakow w woj-
nie i jej skutki dla spoteczefistwa polskiego. Wsrod dostepnych tekstow
zdecydowano zbiera¢ m.in. ,materyaly rekopismienne, jak pamietniki,
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wspomnienia i zapiski, listy i kartki polowe zolnierzy i oséb, ktére prze-
zywaly wypadki wojenne” (Polskie Archiwum Wojenne. Odezwa Komi-
tetu 1915. O tych celach zob. takze: Witwicki 1915: 98). By wesprze¢
te dzialalnos$¢ utworzono w ramach Komitetu sekcje pamietnikarska. Jej
przewodniczagcym zostal Wladystaw Witwicki (Semkowiczowa 1966:
65; Ciesielski 1999: 21).

Komitet Polskiego Archiwum Wojennego chcial nie tylko gromadzi¢
materialy zastane. W jednej z odezw wskazano, ze dazyl takze do tego,
by ,sam stworzy¢ pewne zrodla historyczne” (zob. Polskie archiwum
wojenne 1915). Zgodnie z tym zalozeniem przygotowano odpowied-
nie apele, instrukcje i kwestionariusze (Semkowiczowa 1966: 65-66).
Sekcja pamietnikarska rowniez opracowala instrukcje: ,dla piszacych
wspomnienia, dzienniczki i pamietniki” [Instrukcja Komitetu Polskie-
go Archiwum Wojennego (dla piszagcych wspomnienia, dzienniczki
i pamietniki), 1915]. Spodziewano sie ogromne;j liczby dokumentow
osobistych. Jak to napisal Witwicki: ,0 materyaly nie trudno; ludzie
piszg chetnie” (Witwicki 1915: 99). Instrukcja ta zostala przez zarzad
Komitetu przestana przede wszystkim ,do wszystkich miejscowosci,
w ktoérych ogniskuje sie ruch legionistéw, celem rozpowszechnienia jej
posréd inteligentnych zywiotow naszej armii” (Witwicki 1915: 99. Po-
stulatem badawczym pozostaje zbadanie jej ewentualnego wplywu na
egodokumenty wytworzone przez zolnierzy Legionéw Polskich). Bez
watpienia mogta trafi¢ do rak brata sekretarza PA.W.

Sadze, ze powstanie obu woluminéw diariusza mozna uznaé za re-
akcje tego patriotycznego dzialacza na apel pamietnikarski Polskiego Ar-
chiwum Wojennego, reprezentowanego przez J.S. Bystronia.

Komitet Polskiego Archiwum Wojennego naklanial wszystkich
$wiadkéw zdarzen wojennych i zwigzanych z wojng, by spisywali swoje
przezycia i przesylali teksty na przechowanie do archiwum [Instrukcja
Komitetu Polskiego Archiwum Wojennego (dla piszacych wspomnienia,
dzienniczki i pamietniki), 1915]. Na osoby sporzadzajace dokumenty
osobiste nalozono jednak pewne zobowigzania. Motywowano to troska
o to, by ,takie wspomnienia i pamietniki, zlozone w Archiwum, przy-
niosty historyi rzetelny pozytek” oraz: ,zeby unikna¢ zalewu, a pisza-
cych uchroni¢ od straty czasu i pracy [...]” (Witwicki 1915: 99). Dlatego
tez w instrukcji pamietnikarskiej postulowano, by dokumenty spetnialy
okreslone warunki dotyczace formy i tresci.
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Czy rzeczywiscie A. Bystrofi formowal tekst diariusza, dostosowu-
jac sie do tych zalecen? Wskaze teraz pokrotce, ze elementy dziennika
zostaly wlasnie tak uksztaltowane, aby sprosta¢ wymaganiom instrukcji
pamietnikarskiej.

Po pierwsze, kazdy fakt miat by¢ odnotowany pod doktadng data.
Twierdzono przy tym, ze najlepiej pisa¢ notatki ,bezposrednio pod wra-
zeniem opisywanego zdarzenia” [Instrukcja Komitetu Polskiego Archi-
wum Wojennego (dla piszacych wspomnienia, dzienniczki i pamietniki),
1915]. A. Bystrofi w niektorych miejscach tak dalece postepowat w zgo-
dzie z instrukcja, ze rejestrujac wypadki danego dnia, podawatl godziny
i minuty, np.: , Testuch6éw tadne polozenie, piekna cerkiew. O godz 2 4 r.
w Beresteczku! 11/6 Wspaniala cerkiew i plebania” (A. Bystrof 1918b:
k. 10v), pierwotnie: ,Testuchow. Bardzo tadne uprawy po drodze. Slady
odwrotu artyleryi. Nowy front — Plaszowka — Ostréw. (fadne i orginal-
ne’). Piekna cerkiew. O g. /2 4 rano w Beresteczku. 11/VI Wspanial[a]
cerkiew i plebania” (A. Bystrof 1918a: k. 18v).

Po drugie, miejsca zdarzefi mialy zosta¢ dokladnie okreslone [In-
strukcja Komitetu Polskiego Archiwum Wojennego (dla piszacych
wspomnienia, dzienniczki i pamietniki), 1915]. Temu zadaniu A. By-
strofi sprostal w zupetnosci, odnotowujac albo nazwe miejscowosci, albo
droge pomiedzy dwoma lokalizacjami, w poblizu ktérej doszto do zaj-
$cia, np.: ,31/1 Haliczany, Zboryszéw nad brzegami Lipy do Holatyna”
(A. Bystron 1918b: k. 3v), pierwotnie: ,31/I Haliczany, Zboryszéw nad
Lipa. Holatyn pow. Dubno” (A. Bystrofi 1918a: k. 2v). Opis tej marszru-
ty A. Bystrofi uzupehit takze mapka ,Haliczany-Holatyn” (A. Bystrof,
1918a: k. 4v), ktéra w zeszycie drugim juz nie jest podpisana (A. Bystrof
1918b: k. 3v). Co wiecej, diarysta, widocznie uznajagc w pézniejszym
czasie, ze postulowana w instrukcji doktadno$¢ okreslenia miejsc zdarzefi
jest niewystarczajaca, uzupetnit tekst drugiego zeszytu kilkustronnico-
wg grupg wypiséw pochodzacych ze Stownika Geograficznego Krole-
stwa Polskiego i innych krajow stowiariskich. Dokonal przy tym daleko
idacych skrétéw materiatu znajdujacego sie w poszczeg6lnych hastach.
Ponizej przedstawiam poréwnanie przykladowego passusu z dziennika
z odpowiadajagcym mu ustepem ze stownika (w tym drugim wypadku
pogrubitem te elementy, ktore zostaly przejete przez A. Bystronia):

3 [Sic!] = M. Pandura.
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Hasto ,Leszniéw” (dziennik A. Bystronia):

Leszniéw Boldurka zwana tez Berliczka a Stonéwka Sestratynem. Wlasnos¢
wieksza 583 mg or[n]ych. 1083 i3k i ogrodéw, 93 pastwisk 2741 lasu. Fun-
dowal parafie Mateusz Lesniowski kaszt. belzki 1637 i dal Bernardynom.
1641 Sprzedaje jego corka Katarzyna Charleska $$cina tucka Koniecpolskie-
mu hetm. w. k. 1697 Konsekrowany kosciét pod wezw. sw. Mateusza. Cer-
kiew $w. Mikotaja (A. Bystrof, 1918b, k. 18r-v).

Hasto ,Leszniéw” (Sfownik geograficzny Krolestwa Polskiego i innych krajow
stowiariskich)

Leszniow (al. Lesnidw, po rusku Leszniw, al. Lesniw) z Karoldwkaq i Piaskami,
mko w pow. Brodzkim, 19 kil. na ptn.—pin.—zach. od sagdu powiat. w Brodach,
miedzy 50° 11’ 30" a 50° 17’ pln. szer. i miedzy 42° 41’ a 42° 48’ wsch. dlg.
od F. Na wsch. lezg Korséw i Sznyréw, na pld. Bielawce, Boldury i Bordulaki,
na zach. Laszkéw, Szczurowice i Grzymaltéwka, na pld. Mytnica (na Woly-
niu). Wzdtuz granicy zach. ptynie Styr od pld. na pln. i tworzy granice miedzy
mczkiem a Laszkowem i Szczurowicami. Wzdluz granicy ptd. ptynie Boldur-
ka (zwana w gornym biegu Berliczka). Wchodzi ona za granice ze wsi Boldur,
plynie na ph. zach. i dzieli sie po dwukilometrowym biegu na dwa ramiona,
z ktorych jedno zatrzymuje kierunek pierwotny i tworzy dalsza granice az do
swego ujécia do Styru, drugie za$ skreca na pin. zach., potem na pin., a prze-
plynawszy pld. zach. naroznik mczka wpada takze do Styru. Prawie przez
srodek obszaru plynie pot. Stonéwka (zwany w gérnym biegu Sestratynem).
Plynie on od wsch. z Korsowa, tworzy na malej przestrzeni granice, a potem
wchodzi w obreb mka, tworzy t. zw. Staw na Stonéwce, wyplynawszy z niego
skreca na pln. zach., a pltynac przy koficu biegu znowu wzdtuz granicy Grzy-
matéwki wpada do Styru. Doliny potokéw sa podmokte torfowiska. Na praw.
brzegu Stonéwki, na pin. od stawu lezg zabudowania miejskie, na lew. Brzegu
Stonéwki grupa doméw Piaski; na pin. od Leszniowa blisko granicy rosyjskiej
czes¢ mka Karolowka. Tutaj wznosi sie Wielka gora do 244 m. Lasy zajmuja
przewaznie pld. czes¢ obszaru (las Gajdzisko). Na pin.-zach. lezy maly las
Grzymatéwka. Wlas. wiek. ma roli orn. 583, lak i ogr. 1084, pastw. 93, lasu
2741 mr.; wlas. mniej. roli orn. 2360, i3k i ogr. 1052, pastw. 204, lasu 5 mr.
W r. 1880 bylo w L. 187 mk. w gminie, 11 na obsz. dwors.; w Karoléwce
1994 w gminie, 36 na obsz. dwors.; a w Piaskach 791 w gminie, 6 na obsz.
dwors. Par. rzym.-katol. w L. nalezy do dek. brodzkiego, archidyec. lwow-
skiej, i ma filie w Boldurach, Chodaku czyli Rybakowej, Komaréwce, Kizi,
Korsowie i Mytnicy. Fundowal parafia Mateusz Lesniowski, kaszt. belzki,

4 Blednie przepisane przez A. Bystronia.



Geneza dziennika osobistego Andrzeja Bystronia 153

w r. 1637 i nadal j3 bernardynom, dla ktérych takze klasztor postawit. (Cor-
ka jego Katarzyna Hieronimowa Charleska, $$cina tucka, sprzedata L. 1641
r. St. Koniecpolskiemu hetm. w. k.). Kosciét murowany, konsekrowany r.
1697 pod wezw. §w. Mateusza. Par. gr.-katol. W miejscu, nalezy do dek.
brodzkiego, archidyec. lwowskiej. Cerkiew parafialna pod wezw. $w. Miko-
faja. W L. jest szkola etat. jednoklasowa. Nazwa ornego pola Manasterzyska
kaze sie domysla¢, ze niegdy$ byt tu monaster (Dziedzicki, 1884).

Po trzecie, instrukcja wskazywala, by jezeli mozna, poszerzy¢ opis
rysunkiem lub fotografig [Instrukcja Komitetu Polskiego Archiwum Wo-
jennego (dla piszacych wspomnienia, dzienniczki i pamietniki), 1915].
I ten aspekt A. Bystron rozbudowat znakomicie. W obu zeszytach mamy
duzg ilo$¢ mapek, zaréwno wklejonych fragmentéw map drukowanych,
jak tez rysowanych przez diaryste, oraz szkicow ilustrujacych lokalizacje
zdarzefi.

Il. 12. ,Plan przedpola 12/TV-10/VI 1916” (A. Bystroa 1918b: k. 7v)
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Il. 13. Szkic Pekatowa (A. Bystron 1918a: k. 12r)

Po czwarte, autorzy instrukcji zadali, by doktadne odrézni¢ to, czego
piszacy sam doswiadczyl, od wiesci zastyszanych [Instrukcja Komitetu Pol-
skiego Archiwum Wojennego (dla piszacych wspomnienia, dzienniczki i pa-
mietniki), 1915]. A. Bystron spetnia ten postulat wielokrotnie, dostosowuje
sie takze do wskazania, by okresli¢, od kogo i kiedy styszal wiadomosci.

20/4 Komunikat rosyjski z 162 kwietnia zawiera wiadomos¢ o wysadzeniu
w powietrze mostu k. Leszniowa.

21/4 Wiadomosci telefoniczne: — W 468 pp. na przeciw frontu Bshm Ermol-
lego s3 czesko stowackie legiony majace na celu demoralizowa¢ armie austr.

(A. Bystrofi, 1918b, k. 29r).

Pierwotnie:

20/4 Komunikat rosyjski z 16%° kwietnia zawiera wiadomos$¢ o wysadzeniu
w powietrze mostu koto wsi Lasewo (?) (20 wiorst na pn. zach. od Brodow).

21/4 Wiadomosci telefoniczne — W 468 pp. na przeciw frontu Bshm Ermo-
lego sg czesko-stowackie legiony majace na celu demoralizowa¢ armie austr.
(A. Bystrof, 1918a, k. 39r).

Po piate, domagano sie, by dokladnie okresli¢ osoby, o ktérych
mowa w pamietniku [Instrukcja Komitetu Polskiego Archiwum Wo-
jennego (dla piszacych wspomnienia, dzienniczki i pamietniki), 1915].
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Spetniajac ten postulat, A. Bystrofi wymienial w wiekszosci wypadkow
nazwiska zolnierzy, w wielu wypadkach podawal takze ich szarze (np.
w pierwszym zeszycie: ,Gef. Tren dyrygowany do Zawidcza”. (A. By-
strofi 1918a: k. 23r); w drugim zeszycie: ,Tren przedtem jeszcze dyrygo-
wany do Zawidcza” (A. Bystrofi 1918b: k. 13v).

Tak realizacja wygladala w zeszycie pierwszym. W pézniejszym cza-
sie A. Bystron musial jednak uzna¢, ze postulat dokladnej charaktery-
styki opisywanych os6b nie zostal przez niego wystarczajgco spetniony.
Dlatego tez podczas przepisywania, zmieniania i poszerzania informacji
wlaczyl w tresé zeszytu drugiego — owego ,czystopisu” — wielostronico-
we zestawienie czlonkéw swojego oddzialu: imiona, nazwiska, stopnie
wojskowe, czesto tez awanse, miejsce urodzenia, zawody, jak réwniez,
wszelkie istotne wydarzenia dotyczace tych oséb, takie jak $mier¢, nie-
wola, powazne rany i odznaczenia (przy czym nie zawsze byly to infor-
macje Sciste, o czym $§wiadczg ponizsze przypadki Gajdura i Jarotka).

Poczatek spisu oddzialu A. Bystronia (A. Bystrofi 1918b: k. 30v):

Kap. Gajdur St.* Wola Szczep. T. Rol. + 19/6 Mytnica
Gef Swiech Cyp Niedzwiedza Br. ”

Olesiak Wt** Klodna Lim. rob. 21/7 do niew.
Skrobot Woj. Moszczenice Gorl. ” 21/7 do niew.
Ziaja Stan Tarnowiec Tar. ” 21/7 do niewoli
Laub Abr. Brzesko przem. 21/7 do niewoli
Molek Woj. Zakopane NT. Rol.

Kozak Fran Kasinka m. L. ”

Potepa St. Zagorze Pilzno ”

Pyznarski Lud Lubcza Pilzno 7 21/7 do niew.
Jarotek Jan*** Wola wier. Boch. ” + 18/6 1916 Redkow

* W zeszycie pierwszym jest podana data zgonu o dziefi weze$niejsza — 18 czerwca 1916 r., podob-
nie tez miejsce: nie Mytnica, lecz Redkéw (A. Bystroa 1918a: k. 19v). Inne zrédlo podaje jednak
informacje, ze S. Gajdur zostal w pozniejszym okresie ranny: (zob. K. u. k. Kriegsministerium.
Verlustliste 1916: 18: ,Gajdur Stanislaus, Korp., k. k. LIR. Nr. 32, 5. Komp., Galizien, Tarnow,
Dambrowka szczepanowska, 1892, verw.”.

** Zob. K. u. k. Kriegsministerium. Verlustliste, 1915: 31: ,Olesiak [sic! M. Pandura] Ladislaus,
Inft., k. k. LIR. Nr. 32, 12. Komp., Galizien, Limanowa, Ktodne, 1895, verw.”.

*** Potwierdzenie tej informacji: (A. Bystron 1918a” k. 19v). Inaczej: K. u. k. Kriegsministerium.
Verlustliste, 1917: 23: , Jarotek Johann, Infst., k. k. LIR. Nr. 32, Galizien, Bochnia, 1880, kriegs-
gef. (War kriegsgef. Im Austauschswege als Kriegsinvalide zuriickgekehrt.)”.
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Wreszcie po szoste, przedstawiciele Polskiego Archiwum Wojennego
zadali:

Wypadki kresli¢ nalezy stylem jak najprostszym, bezpretensyonalnym, bez
niepotrzebnych ozdob, obnizajacych czestokro¢ wiarygodnosc i scistos¢ opo-
wiadania. Piszagcemu powinno zaleze¢ nie tyle na tem, zeby opowiadanie
wypadlto pieknie pod wzgledem literackim, ile na tem, aby bylo jak najbar-
dziej wierne, doktadne i zgodne z prawda [Instrukcja Komitetu Polskiego Ar-
chiwum Wojennego (dla piszacych wspomnienia, dzienniczki i pamietniki),

1915].

To doskonale ttumaczy zaskakujaca na poczatku lektury zwieztos¢
zapisow A. Bystronia, ktory, jak wyzej wspomniano, przed wojng dat sie
pozna¢ jako autor wielu tekstow publicystycznych (A. Bystrofi 1918b:
k. 30v). Jednoczesnie do diariusza A. Bystronia mozna odnie$¢ tez mu-
tatis mutandis stwierdzenie R. Zimanda: ,Literackos¢ Dziennika jest
czyms$, o czym autor nie myslal wcale” (Zimand 1982: 125).

Takze fragmentaryczno$¢ zapisu — zeszyt pierwszy urywa sie przeciez
w marcu 1918 r. i nie jest kontynuowany na kolejnych jego kartach -
wynika z instrukcji. Sekcja pamietnikarska ujmowala to w taki sposéb:
,Osoby, spisujace swe wspomnienia w ogniu walki, dobrze zrobia, jesli
te notatki przesyla¢ beds do Polskiego Archiwum Wojennego czesciami,
w miare jak powstaja”. Motywowano to wiekszym bezpieczehstwem
egodokumentoéw w siedzibie archiwum niz na froncie [Instrukcja Ko-
mitetu Polskiego Archiwum Wojennego (dla piszagcych wspomnienia,
dzienniczki i pamietniki), 1915]. A. Bystrofi dostosowal sie wstepnie do
sugestii, przerywajac zapis w zeszycie pierwszym notg z 7 marca 1918 r.
o brzmieniu , Przychodzi rozkaz o przenoszeniu sie, zbliza sie koniec »ro-
syjskiej« wojny” (A. Bystron 1918a: k. 46v).

Sadze, ze owa informacja o ,koficu rosyjskiej wojny” jest réwniez
wskazowka dotyczacg istnienia niezachowanej kontynuacji dziennika po
7 marca 1918 r. Po pierwsze, jesli A. Bystrof realizowal do owego mo-
mentu instrukcje pamietnikarskg, dlaczego miatby zaprzesta¢ spisywac
swoja relacje po przeniesieniu z terytorium Wolynia? Po drugie, noty z 7
marca: ,zbliza sie koniec rosyjskiej wojny”, nie mozna rozumie¢ w sen-
sie literalnym; w rzeczywistosci traktat brzeski zostal podpisany cztery
dni wczesniej. Zapis ten okreslitbym jako potwierdzenie kofica pewnego
etapu w zyciu autora. Stad tez, po przeniesieniu oddziatu A. Bystronia
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na front wloski mozna sie bylo spodziewa¢ kontynuacji pisania diariusza,
tym razem diariusza z wojny wloskiej. Po trzecie, posrednim dowodem
tego, ze zapis mial by¢ kontynuowany, s3 liczne niezapisane karty w ze-
szycie drugim. Sadze, ze A. Bystrofi przeznaczyl je na kontynuacje czy-
stopisu diariusza.

Przez te wlasnie niezapisane karty przejdzmy do jednej z sytuaciji
granicznych, ktérej przejawy znajduje m.in. w tekscie dziennika (kolejng
jest sytuacja walki, ktéra wplywa niemal na caly tekst dziennika). Naj-
bardziej znany jej slad znajdziemy w Kulturze ludowej J.S. Bystronia.
W owej ksigzce znajduje sie dedykacja, poswiecajaca ksigzke dziadkowi,
ojcu, jak rowniez bratu autora (J.S. Bystron, 1947: 5. Lokalizacja zgonu
nie zostala ustalona tam poprawnie):

Pamieci [...]
Brata
Dra ANDRZEJA BYSTRONIA

* 1891 w Ustroniu + 1918 nad Tagliamento
wspominajac rodzinny Slask poswieca

AUTOR

A. Bystrofi nie mégl przepisa¢ kolejnej partii swojego dziennika do
zeszytu drugiego, gdyz polegt w czerwcu 1918 r. w walkach nad rze-
ka Piawa (Bagifiski 1937: 171: ,zginagl w stopniu porucznika w czerwcu
1918 r. we Wloszech w czasie bitwy nad Piave”; Hernas 1998: 71; zob.
tez: Sad Grodzki w Krakowie 1934. W pismie tym zostaje podana infor-
macja, ze A. Bystrof zostal uznany za zmartego 31 grudnia 1920 r. O wy-
darzeniach z zycia A. Bystronia pomiedzy marcem a czerwcem 1918 r.
zob.: Giza 1999: 55-56; Giza 2011: 178-179). Mozliwe, ze utonal, jak
kilkanascie tysiecy innych zolnierzy austro-wegierskich podczas tego
starcia. Jesli rzeczywiScie istniat dziennik z wojny wtoskiej, przepadt on
wraz ze swoim autorem.

Na szczescie, przywigzany do pamigtek po bracie J. S. Bystrofi nie
przekazal dwoch omawianych tu zeszytéw z zapiskami do Polskiego
Archiwum Wojennego (Nie zdolatem ustali¢, czy zostal tam przekaza-
ny jaki$ odpis dziennika A. Bystronia). Egodokumenty, ktére sie w Ar-
chiwum znalazly — z samych tylko Krakowa i Lwowa przekazano 75
woluminéw [zob. Polskie Archiwum Wojenne, 1919; Jeszcze w 1935 1.
Wiladystaw Semkowicz wspominat, ze wsroéd zbioréw mozna bylo do-
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trze¢ do ,skromnych pamietnikéw Zolnierzy polskich, pisanych w oko-
pach, i do wspomniefi nauczycielki z dni grozy na linii ognia bojowego”
(Semkowicz 1935)] — sptonely we wrzesniu 1939 roku podczas pozaru
Centralnej Biblioteki Wojskowej przy Alejach Ujazdowskich w War-
szawie (Semkowiczowa 1966: 74; Roman 1999: 14; Ciesielski 1999:
23).

Dziennik A. Bystronia wykazuje duzg zaleznos$¢ od instrukgcji skie-
rowanej do piszacych wspomnienia, dzienniczki i pamietniki. Dostoso-
wanie sie do przyjetych zalozefi powodowalo, ze diarysta, rejestrujac
wydarzenia z tego okresu swego zycia, przemilczal wiele faktéw. Naj-
bardziej spektakularng® jest tu wzmianka, ktéra pojawila sie w opubli-
kowanym juz po jego $mierci numerze ,Rocznika Polskiej Akademii
Umiejetnosci”: ,Do Muzeum archeologicznego przybyly [...] jeszcze
nastepujace zabytki: [...] P. Dr Andrzej Bystrofi ofiarowal siekierki
kamienne z Leszniowa w pow. brodzkim i Redkowa w pow. dubies-
skim na Wotyniu” (Ulanowski 1919: 44-45). Znaleziska te zostaly
przekazane pomiedzy kwietniem 1917 a kwietniem 1918 r., wiec naj-
prawdopodobniej takze podczas wspomnianego wyzej pobytu diarysty
w Krakowie. O odnalezieniu tych ciekawych przedmiotéw, dokona-
nym w miejscowoSciach, ktére A. Bystrofi odnotowuje, w dzienniku
nie pojawia sie nawet wzmianka (zob. uwagi Pawta Rodaka o pustych
miejscach w dziennikach osobistych (Rodak 2008: 456-458)). Podob-
nie — prawdopodobnie ze wzgledéw konspiracyjnych — nie wspomniat
o dziataniach polskiej patriotycznej organizacji ,Wolnos¢” w 32. pulku
obrony krajowej pod koniec 1917 i na poczatku 1918 r. (Giza 2011:

5> Zaskakujacym dla mnie byt fakt, ze diarysta nie wspomnial w swoim doktadnie
prowadzonym dzienniku o znaleziskach na tyle waznych, ze — po pierwsze — zostaly
przez niego rozpoznane, po drugie — ze przechowywal je, po trzecie — ze zawiozt do
Krakowa, a nastepnie ofiarowal Muzeum Archeologicznemu. Tekst zawsze jest wyni-
kiem wielu dokonanych wyboréw, takze dotyczacych tresci. Pomija sie elementy nie-
istotne z punktu widzenia autora (np. dla Lejeune’a dziennik osobisty jest jak koronka
lub pajeczyna — wiecej pomija, wiecej ma przerw niz nici opowiesci). Jednak w tym
wypadku do czynienia mamy z przedmiotami, ktére nie byly nieistotne dla diarysty.
Uznalem, ze pominiecie informacji dotyczacej znalezisk archeologicznych mogto wyni-
kac z tego, iz tego typu doswiadczenie nie miescilo sie we wskazaniach instrukgji. Po-
mimo to np. wzmianki etnograficzne pojawialy sie w dzienniku A. Bystronia. Dlatego
tez fakt przemilczenia znalezisk archeologicznych — mimo iz pobyt w miejscowosciach,
gdzie zostaly one dokonane, zostal zarejestrowany — zaskoczyt mnie.
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175-185). Przemilczat takze swoj udzial w tym tajnym stowarzyszeniu
(Giza 2011: 236, 344).

Pomimo tak daleko idgcego dostosowania do instrukcji pamietni-
karskiej, egodokument ten zawiera takze silne rysy osobiste, ktére cal-
kowicie wymykaja sie poza wytyczne Komitetu Polskiego Archiwum
Wojennego. Okreslmy je jako poboczne reguly sterujace tekstem dzien-
nika® (Zimand 1982: 13). Zauwazam trzy takie elementy.

Pierwszym z nich s3 zainteresowania etnograficzne tworcy diariusza.
Zamieszcza on kilka obserwacji, ktoére nie tylko nie mieszcza sie w ra-
mach instrukcji stworzonej przez sekcje pamietnikarska. Nie dostoso-
wuje sie przy tym takze do opublikowanej bez watpienia pod ogromnym
wplywem J.S. Bystronia Odezwy etnograficznej P. A. W, ,O wojenng
tworczos¢ ludowq” (Odezwa w sprawie zbierania materyaléw do folk-
loru wojennego). (Odezwa opublikowana zostata m.in. w: Sprawozdanie
Zarzadu Polskiego Archiwum Wojennego 1915-1916 (od 17 stycznia
1915 do 31 grudnia 1916), 1917, 54-56). Diarysta odnotowal zaobser-
wowane w trakcie postojéw w poszczegdlnych miejscowosciach zwy-
czaje miejscowego ludu, zaré6wno pismem, np. w Rohiznem: ,25/XII
Obchodzenie wsi z turoniem” (A. Bystrofi 1918b: k. 25r), pierwotnie:
,25/XI1 Obchéd wsi z zydem i turoniem.” (A. Bystron 1918a: k. 32v),
czy w Tartakowcu ,18/1 [...] Maszerujemy do Tartakowca. Zyczliwe
przyjecie przez Rusinéw. Spiewy dziewczat przed swietem Jordanu.
19/1 Swieto Jordanu nad rzeczka. Barwny obraz. Ludzie w dtugich ko-
zuchach. Wieczor zabawa na naszej kwaterze” (A. Bystron 1918b: k. 2r),
pierwotnie: ,18/I [...] Tartakowiec [...]. Zycie ruskie. Spiewy dziew-
czat przed swietem Jordanu (szczedrijka) [wlasc. szczedriwka — M.P].
19/1 Swieto Jordanu, zabawa na naszej kwaterze (tafice)” (A. Bystron
1918a: k. 1r—v). Rejestrowat je takze na fotografiach.

Rozwinieciem tego zainteresowania byly obserwacje dotyczace na-
pisow, pieczeci i innych znakéw (np. zestawienie ,Znaki na pociskach”

6 W owym miejscu w ksigzce Zimanda znalaztem nastepujacy passus: W ten
sposob natrafilismy na problem regul sterujacych tekstem Dziennika [Czerniakowa],
na co$, co mozna nazwa¢ — jak kto woli — jego gramatyka, poetyka, retoryky”. Uzna-
tem, ze ten kolejny ciekawy pomyst Zimanda mozna by poszerzy¢ poprzez wydzielenie
dwoch kategorii analitycznych: ,gtéwne reguly sterujace tekstem dziennika” i ,pobocz-
ne reguly sterujace tekstem dziennika”, bo dobrze wpasowywaly sie one w to, jak
danym razem odczytalem tekst dziennika Bystronia.
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Il. 15. ,Zahatka ad Strzemilcze — rodzina kolonistéw czeskich”

(A. Bystrofi 1918b: k. 19v)
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(A. Bystron 1918a: k. 31r); uwagi typu ,28/8 Wycieczka na Chelmsz-
czyzne (do Horodla). Liczne napisy na krzyzach »Boze Zbaw Polske«”
(A. Bystron 1918b: k. 43v). Zainteresowanie A. Bystronia napisami jest
poswiadczone takze w innych Zrédlach. Pasja do odnajdowania i spisy-
wania napiséw byla wspolna dla obu braci, zob. np.: ,Brat méj, ktory
przed wojng zwiedzal piramidy, widzial jeszcze ku wielkiemu swemu
zdziwieniu é6w napis, ktérego sam daremnie poszukiwalem na zapisa-
nych doszczetnie gornych stopniach piramidy” (J.S. Bystron 1930:
161). Niemal ta sama informacja pojawia sic w Napisach J.S. Bystro-
nia. Podane s3 tam jednak daty pobytu w Egipcie obu braci — Andrzeja
w 1912 i Jana Stanistawa w 1924 r. (J.S. Bystrof 1927: 248; przedruk
[w:] J.S. Bystron 1980: 138).

I. 16. ,Piecze¢ gminna” (A. Bystron 1918a: k. 38r) z Podmonastyrka

W kregu zainteresowan A. Bystronia, zarejestrowanych w dzienniku,
byla tez grupa najblizszych mu zolnierzy i czas spedzany w ich gronie.
Wzmiankuje o niej w tekscie: ,18/8 [...] Obiad na bataljonie. Erholte
Gefechtsbereitschaft. (Wszystko pijane)” (A. Bystron 1918b: k. 22r).
Wspélnota rejestrowana jest czesto na zdjeciach:

Po trzecie (po raz kolejny nawigza¢ mozna tu do sytuacji granicznej),
A. Bystron zainteresowany byl tym, co jest au-dela: po drugiej stronie
zasiekow. Rejestrowane to jest na (z koniecznosci stabej jakosci) zdje-
ciach (np. ilustracja 20.):
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Il. 17. ,dostaje medal srebrny IT kl.” (A. Bystrof 1918b: k. 22r)

Il. 18. A. Bystron w kregu towarzyszy broni drugi od lewej (A. Bystron 1918b:
k. 28v)
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Il. 19. ,Mogita zolnierzy 32 p. o. K. w Sokalu” (A. Bystrona 1918b: k. 1v7)

Opisuje takze dokfadnie sytuacje, gdy granica ta — granica wojny,
owej ,nowoczesnej organizacji masowego mordu” (A. Bystron 1918b:
k. 28r = A. Bystrofi 1918a: k. 38v) — zostaje przekroczona. Odnotowu-
je np. pojawianie sie dezerteréw z armii rosyjskiej, m.in. Polaka: ,22/5
Zbiegt do nas Jan Szabad — Goérecko Stare pow. Janowski gub. Lubel-
skiej z 417 tugafiskiego putku piechoty. (o 4*° rano)” (A. Bystron 1918b:

7O zolnierskich zapisach do§wiadczania wizyt na grobach poleglych towarzyszy
broni zob. Rozmus, 2013: 140-141.
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i 1 ; i : 4 :
I1. 20. Widok na ,,druga strone” (A. Bystron 1918b: k. 29r)

k. 5v—6r). W pierwszym zeszycie odnotowatl to wydarzenie prawidtowo
pod data 18 maja (A. Bystron 1918a: k, 6v). Btad w datacji powstat przy
przepisywaniu. Wspomina wymiany informacji na wskros linii frontu:
,7/IX Za nasza placéwka prowadzi Moskal z nami debate o polozeniu
w Rumunii” (A. Bystron 1918b: k. 23r tj. A. Bystrofi 1918a: k. 26r).
Mimo przeszkéd A. Bystrofi decyduje sie przekroczy¢ takze te granice:
,1/1. Rozkaz Hindenburga zakazujacy komunikowania sie z nieprzyja-
cielem. [...] 22/1 U Rosyan” (A. Bystrofi 1918b: k. 25v); inny przy-
kiad: ,15/4 Moskale urzadzaja $wigteczne zbratanie”: A. Bystrofi 1918b:
k. 28r, tj. A. Bystron 1918a: k. 37r).

Tekst powyzszego artykutu stanowi opis spotkaf z przedmiotem
badania i kolejnych odczytafi nawarstwiajacych sie na siebie. Jest zapi-
sem mojego osobistego do$wiadczenia kolejnych konfrontacji (moich,
czy raczej moich kolejnych przed-sadéw) z tekstem/tekstami w wybra-
nych jego formach. Chcialem, by znaczenia, ktére stopniowo wigzatlem
z tekstem/tekstami dziennika, w tym takze ewokowane przez dotaczane
przeze mnie intertekstualne zaleznosci (zaréwno miedzy oboma teksta-
mi dziennika Bystronia, jak tez nimi i instrukcjg, i innymi tekstami),
ukazywaly sie takze stopniowo czytelnikowi.

Tak wiec przedstawitem powyzej narracje na temat odczytywa-
nia przeze mnie komunikatéw: dwoch tekstow (zrodet historycznych)
stworzonych przez nadawce (autora, A. Bystronia), nastepnie przekaza-
nych, a wreszcie dopelnionych przeze mnie podczas odczytywan. Rela-
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cje moja mozna uznac (z perspektywy historyka) za szczatkowe studium
zrodloznawcze, wykorzystujace elementy metod badawczych literaturo-
znawstwa, lub (z perspektywy literaturoznawcy) za szczatkowe studium
genetyczne. Sadze, ze wskazatem, poprzez uwydatnienie relacji intertek-
stualnych laczacych te dwa komunikaty z innymi tekstami, na uwarun-
kowania ksztaltowania dziennika Bystronia. W moim odczuciu istotnym
jest doswiadczenie tego, jak diametralnie moze zmieni¢ sie odczytanie
dokumentu osobistego, jezeli czytelnik/badacz wie, ze 6w zastany doku-
ment zostal wywolany. Na koniec pozostawiam jednak otwarta kwestie:
Czy fakt, ze odbiorca tekstu (réwniez naukowego) do§wiadcza spotka-
nia ze zrodtem ,blizej zanalizowanym” (weiter analysiert) (Wittgenstein
2000: 46-47; Wittgenstein 2009: 33-34), daje temu odbiorcy poczucie
lepszego zrozumienia dziennika Andrzeja Bystronia?
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Instytut Filologii Polskiej
Uniwersytet Pedagogiczny w Krakowie

~Wiersze bez tekstu”. Poetyckie interfejsy
w technologii rzeczywistosci rozszerzonej (AR)

Ucieczka przed preparujgcym wszystko tekstem

Filologiczne teorie i kierunki w badaniach literackich w pierwszym rze-
dzie odnosza sie do tekstu literackiego. Sg czescia metodologii nauk
humanistycznych. Wpisane w okreslone paradygmaty posrednio pod-
trzymuja poglady na temat tego, czym sg kultura, podmiot i ostatecznie
tekst jako czes¢ kultury. Badacze zatem na rozmaite sposoby uwzgled-
niajg uprzednie zalozenia o sposobie istnienia literatury. Poniewaz spek-
trum teoretycznych pogladéw jest obecnie bardzo szerokie, w zakresie
studiéw historycznoliterackich mozemy spotka¢ analizy zaréwno for-
malistyczne, jak i antropologiczne i performatywne. Niemniej w zdecy-
dowanej wiekszoéci literaturoznawcy stajg po stronie tekstu, podobnie
jak cata kultura nowoczesna, rzadko pytajac o konsekwencje oderwa-
nia stowa od jego wydarzenia, dokumentu od gestu jego poswiadczania
(Markowski 2013: 260). Filolodzy, jesli zajmuja sie krytyka somatycz-
na, ustnymi przekazami, Sredniowieczng tworczoscig oralng, literackimi
tropami doswiadczenia, swobodnie aplikujg do takich utworéw szeroka
definicje tekstu kultury, ktéry — jako skoficzona sekwencja znaczef —
zdaje sie odnosi¢ do wszelkich przejawéw aktywnosci tworczej (Bolec-
ki, Nawrocka red. 2007; Czaplifiski 2010). W ostatnich latach nawet
bardzo zlozone przekazy wizualne, m.in. obrazy, filmy i reklamy s3 ana-
lizowane jako teksty kultury. Warto przy tym zapytaé, czy naukowcy
wykazuja w ten spos6b swoje zainteresowanie wizualnoscia czy raczej
podazaja wydeptang od lat, pewng i gwarantujacg minimum sukcesu
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tekstologiczng $ciezka badawcza. Zatozenie o paralelizmie jezykowych
obrazéw S$wiata z medialnymi przekazami uniemozliwia bowiem zoba-
czenie istotnych zjawisk kulturowych poza tekstowymi/jezykowymi/
dyskursywnymi rezimami badawczymi. Tekstowy sposéb istnienia po-
ezji wcigz dominuje w badaniach literackich, trzeba natomiast zwréci¢
uwage, ze w stownikowych definicjach poezji przywolywanych jeszcze
w dobie dominacji strukturalizmu przez Marie R. Mayenowg przewazat
nacisk na zywa mowe, nie za$ na tekst (Mayenowa 1979).

Co wynika z tego powszechnego ,utekstowienia” wytworéw kultu-
ry? Podtrzymywanie kilkusetletniego przeswiadczenia, ze tak nowoczes-
nos¢, jak i kultura ponowoczesna nie s3 w stanie oby¢ sie bez kategorii
tekstu. Pojecia tekstu, struktury, logiki, catosci utworu, podmiotu lirycz-
nego, kompozycji, stylu towarzysza kazdemu na réznych etapach edu-
kacji humanistycznej. Uczniowie szk6l podstawowych i srednich, jak
Polska dtuga i szeroka, nie pisza, tylko tworza teksty, nie méwig o poezji
i nie przezywaja poezji, tylko analizuja teksty, na uczelniach nie czyta
sie autor6éw, ale pozbawione tytuléw i informacji o zrédle skserowane
teksty. Autorzy kompiluja na edytorach kolejne teksty, nie powstaja juz
dziela, ale raczej pliki tekstowe, ktére przepisywane w scenariusze kul-
turowe i medialne, z wiekszym lub mniejszym sukcesem odbiorczym
wracajg w przestrzefi praktyk spolecznych, by ponownie zostaé przero-
bione na inne teksty. Rzeczywistos¢ badana przez humanistyczne i socjo-
logiczne autorytety jako utekstowiona przestrzefi kultury tylko do tego
zacheca, silnie uprzywilejowujac jezyk pisany.

Zyjac pod presjg takiego silnie utrwalonego paradygmatu, wsrod
powszechnego przymusu reprodukcji kultury tekstu, czyli w otoczeniu
wokoéltekstowo organizowanych instytucji, bibliotek, szkot, list lektur,
wydawnictw i stypendiéw, grantéw, nagréd, stopni naukowych oraz
w srodowisku badaczy i pisarzy z nieustannym oraz najwyzszym sza-
cunkiem odnoszacych sie do tekstéw, dokumentéw, przepiséw i praw
zapisanych, trzeba mie¢ szczegélny powdd albo mocne argumenty, aby
kwestionowa¢ dominacje tekstu w kulturze i sposobie komunikacji zwa-
nej literaturg. Wieloletni dorobek prac gléwnych polskich teoretykow
jezyka, kultury i literatury pokazuje zresztg, iz ich wysitki zmierzaty ra-
czej do taczenia tego, co tekstowe, z tym, co mediatyzowane, do§wiad-
czeniowe, przedpojeciowe (Bartmifiski, Niebrzegowska-Bartmifiska
2009). Kilka lat temu teze o tekstopodobnosci rzeczywistosci przedsta-
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wil Ryszard Nycz, niemniej trzeba podkresli¢, ze krakowskiego badacza
prowadzilo do niej wiele lat refleksji nad pozycja literatury w kulturze
wspolczesnej, z dtugim przystankiem na ,tekstowym s$wiecie” (Nycz
2000). Obecnie w jego ujeciu literatura nie zajmuje juz bynajmniej naj-
bardziej eksponowanego miejsca i nie jest juz traktowana jako gtowny
przekaznik kultury (Nycz 2013: 105-107). Gdy poszerzymy to spo-
strzezenie, dodajac do niego uwagi o komercjalizacji zycia literackiego
i ujecie ksigzki jako produktu, notabene do niedawna niemal nieobecne
w polskiej refleksji humanistycznej (co nieco te luke wypetniajg badania
zespotu Grzegorza Jankowicza (Jankowicz i in. red., 2014; Jankowicz,
Tabaczynski red., 2015), zaczniemy zapewne dostrzegad, ze fetyszyzacja
tekstu i w konsekwencji nasilanie tekstowo utrwalonej/utowarowionej
wiedzy staty sie dominantg literaturoznawczych dyskurséw krytycznych.
Nowoczesno$¢, zwlaszcza o doktrynalnym charakterze, z maksymalng
skutecznos$cig wykorzystuje te tendencje, sa one wszak jej ,by¢ albo nie
by¢”. W efekcie marginalizuje i przesuwa w strone straumatyzowanej
nieSwiadomosci/nieobecnosci wszystko, co nie miesci sie w tekstowo
podtrzymywanych mechanizmach sprawowania wladzy nad kulturs,
czyli takze domenie wiedzy o literaturze. Czyzby wiec nie bylo ucieczki
przed wszechwladzg tekstu?

Dopiero w ostatnim dziesiecioleciu tendencje powszechnego utek-
stowiania kultury nieco oslabily prowadzone przez antropologéw préby
przeniesienia akcentow z tego, co klasycznie tekstowe i jezykowe, na to,
co wspélnotowe, rytualne, podzielane, afektywne, performatywne, sie-
ciowe, transmedialne, konwergujace, problematyzujace mimesis i samga
nature postrzegania rzeczywistosci. Popularno$ci nabierajg badania nad
glosem, w ktoérych ujecie Mladena Dolara, przypominajacego Arystote-
lesowskie wskazania na zywy logos jako podstawe politycznosci, uchy-
laja nieco wladzy tekstowi pisanemu. Jednak bezwlad systemu kultury
jest tak duzy, ze nadal mozna s3dzi¢, ze zyjemy w epoce strukturali-
zmu i pansemiotyzmu, w ktérym moda na jezykoznawczy kognitywizm
i proby poszerzania pojecia tekstu o wymiar doswiadczeniowy, wizualny,
teatralny, filmowy nie bedg mialy kofica, a proces zamazywania nowych
kulturowych zjawisk za pomoca nieoperacyjnych narzedzi nie znajdzie
naukowej krytyki, tym bardziej ze wydawnictwa i najwieksi gracze na
rynku literatury s3 gléwnym silnikiem tekstowej maszyny wprawiajace;
medialne i filmowe przemysly w ruch. Ktéz zatem zechce wylaczy¢ sie
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z tego zakletego kregu tekstowej produkgji i dyskursywnej konsumpcji
masowo produkowanych tekstow?

Poza reprezentacje, wprost w siebie — nie ufajgc nikomu

Poniewaz wzmiankowane tendencje do utekstowiania $wiata, czyli de
facto catego obszaru badawczego, wytworzyly warunki pracy w naukach
humanistycznych zbyt zawezone i przez to coraz mniej mozliwe do
bezkrytycznego przyjecia, podjalem badania nad opisem doswiadczef
twoérczych w sposéb niepodlegajacy teoretycznym ograniczeniom. Nie-
mniej tekstologiczne podejscie do literatury wcigz ma poczesne miej-
sce w obserwowanej w ostatnich latach dynamice i mechanizmach
zycia literackiego. Pytanie, jak prowadzi¢ dalsza twoérczoé¢ poetycka ze
Swiadomoscia tego, co dzieje sie z tekstem poetyckim wrzucanym do
ponowoczesnej maszyny tekstowej, nie znajdowalo prostej odpowiedzi.
Jesli wiersze lub tomik nie byly zlekcewazone, byly wykorzystywane
przez dyskursy naukowe do uzasadniania wybranych teorii, system na-
gréd promowal nie tyle autoréw, co okreslone kregi tworcéw i koncep-
cje naukowe oraz stowarzyszone z nimi domy wydawnicze, sprawnie
przerabiajace artystyczng tworczo$¢ na zysk i kapital spoleczny. Poczatki
tych zjawisk obserwowatem w latach 90. XX w., jako uczestnik spotkan
literackich przy ZLP i SPP w Krakowie, takze jako student polonistyki
na UJ i aktywny uczestnik zycia literackiego.

Kilka moich tomikéw poetyckich wydanych w trakcie studiéw ma-
gisterskich nie bez przyczyny nosito slady polemiki z typowym, teksto-
logiczno-strukturalnym sposobem traktowania poezji przez filologéw.
Magisterium o dramacie Rdza Stefana Zeromskiego nie pozwolito mi
zamkng¢ przestrzeni interpretacji w pozaetycznej semiotycznej abstrak-
cji. W konsekwencji majaca miejsce szes$¢ lat p6zniej obrona doktora-
tu o teatrze Tadeusza Kantora przebiegla pod znakiem interpretacji roli
artysty i jego granicznej pozycji wobec kulturowej semiozy. Nie bylo
wtedy latwo broni¢ tak postawionych tez. W 2002 r. moje rozpoznania
nie wpisywaly sie w dominujgce wéwczas strukturalne i poststruktural-
ne koncepcje dziela artystycznego. Musialem czeka¢ ponad dekade, aby
podobne stanowiska zaczely by¢ konceptualizowane przez antropologow
literatury. Starajac sie o publikacje doktoratu i pracujgc w szkole oraz lo-
kalnej gazecie, zaczalem intensywnie eksplorowaé przestrzenie osobistej
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lokalnosci. Wykonalem autorefleksyjny krok wstecz. Zaczatem ,odwi-
ja¢” spod warstw liter i lektur przestrzen rodzinnego miejsca i biografii.

Przymierzalem do tego procesu rozmaite koncepcije narracji i toz-
samosci, probujac zaufa¢ Anthony’emu Giddensowi, a wcze$niej Em-
manuelowi Levinasowi, Hansowi-Georgowi Gadamerowi, Martinowi
Buberowi i Jozefowi Tischnerowi. Czujne, refleksyjne badanie siebie
utrzymatem takze po obronie pracy habilitacyjnej, poswieconej per-
formatyce kulturowej w edukacji polonistycznej. W opublikowane;
w 2013 r. rozprawie z wolna porzucalem nowoczesne koncepty stuzace
do konstruowania znaczefi i otwieralem sie na transmedialne i nienar-
racyjne modele tozsamosci. Jako motto wcigz powracal do mnie moj
wiersz stworzony na dlugo przedtem, nim trafilem do Cricoteki jako
archiwista Osrodka Dokumentacji Sztuki Tadeusza Kantora — wers z to-
miku z 1995 r.: ,Kto wyplatal sie z liter, kto miedzy wierszami/komu
z siebie nic nie dal, a komu wszystko dat za nic” (Pienigzek 1995: 23).

Niewatpliwie na tej drodze ,wyplatywania sie z liter” inspirujace
bylo spotkanie z twoérczoScia Tadeusza Kantora. Szczegélnie istotne
w dziele Kantora byly te jego wlasciwosci, ktére nie pozwalajg na za-
stosowanie tradycyjnych, klasycznych kategorii pozwalajacych opisy-
wac teatr popularny czy najambitniejszy dramat psychologiczny. Przede
wszystkim nowg przestrzen do refleksji otwarla przede mna wiez faczaca
artyste z realno$cia miejsca gry, z aktorami i publicznoscig. Po analizie
aktu tworczego Tadeusza Kantora fatwiej mi byto takze poglebic spojrze-
nie na zrédla twoérczosdci poetyckiej. Koncepcje , pisania tekstu na glos”
Rolanda Barthesa (1997: 97) poszerzylem o performatywng somaestety-
ke i opuszczajac powierzchnie pisma, przeszedlem na strone glosu zwia-
zanego z percepcja oraz bezposrednioscig do§wiadczenia.

Lacanowskie inspiracje pomogly mi ponadto méwi¢ o calym pod-
miocie, a nie tylko jego tekstowych czy glosowych post-reprezentacjach.
Ujecie traumy jako ranigcego, bo niepelnego, niezrozumialego i z koniecz-
nosci przegapionego, spotkania z Realnym pozwolito mi takze zobaczy¢,
jak Kantor co rusz na scenie spotykat sie ze swoim bolesnie zagubionym
czasem i prébowal go ponownie, w powtérzeniu, dotknaé. Kreacji tego
powtdrzenia stuzyty poezja (Kantor pozostawit w Archiwum setki reko-
piso6w rowniez o takim charakterze), emocja, wzruszenie i afekt, podaza-
jace za tym, co wlasne, scisle prywatne, moje, co cho¢ utracone, to silnie
domagajace sie rekreacji, tutaj, teraz, naprzeciw ,mnie”. Owa niemoz-
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nos¢ zlokalizowania poszukiwanego puctum, miejsca rozdarcia tzw. Sym-
bolicznego, miejsca, gdzie Realne ,mnie” dotyka, przeszywajac zastone
powtbrzefi, sama w sobie okazywala sie traumatyczna. Ten dynamizm
poszukiwania byl tylez konieczny, co daremny, bo wciaz wskazywal na
niemozno$¢ oddzielenia $wiata i doznajacego podmiotu. W owych po-
wtérzeniach, w kolejnych reprodukcjach Realnego, na scenie teatru Kan-
tora mozna bylo zobaczy¢ fascynujacy proces mitycznego poszukiwania
i odnajdywania wlasnego, indywidualnego poczatku.

W Umarlej klasie, Wielopolu czy prébach do nieukoficzonego spek-
taklu Dzis sq moje urodziny analizowatem zywa cielesnos¢ artysty wcho-
dzacego w swiat powtdrzen w gwaltownym swietle wlasnego puncrum.
Zajmowalo mnie obserwowanie tego procesu w blasku teatralnie prze-
prowadzonej, spektakularnej reakcji rozszczepiania jednego wybranego
,2atomu” Realnosci. Energia reaktywowanego wspomnienia, energia ,wy-
buchu” Powtérzenia metaforycznie rozswietlata scene Teatru Cricot 2,
pozwalala artyScie na odsloniecie zrédla dramatycznych afektéw, gtebo-
ko poruszata serca i umysly tysiecy widzéw na calym $wiecie.

Opracowanie i zdigitaliowanie kilku tysiecy stron rekopiséw Ta-
deusza Kantora dalo mi asumpt do méwienia o nim jako o poecie. Po
pierwsze dlatego, ze on sam o swoim teatrze pisal jako o budzie jar-
marcznej, jako o wybuchajacym nagle — w najmniej do tego przeznaczo-
nym miejscu — teatrze prawdziwych wzruszef. Termin ten zaczerpnat
z poezji Aleksandra Bloka. Po drugie dlatego, ze jego teatr, jak poka-
zywalem to w ksigzce o powstawaniu spektaklu Dzis sq moje urodzi-
ny (Pienigzek 2005), zmierzal wlasnie ku urealnianiu poezji. Badatem
wiec dzielo artysty, ktoéry znajac moc stéw i moc obrazow, tak skutecznie
sprzegal je z sil3 powracajacych wspomnief, ze przemienial je w seanse
doskonale zmediatyzowanej (czyli zdramatyzowanej i steatralizowane;j)
poezji. Kantor, zaczynajac od stow, proces tworczy konczyt na zywej,
dzielonej z innymi poetyckiej przestrzeni afektu. Wiekszo$¢ wspotcze-
snych poetéw natomiast proces tworczy koficzy wylacznie na stowach.
Wiersz identyfikujg z docelowym produktem, jakim jest tekst. Celowo
i swiadomie tekst uznajg za ostateczny no$nik ich twérczosci'.

! Takie przekonania potwierdzili w rozmowach w trakcie spotkaf autorskich
w Olkuszu 30 IV 2016 r. m.in. Jacek Podsiadlo i Roman Honet, laureaci Nagrody im.
Wistawy Szymborskiej.
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W moim ujeciu natomiast poezja pojawia sie tam, gdzie tekstowa
produkcja znaczefi jest czynnikiem wtérnym i ubocznym. Czyli nie
w tekscie, ale w calosciowym otwarciu na doswiadczenie, gdzie podmiot
za kazdym razem ustanawia sie na nowo (Petitmengin 2012). Poniewaz
nie jestem w stanie zgodzi¢ sie z ujeciem poezji jako tekstowej formy, ani
tzw. pisanie na glos, ani formuly tekstopodobnosci nie s3 tutaj dla mnie
satysfakcjonujace. Chyba najblizsze poszukiwanym konceptualizacjom
bylyby tzw. byty hybrydowe w ujeciu Brunona Latoura. Przy czym ce-
lowo zawiesitbym tez préby zamieniania tekstu w obszar laboratorium,
jak proponuje to za Latourem Ryszard Nycz (2013: 122). Zbyt wiele
w doswiadczeniach tworczych odnajduje jakosci, ktére nie poddajg sie
semantyzacji lub w zbyt jej pochopnym uzyciu ging, pozostawiajac do-
stepne tylko drugorzedne czynniki i nosniki obecnosci. Poza tym, o tek-
Scie jako laboratorium tatwo méwi sie badaczowi, gdy tekst ma przed
sobg lub gdy przy biurku i przed ekranami kompiluje taki ,laboratoryj-
ny” dyskurs. Niezdeterminowany nowoczesng teoria poeta zas mowi/
my$li o poezji, najchetniej umykajgc przed tekstowym jej umocowa-
niem, lokuje sie/ja w tym, co istniejace, w o wiele bardziej skompliko-
wany i wielowymiarowy sposéb niz tekst.

Wydaje sie wiec, ze protest przeciw utekstowianiu poezji wymaga
takze odwagi wyjscia poza nowoczesne sposoby definiowania podmiotu
tworczego i otwarcia sie na nowe przestrzenie jego bycia w amalgamacie
kultury, technologii i natury. Inspiracji do takich dzialaf przydaje naj-
nowsza biotechnologia, transhumanistyka i mediatyzacja kultury. Przy
czym i tutaj czyhaja putapki oraz pozorni sprzymierzeficy, ktérzy zajmu-
jac sie np. remediacja druku i pisma (Bolter 2014: 31), wcigz powracaja
do idei tekstu, tekstowosci poznania oraz prymatu narracyjno$ci w kon-
struowaniu tozsamosci.

Tekst kultury jako abject

Koncepcja i postawa tworcza, sfinalizowana projektem poetyckiego in-
terfejsu w technologii rzeczywisci rozszerzonej (Augmented Reality), nie
bytaby mozliwa do sformutowania jeszcze przed kilkunastu laty. Wynika
ona bowiem z obserwacji niefunkcjonalnosci upraszczajacych, potowicz-
nych, malo wyjasniajacych i niewspolmiernych ze wspoélczesnym do-
$wiadczeniem twérczym tekstologicznie podbudowanych metodologii.
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Postmedialne spojrzenie na kulture nie pozwala takze na proste wpisanie
tej koncepcji w teorie nowej oralnosci (Ong 2011) lub wycofanie jej na
pozycje literatury méwionej oraz twodrczosci ustnej (por. Rolka 2016).
Wiersze bez tekstu” i pomyst na ich mediatyzacje maja rowniez swe po-
czatki w etycznym sprzeciwie wobec nazbyt optymistycznego otwierania
sie na zachodnie trendy badawcze, w ktérych mozna dostrzec bezreflek-
syjne przesuwanie centrum produktywnosci kultur z jezykéw ojczystych
w koncepty ontologizujgce podmiotowos¢ tworcza w zdelokalizowanych
dyskursach. Wytworzone i dominujace w polskiej humanistyce trendy
nastepczo wykreowaly wiele okazji do naiwnego lub interesownego wta-
czenia sie tworcédw w oczekiwane modele pisania, w wielos¢ konkursow
literackich, polityke wydawnictw, style opowiadania i poetyzowania.

Istotnym i nie do pominiecia zjawiskiem jest tutaj wstret wobec
wszelkiej rozpoznanej gotowej formy artystycznej, chetnie eksploato-
wanej przez media, wizualne mody, style pisania i estetyki. Energia tego
afektu pochodzi z odwréconego wektora abjeciu (termin Julii Kriste-
vej), czyli ze wstretu wobec tego, co jest efektem ,nieczystych” rynko-
wych gier tekstowych z kulturg (czyli nie wobec tego, co jest biologiczna
nieczystodcig i budzacym wstret odpadem, ale wlasnie wobec tego, co
jest produktem kultury napedzajacym rynek). Afekt rozpoznajacy tek-
sty jako abject polega wiec na zwrdceniu sie przeciw wszelkim oznakom
rynkowego lub ideologicznego wyprofilowania dziet kultury. Wstret od-
czuwany wobec utworéw i pogladéw wyprodukowanych wedlug roz-
poznanych zekonomizowanych dyskurséw spowodowal skierowanie
energii tworczej w przeciwng strone. Poezja ,wierszy bez tekstu” jawi
sie wiec jako indywidualna i absolutna (w sensie omawianym przez Ro-
berta Calassa) wyprawa poza granice zmerkantylizowanej kultury, poza
wiezienie semiozy i modelowej aksjologii.

Poetyckie afordancje, powstajace jako efekt swiadomego wyjscia
poza gry i zasady narzucane przez mechanizm rynku ksigzki, ekonomi-
zacji obiegu literatury, poza podsuwane przez kreujacy modele pisania
system prestizowych nagrod, otwieraja zatem przestrzen dramatyki wy-
darzenia (termin Hansa U. von Balthasara, von Balthasar 2004). W gescie
tym mieSci sie takze postawa odmowy uczestnictwa w pozaetycznym
marszu przez metodologiczne zwroty, prowadzacym do utraty tozsamo-
Sci badacza. Jest w nim takze nieche¢ do dialogu z nadmiernie trady-
cjonalistyczng krytyka literacka (tekstologia i bezrefleksyjnie uprawiang
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filologig tradycyjnych gatunkéw literackich). W autobiograficznym do-
$wiadczeniu deponowanym w ,wierszach bez tekstu” buduje sie istnie-
nie szczegdlnej przestrzeni niezaleznoSci, a zarazem specyfiki miejsca
kreowanego przez poetyckiego performera w jego wlasnym otoczeniu
kulturowym i krajobrazowym?. Z tej szczegdlnej pozycji wyjatkowo wy-
raznie wida¢ wyczerpywanie sie tekstologicznych badaf, bliskie stwier-
dzeniu Richarda Schechnera, ze ,metafora $wiata jako ksiegi” przestala
dzis juz cokolwiek wyjasniac.

Doswiadczenie poetyckie realizowane poza przestrzenia tekstu od-
biera takze naukowy autorytet refleksjom o tym, co jeszcze mozna zro-
bi¢ z tekstem, jak go napisa¢, zredagowaé¢, wyda¢, sprzeda¢, poda¢ do
wierzenia lub zreprodukowa¢. Poglebianie projektéw ,odtekstowiania
doswiadczenia poetyckiego” pozwala rowniez wyrazniej zauwazaé roz-
maite skutki i wielorakie przejawy kulturowej i spotecznej gry tekstem.
Jako przyklad niech postuza autorskie prezentacje wierszy poetow. W II
Programie Polskiego Radia od kilku lat prezentowane s3 gléwnie wiersze
w autorskim wykonaniu twoércow. Publiczne odgrywanie przez poetow
tego, co wczesniej skompilowali na kartkach i edytorach tekstéw, w za-
skakujaco dobitny sposéb odstania rozziew miedzy tekstows intencja
a glosowg obecnoscig. Dwuznaczne odczucia wzbudza stuchanie autorow
usilujagcych odegra¢ co$, co zostalo zapisane w uprzednio wielokrotnie
poprawianych tekstach rekopismiennych i komputerowych, a nastepnie
pracowicie zredagowanych i oczyszczonych przez redaktoréw. Intencjo-
nalnos¢ tekstowego zapisu, widoczna w jakosciach stylistycznych i reto-
rycznych tekstéw, na rozne sposoby zderza sie tu z autorsky prezentacja.
Na pierwszym planie sytuuje sie rama uprzedniej publikacji tekstu,
najczesciej w ksiazce specjalnie wyr6znionej (radio wlacza sie w obieg
promocji tekstow, a autor stara sie wpisa¢ w te konwencje). Nastepnie
styszymy obecnos¢ drugiej ramy, ramy radiowej prezentacji, ze studyjng
jakoscig nagrania i taka tez studyjng czystoscig/nijakoscig dzwiekowego
otoczenia. Juz choc¢by te dwa konteksty odstaniajg wielos¢ gier, jakie
prowadzi autor, by takze ,na glos” umocni¢ swojg pozycje na spotecznej
scenie tekstowych §wiatéw.

2 Omawialem ten temat na bazie wlasnych doswiadczefi, bez inspiracji przeno-
szong z amerykafniskich studiéw problematyka sitespecific. Zob. (Pieniazek 2013; por.
Chaberski 2015).
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Podwojnos¢ partytury tekstowej i afektu nakladanego wtérnie na
tekst najczesciej budzi powazny estetyczny dyskomfort, a zarazem od-
stania ogromny dystans miedzy tekstem a obecnos$cig autora, odstania
niemozno$¢ autentycznosci tak w tekscie, ktéry ma uchodzi¢ za repre-
zentacje doswiadczenia, duchowosci i artyzmu, jak i w recytacji, czyli
probie odegrania albo dogrania do tekstu glosowych znaczefi, w zalo-
zeniu uwiarygodniajacych zabiegi stylistyczne. Z tej perspektywy zaj-
mujace jest przygladanie sie Srodowisku badaczy tekstow, wydawcow
i autoréw, starajacych sie przekona¢ odbiorcéw, ze za produktami gry
z (przeciez problematyczng) tekstowa mimesis (Nycz 2000: 193) stoi
co$ wiecej, niz potrzeba funkcjonowania na ekranach i kartkach wspol-
czesnej maszyny mediatyzacyjnej, gwarantujacej zawodowe status quo,
sprzedaz ksigzek, nominacje do nagrody, obecnoé¢ w §rodowisku, poczu-
cie bycia kims§, kto mowi co$ ciekawego o swiecie.

W narastajgcym rozczarowaniu regutami rzadzacymi tekstowym $wia-
tem (pozbawionym referencji albo autoreferencjalnym), wpisujacym sie
w ironiczny model literatury wskazany przez Paula de Mana (de Man
1984), podjalem poszukiwania podstaw dzialaf twoérczych w nowo od-
krywanym sobie, oczyszczonym z tego, co obecne w natretnie eksponuja-
cej sie literaturze i literaturoznawczych dyskursach. Byly to poszukiwania
w Scisle jednostkowych doswiadczeniach i afektach, cho¢ przebiegaly bli-
sko centrum mechanizméw kreujacych posthumanistyczng wrazliwos¢.
Ulokowatem je w zywym ciele wpietym w technologie, dyskursy poli-
tyczne i spoleczne, w obecno$¢ innych i nieobecng obecnos¢ umarlych.
Chcialem zobaczy¢ mozliwosé siebie w atmosferze tego, co jest wiedza
o cztowieku XXI w. i zosta¢ w tym polu wiedzy, nienaruszony dwuznaczng
intencja sprzedazy takiego ,ja” i swoich nowo zdobytych pogladéw. ,Wier-
sze bez tekstu” byly wiec (i s3 nadal) twércza proba wyijscia poza gotowe
dyskursy i wiedze ku krawedzi dostepnych dyskurséw. A zatem nie byta
to desperacka proba ucieczki w prywatng nisze (Rosiek 2008: 8) lub poza
system komunikacji literackiej i kulturowej, a raczej préba zamieszkania
w zbudowanej dla siebie nowej kulturowej przestrzeni.

Otwarlem w ten sposéb w biografii tworczej ere mindware, po-
etyckiej technologii siebie (por. Celifiski red. 2012; Sendyka 2015:
360). Chcialem, zaprzeczajac sensowi lingwistycznego spojrzenia na
poezje, dosta¢ sie tam, gdzie obserwowalem rdzenne wydarzanie sie
siebie. Do miejsc powstawania afektu twoérczego zblizalem sie mimo
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$wiadomosci probleméw z mimetyzacja tego doswiadczenia, bowiem
ulokowane jest ono tam, gdzie takze fonologia, jak pisze Mladen Dolar,
musi sie zatrzymaé na resztkach i odpadach znaczacego (Dolar 2006:
19-32). Korzystajac z technologii (m.in. poprzez zintegrowanie ciata
z motocyklem i rejestratorami audio/wideo) oraz antropologicznie stu-
diujac nowe wymiary swojej mobilnosci, intensywnie lokalizowatem/
wytwarzalem przestrzefi poetyckiego wydarzenia. Obserwowatem lo-
gike swojego zachowania, szukajagc w nim interpretacyjnych ,okien”,
pozwalajgcych widzie¢ siebie w pelnej intensywnosci nowych zdeter-
minowaf (Schiitz 2008: 21). Lokalizowalem i dostrzegatem rdzenne
wydarzenie siebie poza tym wszystkim, co jest lub bylo tekstem i do
niego zmierzalo.

Ku transmedialnemu wydarzeniu poetyckiemu

Gdy wieksza uwage poswiecilem technologiom mediatyzacyjnym i ko-
munikacyjnym, moglem latwiej i doktadniej obserwowa¢ w codziennych
praktykach procesy percepcyjne, ktére wraz z uzywaniem technologii
mobilnej laczg rzeczywistos$é wirtualng, zmediatyzowang, oraz rzeczywi-
sto$¢ rozszerzong (Augmented Reality) w jedng, technologiczne nasycong
przestrzefi doswiadczenia. Lev Manovich w artykule Poetyka przestrzeni
powigkszonej (Manovich 2010) omawial narastajacy proces poszerzania
przestrzeni realnej o dynamicznie zmienne informacje, czyli pobierane
i nadawane dane bio- oraz teleinformatyczne w toku wszelkich aktyw-
nosci kulturowych. W moim projekcie proponuje — zblizony do opisywa-
nego przez Josephine Machon jako visceral performance — transmedialny
zapis funkcjonowania podmiotu tworczego. Chce w nim wyeksponowac
proces wzmozenia percepcji cielesnej, ale i wytwarzania specyficznych
wartosci transcendentnych, nieosiagalnych poprzez dyskurs i jezyk (Ma-
chon 2009). Centralng role w udostepnieniu tego doswiadczenia odgry-
wa tutaj technologia, ktéra wzmaga indywiduacyjny dostep podmiotu
do siebie, czyli nie alienuje jednostki, a raczej wlacza ja, jak interfejs,
w rzeczywistos¢ jednostkowo i globalnie produkowanych afektéw (Bo-
rowski, Sugiera 2016). W takim ujeciu uprzestrzennione w transme-
dialnym zapisie przezycia, czyli projektowany tutaj poetycki interfejs
,wierszy bez tekstu”, nie jest tylko wyrazem aktywnosci ,piSmiennego
umyshu”, omawianego przez Waltera J. Onga. Zapis takich utworéw jest
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czym$ wiecej niz dzielem pisanym ,w umystach odbiorcéw” w jezyku
moéwionym, czyli w ,technologii” zréownywanej przez Jaya D. Boltera
z pismem (Bolter 2014: 31).

Momenty uzyskiwania absolutnego dostepu do swoich pragniefi
i wlasnej obecnosci (wydarzajace sie poza klasycznym utekstowianiem
,ja” w akcie pisania) na nowo definiujg obszary danego miejsca i dodaja
mu waloréw poetyckiego wydarzenia. Wspoétczesne mozliwosci zareje-
strowania takich aktow twoérczych w postaci multimedialnych notacji
przestrzeni artystycznej zachecajg do zwrdcenia wiekszej uwagi na huma-
nistyczny wymiar rzeczywistoSci poszerzonej (w sensie technologii AR)
oraz tzw. rzeczywistosci hybrydowej (Nacher 2012). W nich wlasnie
uchwytne i przez to szczegélnie cenne s3 momenty bycia w zmyslo-
wym otwarciu, nie tylko w zastuchaniu, ale jakby chciat Jean-Luc Nancy
(Nancy 2002: 25), w zastuchaniu sie ,podmiotu podmiotu” w rytmy,
repetycje i tematy swojego sposobu stuchania, catkowicie zanurzonego
w synestetycznej biokulturze (Sloterdijk 2011).

Wyjscie poza tekstocentryczne ujecie poezji wymaga jednak odwagi
w poszerzeniu pola doswiadczenia o nowa jakos¢ aktéw percepcji. Na
te nowa wlasciwosé proceséw twodrczych, wynikajaca z technologiza-
cji naszego doswiadczenia, chcialbym zwréci¢ uwage, podkreslajac ich
szczegdlng wyrazistos¢ w praktykowanych poetyckich kreacjach. Trzeba
przy tym zauwazy¢ istotng odmiennos$¢ prezentowanej tutaj tworczosci
od realizowanych juz od kilkunastu lat projektow tzw. playable poetry.
W tych bowiem projektach, w ktérych dominuja rozmaite interaktyw-
ne, sensoryczne czy tez ,agresywne” gry z tekstem lub pomysly na wia-
czenie ciala czytelnika jako instrumentu do czytania, wcigz mamy do
czynienia z tekstem i literowym zapisem, od ktérego zaczynaja sie roz-
maite performanse odbioru, nawet tak angazujace czytelnika, jak w kon-
cepcji fizjocybertekstow (Gorska-Olesifiska 2012: 150).

Wydaje sie w zwiazku z powyzszym, ze tezy kwestionujace wylacz-
nie tekstowy charakter poezji s3 warte sformulowania i latwiejsze do
utrzymania wlasnie w dobie niezwykle intensywnej obecnosci w naszych
praktykach kulturowych srodkéw mediatyzujacych doswiadczenie. Przy
czym nie myslalbym tu o podazaniu szlakami liberackich koncepciji
(Przybyszewska 2015), ale raczej ku intuicjom Janet H. Murray, ktéra
moéwila o nowych wymiarach przysztej opowiesci poza tekstem, w in-
nowacyjnym immersyjnym medium. Niemniej ta forma wcigz znajduje



Wiersze bez tekstu” 183

sie na marginesie uwagi czytelnikéw i dominujgcych, modernistycznych
konwenciji czytania (Murray 1997).

Sadze wiec, ze istnieje potrzeba stworzenia ,ksiazki” poetyckiej/
interfejsu poetyckiego w technologii rzeczywisto$ci rozszerzonej (Aug-
mented Reality). Uzycie technologii dalece wykraczajacej poza tekstowe
formy notacji wlasnie dzieki transcendencji/przekroczeniu tekstu udo-
stepni w zadowalajacy sposéb akt twoérczy, energie poetycka i doswiad-
czenie uobecnione w miejscu, w ktérym zostato wzbudzone i utrwalone.

Poezja w technologii AR

Ukierunkowanemu na taka ,ksigzke” projektowi poetyckiemu, zatytu-
towanemu po latach eksperymentéw Dom wzgdrz, poswiecilem wiele
twoérczych ,pozatekstowych” wypraw ku gwaltownie odstaniajgcym sie
nowym jako$ciom doswiadczenia. Realizowana w nich transmedialna po-
etycka kreacja pomijala w punkcie wyjscia problem swojej potencjalne;
literackosci (por. Bolter 2014). Poeta, stajac sie badaczem nowych ob-
szardw swojej rzeczywistosci, inicjuje tu bowiem dziela z pominieciem
ich tekstowej natury. Tworzy na neurobiologicznym poziomie, twoérczo
wywoluje ,lustrzang”, etycznie zblizajaca podmiot poety i odbiorcy,
percepcje (Bremer 2013), dzieki czemu dzielo staje sie udostepnionym
procesem doznawania (Troszyfiski 2014), zlozonym z asamblazy senso-
rycznych, ikonicznych i tekstowych jednoczesnie. Gest tworczy poeta
osadza w obszarze catkowitego otwarcia, przemieniajac cel poetyckiego
dziatania. Redukuje jego semiotyczng i symboliczng zawartosé¢, wycofuje
sie w proces sprzed nadawania znaczef i przedindeksalne funkcje jezyka.
Poetyckos¢ obserwuje i wytwarza w laboratorium siebie, czyli w danym
momencie egzystencji, nie za§ na scenie pisma i tekstowo przetwarzane;
kulturowej tradycji.

Odczucie wyczerpania sie tekstu jako no$nika oraz medium bycia
w $wiecie pozwala podja¢ préby skomunikowania sie ze sobg i §wiatem
inaczej. Pomocne s3 tutaj energie afektow, pragnien, balansowanie na gra-
nicy przestrzeni lokalnosci i globalnosci, zaktywizowane ciato, predkosé
zmian otoczenia, twérczo uruchomiona elektroniczna komunikacja, nowe
postrzeganie Swiata dzieki technologicznej augmentacji ciala. Wazne jest
bezposrednie doswiadczenie siebie w tym wszystkim, co wykracza poza
préby poetyzowania tekstem. Odczucie bycia pochtonietym przez afekt
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i mozliwos¢ jego transmedialnej notacji poszerzaja spektrum tekstowych
reprezentacji. W doswiadczeniu twérczym otwartym na pozatekstowe
formy mozna tez dostrzec wyswobodzenie sie z ekonomii tekstowego
$wiata. Napedzajacy te logike nakaz pisania i produkowania tekstéw moze
zostaé przekroczony przez inaczej zmediatyzowang ,technike siebie” (por.
Sendyka 2015: 391). Niemniej i tu czyhaja pulapki w postaci innej skraj-
nosci, na przyktad ,kultury cyfrowego narcyzmu” (Szpunar 2016), prowa-
dzacej do alienaciji z zycia wlasnego i innych przez nalég fotografowania.
Dlatego warto podkresli¢ mozliwos¢ szerszego otwarcia wspolczes-
nego podmiotu na Srodowisko, ktére polega¢ moze na zwrocie ku bez-
posredniosci, ku temu, co Hans Gumbrecht nazywa czescig realnosci,
nastrojem jako bezposrednio$cia, jako uobecnieniem (Gumbrecht 2012:
162-171), nie tekstowa reprezentacjy. BezpoSrednio$¢ ujawnianych
W poezji rzeczywistoSci i nastroju — to czeS¢ Swiata, a nie teksty Swia-
ta o tekstopodobnej naturze. Dostep do nich, gdy przestajemy mysle¢
kategoriami tekstu, produkcji tekstu, ksigzki, wiersza, narracji, staje sie
latwiejszy. Potrzebny jest jednak gest odwagi wyjscia ze Swiata semiozy
i wejscia ,na nowo” w doznania zywego ciala i jego dramatycznej, afor-
datywnie i czasowo nasycanej obecnosci. Do takiej przygody tworcze;
potrzebny jest afektywny naped, ktory dobrze wykorzystany, pozwala
na przebicie powierzchni znaczacego i wyjScie poza zadrukowane kartki
oraz transparenty metodologii. Ostatecznie przed i za tymi stosami liter,
miedzy ich znaczeniami, spotykamy sie my i nasze pragnienia.
Zwracajac uwage na poetycka funkcje afektu, glosu, postrzegania
oraz afordanciji, nie twierdze, ze w badaniach nad do$wiadczeniem po-
etyckim uda sie fatwo porzuci¢ idee tekstu oraz tekstu kultury. Chce
natomiast zauwazy¢, ze obecnie jest to bardzo szeroka i mato operacyjna
kategoria, czesto niefunkcjonalna w wyniku doklejania do niej kolejnych
kulturowych zjawisk. Sadze wiec, ze warto podja¢ refleksje nad zaweze-
niem zakresu tego pojecia, cho¢by po to, aby odrézni¢ to, co tekstowe
(np. w ujeciu strukturalnym), od tego, co wyrasta poza poetyckie langue
i zawiera w sobie co$ wiecej niz konwencjonalny fadunek semiotyczny.
Dlatego wlasnie prezentuje autorska koncepcje ,wierszy bez tek-
stu”. Formula odkryta w toku poetyckich aktywnosci twoérczych, roz-
wijana w nurcie art@science, byla przeze mnie sygnalizowana podczas
kilku uniwersyteckich konferencji i w kilku naukowych publikacjach.
Niemniej wciaz s3 to, jak dotad, wstepne ujecia, niepozostawiajace wie-
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le miejsca na dyskusje z tekstowym modelem zapisu i interpretowania
poezji. Wzmiankujac kolejny aspekt tego projektu, chciatbym podkresli¢
szczegdlny, ontologizujacy charakter afektu i doswiadczenia poetyckie-
go, ktére w omawianych aktach twoérczych catkowicie zawlaszczaja jed-
nostkowos¢ poety i jego sposdb postrzegania Swiata. Warto tutaj wskazac
na gatunkowg granicznos¢ tak prezentowanej i powstajacej poezji, ktore;
wymiary nie podlegaja redukciji do tekstu.

W prezentowanych podczas grudniowej konferencji na Uniwersyte-
cie Warszawskim glosowych zapisach ,wierszy bez tekstu” podkreslalem
afordatywny (Gibson 1977), przestrzenny, relacyjny i afektywny spos6b
ich powstawania. Odrywajac te tworczos¢ od mozliwosci jej utekstowie-
nia, takze w ujeciu tekstu méwionego, staralem sie pokaza¢, ze teorie
nowoczesnej literatury (epifania, liberatura) ani ponowoczesne, techno-
logizujace literature koncepty (powies¢ hipertekstowa, poezja remiksu,
tekstowe interfejsy, poezja cybernetyczna, poezja parawizualna, tzw. der-
mografia, autofikcja, pisanie jako terapia, rekopis 4D, remediacja druku)
nie objasniaja sposobu istnienia i powstawania takiego cyklu. Sytuuje sie
on bowiem na pograniczu semiotycznej notacji i uciele$nionego transme-
dialnego recordingu, zbliza sie do improwizacji, ale pozostaje w $cistym
zwigzku z otoczeniem, wykracza poza komponowanie wypowiedzi typu
storytellig, by wchodzi¢ w nowe przestrzenie do§wiadczenia siebie.

Poetycka polityka doswiadczenia kontra ekonomie tekstu

Nastepnym watkiem zarysowanych tutaj badaf nad poetyckim do-
$wiadczeniem chcialbym uczyni¢ uruchomienie poetyckiego interfejsu
AR. Technologia rzeczywistosci rozszerzonej wydaje sie obecnie najlep-
szym sposobem do pozatekstowego wyeksponowania waloréw poezji.
Nadmiefimy, ze ksigzki zapraszajace do aktywnej kreacji istniejg od daw-
na®, powstaly takze ksigzki zrealizowane w technologii AR, cho¢ wciaz
nie spelniajg czytelniczych oczekiwafi (Przybyszewska 2014).

Moja propozycja jest o tyle odmienna, ze integralnie faczy proces
powstawania poezji z jej formg ,zapisu” i momentem ponownego od-

3 Sposrod obecnie popularnych tego typu rozwigzah mozna wskaza¢ np. Swiatowy
bestseller Keri Smith Zniszcz ten dziennik (Smith 2014) albo Ksigzke do zrobienia
Aleksandry Cieslak (Cieslak 2017).
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dziatywania na ,czytelnika”. Projektowana przeze mnie ksigzka, a racze;
transmedialny poetycki interfejs, ma sie ,, wydarza¢”, ma by¢ przestrzen-
nym uobecnieniem poetyckich afektéw, ktére transponowane na system
odbiorczy czytelnika z pomocy technologii, niejako ,przy okazji” zdemi-
styfikuja tekstowy przekaz poezji jako dalece stuzebny i wtorny wobec
tutaj opisywanego. Wyakcentowanie obecnosci poety obecnego w poezji
pozwoli takze studiowa¢ inne przejawy schytku epoki tekstu, a zwlasz-
cza zwr6ci¢ uwage na etyczny i biograficzny wymiar wypowiadania sie
poety, w sensie performatywnego czynienia (Stawek 2017: 14).
Obecnie w komputerowych plikach przechowuje kilka tysiecy po-
dobnych do zaprezentowanych na warszawskiej konferencji , wierszy bez
tekstu” (rygory naukowej publikacji i mozliwosci wydawnicze uniemoz-
liwily tutaj ich prezentacje w formie dzwiekowej i towarzyszacej opra-
wie medialnej, niemniej w pierwotnej wersji niniejszego tekstu chcialem
zawrze¢ internetowe linki do nagraf dzwiekowych, fotografie i skany
rekopi§miennych post-zapiséw takich ,wierszy”). Powstawaly w latach
2007-2017 (wiecej o tym cyklu zob. Pienigzek 2017). Projektowana
,ksigzka” poetycka bylaby rodzajem interfejsu dolaczajacego odbiorce
(z pomocg smartfona lub komputera) do tych glosowo i przestrzennie za-
rejestrowanych doSwiadczen. Zrealizowana w technologii rzeczywistosci
rozszerzonej stuzytaby do wprowadzania odbiorcy w przestrzef, w ktora
moglby wejs¢ z glosem poetyckiej obecnosci, aby razem z nim wypowie-
dzie¢ odwiedzone krajobrazy i w pelni realnie w nich zamieszkac.
Wiersze bez tekstu”, jako zintegrowany z podmiotem egzystencjal-
ny proces tworczy, s3 wcigz rozrastajaca sie kolekcja. Od kilku lat po-
dejmuje proby wytworzenia dla nich adekwatnego miejsca w kulturze
i odbiorze spotecznym*. Jednak projekt badawczo-artystyczny zgloszony
do Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki w 2015 r.°, ani opra-

4 Zob. (Pienigzek 2014, Kania 2016). Warto tez doda¢, ze z performatywnej ener-
gii omawianej tworczosci poetyckiej czerpie inspiracje rozbudowywana przeze mnie
naukowa koncepcja przemiany paradygmatu wspélczesnej edukacji humanistycznej:
poczawszy od analizy powstawania ostatniego spektaklu Tadeusza Kantora (2005),
przez projekt Szkolnego teatru przemiany (2009), koncepcje Ucznia jako aktora kultu-
rowego (2013) i ostatecznie Polonistyki performarywnej (2018).

> Projekt nosit tytul: Mediatyzacja poetyckiego afektu: projekt i realizacja ksigzki
w technologii rzeczywistosci rozszerzonej (Augmented Reality), zostal zgloszony do kon-
kursu NPRH 15V 2015 r., nr 2bH 15 0110 83.
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cowany w zminimalizowanej formie dla Wydziatu Kultury i Dziedzictwa
Narodowego Urzedu Miasta Krakowa pt. Wigez (w)sobie poete. Kra-
kowski interfejs poezji (proponowany do programu Nocy Poetéw 2017),
nie zostal zakwalifikowany do finansowania. By¢ moze prezentacja tej
twoérczosci w formie warsztatu, przewidziana w programie styczniowej
konferencji TEKSTY — OBRAZY — PERFORMANSE. Auto_bio_grafia
na granicy doswiadczenia zycia codziennego, sztuki i nauki w 2018 r.
w Rzeszowie, przerodzi sie w medialne i sieciowe udostepnienie oma-
wianych tu dos$wiadczefi poetyckich. Warto jednak zastrzec, ze proste
przeniesienie tematyzowanych zapiséw dzwiekowych na portal YouTu-
be, a fotografii na Instagram czy nawet w obszar szybko znikajacych zapi-
s6w do aplikacji Snapchat umiesci je w razaco odmiennie nacechowanym
otoczeniu. Przypadkowy i Zle przygotowany odbiér pozbawi kolekcje
omawianych tu poetyckich afordancji wartosci etycznego spotkania,
niepowtarzalnej relacji z miejscem, lokalnoscig i czasem, unicestwi tez
warto$¢ jednostkowego doswiadczenia niepoddanego reprodukowalnej
mediatyzacji.

Mozna zatem powiedzie¢, ze mdj projekt artystyczno-badawczy,
oparty o glos jednostkowosci, ktéra w absolutny sposéb chce dochowaé
sobie wiernosci, dowodzi takze, ze dopoki zapis doswiadczenia (dzie-
to) nie okaze sie przydatny w budowaniu marki wydawnictwa, nagro-
dy, rangi uniwersyteckiej katedry czy polityki instytucji jest skazany na
nieistnienie. Zatem szansa na przetrwanie tego, co wlasne, jednostko-
we, lokalne lub niepowtarzalne, co plasuje sie poza zekonomizowanymi
dyskursami niezainteresowanymi niczym innym niz wlasnym zyskiem
i przetrwaniem, jest znikoma. A to z kolei kaze postawi¢ pytanie o war-
to$¢ naukowo i edukacyjnie motywowanej polityki doswiadczenia (Jay
2008: 562). Czyzby zatem nie byto ucieczki przed tekstem?
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Grazyna Woroniecka

Instytut Stosowanych Nauk Spotecznych
Uniwersytetu Warszawskiego

Dokumenty osobiste — Zrodla, metody,
dyscypliny. Zakonczenie

,Osobistos¢” tekstu stawia przed interpretatorem wyzwania, ktérym ze
zmiennym powodzeniem od lat usituje sprosta¢ hermeneutyka socjolo-
giczna'. Z perspektywy socjologa problem juz jest powazny, gdyz katego-
rie naukowe i potoczne kategorie odsylajace do doswiadczefi osobistych
tworza czesto niesprowadzalne do siebie zbiory konstrukcji semantycz-
nych; do ich spotkania dazy fenomenologia spoleczna, rozwijajac liczne
metodyki badafi, w ktérych badacz ma zbudowa¢ sytuacje ,przylegania”
do doswiadczefi respondenta, a nastepnie je wyartykutowaé w jezyku
teorii (Woroniecka 2014). Jak stusznie dostrzega Wojciech Dolifiski we
wprowadzeniu do niniejszego tomu, problem lezy w znacznej mierze
w tym, ze tworzenie powigzah miedzy faktami do$wiadczanymi (nie-
istotne, czy s3 one realne czy nie) to egzystencjalna konieczno$¢ kazde;
narracji, a ta zawsze osadzona jest w jakims ukladzie odniesienia. Stad
biorg sie trudne do przezwyciezenia problemy fenomenologii spofeczne;
z ugruntowaniem poje¢ teoretycznych w potocznej ramie; stad tez kazde
przedsiewziecie inter- i transdyscyplinarne to istne , pogranicze w ogniu”.
Tu narracje potrafig sie mija¢, rywalizowac ze soba, uniewaznia¢ sie wza-
jemnie, wchodzi¢ w zbieznosci rzeczywiste, ale tez pozorne czy wynikaja-
ce z odmiennych zatozefi. Sytuacja ta odciska swoje pietno takze na pracy
nad naszym tematem: zdarza sie, ze autorzy opracowah zamieszczonych
w jednym tomie stajg sie recenzentami innego, co znakomicie odslania

! Por. Grazyna Woroniecka (2005) Hermeneutyka, [w:] Encyklopedia Socjologii.
Suplement, Warszawa: Oficyna Naukowa, 2005, s. 80-83.
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obszary nieporozumienia i podnosi temperature miedzydyscyplinowej
debaty ponad przyjete zwyczajem grzeczne wartosci srednie. A co waz-
niejsze, stanowi istng gratke, ktérej socjolog wiedzy sie nie oprze?.

W trakcie trzech kilkudniowych konferencji, a potem opracowujac
zbiorowe wydania tekstéw pokonferencyjnych, dazylismy do tego, by
nie ucieka¢ przed problemami tekstu i zapisu, ale przynajmniej ustali¢
we wspblnym jezyku katalog rozbieznosci w sprawach fundamentalnych:
Jak (roboczo?) traktujemy zapis? Kim jest ten, kto pisze, a czym jest to,
o czym pisze? Co sie dzieje miedzy piszacym a tym, co pisane? W jakiej
relacji — z zapisem, z piszacym, ze Swiatem przedstawionym — pozostaje
ten, kto to czyta? Kulturoznawcy, literaturoznawcy, socjologowie, filozofo-
wie i historycy przedstawiajg tu swoje warsztaty badawcze, a wraz z nimi
odstaniaja kluczowe pytania. Co jeszcze wazniejsze, odstaniaja zalozenia,
z ktorych owe pytania wywodza, tym samym budujac agore, na ktore;j
moga sie Sciera¢ argumenty wzajemnie przystawalne, a nie mijajace sie.

Zacznijmy od rzeczy najbardziej podstawowej, co do ktérej brak
zgody miedzy badaczami wywodzgcymi sie z réznych dyscyplin: Czym
faktycznie jest zapis? Czy oznacza on elementy istniejacej na zewnatrz
rzeczywistosci, czy ja kreuje? Odzwierciedla czy tworzy? Oddaje we-

2 Dla mnie osobiscie taka gratka byla recenzja Antoniego Ploszczyfica (Ploszczy-
niec 2016), w ktorej padaja takie okreslenia, jak ,takie stwierdzenie jest absurdalne”,
,skrajny interpretacjonizm popetnia nadinterpretacje” (s. 216), czy ,te wszystkie nie-
dostatki i bledy” (s. 217). Autor bardzo szczerze ujawnit to, jak faktycznie (cho¢ tylko
w kuluarach) czesto odbieramy prace spoza wtasnej dyscypliny, operujace obcymi nam
kategoriami i/lub przyjmujace odmienng od naszej perspektywe. Dowiédt tez niechca-
Cy, ze nasze starania o nawigzanie transdyscyplinarnego dialogu naprawde maja sens i ze
jeszcze duzo pracy zostalo w tej kwestii do wykonania.

3 Pod pojeciem ,roboczo” rozumiem praktyczne rozwigzania metodologiczne
stosowane w pracy badawczej. Poza filozofami, niezmiernie rzadko zdarza sie bada-
czom zamieszczaé pelny wywod na temat rozstrzygnie¢ ontologicznych w kwestii tego,
o czym piszg i epistemologicznych, ktére kierujg ich metodami. Jest to zrozumiaty
podzial pracy, a takie (robocze) orientacje stanowig zazwyczaj zinstytucjonalizowany
dorobek dyscyplinowy, zakodowany pod nazwa ,metodologia” i przyswajany w trakcie
treningu zawodowego bez wglebiania sie. ,Dobra” metodologia zastosowana w kon-
kretnym przypadku nie narusza ukrytego za nig podloza filozoficznego; jezeli wywod
nie-filozofa wzbudza gleboki sprzeciw filozofa, to mozliwa jest jedna z dwoch sytuacii:
albo nie jest to bardzo oczytany filozof, ktory przywiazal sie do jedynej stusznej (wta-
snej) orientacji, albo autor zbyt niefrasobliwie dokonal ,poprawek” w swoim instru-
mentarium badawczym.
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wnetrzne, nieartykutowane doswiadczenie autora, by wywotaé¢ podobne
stany poznawcze u czytelnika, czy przeciwnie — dopiero pisanie umozli-
wia jakgkolwiek refleksje, w ktéra subiektywne do§wiadczenie ,ubiera
sie” post factum? Tych kilka prostych pytah zaznacza jedynie bieguny
opozycji, miedzy ktérymi rozposciera sie pole licznych konfuzji (bardzo
trafnie uchwyconych przez Irene Szlachcicows, ktora swojej pracy nada-
ta podtytut: O trudzie zapisywania i czytania swiaia).

Tradycja neokantowska, najblizsza chyba regufom naszego zycia inte-
lektualnego i dobrze umocowana w nastawieniu naturalnym rozumowan
potocznych, przedstawia zagadnienie klarownie: pisanie zawsze poprze-
dzone jest przez pewng przedjezykows totalnos¢, przez ,nagy” rzeczywi-
sto§¢ ,naturalng”. ,Pisanie — czytamy w eseju Richarda Rorty’ego o tej
tradycji filozoficznej — jest niefortunng koniecznoscia; naprawde za$ chce
sie pokaza¢, zademonstrowac, wykaza¢, przedstawi¢, zmusi¢ rozméwce,
aby stangt wpatrzony w $wiat” (Rorty 1996: 89). Pisanie nie jest wtedy
po prostu tworzeniem tekstu, ale staje sie epifanig ,widzenia przez” zna-
ki przedstawiajace to, co kryje sie za nimi. Na gruncie takiego pojmowa-
nia tekstu zasadne staja sie pytania o , prawdziwos¢” zapisanych tresci,
o adekwatnos¢ opisu, a takze o prace wyrazania subiektywnosci. Ona tez
bowiem nalezy do swiata zewnetrznego wobec uniwersum jezyka. Napi-
sane nie rowna sie przezyte — to napisanie generuje odmienne przezycie.
To, co zostaje napisane w wysitku chwytania przeblyskow subiektyw-
nego przezycia, zwykle okazuje sie niejasne, mgliste, zapo$redniczone
przez nasze najglebsze ,ja”, ktérego transgresji staramy sie dokona¢. Pi-
sanie o §wiecie nie jest jego tworzeniem, ale raczej proba obejrzenia go
z dystansu, zobiektywizowania wlasnego przezycia, by nada¢ mu sens
mozliwy do zakomunikowania innej osobie.

Takie spojrzenie cechuje wiekszos¢ zebranych w niniejszym tomie
prac profesjonalnych literaturoznawcéw, kulturoznawcéw, filozofow
i historykow (zwlaszcza Katarzyny Szkaradnik i Mariusza Pandury). Au-
torzy bezdyskusyjnie przyjmuja, ze ,dobre” odczytanie to zgoda miedzy
istotq a istnieniem [dla Alberta Camusa taka relacja oznaczala po prostu
niezaklocone szczescie (Camus 1981: 46)], miedzy sensem tekstu a zro-
dlowym dla niego, skrytym przezyciem. Sam tekst staje sie przeszkods,
trudnym, lecz koniecznym narzedziem, ktore skazuje nas na wyobra-
zenia, zamiast dawaé niezakl6cone wglady. Dzieki niemu autorzy moga
zaklamywa¢ rzeczywistosé, myli¢ tropy, udawa¢ kogos, kim nie s, pisa¢
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,dzienniki osobiste”, w ktérych prawda miesza sie ze zmySleniem. Du-
alizm $wiata i jego przedstawienia jezykowego wrecz narzuca interpre-
tatorowi hermeneutyke podejrzliwosci, koniecznos¢ ustalania ,faktow”
i konfrontowania ich z tekstem.

Wiara w r6znice miedzy Swiatem a zapisem ma tez konfundujaca
konsekwencje dla interdyscyplinarnego dialogu, stusznie dostrzezona
w przywolanej na wstepie recenzji: , To oznacza, ze odmienne dyskursy
konstruujg odmienne przedmioty, dlatego o czyms$ innym bedzie mowit
socjolog, o czyms$ innym filozof (»0 czym$ innyme, a nie »co$ inne-
go«)” (Ploszczyniec 2016: 217), konstatuje autor na zakoficzenie swoje;
krytyki perspektywy konstrukcjonistycznej w socjologicznych analizach
tekstow. Innymi stowy: jesli mamy prowadzi¢ dialog, musimy te réznice
zgodnie przyja¢. Otéz, postaram sie wykazaé, ze niekoniecznie musi tak
by¢. Przeciwnie, tradycja filozoficzna oferuje jeszcze przynajmniej dwa
mozliwe i atrakcyjne warianty podstawowych ram odniesienia dla trans-
dyscyplinarnej analizy tekstow.

W wariancie fenomenologicznym Husserl postuguje sie metaforg
warstwy, by w ten sposob zaznaczy¢ rozroznienie wyrazenia jezykowego
w strukturze do$wiadczenia. Aby wydoby¢ sie ze struktury dualistycznej,
przedstawia tekst (jezyk, logos) jako tkanke warstw splecionych ze sobg tak
Scisle, ,ze nie wyrdzni sie watku i osnowy” (Husserl 1967: 427-428). Co
zatem jest ze sobg splecione? — mozna spyta¢. Problem ten stara sie Husserl
rozwiaza¢, ustalajagc dwa pojecia: Bedeutung (znaczenie) jako wiasciwosé
wyrazenia jezykowego i Sinn (sens) dla catosci przedmiotowej (noema-
tycznej) strony do$wiadczenia w jego aspektach wyrazeniowych i niewy-
razeniowych (tamze: 431). Znaczenie tekstu nigdy nie jest jego zdaniem
tworcze; wyrazenie zawsze czerpie znaczenie z sensu (Sinn): ze spostrzeze-
nia, z przezycia, do§wiadczenia, z intencjonalnej warstwy tkwiacej u podto-
za kazdego wyrazenia. Ta nietwdrczo$¢ znaczenia tekstu pozwala traktowac
wyrazenie jak warstwe lakieru na przedmiocie (Derrida 1993: 131), ktéry —
sam w sobie niewidzialny — unaocznia sie dzieki tej zewnetrznej warstwie
i prezentuje swoj sens. Wyrazy — przekonuje Husserl - to zarazem ,eter”,
przyjmujacy sens, i srodek, dzieki ktéremu ten ostatni osigga forme wyra-
zalng (znaczenie) [Husserl 1967: 430-431]. Noemat wyrazowy sam w so-
bie pozostaje czystg kartkg, neutralnym nosnikiem, w ktory wpisa¢ sie musi
sens, aby powstajace znaczenie byto komunikowalne. To wlasnie ustalenie
legto u podstaw Schiitzowskiej tezy o przekladalnosci perspektyw jako nie-
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odzownym warunku wszelkiego porozumienia: idealizacja wymienialno$ci
punktéw widzenia miedzy stronami komunikacji uzupelniona musi zosta¢
przez druga idealizacje: zgodnosci systemow istotnosci, w ktorych kryje sie
6w ,sens” jako mozliwy do rozpoznania przez partnera dialogu.

Z perspektywy transdyscyplinarnych badafi nad dokumentami osobi-
stymi horyzont pojeciowy zarysowany przez Husserla wydaje sie otwiera¢
istotne mozliwosci uzgodnienia przynajmniej podstawowych wlasciwosci
przedmiotu analizy za pomoca odrebnych warsztatéw dyscyplinowych.
Wyjsciowy tekst potraktowany zostalby wtedy jako akt sprawczy autora,
ktéry dazy do ,odstoniecia” niewyrazowego sensu doSwiadczenia czy in-
nego obiektu, na ktory kieruje swojg intencje, starannie dobierajac wyrazy
i ich zestawienia, aby osiggna¢ pozadang zgodnos¢ warstw Sinn i Bedeu-
tung: ,[...] noemat przedwyrazowy, sens przedjezykowy, musi odcisna¢ sie
w noemacie wyrazowym, znalez¢ swe pojeciowe znamie w tresci znacze-
nia. [...] noemat wyrazowy musi sie zaoferowac [...] niczym biafa karta
[...]”, jak interpretuje idee Husserla Jacques Derrida (Derrida 1993: 138).
Tak ustalona perspektywa pozwala na sensowne i spojne (poréwnywal-
ne ze sobg wzajemnie) badania zaréwno nad indywidualnymi biografiami
w ich usytuowaniu historyczno-kulturowym, jak i na odczytania aktualizu-
jace, dokonywane z perspektywy uczestniczenia we wspolczesnych subu-
niwersach symbolicznych. W badanym dokumencie stapiaja sic w jedno
dualizmy: niepowtarzalne — typowe, indywidualne — zbiorowe, przebrzmia-
te — aktualne, prawdziwe — fikcyjne i wiele innych (co znakomicie ilustruja,
cho¢ w catkiem odmienny sposob, prace Marcina Czerwifiskiego i Joanny
Dobrowolskiej). Upiera¢ sie przy nich, to jak ,[...] czci¢ zwloki metafor
stworzonych przez przodkéw” (Rorty 1996a:139). Bardziej obiecujace zda-
je sie raczej metodyczne podazanie za Bedeutung, by odkrywac, jakie sensy
zostaly zaktualizowane przez warstwe tekstows i jak owe aktualizacje prze-
biegaja w kolejnych odstonach. Warsztat filologa — analityka biografii, dzien-
nika, listu itp. bedzie moglt wtedy uzupelnia¢ sie z warsztatem historyka,
kulturoznawcy, socjologa, antropologa i kazdego innego specjalisty, ktorego
aparatura pojeciowa naprowadzi na tropy pozostawiane przez tekst*.

4 Analiza - jak ukazuje w niniejszym tomie praca Marka Pienigzka — moze wy-
kracza¢ poza logos i §ledzi¢ $ciezki kreowania Sinn w pozatekstualnych warstwach do-
$wiadczenia. Husserl wyprowadza przez implikacje wniosek, ze sens spostrzezeniowy
nie jest zalezny od znaczenia wyrazenia (Husserl 1967: 431-2), co otwiera znaczne
mozliwosci analityczne.
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Drugi wariant to siatka pojeciowa pragmatyzmu, pozostajacego
w Scistych zwigzkach z fenomenologia (Schiitz) i dekonstrukcjonizmem
(Derrida). W tym ujeciu, ktére takze z pozytkiem da sie zastosowac
do transdyscyplinarnych badaf nad dokumentami osobistymi, pytanie
0 to, co ,naprawde” mowi tekst, jest po prostu zle postawione. Nie ist-
nieje zadna ,naga” rzeczywistos¢ pozaludzka, ktéra zostalaby zakodo-
wana w tekscie i mozliwa do zdekodowania. Do§wiadczenie sytuuje sie
w ,ograniczonych dziedzinach znaczenia” i tylko w ich granicach mozliwe
jest utrzymanie jego sp6jnosci oraz zgodnosci z innymi doswiadczeniami
(Schiitz 2008: 36). Rzeczywisto$¢ znaczenia ma zrédto w aktywnosci
komunikujgcych sie ludzi, zatem nie moze by¢ jednorodna — nie istnie-
je bowiem powszechna wspélnota komunikacyjna. Przeciwnie, rzeczy-
wistosci jest wiele, tak jak aktywnosci i zwigzanych z nimi systeméw
istotnoSci, ktore czynig zrozumialymi nawet te tresci, ktérych nie do-
$wiadczamy osobiscie. Czy zatem faktycznie rézne dyscypliny méwigce
o tym samym dokumencie méwia o réznych przedmiotach? Pewnie tak,
gdyz kazda konstruuje swoje pole badawcze zgodnie z wlasnymi stupami
milowymi, wyznaczajagcymi punkty ,wazne” dla siebie. Problem (lecz
i szansa na jego rozwigzanie) w tym, ze to, co istotne, musi by¢ wy-
razone w jezyku. Jezyka sie nie odkrywa — jest tworzony na potrzeby
konkretnej wspolnoty komunikacyjnej. Mozna go czasem potraktowac
ze wzgledéw praktycznych jako system przedstawief tego, co kryje sie
za nim, jednak nie ma danych, by orzeka¢, ze wlasnie tak jest (Ror-
ty 1993: 102-103). Jakakolwiek pozajezykowa $wiadomos¢, do ktore;
chcielibysmy sie odwola¢ w naszych badaniach, to tylko zalozenie, a nie
,twardy fakt”, zatem istnieje tu pole do argumentacji i/lub negocjacji
miedzydyscyplinowych.

Nie jest moim celem w tym krotkim zakoficzeniu rozwijanie argu-
mentacji przeciwko stownikom neokantyzmu czy Husserlowskiej fe-
nomenologii, by wykazywa¢ uzytecznos¢ perspektywy pragmatyzmu.
Dlatego skupiam sie jedynie na tych punktach, w ktérych przedstawiane
trzy orientacje filozoficzne r6znig sie na tyle, ze ma to konsekwencje dla
mozliwosci analiz interdyscyplinarnych. A jednym z takich punktow jest
wlasciwe pragmatyzmowi przeswiadczenie, ze ,Swiat nie méwi. My to
robimy” (Rorty 1993: 117). Zdanie to nie jest tozsame ze stanowiskiem
skrajnie konstruktywistycznym, gdyz w pragmatystycznej perspektywie
nie jest wiarygodne przesadzanie, czy Swiat zewnetrzny istnieje, czy nie
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istnieje poza aktami tworzenia go w interpretacji. Rozstrzygniecie takie
nie jest jednak niezbedne, by skonstatowa¢, ze — niezaleznie od tego,
gdzie sie 6w $wiat lokuje — prawda o nim nie tyle dotyczy samego $wiata,
ile jest wlasciwoscig zdania. Bez zdania nie ma prawdy — argumentuje
Rorty (tamze: 115-116), a ze zdania s3 elementami jezykéw, a jezyki
to twory ludzi, wniosek nasuwa sie sam. Dla Husserla logos musi czer-
paé sens, musi odtwarza¢ tre$¢ sensu, poniewaz nie jest zdolny do two-
rzenia go (Husserl 1967: 431). Dla Rorty’ego sens powstaje w logosie
i w nim sie faktycznie wyczerpuje. Jeszcze dalej idzie Derrida, ktory
jezyka nie uwaza za narzedzie, lecz po prostu za srodowisko ludzkiego
zycia; oddzielenie Swiadomosci stowa i rzeczy ,nagiej” jest jego zdaniem
niemozliwe®. W swoim dazeniu do zdekonstruowania metafizyki obec-
nosci stara sie uwolni¢ tekst od jakiejkolwiek koniecznosci przedstawia-
nia. ,Ja” nie jest tekstowi potrzebne, a autor moze najszczerzej pragnaé
,wyrazi¢ siebie”, ale moze tez fantazjowac¢ lub skrywa¢ sie za dzietem
tworzonym anonimowo, ,byleby nie by¢ soba, nie meczy¢ sie soba”®.
Ten syntetyczny, a przez to powierzchowny przeglad mozliwych
plaszczyzn transdyscyplinarnego dialogu w badaniach dokumentéw oso-
bistych nie ma na celu krytyki takiego czy innego wyboru badawczego.
Syntetyczno$¢ (z oczywistg stratg dla rzetelnoSci) wynikala tu ze stara-
nia o mozliwie najszersze pole widzenia. Dopiero bowiem z bardzo duze-
go dystansu zobaczy¢ mozemy sytuacje poznawcza, w jakiej funkcjonuija
podzialy dyscyplinowe, a takze kontekst postulatéw badafi miedzy-
i transdyscyplinarnych. Takich szerokich ram dostarczaja zwlaszcza dwaj
autorzy: Jean Baudrillard i Michel Foucault. W ujeciu tego pierwsze-
go stosunki miedzy znakiem a reprezentacja ulegaja licznym i gtebokim
przeksztalceniom w kierunku zanegowania znaku jako wartosci i uSmier-
cenia samej mozliwosci jakiejkolwiek referencji. Baudrillard przedstawia
kolejne stadia tej zmiany: kiedy znak odzwierciedla glebokg rzeczywi-
stoé¢, kiedy ja skrywa i wypacza, kiedy ukrywa fakt nieistnienia takie;
rzeczywistosci i na koniec, kiedy pozostaje bez zadnego zwigzku z owg

5 Derrida kwestionuje tym samym wywod Husserla o rozdzielnosci doswiadcze-
nia spostrzezeniowego ,tego oto czego$ bialego” i wartosci wyrazeniowej tegoz (Der-
rida 1993: 136).

6 Powiedzenie przypisywane Irenie Solskiej w zwigzku z kreacjami na scenach

teatralnych (Seniuk, Matecka-Wippich 2016: 340).
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rzeczywistoscig (jest symulakrem samego siebie) (Baudrillard 2005:
11-12). Analizy Foucaulta, wywodzace sie z odmiennych przestanek
i odwolujace sie do odmiennych materialéw (jego autorska koncepcja
dyskursu), prowadza go do do$¢ zblizonych wnioskéw: episteme renesan-
sowa (znak jest tym samym, co rzecz) zostala w wielu lokalizacjach wy-
parta przez dominujaca episteme klasyczng (znak reprezeniuje rzecz), by
ze zmiennym powodzeniem stawia¢ czola episteme nowoczesnej (znak
nie ma zwiazku z rzecza, jest zamiast rzeczy) (Foucault 2006: 50-75).
Multidyscyplinowe spotkania nad dokumentami osobistymi pokazuia,
ze rézne warsztaty badawcze umocowane s praktycznie we wszystkich
wspolistniejacych episteme. Wobec tak glebokiej roznicy szanse na kon-
struktywny dialog musialaby poprzedza¢ koncepcja filozoficzna, ktéra
zniesie kryteria réznicujace relacje miedzy znakiem a rzeczywistoscia,
jakie wypracowali przywolani autorzy. A dopoki jej nie mamy, warto sie
zastanowi¢, czy zamiast szturmowac¢ glebokie podzialy miedzy odrebny-
mi dyscyplinami, nie byloby pozyteczniej poszuka¢ rozméwcow wedtug
kryterium zgodnosci episteme, bez wzgledu na oficjalng przynaleznos¢
dyscyplinowa. Praktyka komunikacji naukowej zmierza wlasnie w tym
kierunku, a jej ignorowanie prowadzi tylko do tworzenia decorum, pod
ktorym kryjg sie niepotrzebne i niekonstruktywne napiecia.
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Summaries

Irena Szlachcicowa

Lyrical mist and traces of dailiness — on the difficulty of writing and
reading the world

The process of interpretation, understood as creating and negotiating
meaning, mediates all forms of human existence. The fundamental
meaning of interpretation processes results from the fact that reflexivity
is a distinguishing feature of reality as well as of all forms of reality rec-
ognition. The description of social reality is made by words, conveying
what is experienced into language. The way of experiencing the social
world can be described in language, but it is not reducible to a text. The
qualitative distinction between the world of things and the world of
words is indelible in its essence, and makes us aware of the arbitrariness
of an interpretation process and the problematic relationship between
text and reality.

A form of interpretation is defined by the relationships within this
triad: author — text — interpreter. The question, however, is whether the
process of interpreting a text is synonymous with reading its meaning,
or is the meaning of the text constructed in the course of its reading and
assimilation? Is the key to read the text found in the text itself or can
the text only tell us what we can read of it? The dialectic between the
intention of the text and the way it is read is a criterion for checking
readers’ presumption.
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Events, processes, and activities that shape the reality that surrounds
us and the way we experience it are described in a variety of ways. The
experience, therefore, can be recorded in different forms. A biography,
similarly to a literary work, may be considered as a potential testimony
of our presence in the world. The thesis claim that there is a fundamen-
tal difference between reality and its description raises the question
whether the form of writing on experiencing influences how we see that
reality, and how the process of interpretation occurs.

Keywords: interpretation, meaning, experience, self, intention of the text,

Katarzyna Szkaradnik

A double game — Pilch in the non-strict sense.On the autobio-
graphism of the writer from Wisla in the context of his biography’s
publication

The article aims, on the one hand, to problematize the obviousness of
autobiographical motifs in Jerzy Pilch’s prose, and on the other hand,
to show, not only the ludic character of the writer’s challenge to the
reader, but also its life-affecting nature. In order to achieve the first
goal, the author emphasizes the prevalence of the existential aspect
over play or an artist’s showing-off, and to achieve the second goal she
emphasizes the prevalence of a literary-creational aspect above factual
accuracy. An incentive for this kind of renewed consideration became
a biography: Pilch in the strict sense, which promises the “whole” know-
ledge about the title person and removing ambiguity from his resume.
The study’s author considers matters such as the writer’s playing with
expectations in diaries and extended interviews, ways of fictionalizing
autobiographical facts and specific of his autofiction, revealing the hero’s
failings in biography and their transformation in literature, the possibi-
lity of understanding his prose in categories of the document of creating
a personal myth based on reading, and also Pilch’s perception of reality
through the prism of literature and his own life as written, that is not
having a “strict sense”. In the article there appear literary scholars’ re-
flections as a theoretical background as well as literary critics’ utterances
illustrating readers’ expectations of Pilch’s various texts. However, the
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waypoint of those considerations remains the controversial biography,
which turned out to be a project impossible to realize in accordance
with the biographer’s intentions; impossible, because Pilch is insepa-
rable from his literature, which remains a “double game” — in literal and
metaphorical terms, discovering and covering the author.

Keywords: Jerzy Pilch, autobiographism, biography, autofiction, metaphori-
zation, literature

Antoni Ploszczyniec

A Way of life according to the values of Henryk Elzenberg based on
“Troublewith Existence”

In this article I use Husserl’s concept of Lebenswelt and Scheler’s and
Hartmann's typology of values, to characterize Elzenberg’s way of life
according to values (by which I understand ethos, or a system of prefer-
ences). The expression of Elzenberg’s Lebenswelt is his aphoristical diary
named Trouble with Existence. Used typology showed that Elzenberg’s
system of preferences is complex. The top values in the author’s hie-
rarchy in Trouble with existence are religious. Elzenberg also appreciates
aesthethic and vital values. His attitude toward social and cognitive va-
lues is ambiguous. The values of hedoni and utilitarian occupy low posi-
tions in Elzenberg’s personal hierarchy. Also, in Elzenberg’s Lebenswelt
there are very interesting hesitations between moral good and nobility,
and between moral purity and plentitude.

Marcin Czerwinski

Existence, body and extreme experience in Stanislawa Przybyszew-
ska’s correspondance

The author considers the correspondence of Polish writer Stanistawa
Przybyszewska (1901-1935), which was published in three volumes
in the second half of the twentieth century. Before analysis of chosen
letters, approached in the article are a few anthropological categories
which are useful in research on Przybyszewska’s life and works or which
have already been applied on this subject. These categories are the fol-
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lowing: existence, person, and experience. Next, the author pays atten-
tion to Przybyszewska’s special experience — for example the experience
of intense cold, of hunger, of solitude by choice and of total absorption
in writing and literature. In the article the author presents the thesis
that Przybyszewska’s experience is an extreme experience. The areas
of body and gender are analyzed, especially in relation to Przybyszews-
ka’s life project of ,mentalizm” and her extreme fascination with Ma-
ximilien de Robesspierre. Due to the project of ,mentalizm”, the article
questions the specific character of Przybyszewska life. Here, it’s called
Jife in reverse”. At the end of this article the author moves matter of
literary and rhetorical character of the writer’s letters.

Keywords: epistolography, autobiography, anthropology, experience, extreme
experience, existence person body, gender

Joanna Dobrowolska

Drama as a personal document? Gerhart Hauptmann’s The We-
avers in the light of the category of testimony and literary forms of
the writing experience.

My article is a reinterpretation of Gerhart Hauptmann’s drama The We-
avers (1892) in the context of the biographical research method. The
first objective of my exploratory reflection is to prove the following hy-
pothesis: the process of dramatic creation can be a type of sociological
analysis method and a drama - the social life document. However, the
main research questions are : can a drama be a document? Can some-
one interpret The Weavers as a testimony? How can the drama-docu-
ment-testimony relationship be shaped in Hauptmann’s The Weavers?
In the introduction I present the genesis and history of the creation of
drama and the dramatic action outline in the confrontation of the illus-
trated historical facts . Next, I reconstruct the sociological issues of The
Weavers as a study of the one social group’s existence and a drama about
social exclusion. My interpretation key is a category of the experience,
especially the experience of misery, hunger, exclusion and revolution.
[ try to show which literary means were used in this drama in order to
expose social issues . In the second part I point at the autobiographical
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motifs to the significance of The Weavers as a social drama of compas-
sion. Hauptmann takes on the role of a witness and his main motivation
was an imperative to give testimony on the absolute poverty of Silesian
weavers. He did it by means of a series of personal microdocuments,
representing integral material of the drama structure. In order to deep-
en this interpretation I refer also to the problems of language, ethnicity
and the history of the drama’s reception.

Keywords: experience, testimony, personal document, naturalistic drama,
Gerhart Hauptmann, The Weavers, the weaver’s revolt 1844, 19 century
social history, social revolution, the biographical method,

Mariusz Pandura

The Genesis of Andrzej Bystrori’s Diary.

What to do, if you are a researcher and you have found two (or more)
closely interrelated autobiographical narratives presumably by one au-
thor? One proposition is to do a genetic study, i.e. use the tools provided
by genetic criticism. The article presents a genetic analysis of a soldier’s
diary from WWI. Following the footsteps of Philippe Lejeune, who did
a similar study on the personal narratives of Anne Frank, it has been
established that the two texts preserved in the Archive of the Polish
Academy of Sciences in Warsaw are in fact variants of one diary. One of
them was written mainly on the frontline, while the other was rewritten
during the soldier’s leave. Further analysis has shown that the texts were
in fact created in response to an appeal by the Polish War Archive. The
institution, founded in Vienna in 1915 by a group of Polish intellectu-
als, called soldiers and civilians to write up their wartime experiences
and provided them with detailed instructions created precisely for that
purpose. In fact not only is most of the data contained in both of the
texts connected to the specific points given in the instructions, but it
has made the diarist reluctant to write about certain topics. Despite the
requirements given by the Polish War Archive, the personal preferences
of the diary’s author tend to appear.

Keywords: genetic criticism, diaries, documents of life, World War I, Austro-
-Hungarian army, Andrzej Bystrof, Jan Stanistaw Bystrof.
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Marek Pieniazek

“Poems Without Text”. Poetic Interfaces in Augmented Reality Tech-
nology

The author presents an original concept of “poems without text”. The
formula discovered in the course of poetic creative activity, developed
in the field of scientific research art@science, points to something other
than than the textual ontology of poetry. The specific characteristics
of this work are discussed using examples of poems, which cannot be
reduced to text. The several examples of autobiographical experiments
are used to analyse the importance of transmedial recording. Poetical
affordances (J.J. Gibson), created as a result of crossing the rules of the
book market, opens up the space for dramatic events. Presented poetic
experiments use affectively stimulated creative activity in the course
of movement of a poetic performer in a cultural landscape. The au-
thor emphasizes the role of transhumanist augmentation of the subject
as a result of feedback with technology (motorcycle). The conclusion
pointsto the need to create a poetic interface of Augmented Reality, in
a technology far beyond textual forms of notation, which is providing
poetic energy and the experience of being at the place where poetry was
happened.

Keywords: text, literature, poetry, performance, affect, media, extended re-
ality
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